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1. Menoke Budaril Bécsbe

Menj el, menj el szegény magyar! a kétség partjara,
Tekints az ingadozo6 reménység polcara,
S te aki tiiztiil, vastil nem tudsz megborzadni,
Borzadj, mikor a vég-sors hideg jelt fog adni.

Vezettessed magadat szem-bekdtve, vakon,
Elfajult testvéridtil csinalt all-utakon,
Kik 6seink hamvait rutil megtapodtak,
Arany szabadsdagunkat aranyon eladtak.

Ott bontsak ki takaro-fedelit szemednek,
Ahol egy irtdztaté méllység, reményednek
Ala van asva, s nevet a kegyetlen here,
Mint zuhog a méllységben a kétség tengere.

Szakadoznak a partok, az oszlopok diilnek,
A nem rég meleg vérrel buzgo szivek hiilnek.
Minat asott aldja s kemény tiizet vetett
A koz-jo bastydjanak a maga szeretet.

A viz-ész negy nagy folyo-vizet megrekesztett,
Békozo lanc keriti a kettds keresztet.
NyoOg ama Szent Sziizanya, és gyaszba 01tozott,
Csak alig csillog a sok kis csillagok kozott.

Te csak menj, nem Ujjak mar a terh-viselések,
Engedj a végzéseknek, ha ugyan végzések;
Csak nyogj, és ha az egek segédedre jonek
Ne virtusidnak koszond, hanem az idOnek.

Menj, add egy olyan kézbe szabadsagod fékit,
Mely egyszer ugy betdltse a balsors mértékit,
Hogy meg érezd, amit még sokan nem éreznek:
A szabadsag s a rabsag, miben kiilonboznek!

2. Lengyel sors, az orosz Katalin alatt

Latod, a szegény lengyel mint jara,
Mint hagott maga kiralyja torkéara!
A népnek benne vala reménysége,
S 6 pedig orszaganak ellensége.

Pafusi kut fakadt Pétervarott,
BO viz ez, s Varsoban is ki nem szaradt,
Baldakin alatt hamisan eskiidott,
Ki muszka zaszl6 ald beszegddott.



Orzsébet kiralyné volt Londonban,
Thresia is kirallya lett Pozsonban.
De masként vette hasznat e két fonek
A viladg, mint a muszka fejkotonek.

Vénus Amon mennykdvit tompitja,
Marsot is édes alomra tanitja;
Vulkané! tekerj rajok fogéd-lancot,
Mig a fényes Porta fuj lengyel tancot.

[En pedig, s minden almos mérészek [!]
Majd akkor hangos torku kakas 1¢észek,
Ha rasiit a tlizes nap Cipridra
S minket is invital komédiara.]

3. Kakasszo

Mit akarnak a magyarnak az igazsagos egek?
Hiszen régen, e térségen a nagy szcitha seregek
A totoktul, gothusoktul foglaltak helyt magoknak;
S oroszlanyok! most zsdkmanyjok legylink a kakasoknak?

[Vagy tan éppen kedvek sincsen ezeknek zsakmanyolni;
Nem hadzajra, csak hajnalra kezdnek kukorikolni.
S oroszlany! kakas hangjara ha nem nyitod szemedet,
Egér format vesz magara s elragja koteledet. |

A nap keriil, hajnal dertil, de sugari élesek,
Megvakulnak a bagolnak szemei, mert kényesek.
De mig téres torkat nyitja a Mars rikkancs madara,
Balamot sz6lni tanitja terh alatt ndtt szamara.

4. Szaturnus triumphusa

Kitoltéd Szaturné fogoly esztenddket,
Hajnalra deritéd szép arany idddet,
Partiitott sziilottedet foldig legyalaztad,
A Jupiter kontosét magadra ruhaztad.

I1lik hat oltarod Gjra felépitni,
Aldozni tenéked és templomot nyitni,
Imédni eredeti és 6rok felséged,
S balgatagsag héjjabul kifejteni téged.

Te adtad Ammonnak a palcat kezébe,
De 6 mennykdvet vett a palca helyébe’,
Veled egylitt Apollot mennybiil levetette,
Szanto-veto s legeld mezore kergette.



De addig dolgozott neved édessége,
S Fébustul 16vellett sugar fényessége,
Hogy kinyiltama sziiznek mind szeme, mind szive,
Kit fiad bika hatdan orozvaelvive.

Szaz kezli orjasok voltak ott vitézi,
Szavait mennydorgd hangokkal intézi.
Akkor jokedv, erkolcs, ész, mind rakésra hulltak,
Minden ékesen szo6ll6 nyelvek megnémultak.

De talaltal mennykd-szivatot nyilanak,
S mar a tiizek 6nnén nyakdba hullédnak,
Mikor 0Osi felséged ismét megismérte,
S azt utat Olympusra tinektek kimérte.

Nehezebb harcolni az édesatyaval,
Nehezebb a Fébus tiizes sugarjaval,
Mint a Titdn gyermeki erds taboraval,
A nagy egekre tord halando csordaval.

[A Toredék szovege a 23. sortol:]

Téged immar Felségnek s Istennek ismernek
Levetkezték sullyait a gyilkos tehernek.

Vidd véghez, ha kezdted, természet munkajat,
Adj a még vadakra emberség ruhajat;
A megunt Centaurusok erejét rokkantsd meg,
Egy édes tekintettel minket is pillants meg.

Idvez 1égy azonban, s orszagolj erdssen,
Forogj a rab-kinzok kozott vas-vesszOsen,
Az emberség szent kardjat tedd érezhetdve;
Mutasd meg, hogy 6 az ur, s az egész fold ové.

5. A Matyas palotajan a specula

Hova lett dicséséged, dicsé Buda-vara?
Ki formatlanitott el e csonka formara?
Dubranovszkij csufot tett a Matyas hazabul,
Csillagvizsgalot csinalt kiraly lakasabul.

Restelt tornyot csinalni magasabb hegyekre,
Ahonnan kukucskalni kelljen az egekre;
Kettds fényes tornyunkat parotlanna tette,
Ezt pedig Krasalkovits nem arra szerzette.

S hat te, ki most itt lakol, hazank koronéja,
Megszenveded-e, hogy igy maradjon formaja,
Nem kiildod a speculét vagy a Szent Gellérre [!]
Vagy annal is magasabb napnyugoti térre?



Ide Matyas épitett a kiradlyok szamara;
Vajha fejedelmeink a nemzet hasznara
Ezt valasztnak legalabb nyari lakasanak
Egy sokak felett fényes kiraly udvaranak.

[A Toredek eredeti szovege:]
Matyas palotaja

Hovalett dics6séged? Dicsé Buda-vara!
Meért 6si fényességed nem hat onokara?
Kiholtak 6rokosid a Mdtyas hazabul,
S igy szarmaztak gyilkosid ama mostohabul.

Kiviil-beliil érdemed nagy vo6lt hajdanaban,
Mig volt torzsokos nemed maga divatjdban;
De miolta fészkedbe a Sas belekoltott,
Kigyo szallt kebeledbe s méreggel eltoltott.

Szemem milyennek leli most is palotadat?
Sir szivem, ha képzeli hajdan pompéadat,
Mikor olyan magyarok s ugy tudtak szeretni,
Kiket én csak akarok s nem tudok kovetni.

Mentéssen, kalpagosan jottek udvarolni
Annak, ki magyarosan tudott parancsolni;
De nem rég Bécs németiil irt csak egy-két rendet,
S édes magyarom! ettiil eltiltotta kendet.

Restelt tornyot csinalni magasabb hegyekre,
Ahonnan kukucskalni kelljen az egekre.
Kettds fényes tornyunkat paratlanna tette,
Tanitni sogorunkat honyunkba vezette.

Dertilj kies hajnalunk, ragyogj a sz&p égen,
Adj gy6zedelmet minden hazi ellenségen;
Hozd fel ismét hajdani szabadsagunk fényjét,
Toltsd be hamar sziviinknek régen vart reményjét.

6. Mendke a nagy-gyiilésre

Menjetek hiv kovetek! Isten szent hirével,
Jarjatok azon uton ezer szerencsével,
Melyen, mint konnyt jutni dicséség halmara,
Ugy nem ujsag lecsuszni kétség barlangjara.

A harom magos hegyre hideg szellok fijnak,
Ezt a zivatart ugyan nem tarthatjuk Gjnak.
De mikor meleg nap siit s felleg fut eldle,
Vigyazzatok, hogy ragya ne legyen beldle.



A Haza most egy terhes menyecske formadja,
F¢l6, hogy ha értetlen vagy sok lesz babaja;
Sok vipera van benne, hasat kihasitja,

Ami kis disziink van is, meghomalyositja.

Adjon Isten nagy er6t erds szivetekbe,
Buda dics6 varaba azzal menjetek be;
Erésitsék az egek okos 1épésteket,
S békével hozzanak meg vissza benneteket.

Mi megaldunk titeket, ti viszontag minket,
Kérjiik ott is, itthon is dicsd egeinket,
Hogy a magyar oriiljon, veszélytiil ne féljen,
Ez a boldog kivansag; - Isten ugy segéljen!

7. Gyepre a torokkel

Jere velem pajtas! rants kardot, 1lj 16ra,
Most van ismét modod, ama pusztitora,
Aki sokszor 6szverontott,

Szamtalan magyar vért ontott,
Egbiil atkot kérni,
S bosszus fegyvert mérni.

Tudod mint pusztitott Mohéacsnal, Varnanal,
Ulj 16ra, ne késsél tovabb virradatnal;
Csakany illik a sisakra,

Magyar kard a kopasz nyakra;
Gyepre a torokkel,
A kutyakolykokkel.

Puha e pogény mar, nem oly nyers, mint régen,
S noha te mar régen voltal ellenségen,
Semmi kétséged ne légyen,

Hogy az egy-két régi szégyen
Ma letoriilédik
S 6 f61dhoz verddik.

[A Toredek eredeti szovege:]
Féniksi késziil6
Jere velem pajtas! temeto-sirt assunk,
Elébb mint tobb szégyent s bosszut nyeljlink s lassunk,
Rejtsiik el a fold gyomraba,
Nagyapaink sirhalmaba,
Nemes nemzetiinket, szép eredetiinket.

Ember a neviink, de meg vagyunk nyergelve,
Egy csuf aldozatra elére szentelve,
Es 6rokos szégyeniinkre
Korcsosult nemességiinkre
Jarmat taszigalnak, békot vet az alnok.
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Ugy jarjuk a tancot, mint a sipok szolnak,
Vesztlinkre megtessziik, amit parancsolnak;
Borotvat tettek nyakunkba,

S biztak tulajdon magunkra,
Hogy azt elnyiszaljuk, vériinket rongaljuk.

Némulni s nem latni nagyon megtantltunk,
Muljunk el egy uttal, ha mar megvakultunk;
Felejtsiik el lételiinket,

S minden emlékezetiinket
Egymas utan sorba temessiik a porba.

Hogy vagy ne maradjon semmi maradékunk,
Vagy ha még feléled dibdab fogyatékunk:
Egy ) nemzetséggé valjon,

Mely vagy o6romest szolgaljon,
Vagy ugyan nemesen szabadnak sziilessen.

8. Vissza-nevetés

Mind azzal nevettetek, sok irigy szomszédink!
Hogy nagy feltételinkhez nincsenek segédink;
Hogy hevesen fogadtuk dics6 koronankat,

S felséggé véltiik valni fiiggetlen hazankat.

S lam jora forditottuk a csuf nevetséget,
A magyarok istene kiildott segitséget;
Nem vagyunk felségesek, de van oly felségiink,
Kinek mi, és 6 viszont nekiink 6rokségiink.

Lam megvan a korona hazank birtokaba’,
Visszament bosszutokra e szent kincs Budaba;
S vidd el bar hiv 6rzéink vigyazé markabul,
Tobb menykii fog kisérni mint Pozsony varabul.

Egy a kirdly s az orszag, mindenik felséges,
E kettét 0szvekoté egy oly dicsOsséges,
Akit sokan vesztiinkre véltek lenni fonknek,
De az ég szerencsénkre tette legelsOnknek.

Ne mondd mar, hogy veliink csak szem-bekotot jatsznak,
Nalunk sem titkok azok, amik masutt latsznak;
De ugy vonsz a magyar sziv édes hazajahoz,
Hogy hiv is tud egyszersmind lenni kiralyahoz.

11



9. A korcs magyar

Hova levél nemzetemnek jo vilaga!
Hol vagy édes magyar hazam sz¢ép virdga!
Odavagyon, elhervadott, puszta korova,
Elméd, erdd, tehetséged, régi nemes virtusod lett
csupa hijjaba-valova.
Elveszett mar természeted, régi nemem!
Ah! hogy leve igy semmivé, én Istenem!
Nincsen legkisebb cseppje is a magyar vérnek,
Hat fiaink, maradékink, ha igy megyen a valtozas,
még valahara mit érnek?

Ha megtudjék a torzsokok, megsiratnkak,
Hogy beléjek vad dgakat oltogatunk;
De lehetnek-e magyar magbul més nemzetek?
Nem, hanem az erdltetett majmolasok utan én is
akarmi nemzet lehetek.

[A magyar is tud mar szines policidt,
Ha mit mond mas, felel ez is: ita fiat.
Hat! ilyenek voltak-e régi magyarok?
Nem magyarnak, de parasztnak mondanak, ha szint mutatni
masok el6tt nem akarok. ]

Azt gondolja a korcsosult magyar gyerek,
Hogy j6 magyar l6nak is az anglus nyereg,
Majmolja a német ¢s franc viseleteket,
Azonban azok nevetik, mikor latjak nem illeni
a magyar testhez ezeket.

Jer, magyar! ha magyar véred van, egy szora:
Véagyik-e az igaz magyar bugyogora?
Csizmaszarodat a fiiled mellé rakatod,
Toldott labod mozsar-forma magyar-csufolo stiblivel
oh nagy magyar! bevonatod.

Hol az 6ved? hol a magyar mente, dalméany?
Minek az a lajbi, kaput, rac kacagany?
Minek az a kurta gatya, csak térdig érd?
Hivd ide bar vagy Etelét, vagy Hunyadit, én azt mondom,
tégedet meg nem ismér 0.

A nadragod miért nem ér hat bokaig?
Miért szabtak csak az inad hajlasaig?
Labikradon strimfli vagyon, s a labad fején
Topény helyett csatos papucs, régi nemed igy csufolod
a kutya-kurvanyja helyén.

Hol a gucsma, csakos siiveg s a kalpagod?
Minek az a felleghajtoé nagy kalapod?
Nem tudod-e, hogy vadbdrokkel ruhazkodtak
A magyarok Hunniaban, s6t itt is, mig mas nemzetekkel
0szve nem sogorodtak.
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Mutogasd a taszlidat, mancsétodat,
A mellyeden viseled a taréjodat
Nyomorad formara csinalod a hajadat,
Nyakravalod ugy fedezi, mint a cseh lonak a hamja,
hosszura nyujtott nyakadat.

Magyarsagod néha mégis fitogtatod,
Nadragodat magyar formara varratod,
De bugyogodt mutat fellyiil a gomb s zseb rajta;
Prém nélkiil is viseli mar a mentéjét, adja jelét,
hogy még 6 is magyar fajta.

Az éllod s az 6rod alja mezitelen,
A magyar pedig bajusz nélkiil szintelen;
Sz¢ép az holmi asszony-természetii embernek,
De magyarnak kopasz oralj csupa piszok; massal 0szve,
¢des nemem! hogy kevernek?

Ma magyarnak akkora kard 16gg 6ldalén,
Valamint egy kozonséges fézOkalan,
Nem egy¢éb, csak gorbe bicsak, vékony gyiklesd,
Az se magyar, tudja mi volt? aki ilyen kardot kotott
¢s hordozott, a legelso.

Igazéan, hogy mennél inkabb okosodik
Ez a vilag, annal tobbet bolondozik;
Hagyd el, édes j6 magyarom! az ilyeneket,
Szeresd, kovesd, és megbecsiild, ha magyar vagy, nemzetedet
s a nagy magyar oregeket.

10. Egi fenyegetés, iistokos csillag

Orok tiizek! Egi karok, legmagasabb fellegek!
Mondjatok meg mit végeztek mirdlunk a szent egek?
Kozel szarmazik hozzatok
Mind az aldas, mind az atok,

S mi van itt? mind latjatok.

A teremt0 segéd nélkiil nézi magas sz¢ekibiil,
Mint reng a fold és késziilget kimozdulni helyébiil.
A csillag-rend csudalkozik,
Hogy nem els6é s nem masodik,
Hanem csak ez valtozik.

Vénus most is egész fényben 6ltdzve jar az égen,
Mercurius noha kicsiny, szintolyan sz€ép, mint régen.
Egyiknek sincs valtozasa,

Holott alabb jar forgasa,
Mint ezen f0ld jarasa.
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De ezen mi lakhelyiinknek mar tétovaz tengelye,
Ugy tetszik, mozog talpanak mozdulhatatlan helye.
Tan utolso véget értilink,

S amit mi az égriil értiink,
A f6ld ég meg miértiink.

Ertiink; mert rendetlenségiink terheit nem birhatja
A f6ld, s megvonta fenntartd kezét az egek atyja,
Azért tétovaz utjaba’
S omlik ily ifju kordba’
Régi valosagaba.
A negédes emberi nem teremtdjét csufolja,
Hogy vonja meg gondvisel6 kezét, mintegy unszolja,
Maga vesztét sietteti,
Biine rakassit noteti,
A foldet reszketteti.

Oh ha a farkas csillagot, mely majd elérkezendd,
Akkor talédlja felhozni ez feltetszett esztendo,
Mikor a rendetlenségnek
Terhe megfesziil az égnek,

A felsé tengely-végnek.

Kinyomja ez gombolyagot elintézett utjabul,
Amelyre kigordittettett a teremtd markabul;
Szép kertiletje elromol,

Természet rendi felbomol,
S e nagy test 6szveomol.

A kozép-tlizhoz vonodik, eltévesztvén tlizhelyét,
Eltlin, mint egy futo csillag, és kit6lti idejét;
Akkor a tliz megprobalja,

Ha a teremt6 forméja
Sullyos kezét kiallja.

[Ha tud-e, akit Felségnek neveznek, Isten lenni?
A kevélly, amaz Erdsnek keze kiiziil kimenni?
Meglatjak a méltdésagok,

Hogy 6k s minden 6 nagysagok
Csupa alacsonysagok.

Akik tulajdon kedvekért artatlan vért ontottak,
Csupa szdval minden rendet s torvényt 6szveforgattak,
Akkor érzik meg lelkekben,
Mit 6k minden erejekben
Az isteni kezekben?

Most egy néhany nagynak szavan ugy fiiggenek mindenek,
Hogy azt hiszi sok balgatag sziv, hogy azok istenek;
Holott, amely tliz ¢leszti
Lelkeket, majd megrekeszti,

Sebes langgal elveszti. ]
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Mars hadi tlizbe boritja most a fold kerekségét,
Nem elégli birtokdnak a vildgnak két végét;
Holott, ha Isten csudat tesz,

Es a f51d tiizzel el nem vesz,
Egy 6lnyi sir elég lesz.

A halandok lakhelyjekbiil fegyverrel kergettetnek,
Ki holtan, ki elevenen masuva koltoztetnek;
Erzi a fold mozgassokat,

Nyeli a vér-omlasokat,
Sajnalja romléassokat.

Ugy vagyon-e, édes anyam! ott is, ahol sziilettél,
Mint itt, ahova vesztedre fegyverrel vezettettél;
Talan sziiletésed helye,

S laktod sivatag erdeje
Nem ilyen vér-mezeje.

Nem jobb volna-e, rongalt sziiz, Sodomabul kimenni,
Mint itt majd kisérteteket, majd kénkovet szenvedni?
Melyet mindenkor javalla
S mar tobbszor ra is vett vala
Véred 6rzdangyala.

Itt ugyan, amint te hitted, Kanahanra talaltal,
De hogy honyi nyerseséged helyett puhava valtal,
Szliz kontosod rongyosodott,
Szép orcad berancosodott,
Véred elkorcsosodott.

Probald meg, ha feltalalnad ismeretlen hazadat,
Kérdezd meg ott és forgasd fel sors-jegyz6 kronikadat.
Ott tanitnak jovenddket
Az egek, kérdezd meg Oket,
Mit érsz s milyen idoket?

[Ravezetnek tan az egek egy Sodar varosara,
Honnan batran nézhetsz vissza a Sodoma langjara,
Mert itt mar minden veszni tért,
A Fold kialt artatlan vért,
S a bosszusag készit bért. ]

Orok tiizek! égi karok sat.

11. Rakoczi Ferenc
Haj Rakoczi, Bercsényi, Bezerédi!

Magyar vitézek nemes vezéri!
Hova lettek, hova mentek valogatott vitézi?
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12. Travestalt franc atok

Verd meg Uram, verd meg
A vilag ostorat,
Sodomai felleg boritsa taborat;
Zabolazd meg szent eréddel,
Vagy kergesd el vasvesszdddel,
Hatalmas kezeddel.

[A Toredeék eredeti szovege:]
Német-atok

Verd meg Uram, verd meg
Ebadta német;jét.
Orszagunk szemetjét,
Kutya-teremtettét.

13. Travestalt Rakoczi

Haj Rakoczi! Bercsényi! Bezerédi!
Magyar vitézek nemes vezéri!
Mit mondanak azok a megholtak ezeri?
Akik a Haza foldében, Edesanyjok kebelében
Elvesztek honyi fegyverrel, Ertetek buzogvéan vérrel
Pannon mezei.

[A Toredek eredeti szovege:]
Travestalt Rakoczi

Haj Rakoczi! Bercsényi! Tokoli!
Ha hamvatok nemét nem gyiiloli,
Keljetek fel, a nemest a hatalom 6li.
Ez rab ugyan Emberiség,

De neked is, szép nemesség!
Vesztedet e veszedelem,

Es az adott engedelem

Mar jovendoli.

14. Magyar fold

Egy éneket mondok, Akik nem bolondok s meghalljak,
Hogy 1d6t tolteni Jo, s verset kolteni, megvalljak,
De vajjon miriil lesz notam?
Mit penget az €n hurom s kotam?
Im mindjart megmondom, Mert most szilinik gondom;
Perdiilj azért szaporan én rotam!
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Elkészitem szamat, Szép magyar hazdmat dicsérem,
Apoll6 felségét Es 6 segitségét megkérem;

Kiki dicsérje orszagat,
Melytiil 6 legszebb joszagat,
Azaz ¢ltét vette, S melynek zsirjat ette,
Es jol latja s tudja josagat.

Magyarorszagi fold Zsiros, termékeny, z6ld, itt mi nincs?
Buzaval sok verem teljes, boven terem e nagy kincs;
Bovolkodik gabonaval,

Melyet nem kell babonaval
A jo foldbe vetni, Mert igy is vehetni
A jo természetnek hatalmaval.

Arpa, koles, rozs, zab, Hajdina, cirok, bab, kender, len,
Melyekhez kell orsd, Ismét lencse, borso van jelen,
Sok tok, dinnye és ugorka,

Melyre j6 egy ital borka.
Torokbuza és mak, Mellyel teli sok zsak,
Mind van, amit kivan az ember torka.

Hagyma is sokf¢le, Rakva sok kert véle, salata.
Lassatok, jojjetek, Sok a répa, retek, kaposzta,
Torma-gyokér, petrezselyem
Z61dellik, mint szép zo6ld selyem,

Ugy az anizs, kapor, Strti mint a sok por,
Nincson tobbriil szolnom idém s helyem.

Hat a viragokrul, Rozsédknak szagokrul mit mondjak?
Mint csillagok égben, Ragyog6 szépségben, szintolyak.
Violakbul ifju és sziiz
Bokrétat és koszorut fiiz.

Szegfiinek illatja, Orunkat meghatja,
Liliomtual tavoly fut a rossz biiz.

Aér meleg hiives. Mez0 kies fiives, - villakkal
Rakunk sok baglyakat, Toltlink saraglyakat szindkkal,
Sokat teremnek a rétek,
Mely a barmoknak friss étek,
Nyarban fii, mely nedves, T¢élben széna kedves;
Nincs a mi foldiinkben semmi vétek.

Vedd a lovat szamba, Melyet fognak hamba: nem lehet;
Szamlald a sok barmot, Okrét, mely hiiz jarmat: nem lehet;
Sokasagat a tehénnek
Lathatd itt ifjunak, vénnek;

Tinénak, borjunak, kecskének és juhnak,
Erdon-mezon disznok legelnek.
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Rakvak hegyek-volgyek. Téjjel tele tolgyek [!] folytatnak,
Mely hasznot hajt s hajtott, Abbul tirot, sajtot nyomtatnak.
Kimondani volna nagy baj,

Mennyi itt a tehén- s juh-vaj!
Zsiros ettiil szajunk, Van faggyunk és hajunk;
Kasokban mézet rak a sok méhraj.

Nossza hasat toltsiink, Mert terem gyiimolcsiink bdséggel,
Barack, megy, gesztenye, Cseresnye, berkenye kortvéllyel;
Csudalkozhatsz a sok szilvan,

Amelyet meglathatsz nyilvan;
Nagy e fold halalma, Terem itt sok alma,
Hogyha kart nem tesz az ég artalma.

Naszpolyat ¢és diot, Mogyorot sokat s jot boven ad,
Mert fak a kertekben Striik, mint vizekben a sok nad.
Mit mondjak a sz616tortil,

Sok flirtdk fiiggenek erriil.
Egy mindennek feje, Nemes fanak teteje,
Amely leszivarog a sz616tortl.

Mustok a pincékben, Pintekben, iccékben megforrnak;
Nincs itt dragasdga, hanem olcsdsaga a bornak,
Ilyen j6 f6ld sohol sincsen,

Ennek parja masutt nincsen;
Isteni jol-tétel, bo itt a tal étel,
Melyet mi nem adndnk semmi kincsen.

Szarvast, nyulat, dzet Ur itt siittet-fézet a szakaccsal;
Fogja a sok vadat, Inditvan nagy hadat vadasszal.
Szabados itt a vadaszat,

Szabados a madaraszat.
Elhallgatom nevét, Madarak sok nemét,
Mert eszembe juta a halédszat.

Tekints jobbra-balra, Mindenféle halra a vizben,
Ha halaszast teszel, Halat konnyen eszel sok izben;
Viza, harcsa, csuka, ponty, tok,
Kecsege s compd igen sok;
Szamlalni ki gy6zné, Jobb ha szakécs f6zné¢,
Mert eleget fognak a halaszok.

De mint a hal-tanyak, Ugy arany s iistbanyak [!] foldiinkb[en]
Imitt-amott vannak, Kik sok hasznot annak [!] keziinkben.
Ezekbiil sok kincset nyernek,

Melybiil orszagban pénzt vernek,
Mélly sobanya-kutak, Taplalasra utak
Etekben izt adnak az embernek.
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Vagyon még egy dolog, Mely eszemben forog; talalunk
Sok csudas vizeket, Csudalhatd ezeket minalunk;
Vagynak néhol itt elegek,

Természet szerént melegek,
Van sok savanyuviz, Melyekben van bor-iz,
Fordenek ezekben a betegek.

Sok dolgot elhattam, Keveset mondhattam Hazamrul,
Szam is elfaradna S nyelvem elszaradna a szamrul.
Hogy kibeszéljem egészen,

Torkom arra nincsen készen.
Aldj meg Uram! minket, Aldd meg szép foldiinket,
Hogy itt lakjunk batran és merészen.

15. Jubileum

Uristen! kegyelmezz Szegény hiveidnek,
Kértére figyelmezz Elgyengiilt népednek,
Hatalmas kezeddel A kakast kergesd el,

Labat, kezit tordeld el.

Véletlen rank csapott, Mint 6lyv a csirkére,
Délcegiil rakapott A mas szemetjére;
Pasztorunk, rezzentsd el, Vagy taréjjat mesd el,

Labat, [kezit tordeld el.]

[Két nagy sast megszeldel S koppaszt eldl-hatal.
Az oroszlany is fél Rikkant6 szavatul.
Bajnokunk! ébredj fel, Orat, kormit szedd el.

Labat, [kezit tordeld el.]

Pétert is hangjaval Ugy megrijjasztotta
Hogy sz¢ékit Romaval Csaknem odahagyta;
Vérmességét vedd el, Tedd kappannd, verd el.
Labat, [kezit tordeld el.]

Szent bucsukat jarunk A te félelmedben,
Gyobzedelmet varunk Szent segedelmedben,;
Nem birjuk erénkkel, Hanem magad kel;j fel.

Labat, [kezit tordeld el]

Ot milliomot ér Szent bucsujarasunk,
Tobb halalt nem is kér Ajtatoskodasunk.
Megelégsziink ezzel, Csak ennyit veszejts el;
[Labat, kezit tordeld el.]

Ha Senakeribnak Minden bajnokjai
Egy erds angyalnak Lettek zsadkmanyjai,
Csak egy angyalt kiildj el Vérengzo fegyverrel.
Labat [kezit tordeld el.]
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Csakhogy valogaté Legyen ez a fegyver,
Mind fegyverfoghatd Vesszen tiz-szaz-ezer;
A tobbit sz¢lleszd el Vasvesszds kezeddel.
Labat, [kezit tordeld el.]

Aldozatot tesziink Bosszu-allasokért,
Hiv népeid lesziink Szent segedelmedért,
Csakhogy hamar jojj el, Gyilkosunkat duld fel,
Labat, kezit tordeld el.

16. A franc kiraly requiemje

Idvez 1égy Szent Péter! engedd, hadd menjek be,
Imhol van egy ember, akit a mennyekbe
A Foldril hallatlan uton bocsatottak
Jobbagyim, kik hajdan istennek vallottak;
Nincs koztiik, igy mondnak, helyje hatalmamnak,
A mennyben valasszak koronat magamnak.
Minden-tehetobil lancos rabba tettek,
Pompas fel-székembiil nyak-fejszét szerzettek,

Megbiintettek, Elvesztettek.

Nyisd meg hat, Szent Péter! engedd, hadd menjek be,
MEIto egy ily ember, hogy lakjon mennyekbe’.
Oseim bastyai voltak s neveztetnek
Az egy szent romai tidvozito hitnek,

En is jol 6rzottem harmas koronadat,

Mindaddig mig engem s a te unokadat

A harmas kakassz6 rutil megrettentett,

S engem mar fels0ség martirjava is tett;
Ez, ugy vélem, Elég érdem.

Szanj meg hat, én Szentem! engedd, hadd menjek be,
Azt mondjak, kik velem jottek az egekbe,
Hogy koztetek megvana szent egyenldség,
Melyetavilagbaniilddoz a felsdség.
Hogy a serafimok ¢és az aproszentek,
Egyforman boldogok gazdag s koldus lelkek;
Hogy csak egy a felség, ki teremtett mindent,
S ott is harom szentség egy és egyforman szent.
Itt j6 lenni, hagyj bémenni.

(bemegy)

Aldott 16gy 6r-allo! én hat elmégyek be,
Van egy rab szolgal6 Parizsban rejtekbe’;
Martir 6 is mint én, fels6ség martirja,
Kész neki is szintén, mint nekem, a sirja,
Ha eljon, bocséasd be sz&ép Antoniamat,
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Hadd osszam meg vele itt is koronamat.

Te pedig dog testem! békével nyugodjal,

Minden nagynak estem altal példat adjal,
Hogy a nagysag Nem boldogsag.

17. A maga-elszant Lajos

Hol az én nevem? koronas fejem? aranyos felemelt székem?
Buzoganyomat, baldakinomat hisz az Isten adta nékem!
Hol az a sereg, amely Orzotte testemet?

hol a tabori gydzhetetlen erdsségek?
Hiszen lam! fének a nép valasztott engemet;

hat mikép lehet ezeknek ily hamar végek?
Hol az a puha piperés ruha? hosszas asztal, gazdag étek?
Hisz akarkinek 6rokséginek langot ereszteni vétek.

Hat hova megyek? és mivé legyek? Istenek személyje voltam;
Egek gyermeke, polgar 1égyek-e? szolga lenni nem tanultam,
Odahagyjam-e Istentiil vett hatalmamat?

¢s felallani lassam az egyenldséget?
No! de hasztalan is eréltetem magamat,

ezutan soha senki sem ismér felséget.
Jobb, ha nem ¢élek, Indulj hat 1¢lek az 6rokkévaldsagra,
Foldi lak-heled ha igy bant veled, ne is iigyelj a vilagra.

18. Orosz retirada

De mi az a reterada,
Gyerek mddra bujni hatra:
Az orosz nem tanult retiralni,
Nem jovok futni, de szembeszallni.
Hadra nem puha nem val6 volna,
De ki sem kérne, sem pardonolna.
Rajta racok, friss kozakok!
Suvarov megy el6l, az apatok.

Retiraljunk! Reteraljunk!
Mind lehullunk, ha megallunk.
Minap a fene Mor6 kartaccsa
Volt kemény reterada tolméccsa,
Ma meg a vérszopo Masszénanak
Ezreket aldozék ostordnak. -
Mennyi kar van tdboromban?
Fuss fiam! vond magad satoromban.
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Reteraljunk, reteraljunk!
Suvarov megy el6l, mit csinaljunk.

19. Suvarov takarodéja

Uhii! Phi! iihii! {ihii! phi| iihii! iihii! hatvanot csak huszezer;
Bajnok Iétemre, mar vénségemre minden 6rdog 6szve-nyer.
Masszénanal kereszt, se kincs, Semmi bocsbe nincs
le-ver, le-verve verve ver.

Sem Moéronadl a szaz ordd semmit sem tesz, iildoz agyba-
fejbe ver - A fene fegyver.
A fene fegyver-ve verve verve ver.

20. Postasip Petersburgban

Oda negyven- s tobb-ezer ember,
Megvert a francia fegyver;
Es csakugyan utélszor, - meg - utélszor.
Rossz hir Pétervarott: Megverték Suvarovot
Nagyon - s sokszor.
Végre Masszéndnak hatat forditanak,
Elpusztilt a tabor. - A tabor.

21. Sandor car fenyegetédzése

Megverem, megverem, fegyverét is a fejére tordelem!
Vakmer¢ kis erd, - oh de gyenge még kikotni énvelem;
Uldézdm! - honyig {izém, - 61d6z6m, majd megérzi fegyverem,
taborat is elnyerem;
Azt a fényt, Korszikanak egy hitetlen fianak a fején,
soha meg nem ismerem.

Suvarov taborat elokérem, és ha vérem ontom is hivemért
Bonapart’ satorat elveszem, azzal kérlelem a megcsalt 6sz vezért.
Ez lesz legszebb orddja, s Bonapart hirmondoéja, hogy a car

bosszuloja vesztinek
Hogy akadt ma pajtassa, hogy a Nagy Sdndor massa leve fel-
forgatdja székinek.
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22. Austerlitzi kurir

Odalettiink! megverekedtiink, Megijedtiink, megkeveredtiink,
Tiz-viz kozé rekedtiink;

Ki elestiink, dszvelovettiink, ki rabul franc kézre keriiltiink,
Ki tavakba meriiltiink.

Fuss vagy bujj el Sandor, Rabba lett a tabor,
nincs ments-varunk;

Vége van a nagy pornek, Mindjart rajtad tornek,
s még csufabbul jarunk.

23. Orosz pardon

Félre tiindér remény! jatszi szerencse, csaloka tiinemény!
Napoleoné az ész, 6 Nagy Sandor, elso vitéz, de nem én.

Hat gardam elmehet-e? Vagy a car rabba lett-e?
mondd meg franc: mint akarja az urad?

A vezér parancsolja, hogy mind néped hulloja
elmehet, ha gondolja, mind magad.

Jénai iitkozet
Hat énekben: 24, 25, 26, 27, 28, 29.

24. Lajos herceg halala

Rosszul mértem, mar most értem, hogy halalos 6ra cseng;
Ezt kerestem: gyilkolt testem maga vériben fetreng.
Héat hogy? egy franc kvartéllymester lett olyan nagyon galant?
Kvartélyt mérni egy Oberster Burgus Princnek is kivant.

Isten véled édes ¢let! szégyenem kiszenvedem.
A jobb véget, dicsdsséget vitézebbnek engedem.
Szép kiralyném! Isten veled! bennem ne bizz ezentul,
Taboromban nincs ments-heled, viselj gondot magadrul.
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25. 2dik ének: A kiraly

Rejtsd el, vitéz kirdlyném! orcadat; irtozom esetiinktiil,
Forditsd Konigsbergnek paripadat elsz¢lledt seregiinktiil,
Biztam benned, bator amazonba’, s hat azonba’ mely goromba tlizzel
Csap meg, satorombul, tdborombul, birtokombul iz el
A nagy jobaratbul lett ellenség! Oh szornyti kegyetlenség!

Biztam régen nyugodt tiboromba’, fegyverembe’ s eszembe’,
Biztam j6l hagyott birodalmamba’, hatalmas frigyesembe’.
Mert Sandor, kedvedért mit nem tenne 6 ellene! bar vesztene s benne
Maganak tulajdon nyeresége, reménysége, jO vége ne lenne;
Es igy mind az eré, mind a remény, mind csak csalfa tiinemény.

En, én! kétes probara kitettem népemet s magamat is,
S nagyjat birtokomnak elvesztettem, vagy tan koronamat is.
Ott termett Bonaparte véletlen, a kegyetlen, kémélletlen 61doz,
Berlinbiil, vagy tin Magdeburgbul is, Stettinbiil is, Spandaubul is ildoz;
Fuss most, ha magadé gyenge vala, szomszéd muszka fal ala.

Jer most, jer a Nagy Fridrik sirjara, s alkudj szerencsére,
Bizz mar, bizz a Sandor oltalmara, kérdezd meg, mit igére?
Mondd meg s fesd le; milyen hatalmas a més kakassa, tamogassa székem,
Mert mar, mint Lajosnak, olyan véget, kissebbséget jovenddlhet nékem.
S Fridrikhez magam megyek mostani sorsomrtl hir-mondani.

26. 3dik ének: Lajos és Karon

L. Mennyi I¢élek! és be félek, ujra még ma hany vesz el?
Dolyfos elme! Mars szerelme! mennyi karokat teszel?
Jer hamar, te holtak szentte! Kéaron-e vagy kicsoda?
Vigy el engem, én 6regem! a mezokre - til - oda.

Vigy! ne hagyj hijjaba késni. - K. Varakozz csak holnapig.
L. Fridriket megyek keresni; vigy! mutasd meg, hol lakik?
K. Félre! mit? ni! egy oregnek hogy parancsol e gyerek?
Eltemettetetleneknek ez hajoba’ nincs helyek.

L. Jaj nekem! hiszen talan kirdlyom eltemettetett.
K. Nem tehette, mert felette népe megverettetett.
Csak maradj, mivel bizony mi herceget nem ismeriink,
En tudom, kinek s mikor tilalmas e mi tengeriink.

Fridriket, mikor hajom kitesz tal alt” e berkeken,
Meglehet kivalt talalni a vitéz ligeteken;
Nem talalni varérzokre, ut sem is mutattatik,
A vitéz ezen mezokre titkosan vonattatik.
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K. Jerr Lajos! ma mar tilalma nincs hajomnak, alt’johetsz,
Fridrikedhez, 6seidhez idvezllni elmehetsz. - -
L. Mely gyonyori laurus-erdd! Fridrik ugye, szent egek!
Fridrik-e az? - Fridrik &m az; - Fridrik, - 6 az, - rettegek.

27. 4dik ének: Fridrik és Lajos.

F. Mit keressz? Ki vagy? - L. Lajos vagyok. - F. Mi hirt hozol?
L. Prusszidban franc erd van; halni parancsol.
F. Hat az édes frigykotésnek, a sirom felett
Tett hatalmas eskiivésnek, ugye? vége lett?
Hat! hol a kiraly s az asszony, aki vezetett
S szazot esztenddvel ujra hatra-visszatett?

L. Oh! de nem mult a kiralyon s a kiralynémon,
Penthesileat mutatott az az amazon.
F. De mit ér Achilles ellen? Ki seregével
Mig ti késtek, mar ott toppan hipp-hopp hirével.
L. Meg-keritett. F. S egy idegen? - otthoni f61don.
Szazezret el hogy borithat barmi viz6zon?

L. O szerencsés. - F. A szerencse csupa puszta szo.
Egy vakot konnyen bekerit szemes bajvivo.
L. Megijedtiink Austerlitztil. - F. Te nem ijedtél,
Mert hiszen te nem régen is ablakot tortél.
L. De a kiraly. - F. mert a kirdly nem az én apam,
Egy maga-hitt bajnok ellen katona kell am.

Mig hallgat, okosnak véliink minden ostobat;
Beszédesnek, mig nem makog, akarmi kukat.
Ugy hagytam én halalommal a monarchiat,
Hogy minden gydzhetetlennek hitte Prussziat;
Ami Linznél, Austerlitznél {it6tt ki rosszul,
Mind az 6 neutralitdssa vettetett okul.

28. 5dik ének: Fridrik maga

Im! az én nagyapam korongja,
S hiveim, kinek esnek alaja?
Koszortt ki fejére tetéznek?
Egy Korszikabéli vitéznek.

Ti halal ura néma vidéki!
Feleresztetek-e? Szabad-e ki-
Mennem, kisegitni hazamat?
Felemelni levert unokamat?
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Oh nem! pedig angyala sincsen,
Ki paladiumomra tekintsen,
S 6rokos vesztére nememnek
Mas lesz ura bajnok-6vemnek.

Siillyed; ide Eliziumba
Potsdam! s mausoleumomba
Lerakott cimerem! ha hogy ¢’ lett
Berlinbiil, az engemet illet.

Irtozz, te vitéz,! kirabolni,
Vagy fegyverem eldarabolni;
Neked is majd mas s hamar igy tesz,
Ha te megszentségtelenitesz.

29. 6dik ének: A szép kiralyné Pétersburgban

Jon Napoleon hadaval, Allj elejbe, tord agyon!
Nem birunk a franciaval. Allj elejbe, tord agyon!
Berlinen tal alt’-hatott, Engem is megugratott,
Sandor! azt igérted, - add meg - Allj elejbe, tord agyon,
Allj elejbe, tord agyon.

Hirt kapott még Bambergahoz, Allj elejbe, tord agyon,
Hogy menyecske komendiroz, Allj elejbe, verd agyon.
Udvariassan [!] megjelent, Oh goromba komplement!
Sandor! azt igérted - add meg: Allj elejbe, t6rd agyon,

Allj elejbe, verd agyon.

Jénat Austerlitz-cé tette, Allj elejbe, trd agyon,
Mezeit vérrel festette, Allj elejbe, lidd agyon;
Rosszabb revancs ez annal, Mint Fridrik tett Roszbaknal.
Sandor! azt igérted, add meg: Allj elejbe, térd agyon,
Allj elejbe, lidd agyon.

Taborunkat is elnyerte, Allj elejbe, t6rd agyon,
Szazezriinket széjjelverte, Allj elejbe, vagd agyon.
Kit hadi tlizzel borit, Kit a tengernek szorit,
Sandor! azt igérted, add meg: Allj elejbe, t6rd agyon,
Allj elejbe, vagd agyon.

Uzve-futva mar elére - Allj elejbe, t6rd agyon,
A kiraly Kiraly-hegyére. Allj elejbe, sziird agyon.
En akarmire jutok, Karjaid kozé futok.
Sandor! azt igérted, add meg: Allj elejbe, tord agyon.
Allj elejbe, sziird agyon.
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Oltalom, karod hatalma, Allj elejbe, t6rd agyon,
Szamkivetésem jutalma. Allj elejbe, nyomd agyon.
Csak a titkos friggyel is Segits, ha nem gy6zdl is.
Sandor! azt igérted, add meg: Allj elejbe, tord agyon!
Allj elejbe, nyomd agyon!

(Sandor felel:)

En igértem, én - azonba’ Berlinnél kiesb hely ez.
Légy itt bator oltalomba’: Spandaunal batrabb hely ez.
Ismerlek amazonom! Ne sirankozz asszonyom!
Jobb itt lakni Pétervarott, Berlinnél is szebb hely ez
Spandaundl is jobb hely ez.

30. Somogyi gyalog insurgens

Rajta polgar! a szabadsag Itt van, egy erds igazsag
emberiti a rab barmot, Uzve-dulva lancot, jarmat izre-porra ront.
Botra, fejszére, villara, Egyet se hagyj virradtara,
Aki bir nemes joszagot, Aki vords s kék nadragot vagy bugyogét vont.
Pagnétom ellenallokat Ol, globicsom nyit ajtokat,
Oreg fejszém lakatokat Ut le, likat bont,
Puskaszora kapj karora, kap jo borra, hat hordora, aki ma nemes vért ont.
Gombja bomlik a kotélnek, kit dagallya sok kevéllynek a nyakadra font.

31. Fut a nemes

Hajnal dertil, de felsz¢élriil mely halélos ora cseng!
Puska pattan, ajté csattan, bot z6rog, kard peng.
Kapsza nemes! paripara, zsoldosink jottek portara,
hallod-e, mint zeng?
Ezer pagnétos puskatil, s kétezer paraszt larmatal
Harsog az ég, zug a helység, s még a fold is remeg.

32. A szentenciazott volegény és a matka

R[ab:] Halni mégyek! ah ne legyek aldozat, kemény egek!
Mindenestiil egy kegyestiil elszakadni! rettegek!
Fogj meg Angyal! és karoddal ah! ragad;j el engemet,
Adj reménylni, veled ¢Ini szamkivettetésemet.

M{[atka:] Draga 1élek! érted élek; hat bucstizol! Edesem!
Vasba verve, sziv keserve kozt nydg, ah, szerelmesem!
Félre lancok! a halalnak ez hatalma hogy lehet,
Elgylirtizott, 6szveflizott egy jegyest hogy elvehet?
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R. Lehetetlen! e kegyetlen aldozat kivantatott,
A bir6-sz6, mint utolsé végezet, kimondatott.
Oh, te fényes ég! ki édes ¢ltemet pihegteted,
Véremet ne add cserére: sziilj beldle életet.

M. Véredet? de hat magad te vér nekiil hova leszel?
Nem lehet! - nem! - ha jegyesem elvesz, énvelem vesz el.
Meérgesebbek a bus égnek ostori s tliz-arjai,
Ha ketténknek 6szvezengnek egybeforrt panaszai.

R. Csendesedj; ne haborogj, ne vonj fejedre is tiizet.
El Ferencem, én helyettem aki fog veled kezet,
Majd, ha vérbe békeverve testemet, te sirverem,
Rakva 1észel 1) ndvéssel, ez mag ) magot terem.

M. Menj tehat te! hiv s nemes, de 6zvegyet hagyott jegyes!
Mennybe 1észen 11j s egészen égi kincsed, oh kegyes!
S bér, ha véredet kezére birta egy erds, tegye,
Nincs hatalma, hogy jutalmadat kezedbiil elvegye.

33. Napoleon Fridlandnal

Meg van alazva Nagy Sandor, Semmire kelt az erds tabor.
Nem az er0, s vakmero6 Sziv, csak az ész a had-vero.
Benningszennél sincsen Megsérthetetlen
Aegis, nincs is az mostan, Vagy ha van is, Parizsban van.
Ott van az ész, a mesterség, Nemzeti tliz, ratermettség,

A nemes eltokéltség, S kis darabon nagy népesség.
Mit Parisnak Pétervar? Tobb egy nemzet, mint egy car,
Latd-e, te mas véddje valal, s most koronad hajszalon all.

Nem sziiletett csdszar vagyok én, Ugy nevezett a koz-tdrvény,
Erdememért, nem nememért Kaptam el a koronat, mint bért.
De hat mar Péter car kisebb-e, mint te?

S a Nagy Fridrik nagyatyja Vilhelmnél kissebb szinte?
Vad dolyfosség Sandortal Rangom meg nem ismerni;
Vagy nem elég Auszterlitznél? Itt is meg kellett verni?
Mennyi erdt elrontottal, Mennyi ezer vért ontottal,

Menj, szdmolj most népednek, kik temiattad szenvednek.

34. Por-vesztés a muszka szélen

Fuss kozak a var fokara, Jon Napoleon prédara,
Mar a Benningszen nyakéra, satorara ro-ro-ront,
Gyobzedelmesek maddjara, Cserfa-koszora formara
7061d dgokat homlokara, Zaszlojara fo-fo-font.
Szazezret hoz ma csatara, Hatvant bizott Masszénara,
Ki diihés tigris modjara Ol, vérozont o-o-ont.
Szazezret hoz ma csatara, Hatvant bizott Masszénara,

Fuss kozék sat.
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Addig cstirt-csavart, mell6zott, Apron vesztett, s bezzeg gy6zott,
Talalja mar amit f6zo6tt, Udvarunkra tor-or-or.
Az olasz f6ldon kezdodott Por Auszterlitzhez vivodott,
Most hatarunkon végzddatt, Ritka hossza por-or-or.
A torvényszEk, ott, egy sator, Hol Suvarov sem untig bator,
Benningszen sem jo prokator, Biintet és gyotor.
Hol Suvrov [!] sem untig bator, Benningszen sem jo6 prokator,

Az olasz f61don kezdddott sat.

Probalj hat a por-vesztével Amicat a Mars népével,
Sandor! és szerencséjével Ujra ne csatazz,
Nehogy a sor utoljara Rakertiljon Pétervarra
S jusson a Berlin dijjara A nagy cari haz.
Egy csalard és egy kegyetlen Oszvefogva gydzhetetlen,
Uz, keriil, kerit sziinetlen, Elnyom és alaz.
Egy csalard és egy kegyetlen Oszvefogva gydzhetetlen,

Probalj hat a por-vesztével sat.

35. A spanyol kapucinus

[a] Bizonyara szanakozasra méltd a mi sorsunk,
[b] Mikor igy az ¢€let és halal kozott futkosunk.
[c] Oh seregek kiralyja! Mennyei Ur! Nagy fejedelem!

[d] Akinél erd, hatalom vagyon, kezedben a remény

[e] Es a kész segedelem, bator sziv s félelem.

[f] Tégy csuda dolgot, mennykdveket 16velj a francra,

[g] Kénkdves esét Bonaparte csoportira.

[h] Erdsitsd, s6t Te magad hajtsd végre a Junta hagyasait;
[1] Adj az érseknek szivet, erds tabort €s hivet,

7] De bolonditsd meg ama franc Akitofel tanacsait.

k] Ti1 mennyei karok ¢és hatalommal erds angyalok,

1] Senakerib ellen fegyvert ragadjatok,

m]  Minden egy kapucinus mellé szazezren alljatok,

nj Veliink tiizbe rohanjatok, az egekre kialtsatok:
Veliink tiizbe rohanjatok,

[o] S ha vesziink, miveliink meg is haljatok.

Verd meg uram, verd meg sat. (lasd Enek 12.)

[A Toredék szovege a 15. sortol:]

Verd meg Uram! Verd meg
A vilag ostorat
Sodomai felleg Boritsa taborat,
Vagy veszesd el Szent erdddel,
Vagy kergesd el Vasvesszdddel,
Hatalmas kezeddel.
(repet. ab Ti mennyei, usque veliink tiizbe rohanjatok; és azutan):
Ha vesziink, miveliink meg is haljatok;
Verd meg Uram! sat.
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36. A spanyol insurgens Coronnanal

Meddig mentek? s nem szégyenltek, Tengerek isteni! futni viszont?
Felbujtatok s itt hagynatok? Vért ugye, hat ma is a spanyol ont?
Mint ki lidércek el6tt maga bont
Rést, ha fut, a tiiz is arra osont,

Igy mig futtok, félénk utotok-
on az erd kebelembe beront.

Csak Morétul a Kasztrotul tett reterada ne volna, talan
Nem hodolna most Koronna, Francia sas se lobogna falan,
Lam pedig 6 se vihette hala-
los sebeit haza London ala;
Csalt, de vesztett, megrekesztett
utja magat ma verembe csald.

Bamul Roma, hogy fépapja bizik eretnekek ezrediben;
A szinlett hiv, a cinkos sziv kar, ha talan ma se tlint szemiben.
Kolcson az, amit az anglus igért,
Mit se tesz 6 spanyol oltalomért,
Brittannusnak nem masért, csak
Onhaszonért szabad ontani vért.

Hogy a sziréneknek vérénn érte vezérjeket a hideg on,
Ellodalnak mint a ludak, sz, repiil a ravasz amphibium;
A becsapott kakas igy szabadon
S csak mi magunkra tor, 61d6z agyon.

Majd talolnak a spanyolnak,
a feketébb leves hatra vagyon.

37. Vissza-mars, a francoknak

Mars! siess hazadba vissza kis seregem!
Ez a magyar klima nekem nem, nem egem;
Ritka volt talan keményebb fergetegem,
Nincsen annyi fegyveresem, mint betegem.
Java-java taborom elvesztegetém,
Egynéhany jo vezéremet eltemetém;
Ha van egy-két nyert, de véres litkzetem,
Mi nyereség draga véren? nem szeretem.

Eddig nevem hangja vala hodoltato,
Karom, kardom a szdrazon mindenhato,
Magam valék orszagokat osztogato
Hadi mester, Alpeseken ut-mutato.
S im! ma mi fordulat esett jobb sorsomon,
Szégyen erds, gydzhetetlen tAboromon;
Mi van, amit haza tudok vinni velem?
Kétszer-aron vett keserti gyézedelem.
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Mit se tehet a magyarral sem az erd,
Se biztatdas, még engemet nem ismer O.

Ha nagy haddal fenyegetem, fegyvert ragad,

Ha j6 baratot mutatok, bé nem fogad;
Balvanyjai honyi szokasa s teleki,
Szabadsagnal jobb az aranybulla neki.

S tan ez az a magyarok erds istene,
Hogy se vas, se manifestum nincs ellene.

Most, midén hazambul a remény kicsala,
Nem tudom, mi I¢lek azt sugallta vala,
Hogy ha nincs is a magyarnak érc-kofala,
De van egy kidulhatatlan 6érangyala.

Bar ide se tdboroztam vdlna soha!
(a magyar felel:)

Ugye csunya visszamenni most, ha! ha! ha!

(franc folytatja:)
Visszatérek 11j erdvel még valaha.

(a magyar:)

M¢ég valaha? ha! ha! ha! ha! ha! ha! ha! ha!

38. Haza-mars, a gyori futas utan

Jer haza vitéz pajtasom!
Itt ezentul nincs szallasom;
Raba-kozbe, szép foldiinkbe
Francia rukkol helyiinkbe.
A Napoleon nagy karja
S hosszu keze ugy akarja.

Lam eleget emberkedtiink,
De ha Isten nincs mellettiink;
Hogy Gyor alatt elszéledtiink,
A sok ellen mit tehettiink,
Barha Pallas és Bellona
Aegis alatt 6rzott volna.

Bezzeg akadtunk cinkosra,
De jonne csak a Rékosra!
Satorat is felforgatndm,
Agyvelejét eltipratnam,
Megtagolnam a gydpszélen,
Meg én, engem tugy segéllen!

De ma csakugyan menjiink el,
Az idének engedniink kell,
Itt akarki csdkanyoljon,
Szantanom nekem jobb otthon;
Gytilolom az ellenséget,
Adjon Isten békességet.
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39. Hadi busongas

Latd-e pajtas! megmondam, mi koszorut kotdziink,
Mikor olyanba kapank, amihez semmi koziink.
Eddig nevem j6 vitéz, jo lovas nemzet vala,
Példam utan masnak is huszar az érangyala.
Példam utan masnak is [huszar az 6rangyala]

Most pedig az ellenség fel se vesz és kinevet,
Dréga zsoldos seregiink minket okoz, fenyeget.
Uj vagyok én, régibb 6, gyakoroltabb lehetett,
De mi haszna, ha vakot vilagtalan vezetett?

De mi haszna, [ha vakot vilagtalan vezetett?]

Es igy a franc hatalom rank is im! elterjedett,
Birtokunk egy részibiil birtoka nevekedett,
Europa-szliz k6ldokén mar alul taborozott,
Gazdag agyéka koriil szép hazdnkban motozott.
Gaz[dag agyéka koriil szép hazankban motozott.]

No! de hat sem orvoslas, sem 6ltalom nincsen-e?
Te allj bosszut érettiink, te, magyarok istene!
Tudod, hogy ez Oseink véres art birtoka,
Es hogy ez most megcsorbilt, nem a magyar az oka.

40. Kiséro mars, arany hid

Ugy tetszik mintha sipolna - Megy - bar ide se j6tt volna, -

megy s hazamegy a Bellona gyilkos angyala.

Rabak6z megszabadula, Gyor alul mar elmozdula,
s a franctul ma kitisztula gyongy vara fala.

Irtdza szemiink nem régen, Bamult a nagy ellenségen,
amidon e sz€p térségen Napoleon maga nyargala,

S most most 6romre szenderiti, Esetiinket felsegiti,
sz¢&p napunkat kideriti a békesség kies hajnala.

Menj tehat, ellent nem allunk sot arany hidat csindlunk,
békepoharral kinalunk, vissza-marsot trombitalunk, trallalalala.

Menj hazadba, menj, kegyetlen! €s pihenj; de lehetetlen,
ugye? gyozni telhetetlen Isten ostora!
Most torokre, mert ki masra? Vagy talan a cimborésra
torsz; kit aldoz hodolasra fegyvered sora?
De mit tor6dom én vele? Csakhogy itten nem telele,
van s szabadon ¢lhet vele Sopronyomnak kenyere-bora;
Szombathelyt is egy 0j élet tamad, oszlik az itélet,
tan Pozsonnak is feléled 6szverogyott fala k6-pora.
Menj tehat, ellent nem allunk sot arany hidat csindlunk,
békepoharral kinalunk, vissza-marsot trombitalunk, trallalalala.
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41. Uj félelem

Szegény hazam! talan meg ram tor az ellenség,
Uj rezzenés, vissza-menés nem jo jelenség;
Talan megint Tantalusként a fegyver-6zon
Uj tort készit s Pelops testét darabolni jon?

Nem volt elég, cinkos vendég! sz¢ép szigetemet
Oszvedilni, elrabolni vallpercemet,
Hanem mivel titkos mivvel a magyar isten
Vissza-szabta s megtartotta pestised ellen,

Zsadkmanyodat felvaltottad draga cserével,
Neptun kulcsat elragadad paros oblével,
Cimerembiil, négy vizembiil egyet elnyirtél,
Osi honyom s alkotméanyom hohérja lettél.

Tobb nyirbalast, 0 szaggatast, gyilkos! ne probalj,
Kebelemben, istentelen! t6bbé ne turkalj.
Nem hagyott még ugy el az ég, mint ijeszt sorsod,
S felfogadok, nem maradok holtig adésod.

42. Triesztben anglus kontratanc

Meddig altatod [!], te csalfa szirén a kirdlyokat?
Kénszerited anglus hangra jarni kontratancokat?
Tégy le rola, Cibelének iitni-dobni tornyait,

Tethi! mert Achillesednek ismerik ma sarkait.
Most ugyan Napoleonnak annyi taktikaja van,
Tud vizes hatalmad ellen ostromolni szarozan.
Kolchis, elhiszem, teremthet, adhat ujra kincseket,
Es te Gljra mas szigetbe tomd halomra ezeket.

Fellovaltad 0j csatara a mi udvarunkat is,
Pénzt 1s adni megigérted, €s szerezni tarsat is.
Az arany nem is hibaza; bezzeg &m! de sziveket
Hol vesziink? er6t, tanacsot, egyezd vezéreket?
Gydzedelmet olajagra térekedve keresiink,
S békerittetik azonba’ maga-hitt Achillesiink.
Nem jovél, ugye, te szirén! akkor, Isztriank fel¢,
S most te sem, sem én, hanem sok ezer 6rdog iilt belé.

A kereskedd, ha harcol, am ha legnagyobb vitéz,
Nem segédre, oltalomra sem, csak 6n haszonra néz.
A spanyolnak is segitett ily alakos oltalom;
S ugye Kadix, vagy talan nagyobb leénd a jutalom?
De a szaraz Europanak arra gondolatja sincs,
Hogy kezébe’ minden anglus-adta kincs csak 11j bilincs.
Brittus! amidon halaszni hasznosan akarsz, zavarsz,
Mas ujjaval a parazsbul ugye gesztenyét kaparsz?
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43. Bécsben német tanc

Latd-e, magyar! hogy én mégis élek,
Sorsot tevéled most sem cserélek;
A szolga-jarmot eddig ha tlirtem,
A régi polcra gjra feliiltem.

Engemet mégis épen hagyanak,
Es tebeliiled elnyirbalanak;
Nem ugy iit6tt ki, mint gondolatok;
Bécs maga karabb, mint Isztridtok.

Kedves szomszédom! fogj kezet ujra,
Tancolj jo szivvel a régi hurra;
Tarts ezenttl is kovér marhaval,
Tarts s szerencséltess sok uzsoraval.

Lam egyiitt lattunk koz-ellenséget,
Ott is én birtam az elsOséget;
Most is hozzam jon, s akarmint varjad,
Nem megy Budara lakni kiralyod.

44. Magyar felelet

Légy te, nem banom, anyjok azoknak
A minden széra meghddoloknak,
S mint amely lyanynak nincsen orcaja,
Minden uj Grnak fekiigy aléja.

Nem olyan vandor az én hliségem,
Nem kapja télem azt ellenségem;
Szé4z szabadsaggal kenje bar szamat,
Fogytomig 6rzom aranybullamat.

Azt régen lattam mar, ha nem masbul,
Abbul a hosszu fegyver-nyugvasbul,
Hogy a’ lesz dijja a sok szép vérnek,
Meghagyjak Bécset s engem megnyirnek.

De hat azt véled hogy szarnyam tGjra
Ne sarjazz€k ki szintoly hoszura?
Héathaelvégzem magam markaval,
Amit nem birtunk k 6 z 6 s csataval?

Akkor nem hizol f6ldem zsirjaval,
Nem gazdagitlak tobb uzsoraval:
Ne kinalj nekem bécsi kesztytiiket,
Gyiilolom én a tolvaj seggiiket.
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45. Insurgens Mars. Tul-a-dunai.
a Magyar Genius

Marsot fujnak, hadba hivnak, kapj paripara vitéz magyarom!
Szent 6ltara oltalmara a haza istene varja karom.
S unszol ama buja diadalom
fényje miatt magahitt hatalom,
Kit feldulni, fellyiilmalni Erdem is, és maga kész jutalom.

Latd, mint egy szentet s Mars istent tiszteli Korszika Napoleont,
Midon latja, hogy magzatja tétova vér-6zon arokat ont.
Tépd le fejériil az ily hamar at-
on keresett hadi cserkoszorut,
Kit fejére sok nép vére, s a kidobolt remek 6t csata font.

Mindig hatra, csak sakmatra jatszik az a tekeres hadi nyom,
Mig, mint régen egy térségen, gyepre szorithatod én magyarom.
Majd, ha lovagjaid allnak eld,
Verd le pionjait, - elszelel 0.
Igy fortélyjat, sakjatékjat 0szvezavarja vitézi karom.

45/a Dunamellyéki mars

Loéra pajtas! mar nincsen mas, csak nemesi védelem,
Erre kisztet, amely €ltet, az a szerelem;
A Haza, hényi torvényed,
Osi javad, szerzeményed oltalomra var.
Oly er0s tor a Hazara, oly vitéz keres csatara,
Akivel ki tud kikotni? csak nemes huszar.

Jer, a Rakoson fulankos élre fend ki kardodat,
Fel se vedd Hazad javara barmi karodat.
Kész haszonra var az érdem,
En, mit adnak! azt se kérdem: a Napoleon
Vesztesége draga bérem; és ez engem, am ha vérem
Ontom, éltem elveszejtem, a csatara von.

46. Tiszamellyéki mars, ekhos tarogato

Bent van hat mar a franc a német térségen? - régen.
Jer, varjuk be pajtas! ama hatar-végen. - végen;
Paskoljuk meg ott lelkesen,

Elébb, mint kakas repdessen
A szép magyar €gen. - €gen.
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Régen jart kaparni a mas portdjara. - jara.
Varjuk el, mint repiil fel hazank halmara? - méra,
Fut, fogadom, megrijjadva,
Probajanak meg lesz adva
Ma legutoljara, - ara.

Megbirok ¢én a franccal, mint egy kis lyannyal, - s hannyal?
Pagnétjaval 6szvecsapok egy csakannyal, - s hannyal?
Ez bajnokra nem rabszolga,

Sem nem nyulakkal van dolga,
Hanem oroszlannyal, - s hannyal?

47. Tul-a-tiszai mars

Francia jon! Lora huszar!
Idejohet; lassa mint jar!
Marsaljat is megolom,
Biiszke hirét eltoriillom, Lecsepiilom.

De neki nagy géardaja van.

De ha csak nem halhatatlan,

Leverem, vagy megugratom,

Vas-mellyemet megmutatom, Nem a hatom.
De jo az ¢ taktikaja.

Jobb biz a huszar szablydja;

Taborat megzavarom,

Ugy forog, mint én akarom, Majd elvarom.

De temérdek a tabora.
Am legyen bar hat-akkora,
Huszarit elterelem,
Gyalogjait leszeldelem, Lemetélem.

Jol linek am azok, pajtas!
Ugrass mellé, mig liine mas;
S bar veszek, mig vivodom,
A dicsdségriil aggddom; Az a zsoldom.

Vet-¢ hat a kocka hatot?
Vet, - fujd meg a tarogatot!
Enyim a diadalom;
Ma mul el a franc hatalom, Mint az alom.
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48. Rabakozi stajer tanc

Hat isten néki! kapjunk ra, szokjunk ra a német tancra;
Bécs utan ugyis minket ver a fegyver a szolgalancra.
A tancmester nem isméri, nem méri a mi hangunkat,
Csoszkatot [!] vér; ne pengessiink hat, vessiik el sarkan[t]yunkat
Szand meg Arpadom! szand unokadat,
Tartsd meg ez vérrel szerzett hazadat.

Mar a Raban tul a nagy sas, a kakas korme mivé tett?
Stajer tdnc végzi a manifestummal kezdett minétet;
Nyalka csizmam elrombolja por szolga-saru formara,
Flizott topanyom elszabta francia cipd-kaptara.
Szand meg Arpadom! szand unokadat,

[Tartsd meg ez vérrel szerzett hazadat.]

Isten, ugy latszik, elvette, letette szent kezit rolunk,
Agyarkodunk, s egy franc komando-szora futva harcolunk.
Az oroszlany is igy futa valaha a kakasszora.

Oh gyavasag! be mélto lett nemzet ilyen ostora!
De szand meg Arpadom! szand unokédat,
Tartsd [meg ez vérrel szerzett hazadat. ]

[Az eredeti szOveg a Toredeékbol:]
Stajer tanc

Hat Isten néki! Kapjunk ré, szokjunk ra a német tancra, a német tancra,

Ugyis mar régen megnyertek, ravertek a szolgalancra, a szolgalancra.

A muzsikas nem ismeri, nem veri a mi hurunkat, a mi hurunkat

S ha stajert huz, mit pengessiink? jobb vessiik el sarkantyunkat, el sarkantyunkat
Szand meg Arpadom! szand unokadat,

Tartsd meg ez vérrel szerzett Hazadat.

Mar régen érzem, a nagy sas, a kakas korme mivé tett?
Hogy stajer végzi a nem rég vig vendég-hozta minétet.
Nyalka csizmam elrombolja, por szolga-sarti formara,
Flizott topanyom elnyirte, s iitdtte cipd-kaptara,

Szand meg Arpadom! még unokadat,

Tartsd meg [ez véren szerzett Hazadat.

Isten ugy latszik elvette, letette szent kezit rolunk,
Panaszkodunk, de mind irva, mind sirva hijjaba sz6llunk;
S hogy gyavasagunk biintette, jol tette: igaz Birora
Talalunk benne; mélto lett e nemzet ilyen ostorra;

De szand meg Arpad! még unokadat,

Tartsd meg ez [véren szerzett hazadat.|
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49. Ekuzén felel Napoleon

Nem minétre 1épek €n, Szokni szoktam ekuzén,
Sok csatam’, vitéz nevem’ ez nyerette meg velem;
S6t ez adta tronusom’, Bécsi hercegasszonyom’;
Szerszem elme, friss kezek Altal épiil a remek.

Nem minét hozta tehat A stajer litaniat,
De mind te, j6 magyarom, Mind ipam, mind s6gorom,
Hogy velem kiszalltatok, Ekuzét ugrottatok,
Kificamla Iabatok, S bankora szorultatok.

Tudsz-e? santa, érzeni? Sorsod az elébbeni
Sok er6lkodés, kozak S kontratanc hatarozak.
Megcsomodsodott a vér, Megrekedt az aranyér,
A podégra meglepett, Bénna banko-labra tett.

Mar neked csak stajer j6, Melyben nincs mutacio;
Szokj hozza, szegény nemes! Masra nem vagy érdemes.
Egy s k6z0s a muzsikas, Egy a szala, tanc se mas,
Ma mar a régi lejtd Sem lesz a bufele;jto.

50. Torok muzsika

Latd-e? rokon! iilt feletted, s nem szeretted, egy nemes uradalom:
S jobb-e vajjon s6gor bacsi, mint az 6si atyafi lagy hatalom?
Volt-e bajunk? mit fizettél? mit szenvedtél? mig a Porta fényle Budan?
Volt aranyunk; so, kenyér, bor, kavé, cukor, annyi vagy tobb, mint ma taldn;
A védelem fej-béredért, kis dijjodért jo csere, sot jutalom.

Asszonyidon hirlelének kegyetlennek, és deli szlizeiden;
S hat azokon nehezebb-e az erdszak, mint 0si torvényiden?
Sarcba nekem, amit adtal, vagy fogadtal, egyebet el nem ragadam;
Ami terem térségeden, bérceiden, magadtul meg nem tagadam,
Sem alacsony hohér kardja nem csattoga birtokosid nyakokon.

[Es te viszont megvetetté], nem szerettél érzeni dupla haszont,
Napnyugaton ha sipolnak, a rokonnak a magyar ellene ront.
Dulva, kivont karddal iildoz, 6 is 1ildoz, maga is vér-arokat ont.
Es kinek ont? ki nyakara nemsokara szér-kételet gunyolva font.
Nyogj; de ne mondd, aki a maga haséba kést kever, ugye bolond?
Nyogj; de ne mondd, kést ver a maga hasaba a magyar! ugye bolond?|
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51. Zrinyi Miklés arnyéka
Mit beszélsz, te kutya-fajta! Kapd {istokon fiam! rajta!
Fizesd meg néki helyettem, Amit Szigetbe szenvedtem.

Hiszen sohasem vo6lt nékem Turbanyos kiralyi székem,
Uralkodtal ugyan nalunk, De mint rablo, nem kiralyunk.

Igaz, hogy atyafi voltal, De kegyetlen! elpartoltal,
Nemes vérem zavaroja, Edes hazdm pusztitoja.

Hogy a sogor jobb-e, mint te? Tan engem érintesz szinte?
Tobbet tettél te hazamnak, Mint amaz az unokamnak.

Es csak hogy téged tizott ki, Méar én megengedek néki;
Lassak, akik ma szenvednek, Ha ennél tobbet engednek,

Hogy ezek az elfajultak Annyira megbolondultak,
Ha nincs kinek eszrevenni, Mit tud a puhasag tenni!

Jele, hogy portul fajzottak, Idegennel sogorodtak,
Nagyobbara torok fajta, S német asszony nyargal rajta.

Ha ily utodimat latom, Most is borsozik a hatom;
S bar biinokért nem adézom, De a dijjatal irtézom.

[A Toredek eredeti szovege:]
Zrini Miklos
Mit beszélsz te? kutya fajta! Kapd iistokon fiam! rajta!
Fizesd meg néki helyettem, Amit Szigetbe’ szenvedtem.

Hiszen sohasem vo6lt nékem Turbanyos kiradlyi székem;
Uralkodtal ugyan nalunk, De mint rablo, nem kiralyunk.

Igaz, hogy atyafi voltal, De kegyetlen! elpartoltal.
Nemes vérem zavardja! Edes hazank pusztitoja.

A sogor jobb-e hat mint te? Egyik, mint a masik szinte;
Te azt tetted sz&ép hazdmnak, Amit az, az unokamnak.

De csak hogy téged iizott ki, Mar én megengedek néki.
Lassak, akik ma szenvednek, Ha ennél tobbet engednek.

Hogy ezek az elfajultak Annyira megbolondultak,
Ha nincs kinek szégyenelni A szolga-jarmot viselni.

Jele, hogy portul fajzottak, Por néppel sdégorosodtak,
Nagyobbara torok fajta, S német asszony nyargal rajta.

Ilik nekik stajert jarni, S nemsokara zsindrt varni;
De abban, ki igy megkdbul, Egy csepp vér sincs Scithidbul.

Ha ily utoimat 14&tom, Most is borsozik a hatom,
S bar binokért nem adézom, De a dijjatal irtézom.

A kopasznak valdjaban Torkig Gisztok az atkdban;
Csak vele ne tudatnatok: A rossz szomszéd torok atok.
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52. Officimum majus mortuorum

Jertek velem! iméadjuk a nagy Urat,
Enekeljiink Istenhez zsoltarokat.
O nagy Ur és kiraly mindenek felett,
O csinalt minket is s megsemmisithet.
Kornyiilvettek engem a halal fajdalmi,
a pokol langjai kornytilvettek engem.

O birja a foldet, a nagy hegyeket,
Latja, miként nyeli a volgy ezeket.
Lam elég kemény vo6lt a nagyvazsonyi,
Mégis a volgy le tudta szallitani.
Kornyiilvett[ek engem a halal fajdalmi,
a pokol langjai kornytilvettek engem. ]

Ové a tenger, tan még, ad vizeket,
Eloltani a pokoli tiizeket;
Sirva kérjiik 6tet, mi Isteniinket,
Mert 6 népe vagyunk, 6 csinalt minket.
Kornyiil [vettek engem a halal fajdalmi,
a pokol langjai kornytilvettek engem. ]

Kozel negyven esztendeje bujdosunk
E pusztan, nincs maradando6 varosunk;
Egy volt, de hibazott az is szivibe’,
Mert a nagy Ur utjait nem ismerte.
Korny[iilvettek engem a halal fajdalmi,
a pokol langjai kornytilvettek engem. ]

Ma, middn a nagy Ur szavat hallandjatok,
Ma, mivel ma mindnyéjan meghalljatok,
Sziveteket meg ne keményitsétek,

Mert szornyliképpen el kell vesznetek.
Korny[iilvettek engem a halal fajdalmi,
a pokol langjai kornytilvettek engem.]

Megeskiidott a nagy Ur haragjaban,
Hogy nem jutunk az 6 nyugodalméban;
Juttass hat az 6rok tlizben végiinkre,
S adj ezaltal nyagodalmat ordkre.
Kornyiil[vettek engem a halal fajdalmi,
a pokol langjai kornytilvettek engem. ]

E tliz 4ltal, majd amaz erésebbek
Elvaltoznak: jobbak lesznek s kissebbek;
Mi Féniksként sziiliink ) halandokat
Szebbeket, de tan addig sem tartokat.
Korny[iilvettek engem a halal fajdalmi,

a pokol langjai kornytilvettek engem.]
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53. A Mars metamorphosisa Gyor alatt

Mars és Hebe

M. Mit lattatok én szemeim! mit?

H. Mit lattatok én szemeim! mit?

M. Az el6-bastyan tiindoklik az ég remek angyala, Hébe,
H. Legeldl komendiroz maga Mars, de sisakja letéve.

M. Ugy tetszik, mintha fejér zaszloval kindlna;

H. Ugy tetszik, mintha velem békélni probalna.

M. és H. Nem ellenségem 6 nekem: - Nem - nem.

H. Ne! ne higgy szemem a hatalom s kar-
tétel neki véribe’ van mar;
M. No! de mit nékem Hébe? ragyogo tlizemet tova lidd be,
Falait rontsd, bastyajat elegyisd [!] csupa langba - csak azt ne!
H. Gyilkos! duld! de miért vonsz hat hozza szivem?
M. Tinj el, szépség! De miért vonsz hat hozz4 szivem?
M. és H. Nem ellenségem 6 nekem: - Nem - nem.

M. Fut mar! kora futni: - csak az ne!
H. Mar népemet iizi, - csak az ne!
M. Ne szaladj! én nem bantlak; ne magyar! fenyeget tova Hébe.
H. Ha ki fut, tessék; én itt maradok, s rohanok kebelébe.
Oh! nem bant 6, nem is oly gyilkos, amint rettent.
M. Uzd Mars! én mar kebelemben érzek mas istent.
De van hat oly lathatatlan? - M., H. Van, - van. -

54. A rabba tett Mars

Vége van: - én rabba lettem. Nyertem-e hat vagy vesztettem?
Oh szerelem! Gy6zedelem! ha Ludovikat megnyertem.
Ez légyen egy szégyen, melyet vallottam
Eltemben, hogy Amornak s Hébének meghodoltam.
Isten hozzad, sz¢ép kornyék! téled elesni sajnalok,
De ha igy rendelték az egek, mas nyereséget probalok.
Mars is aludt lagy keblébe A szerelemnek, jer Hébe!
Jer akadalyozd fegyver alatt Izzadoz6 vas-karjaimat.

55. Hébe reménysége

Oh egek! dlom-e? vagy ha valo,
Hol terem oly csuda hodoltato?
Dulni kezével! - s gy6zni szivével!
Masok el6tt neve rettenetes,
S énnekem 6 maga kellemetes.:/:
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Sok fut eldle, ha hallja szavat,
Kardja hegyén hiszen iilni halalt.
En meg imadom, lételit aldom,
Angyal-e 6, kihez igy vonatom?
Vonsz szivem ¢€s ragad indulatom.:/:

Nincs lehetetlen az egek alatt,
Vajha ne muljon el, ami haladt.
Mellye ha érc is, van szive mégis,
S az ha vas, abba se lesz hevero
Egy csuda magneses ¢égi erd.:/:

Mar neki a hatalomra toro,
S trénusokat leverd nagy erd,
Rettegi szEkit, s tobbeket épit,
Ily csuda hogy ne tehetne csudat?
Bécsbiil emel bele Antoniat.:/:

56. Menyegzo

Himen! ég gyermeke! Te kis angyal! mégis nagy!
Természet remeke! mely hatalmas isten vagy!
Mennyit elvégzel, amit nem képes hinni,

Amit Mars, s minden mas nem tudnak véghezvinni.

Nagy tabor tort reank, szerencsejét rettegtiik;
Szenvedett is hazank, Isztriat elvesztettiik,
S im késon vallast ton tronusunk Orangyala,
Hogy e két ellenség Cézar és Pompé¢j vala.

Meért nem sugtal ennek, hogy téged kiild ellene
Mint gy6zedelmesnek a magyarok Istene?
Mennyi vért megkémélhettél volna csak egy szon!
Hogy Ferenc veje lesz mahdélnap Napoleon.

Hat, ha mar elkéstél felfedezni titkodat,
Hajtsd végre kis isten! a mi jonkra dolgodat.
Pelops vallperecét forraszd vissza helyére.
Ko6sd Napoleonnak, hogy sogor lett, szivére.

Meért ne is lehetne a fejedelmek kozott,
Hogy amely hazakat Himen 6szvekotozott,
Mint az emberi nem tobb az alsobb soraban,
Hiv fit legyen a v0 az atya hazaban.

Templomot épitiink akkor e kis istennek,
Jo peant énekliink a jol-tévé Himennek,
Most is mar ez 1j par 6szvekeltén mindenek
J6 reményt épitvén azt kialtjak: éljenek.
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57. J6 szerencsét a muskaui uthoz

Micsoda gondolat? a kies ég alatt
1) menykdvekkel dorogni? zivatart csinalni?
S a miatt ezreknek, biintetlen népeknek
torvényjének s 1ételének kétségessé valni?
Vad tigris az, nem ember az, aki tudva embervért ont.
Frigyessire is kedvire tor, belékot és redront;
Engem is oltalom nélkiil a hatalom
kényje szerént rabszolgaként kénszerit szolgalni.

Addig is, mig maga jart kaparni s raga-

dozni, diihos volt e kakas hatalma dagalyja.
Europat sz¢ltire dulja, kéldokére

béhat ¢és szemiink lattara agyékat is vajja.
De miolta nétt sisakja, nincs elétte sem biin sem szent,
Fortélyitul, csapasital mar az Arpad vére sem ment.
Tudja-e, hogy? s miként? Noé¢ osztalyjaként

A Sém satoraban is van Magognak hazija.

Es ha mér e kakas oly kevélly, oly magas
emberi vérrel piroslo sisakos taréjja,
En is, ha mar neve oly rettentd leve,
ha ram is kihat hatalma s ellenem fortélyja,
Kakas-hegyekre tekintek, ott is aggnak 6s nememre,
Moeotisom, Tanaisom kész kikelni védelmemre;
A Magog fiai, Kakas tatarjai
lesznek a nyugoti kakas ellen karvaly s héjja.

De ha 6k a hegyek alatt 6sszemennek,
Oszveszedik ott tiizes nyilait Apollonak.
Abaris vesszeje lesz Isten ereje
s ostora nyakan a dilonak s nyomorgatonak.
Majd radtérnek, visszatérnek honyod dulni és gyotorni,
Székedet kikiiszobolni €s tar¢jodat letdrni.
Ellened majd akkor, s lejart 6rakor
Executor testamenti és leszek Russzonak.

58. Ennek beteljesedése

Fél az erds, fut a kevélly,
Letorott a kakastaré;.
Hazarepiilt, nem is szaladt,
Sarkany-e? vagy grif név alatt, Szarnyas allat?

A fél-vilag nézi vala,
Melyet elébb benyargala,
Mint szalad rablo hada,
De annak 6 nevet ada, Reterada.
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[Negyedfélszaz mértfoldnyire
Repiile mas szemetjire,
S hoza vele mas sokakat,
Tik fiakat, kappanokat, Rabszolgakat.]

Mar az asibok honyjéba,
Kakas hegyek eranyaba
Villoga véres fegyvere,
Olcso vala sok ezere Draga vére.

De hajt az ég biidos szelet,
Kikezdte mar a napkelet
Szarnyait darabolni,

Tik fijait letagolni, Visszatolni.

Erzi ma, hogy neki rossz szé
Mind az orosz, mind a Russzo,
Az a tanaisi sarok,
Veszedelmes, dithos karok A tatarok.
En is a’ tajral eredtem,
De van itt is gyongy szemetem,
Sos, aranyas, buza-szemes,
Ide t6bbé be ne repdess: - Hess-e-he-hess!!

59. Szentenciazas

A szerencse gyermekének az segit, ha vakmerd,
Hisz tulajdon érdemének a sokat probalt erd.
Bator az magasra hagni, aki még le nem esett,
Biintelen 6lni-vagni, aki sok nyakat nyesett.
Miglen egyszer a buvar is rosszul uszik, elmeriil,
A kidulhatatlan vér is a sorara rakertil.
Samson akit ért, leverte, mert hajdba’ vakmerd;
Egy erdtlen azt lenyirte [!] s az er6sbe’ nincs ero.

A szerencse is megunja egyszer azt segiteni,
Aki jobbra-balra vonja, kénszeriti védleni;
Ott Minerva sem fog adni 6ltalomra kecskebort,
Aki bériben maradni nem tud, és az égre tort.

Napkelet feliil nyugotra koltoz, aki vandorol,

Botlik, aki 1ép visszara s a szokéas ellen sorol,
Fél elég a napsugarnak, fél feliil setét az ég,
Ha bir6ja fél-vilagnak egy erds vadasz, elég.

Nincs az Istennek vicéje, vagy ha van, bizony nem egy,
Annak 6 nem all melléje ki vilagot dulni megy.
Egy nagy urnak egy kalapja van, hanemha sokfejii,
Es ha nincs elég alapja, csokken a nagy erejil.
Csak az, aki véghetetlen f6-hatalmit mindenen,
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Nincs haland6 gydzhetetlen, mert ki gydz az Istenen?
Természetben egy erdvel egyaranyos mas ero,
S jobban bir visszaverdvel, ami tompa vagy mero.

60. Aluszik a kakas

Mi suhog itt valahol? Latsz-e valamit, bagol?
Fekete sas? csit! csit! csit!
No! de hallgass! csit! csit! csit! Hadd alugyon a kakas.

Napkelet feltl repiil; De mit keres itt koriil
A barna sas? csit! csit! csit!
No csak hallgass, csit! csit! csit! Idecsalta a kakas.

A kakas-e? de hogyan? Hisz ez mély alomba van;
Tan nem is sas, csit! csit! csit!
Az, de hallgass, csit! csit! csit! Borsot evett a kakas.

A sas, hogy kergesse ki, Torok borsot vet neki,
De csak hallgass, csit! csit! csit!
Uzi a sas, csit! csit! csit! De megszédiilt a kakas.

Mar kitépi tollait, Elszedé tik-fiait
Az er0s sas, csit! csit! csit!
Te csak hallgass, csit! csit! csit! Mar halodik a kakas.

Majd mikor felébred, ri, Tabor-hegyre heccbe hi.
Hat csak hallgass csit! csit! csit!
Mert feje vas, csit! csit! csit! S ezermester a kakas.

61. Gyonas

Gyonom a Seregek Ura Istenének,
Europanak ¢és seregem ezredinek:
Nem hallgattam a hatalmas Isten szavat
Sem nem az emberi nem valodi javat.
Kimozdutla szivembil a szent tartalék,
Elhibaztam, amire rendelve valék,
Es Saturnust, kit az égre felvezeték,
Szamkivetém Ujra, s gyiiloldje levék.

Hogy hatalommal nagyitsam népem javat,
Cserkoszoruimra rakaték koronat,
S azzal kapam, nem az erkdlcs szent erejét,
Hanem az Amon kegyetlen vasvesszejét
Mint fanatizmust lenyomé&m a nagy papot,
Ugy, hogy 6 tevé nekem fel a kalapot,
De csakhamar, mind a vildg, mind a hazam,
Napvilagat feketén béarnyékozam.
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Mint angyali véd-hatalom, sot isteni,
Szent 6romot kiildve valék eszkozleni.
S én ehelett szabadokat nyomorgatok,
Rikatok és nemzeteket hodoltatok.
S mintha fi nélkiil ne tehetnék semmi jot,
Nem erkolcsben fészkelem a successiot,
Azt, akitiil vettem elomenetelem,
Leteszem, s a vilag szépit elemelem.

Bennem a zsidé reményle vart Messiast,
A levert Hiram sorsosi feltamadast,
Bennem a pokol-iirit6 égi kezes
Masodik eljovetelit Origenes.

S én ezekbiil a vilagnak szem-bekotot
Szlttem, az emberiségnek gyaszlepedot,
Szép szin alatt kivégezém Abelemet,
Nem 06l-e meg, aki ram talal, engemet?

(absolutio:) Genius:

Megbocsatja Isten a te biineidet,
De joval kell helyrehoznod tetteidet:
Kinek-kinek add meg, amit elragadal,
Es szabaditsad fel, akiket meglancolal.
Tedd egéssz¢é a magyarnak is cimerét,
Légy erds; de féljed a nagy Isten kezét,
Bontsd fel a Hiram behantolt sir-vermeit,
Hol az akac elarula vércseppjeit.

62. AKi eréssebb, az hatalmasabb

[a] Hat nincsen egyéb hatalom?
Csak erd, az er6 maga minden birodalom.

b] Az erd felemeli, az eré meg leveri
c] Az er0st; jora nincsen tekintet €s jutalom.
[d] Enceladok iilik az egeket, Ellepik az isteneket.
[e] Tomloc és halal az élet? Virtus, elme semmivé lett.
f]  Themis egészen Itt hagya, nincsen
g] Temploma, birja tiran uradalom.
[h] Esim! az ég s erkéles remeki
[i] Kozt, egek ellen Nimrod itt kele ki,
[j1 Itt lancolta le kezeit, itt
k] Kototte be minden okosok szemeit.
1]  Seneart kap a tudos hazaba’,
m] Babilont rak Europaba’,

] Itt talal okosba barmot, Itt rak a szabadra jarmot,
0] SzoIni vagy irni, kérni, se sirni

] Nem szabad, egytiil ered a tilalom.

46



[Hat hol van az emberi sziv?
Kiveszett-e beliiled az erkdlcs? Mennyei miv!
Az erétlen is az az anyag, €s az az eredeti tiiz,
Kinek a hatalom ellene viv.
Mind por anya-szerei valanak
Pornak ¢és a por uranak;
S tégedet mikor tevének, Ember! ember Istenének!
Hogy eszes, és nagy csak te magad vagy
S csak rabot illet az az emberi név.
Mar minap Eden kertje helett
Osi szabad ments-var Filadelfia lett;
Hat nektek van-e? Feleim! - van
Edenetek; onnan eredék dseim:

Ott Prometheus teremte minket; O csinalta testeinket

Nem tiran, de tisza kézzel, S lelkesite égi tlizzel:
Fussatok erriil a rabi térriil!!
Jer oda! Prometheusunk haza hiv.]

63. Halalos bucsuzo

Bucsuzz pajtas honyodtul s ezenttl csak az idore

Varj, nints mért bizd magadat, sorsodat magad eszére;

Fél, mivel nincs tiized,
Vesta-tiz istened Vesztedet venni szivére.

A lelketlen sziveken, ha Isten tud segiteni,
Tud hat 6 mas kovekbiil, s remekiil fog teremteni
Nagy Magognak magot
S az ettiil elfajzott fajzatot - megemészteni.

[Mert 1dam érzékeny valal a halal eszkoze lenni,
S érzéketlen a talalt csuf halalt, szived, érzeni,
Nem erkdlcs, de hijjaba vald csecse bab-ok
Inkabb szived 6sztonzi.

Elmell6zod a kegyes €g jeles intézeteit;
Bosszusaggal illeted ¢leted védo kezeit.
Bolond, aki sorsat rontja,

Mind a hazat, mind magat, mind gyermekeit. |

Balamber sem tehet mar sokat, bArmint poki markat,
Mert nem arvan fogta fel, s vitte el Valadamarkat.
Kar, hogy vart és nem vart,

Féli mint jobb kalmart, Vinitart, déli monarchat.

Mig Isten bdlcs ujjait, utait akadalyozod,
Kasszandrad latasait, szavait gyanuba hozod.

S hogy a vart jovendd
Vagy nem, vagy tobb id6 mulva j6, magad okozod.
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64. A Meduza feje

Bezzeg elalélt a nagy erd,
Leveré magat a vakmero.
Hogy maganak artson, ideje
Mar a csuda Meduza feje.

Nincs ma hatalom banthatatlan,
Barmi rettent6 és szokatlan,
Nincs beronthatatlan tiindérvar,
Széazkezl orjas Orizze bar.

Nemrddot is azzal biztatak
Egynehany erdltetett csatak,
Hogy kezeit Pallas vezeti
S a vilag urava teheti.

De megmutata egy erds, mas:
A borzas szakalli Boreas,
Hogy ki a hideg medvére tor,
Nem elég kemény a kecskebor.

Az észak diihos darazzsai,
Belial toretlen fiai,
Holtra csipdezék rabszolgait,
S honyig tizik egynehanyjait.

Megtanult mind észak, napnyugot,
Mind akik ellen fegyvert fogott,
S kiknek 6 elébb leckét adott,
Gydzni szinte ugy, mint 6 tudott.

Most tehat pihenj és azonba’
Belzebubot kérd Akharonba,
Aldozatul kiildj szaz okroket,
Verje el rélad a legyeket.

[A Toredék 64. sz. darabja:]
Bujto Mars

Trombitaszd, dobzordiilés, Hallatik, agytdordiilés;
Mars jel ez, rettentd, Halni vagy 6lni serkentd:

Itt van az ellenség: rajta! pusztitsuk,

Minden erénk a szabadsag oltalmara forditsuk.
Lesz dics6 nemzetiinknek Az a Felség mindene,
Aki az egyenldség €s szabadsag istene.

Bar ég-f6ld rank szakadjon:/:

Mégis vitéz nemzetiink gydzhetetlen maradjon.

48



65. Lemondas a hivatalrul

Nemzet! amit eddig gyors kezemre biztatok,
Am! vegyétek télem vissza magatok.
Nem magam vadasztam a parancsol6 nevet,
Ti emeltetek fel arra engemet.
Istené a nép szava. Isten €s a nép java
Volt 6szton, hogy koszorumra koronat raknatok.
Nemzet! amit eddig [gyors kezemre biztatok,

Am! vegyétek tdlem vissza magatok.]

Konzul is koriil-irt néha nagy kiralyokat,
Tettem ¢én is konzul fejjel sokat,
De ti 6szvemértetek Mas fejekkel s kedvetek
Jott, ne hogy curulison, hanem tronuson iljek.
Nemzet! amit eddig gyors kezemre biztatok,
Hat vegyé[tek télem vissza magatok. ]

En o6rokositve kaptam ez hatalmamat,
Mint 6rok érdemmel nyert jutalmamat;
Ezt szerencse-valtozas, Veszteség s akarmi mas,
Semmivé nem is tehette, mint haza-arulas.
De ti amit eddig [gyors kezemre biztatok,]
Am vegyétek [t6lem vissza magatok.]

De mivel nem illett majd utdnnam j porost,
Hanem agyékombul hagynom 6rokost:
Vélem 6szveparozott, Es a téle szarmazott
Hitvesemre s magzatomra viseljetek gondot.
Nekem amit eddig gyors kezemre [biztatok,]
Am vegyétek [t6lem vissza magatok.]

En az egek ellen sorsomat nem untatom,
Vagyon igazam, de nem vitatom;
Feloldom hiiségetek, Kit nekem eskiidtetek,
Nincs nekem reatok annyi, mint redm sziikségtek.
Hat ti, amit eddig [gyors kezemre biztatok],
Am vegyétek [t6lem vissza magatok.]

Vélna még reményem, még van annyi seregem,
Mely elég eliizni fergetegem,
Hogyha népem is hozzdm Vonszna, mint a katonam,;
Vagy mint Cézar, honyi vérben uszni nem irto6znam.
Jobb, hogy amit eddig [gyors kezemre biztatok, ]
Csak vegyétek [t6lem vissza magatok. |

Vittem, amig birtam, nemzet! a te terhedet,
Rettenetessé tettem nevedet.
Két erdt s 6tot-hatot Hercules se birhatott,
Engemet pedig segitni népem is lemondott.
Hat ti amit eddig [gyors kezemre biztatok, |
Csak vegyétek [télem vissza magatok. |
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Kik a kozos fegyvert most ugy ellenem fenik,
Erzették erdmet mar mindenik;
Kedvezék s jotétemért Varhaték vala jobb bért,
De hozzam, csak 6n-haszonra alkudozni nem fért.
Nemzet! amit eddig [gyors kezemre biztatok, ]
Hat vegyétek [tOlem vissza magatok.]

Im! pedig a nemzet haszna mellett izzadot,
S népe dicsOsségét munkalkodot,
Népem! elarultatok, S amiket fogadtatok,
Csak kilenc esztendé mulva mind visszavontatok.
Es igy amit eddig [gyors kezemre biztatok, ]
Am vegyétek [t6lem vissza magatok.]

En, ki p6roly voltam torni a hatalmakat,
Tettem ¢€s alaztam kiralyokat,
Nép szavara mi vagyok? Példa, hogy minden nagyok
Az er6t, nevet, hatalmat masoktil birjatok.
Nemzet! amit eddig [gyors kezemre biztatok. ]
Hat vegyétek [télem vissza magatok.]

Mar szigetem a kis /lva, vas hazdja, lesz,
Oszthatok ordot, ki érdemeket tesz;
Fél vilagot én biram, s Kozmopolis a hazam.
Jol van! a halal utan egy 6lnyi sir elég lesz.
Nemzet! amit eddig gyors kezemre biztatok,
Hat vegyétek télem vissza magatok.

[A Toredék 65. sz. dartabja:]
Emlékeztetés

Ugy-e? magyar! a mi nemiink k&zos angyala volt,
Aki azt jovendolé, mikor neked a buta trombita szo6lt,
Hogy: szabad nemed, nagy erdd rabi sorsra hajolt.
Latd-e? jott-e napnyugot feliil segedelem?
Jott erd, de jott tirdn s 6rok veszedelem.
Elharacsolad Oseid szabad esztendejét,
Felvevéd a rabbilincset, a hatalom fene vasvesszejét;
Elaludtad égi reményed arany idejét.
Miar, ha jobb idokre varsz, csak almot almodol,
Mert csak arra vagy teremtve, hogy raboskodol.

66. Pilinger uti cédulaja

Veszni hivnak, el kell mulni, Pilinger indal ki ddlni;
Vagy kitesz tatar-kardélre, Vagy kinyomkod e sir-sz¢€lre.

S 6 nem elso, régen dssa Mar e vermet sok pajtassa,
Még pedig ugy, mintha szemre Sancot 4sna védelemre.
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Szazhuszonhat esztendeje, Hogy a torok vérmezeje
Szlnt, de beliil dolgozanak Késziiletin egy minanak.

S mar egész ¢€let-idére, Hetvenhdrom esztendore
Fordul amiolta latom, Hogy a vérem sem baratom.

Sok puhdk szemem lattara Nagy godrot egy sir-forméara
Asnak, és e csuf munkara Gyermekem jon mind jobbara.

Hogy elébb is a munkasnak Nyaka szegjen, mert mig asnak,
Kész nagy tiregre talalnak, S belebuknak, raszolgéalnak.

Okot adnak, elpuhulni S 1ételembiil is kimulni,
Csufra mars-utat mutatni, Tatar foldre igazgatni.

Im! mi volt? mi lett a magyar! Ez a vilag-rettento kar,
Ma fegyver nélkiil is 6lnek, Tollal is kikiiszobolnek.

Angyalom! adj hat szarnyakat, Segitsd ez egynehdny jokat
Az irigyeket kertilni, Szemek eldl elrepiilni.

Mintsem az anyjok sirjaba Bukjanak e kis hazaba,
Vidd el az Etil mellé be, Oreganyjok kebelébe.

Marmarostul ala délig Megtérnek a tenger-szélig,
Mert az a f6ld nagysagéara Kétannyi, mint e vér ara.

S nekem a Jaik partjara, Ures sirhalom-formara,
Puszta templomot szentelnek, S egy oszlopot felemelnek,

Sorsomat felmetszik koére, Tanusagul jovendore:
Mi okozta elmulasom, 6rok magvaszakadasom:

Hogy a vér a vért gyiildlve S irigyimmel kozosiilve
Sziiltem ily édesanyakat Holtra ragd viperakat.

[A Toredek eredeti szovege:]
Haza Kkiséré

Veszni hivnak, el kell mulni,
Encelad elindult dulni,
Ide van hatarja mérve
Lételiinknek, e sirszélre.

Nagy godor ez, régen assa
A hatalom sok munkassa.
Messze kezdte, mintha szemre
Sancot asna védelemre.

Szazhuszonhat esztendeje
Bir az Amon vasvesszeje,
S gyermekim is dolgozanak
Késziiletin e munkénak.
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Mar egész ¢életidore,
Hetvenharom esztendore
Fordul, amiolta latom,
Hogy fiaim nem sajatom.

Most pedig szemem lattara
Uj godrot egy sir formara
Asnak, és e csuf munkara
Gyermekim jottek jobbara.

Hogy elébb is a munkasnak
Nyaka szegjen, mert mig masnak,
Kész nagy liregre talalnak,
S belebuknak, raszolgalnak.

De velek a tisztabb vérnek
Java is mind veszni térnek,
Kik erével nyakra-fore,
Nyomatnak a sir szélére.

Im! mi volt s mi lett a magyar!
Ama vilagrettentd kar
Lételem vérrel szerzette,

S fegyver nélkiil elvesztette.

67. A bucsiazo szerelmes

Itt kell hagynom szivem felét, itt szerelmet,
Eltiltotta t6lem a sors szerelmesemet.
Isten hozzatok! gyakorlott 6lelgetések!
Sziiz egymasra pillantasok! kedvelt nydgések!

Mennyi nyajos hang jott ki szambul! és enyelgd ének,
Mikor a hiiss Hesperusok lengedezének,
Es felkapvan hangzatimat szarnyjok hegyére,
Siettett¢k kedvesemnek nyugvo helyjére.

Egyengették a hang nyoman gyenge 1épésit
Arra, ahol hallja szdmnak zengedezésit,
S elérkezvén, ott aldoztunk a szereclemnek,
Magamat tettem szivének s dtet szivemnek.

Mar vége van mindezeknek: kedveim sziinnek,
A Hesperus tiindérré lett repdési tiinnek,
Forgoszelek sem viszik el sok sohajtasom
Oda, ahol var szivemel vivo pajtasom.
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68. A szerelem genealogiaja

Oh gyenge sziv! Kivel ha viv,
Egyszerre rabul ejti Kupido;
Ha onként éleszti Tiizét és elveszti
Eltét is egy kegyetlenért Dido.

Miként valal Soknak halal?
Oh te gyonyoriiségek istene!
Enyves vesszot vetve, Vig notat pengetve,
Toérodbe sok sziv repiilve mene.

A sziv koriil gyengén oriil
S szemérmesen nevet eleinte.
Menti indulatit, s csaloka szozatit
Az artatlansagon kezdi szinte.

Ha gerjedez is, enged ez
A tiiz a gyenge szivnek eleve.
S addig piritgatja, Mig tobbre szoktatja
Aminek csak jokedv még a neve.

Elébb szemér-mesen se mér,
Héat egyszer a gyanus szdj csokot ad;
Mely ha kélcson esett, Megvan a kereset,
S vallast tett szerelmedriil néma szad.

Talan vagyon olyan nagyon
Artatlan szerelmii két gyenge sziv,
Hogy maga is egyik sem tudja még eddig,
Hogy vele méas képében Vénus viv.

No! hat el6ljon masfeldl
Titkosabb képzésekkel Cipria:
Emezt hitegeti, hogy amaz szereti,
Bent van mér a szivben Vénus fia.

Ha sok kozott tigy itk6zott
Oszve e két gyenge 1j szeretd,
Hogy egy pillantassal, Vagy mas jeladassal
Kettd kozt a titok kitetszhetd:

Mar megloveé Vénus, 6veé
Mind a két rabba lett artatlan sziv.
Mar gyengén érezi, Mikor 1gy fedezi,
Hogy amaz 6hozz4 titkosan hiv.
Ohajtja mar, hogy vajha bar
Fél-orat lehetne kiilon vele;

Mely mennél kevesebb, Még annal kedvesebb
Es annél nehezebb unni bele.
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De akkor is, ha csokol is,
Szemérmes az elso két-harom csok;
Mig azt elaralja A sziv titkos buja,
S a miatt sok talpra-esetlen szok.

Mert e kevés egyiittlevés
Szégyenli az ok nélkiil hallgatést,
Ne hogy azért tessék dszve-érkezések,
Hogy néméan gyonyorkodtessék egymast.

Besz¢l azért; de alig ért
A tulajdon szavabul csak egy szot;
S mig azt mondogatja, titkosan forgatja
Szivében a nagyobb s titkosabb jot.

Egyszer elall szava, s talal
Szivében szemérmetlenebb okot
Az egyiittlételre, és nagyobb hitelre
Szaporazza a kdlcsonds csokot.

Olelgetés, szem-felvetés,
Az is almos-forman hunyorgato,
Menten kovetkeznek, S ketten ugy egyeznek,
Hogy emez amannak Gtmutato.

Egymas 6lén, lagy kebelén
Csliggedez, mint az, aki haldokol,
Ugy-e? meglovettél, Mar félholtta lettél;
De oh sziv! még ez csak elsé pokol.

Még csak titok; nem tudja sok,
De levél zordiil, terjed a gyanu.
Most! most, kezd ébrenni A sziv s kivan lenni
Egymas artatlansagarul tant.

Panaszkodik, hogy masodik
Egyiittlételiink utan egy nehany
Irigy gyanuat formalt, benniink hibat talalt;
Ki lesz, ki egyet-mast szememre hany.

Megsértetett a szeretet
S ettiil fogva csuf szerelemmé valt;
Masok bosszljara, Maga jobb voltara
Hogy nyilvan szeressen, okot talalt.

Nem nézi mar e két madar,
Hogy mint lett egymaés ellen fogo-1¢p?
Ohajt egyiitt lenni, s mar batrabban menni
Mervén, a linean beljebb is 1ép.
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69. A szerelem tovises ttja

Piink0sti piros rézsakat, Valamint a bojtorjanokat,
tovis kozott szoktuk tordelni;
Szintlgy sz€p szeretdket is, Szintagy szép feleséget is
sok faradsaggal lehet lelni;
Sok fullank lepi ezt a 1épet, Elnyerni nehéz a szépet;
Hol a szerelem, Ott a félelem;
s melyik nagyobb? nehéz megfelelni.

Apoll6 borju-pasztorra, Jupiter szép szoke bikava,
Pazifaé fa-tehénné valt.
Faunus nagy titést szenvedett, hogy Dejanirara berzenkedett,
akivel akkor Herkules halt.
Mars lett az istenek csufjava, Kormos Vulkanus rabjava,
Hogy feledtibe Vénus 6libe
virradtig elalunni talalt.

Féradtsag, sok szégyenvallas, Néha »kurva kurafi« hallés
késértik a szerelmeseket,
Szamosan kockara vetik, Szamosan még el is temetik
a szerelemért ¢leteket.
Mennyi kérdit kardra hanyta, De csak egyhez ment Atalanta;
Héat érdemel-e, az 6rdog bele
bujjon, Kupido ilyeneket?

Nagy a szerelem insége, Keserli mind kezdete, vége,
de kivalt a vége félelmes;
Lam Parisnak csalfasaga, S Helenaval esett baratsaga
egész Trojanak veszedelmes.
Addig dolgozott a Kupido, Hogy magagyilkosa lett Dido.
Piramus Thisbe, szomoru lesbe
egy kardba borult két szerelmes.

70. A gyantba esett szerelmes

Sari r6zsam! hova mégy? allj meg csak egy szora,
Be keservesen néztem szerdan az ajtora.
Hogy gyanakodo anyad bezarta eldttem,
Mikor alkonyodatkor eldtted eljottem.

Eszrevette mindég is azt a lopott mézet,
Melyet ajakam kolcson ajkadra tetézett,
Azolta, ha fél sz6val mondom is, hogy Sara!
Ugyan szemesen vigyaz szemem jarasara.

Az 6rdog s hozta be akkor a szobaba,
Mikor titkos szerelmiink indala munkaba,
Mert ha letten volna is hozzad tiz 1épésre,
Gyanut ragaszt az olyan minden billenésre.
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De csak tudnam, hogy a sét, ha vén is, megnyalja,
Sz¢ép Sarikam, szerelmem eldtted megvallja,
Nem kimélném csékomat rancos pofajatul,
Csakhogy el ne tiltana engem a lyanyatul.

Sari rozsam! ha szeretsz, mit nem tennék érted!
Minap pedig, hogy szeretsz, titkon megigérted,
Mikor rajtam ajakad akkorat cuppantott,

Hogy gyanusagba hozank amazt az agg-lantot.

Sari r6zsam! ha szeretsz, diilj le a subamra,
Senki sincs most, senki sem vigydz most a szamra;
Nyalakodjunk, nincs most benn modja a banyanak,
Hogy az 6rat a tejbe verje a macskanak.

71. A rab szerelem

Oh Ciprus! kinek kies ligetidbe hiisselni olyan édes,
Meért vétt el? mért cserél Pafust heletted sok csalfa, sok negédes?
Mert hogy a Vénus oltara Nehéz szagot hajt jobbara
Diana bosszujara.

Oh! hogy ne? hogy ne volnanak rabjaid, oh Amor! a halandok!
Ha néked tomjénezni az istenek, a fobbek is hajlandok.
Az egek példat mutattak, Nyogott a fold is alattak,
Mikor néked adoztak.

Apoll6 borjupasztor suba-bundajat 6ltozte magara,
Egy szépért Jupiter is altalcserélte testét egy bikara.
S hat Pazifa€ mit vétett, hogy egy tin6t megszeretett
¢s érte tehénné lett?

Oh pedig, mely gyonyortii ez a tiszta szerelem édessége!
Oh szebb ez, mint ama pafusi templom szemveszto fényessége;
Ez 1t egy pasztor kértére Hesperusok szarny-hegyére,
S szallt Didna szivére.

72. A szeretettjétiil eltiltodott

Egyetlen kegyetlen, aki harcol énvelem;
Szerelem! szerelem! be nincs nalad kegyelem;
Ha néha ¢jtszaka ébrednek érzékenységim

s elbaggyadt szemeim felemelem:
Felesen, konyvesen, siratom, zokogom,
hogy bus fejem kebelétiil s artatlan fejétiil
tavoly a kebelem.
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73. A megunt szerelem

Aki vitéz vala j6 idején
A hitet0 szerelem mezején,
Sok kesertivel Vérzi iddvel
A maga-unt komor és szomoru
Szivet a gy6zedelem-koszort,
Szivet a gy6zedelem|[-koszor. ]

Majd ha csaldka tekinteteit
Es deli pillogato szemeit
Konyvek epesztik, S rajok eresztik
Ama homaly siirii fatyolait,
Mint a halal kovet-angyalait,
[Mint a halal kévet-angyalait.

Majd mikor a nevetést siralom
Viltja fel, az 6romot unalom,;
S kit kebelében Nyugtata régen,
Futja, kertili tekinteteit,
Rejti eldle komor szemeit,
[Rejti eldle komor szemeit.

Fut Eneas, noha kéri Dido;
Mar vak is és stiket is Kupido.
S kinek 6rokre, Boldog idokre
Karjai kozt felajanlta szivét,
Az unalom odahagyta hivét,
[Az unalom odahagyta hivét.]

Oh ti, Amor hitetd szavai!
Csalfa Citerea madarai!
Hol, tova tiintok? Merre reptiltok?
Ellenetek se kalitka se tor,
Széarnyatok fat, vasat egyre kitor,
[Szarnyatok fat, vasat egyre kitor. |

74. Az eroltetett matka

Amit édesnek mondanak, hogy nem mind édes,
Sok éretlen probalta mar és sok negédes;
Kinek a hii-bele-balazs 1évén szokasa,
Megégette moho szajat a forro késa.

Es ez csakugyan torvényje a szerencsének,
Hogy hamar érzékenyek csuffa lennének;
Hogy a rutat megcifrazza fényes fedéllel,
S a vastag savot takarja vékony tejfellel.
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Es igy, akinek van szeme, de nem hasznélja,
Jol esik, ha néha forrét dontenek alaja;
Nem mélto szanakozasra akarki kara,

Ha azt csupa délcegségbiil vonta magara.

Jol van, hatalmas szerencse! bolcsen intézed,
Ha vak vagy is, csak ugy legjobb, amint te nézed,
Neked sir sok, aki probalt, de rajta vesztett,
Es emelt tiszteletedre hazi keresztet.

De hat azok mit vétettek istenségednek,
Akik ebben nem hibaztak, mégis szenvednek?
Akiknek, amint van szemek, ugy jol is néznek,
Mégis méreg jon helyébe sokszor a méznek.

Aki nem akarja hinni a rosszat jonak,
Mégis hinni kell egy olyan parancsolénak,
Akinek hinni pokol és nem hinni vétek;
Szoljatok angyalok! mert ezt ti sem hinnétek.

Nem szereti, s pedig azt is ugy eltokéllve,
Hogy akarmit tenni halva, mintsem ezt élve,
Nem szeretni; s6t mit mondok? nem szerethetni,
Es mégis tiizbe, békoba s térbe vettetni!

Nagy istenasszony! sterencse! hat itt mit vétett,
Aki szét, fogadast, hitet, mind semmivé tett?
Aki hogy egy erdltetett hangot eresztett,
Szerelemmel nyert, kelletlen hazi keresztet.

Nem volt itt sem hamarkodéas, sem képzelt édes,
Nem volt itt sem hebehurgya sziv, sem negédes,
Meért teszel hat aldozatta a mas biinéért?

S nyomorultta akarkinek kedve-toltéért?

Vétkezem-e? ha ilyenkor elkeseredve
Biinnel téldom a mas blinét, olyat szenvedve,
Ami utan, ha akarmit elkovetni vétek,
Mind az 4tok, gyilkosim! mind a biin tiétek.

75. Hideg tiiz, meleg jég.

Lattal-e oly jeget, melybe’ meleg legyen?
S tiizet, mely fagylald borzadozast tegyen?
Jer! tapogasd, én azt mellyemben viselem;
Meleg jég, hideg tliz a tilos szerelem.
Meleg jég, [hideg tliz a tilos szerelem.]
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Oly kemény sziviiek sokszor a leanyok,
Mint marpesszusi k6 s parusi marvanyok;
Pedig lagy husnak kell ott a szivnek lenni,
Ahol minden nyilnak kénnyti sebet tenni,
[ Ahol minden nyilnak kdnnyti sebet tenni. ]

De én a lagysagot, nem a keménységet,
Erzem, engem a tiiz fagylal s ez jég éget;
Lagy is lehetsz szivem, ha mind hus lehetett
Voélna is, ami mar éltemben illetett.

[Vélna is, ami mar éltemben illetett.]

Ah! de bar se kemény se lagy ne lett volna
Szivem, hogy ennyi sok kin ne marcangolna;
Ah, konnyebb sziv, konnyebb vér nélkiil hagyatni,
Mint szeretni a hiv szivet s nem lathatni.
[Mint szeretni a hiv szivet s nem lathatni. ]

Seb ez s nagy tliz égni s meg nem emésztetni;
Csufsag, amit Vénus el szokott kovetni.
Sokszor egy-két orat megjutalmaz pappal,
S néha két esztenddt két lopott honappal.
[S néha két esztenddt két lopott honappal. ]

76. A hazassag hasznai és karai

Masféle a természet majd minden emberben,
Alig latni egyformat kettét egy ezerben,
Ki hetykét, gdgdst szeret, ki szelid-artatlant,
Ki a paros ¢letet, ki meg a paratlant.

Pedig ha valogatas nélklil megvizsgaljuk,
Mindeniket jonak is, rossznak is talaljuk;
Mindenikben van, ami gyaldz és magasztal,
Vagyon, ami keserit, van, ami vigasztal

Hol van annal szebb élet, mint aki parjaval
Szelid galamb-forman él, s ugy bir, mint magaval,
Kiket egymashoz paros hiiség kotelezett,
S kdlcson mossa az egyik kéz a masik kezet.

Ha sir, van siralméban aki részestiljon,
Ha ortil, van ki vele egyszersmind 0riijon.
Konnyebb pedig, ha van tars a nyomortusagban,
Parosodik az 6rom a paros vigsagban.

Ha mihez kap, van aki tiltsa, vagy javallja,
Ha bankodik, van parja, aki vigasztalja;
Ordm pedig a busnak a jo vigasztalo,

A hazastarsnak a tars éppen arra valo.
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Ordm az igaz tarsnak itala s étele,
Ha ehetik-ihatik hiv parjaval vele.
Szert mindenik allando kincsekre tevének,
Kincse egyiknek szive a masik szivének.

Van 6riz6é mellette, ha fekszik agyaban,
Artatlanal nytgosznak egymas arnyékaban,
Nem égnek a fajtalan szerelem langjaval,
Mert ez igy ¢l amazzal, mint tulajdonaval.

Ha elfaradt, 61ében van, ki megnyugtatja;
Ha beteg, ha nyomorult, van ki apolgatja.
Nincs pedig annal egy-egy nagyobb gyonyoriiség,
Mint ahhoz ki magan nem segithet, a hliség.

Egyszoval, sok hasznait a paros életnek,
De azok kozt am, akik igazan szeretnek,
Csak aki mar probalta, az tudja mondani,
Aminthogy ez a szokas mar nem is mostani.

De lehet ezt a jot is, mint mast, rossza tenni,
Lehet rossz feleségnek s gonosz férjnek lenni;
S mivel mar k6zonséges nagyon e rosszasag,
Nem csuda, ha nem tetszik soknak a hdzassag.

Aki parosodik csak bujasag kedvéért,
A ledny csak legényért, emez menyecskéért,
Nem eggyez ez az igaz hazassag céljaval,
S csuda itt a parossag ha nincsen hijjaval.

Sok rossz csupan csak azért kivan férjhez menni,
Hogy, ha magot szaporit, tudja kire kenni;
Sok legény azért kivan feleséget venni,
Hogy, ha mast nem kap, tudjon kivel hélni s lenni.

Sok asszony a férjével meg nem elégeszik,
Néha Pazifaeként bikahust is eszik.
Sok férjfi j6 Junodjat néha megutalva
Vétkezik mint Jupiter, vad bikava valva.

S ez a legnagyobb oka a larmas életnek,
Ah! akik ezt nem tudjak, boldogok lehetnek,
Ez a holtig val6 kinos kesertiség
Mikor nincs, avagy csak koz massal is a hiiség.

Soknak azért nincs dolga jol, nincs becstilete,
Mert nem egyez amazzal ennek természete;
Ha egyik nagyon fosvény, masik vesztegeto,
Készen van ott még élvén mind sir, mind temeto.

N¢ha az asszony feljebb héjjaz az uranal,
Mely rosszabb mindeniknek a pokol kinjanal;
Vagynak ezeken kiviil mas hazi keresztek,
Kiket, boldogok vagytok, akik nem éreztek!
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Van szintugy a paratlan, egyes €letben is,
Ami hasznos, ami sz&p, ami kelletlen is.
Tudnak sokan maganos ¢letet ugy €lni,
Hogy nem akarnak paros élettel cserélni.

Ki magat megtanulta szlizen tartoztatni,
Nem szokta sem egy, sem mas dolgaba avatni,
Ki nem ¢érzi melegét a Vénus tiizének,
Orvend és drvendhet is paratlan éltének.

Sem fiara nincs gondja, sem feleségére,
Szabados, nem koteles senki hiiségére;
Ha senki szerelmére nem buzdul a vére;
Nem vagy sem mas férjére, sem menyecskéjére.

Egyediil ¢l gond nélkiil maganos hazaban,
Ha mi titkos buja van, tartja csak magéaban,
Ordm az is, ha mas nincs, akarmi bajaban,
Hogy senki sem tekinget a szive titkdban.

Egyszoval, mint akarmi szabad madar, ugy ¢€l,
Sem hiiségtelenségtiil, sem panasztul nem fél.
A gavallér nem szenved, nem tiir a damanak,
A dama, ha nincs ura, ura 6 maganak.

De e szabadsagbul is szarmazhatik rabsag,
Lehet e nagy jobul is rossznal is rosszabbsag,
Véltozhat ez 6rdmbiil minden nap siralom,
Es nyughatatlansagga ez a nyugodalom.

Ha nem sz{iz a maganos a maganossagban,
Esik, eszre sem vévén, nem reménylt rabsagban,
Es gyakran olyannak lesz, nyomortlt! rabjava,
Akinél jobb lett volna mast tenni matkava.

Ha nem gy0zi szerelme tiizeinek hevét,
Torkan akad, s nyelni kell 6krendezve levét,
Ritka pedig az olyan, aki megallhassa,
Hogy vagy neki ne legyen, vagy ¢ mas kakassa.

A legény addig modiz, hogy egyszer modjaval
Titkon szabadda hagyjak mind inggel, szoknyaval;
S koveti tilalmasan a maga karaval,
Amit szlizen vihetne véghez a parjaval.

A leany, minthogy mdédi, nem tartja szégyennek,
Egyre csapni a levet, mind annak, mind ennek.
Szintigy réa-tartja magat, hogy sziiz az 6 neve,
Egyszer eszre sem veszi, hogy kurvava leve.

Jatszik a policia bemazolt szinével,

Mintha nem is esmerné, titkos kedvessével;

S mig csak szinnel kartyaznak, n6 a vojta szama,
De mihelyt tok lesz a tromf, megbukik a dama.
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S mikor sok mézes mérget, melyet titkon nyala,
A mar szembetiint Vénus torkara forrala,
Akkor osztan sajnosan, de késon fajlalja,
Hogy az édes téjfelnek savo volt az alja.

Mind ezt tehat, mind amazt csak az artatlansag
Teszi jova, a tobbi mind haszontalansag.
Mind pérral, mind par nélkil lehet sziizen €lni,
S lehet szilizesség nélkiil mindeniktil félni.

A sziizesség a minden kincseknél dragabb kincs,
Ellenben nagy szegénység van ott, ahol ez nincs;
A nételen s a nds is magat ugy tarthatja
Boldognak, ha »sziiz vagyok«, igazdn mondhatja.

Nem a himen s a frenum csinal szlizességet:
Az szliz, akit idegen tliz nem lankaszt s éget.
Szliz lehet mind a paros sziv, mind a paratlan,
Ha buijasag vétkétll igazan artatlan.

77. Hagyj fel a felhagyoval

Ne gondolj vele pajtas! hogy le nem torhetted
A rozsat, kinek a Vénus nevét engedted;
Nem mind arany, ami fénylik, csillamlik a réz is,
Sokszor rakott, ambar édes, fullankkal a méz is.

J6l tudom: az a r6zsa, mint napra fordulo,
Lett volna szerelmednek konnyen meghodulo,
De sok tovis és sok szros Szaturnus szakalla
Hogy letorhesd,gyenge kezed szurta s ellentélla.

Vénusnak az kell, aki Vulkanus formaba’,
Jon, s akit Karon hordoz fiistos sajkdjaba’;
Mas Mars is volt e rozsanal, de le nem torhette,
Mit gondolsz hat te Vénussal? Minerva sziilotte!

De a béka-viragot se véljed rozsanak,
Ne gondold a vad egrest ¢édes malozsanak;
Kiilonben is egy kis fecskét mit siratna egy nyar?
Hiszen nincsen egy félpénzben szaz s ezer arany kar.

Bellona adott neked szopni a tejébiil;
Héat miért szivnal mérget a Vénus mellyébiil?
Szégyenlené sziiz asszonyod, Minerva szablyaja,
Ha sebet ejthetne rajtad Kupido dardaja.

M¢ég valaha keserves 1¢észen ez rozsanak,
Korme ko6zé kertilni holmi ostobanak;
Még valaha ez a Vénus biz’ elkeseredik,
Mikor megunvan Vulkanust, Marsra vetemedik.
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De igy jar, aki eszik a mas kalanaval!
Mint a hajd, tudatlan kormanyozoéjaval;
Ritka so6talant nem enni sok szakacs foztébe’,
El szokott a gyermek veszni sok baba kezébe’.

Téged hogy megcsalt Vénus szEép rozsa-szinével,
Mind a bajt, mind a szégyent szenvedjed békével;
Lam, ellene harcolt Marsnak Vénus, még Trojanal,
Mégis maradt a nyereség a Mars taboranal.

Elég nimfai vagynak a te Minervadnak,
Mulass szilizei kozott az édes anyadnak,
Kiilonben is, elhull &m még az a rdzsa szépe,
S nem is oly csalardok ezek, mint a Vénus képe.

A te szerelmed jora még ezutan val el,
Sok nimfat egy aszzonyért miért is hagynal el?
Miért hagynal egész ménest akarmely kancaért?
Szabadsagod miért vetnéd zalogba szoknyaért?

Eljed még vilagodat ifju legénységben,
Még elég részed lehet a paros inségben;
Ritkan fordul a kockéja ugy a szerencsének,
Hogy 6rom légyen 6lében a sz&ép menyecskének.

Egy mazsa sot megegy¢€l ismeretségébe’,
Annak, kit fogni kivan szived szerelmébe;
Mert nehéz am ismeretlent kedveseddé tenni,
Akivel, vagy jo vagy nem jo, mind holtig kell lenni;

Egy asszonynak nem elég ismeretségére
Két-harom nap, nehéz belatni a szivére;
A Momustal kivant ablak akkor nyittatik meg,
Mikor a kiils6 szin mellett a sziv ismerszik meg.

Az a hiibele-balazs akkor sem mindig jo,
Mikor az, amit akar az ember venni, 10:
Ezt pedig, ha hibas lenne, nem adhatd cserébe,
Akit sztiznek koszontottél, de Vénus képébe’.

Ha latod a tehozzad hasonlo személynek
Szép jeles indulatit nemes elméjének,
Ezt a veled megegyezOt valasszad matkanak,
Ezt tartsd igaz Vénusodnak, ezt szagos rdzsanak.

78. Amor hatalma

Oh Amor! ki nem fél tégedet?
Ki nem imadja szentségedet?
Téged az egek, Magas fellegek,
Fold s tenger istennek neveznek, Tomjéneznek.
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A szerencse tiéd egésszen,
Akit te kedvelsz, boldog 1¢észen;
Ha kit béfogadsz, Kincset osztogatsz
S kit nyilad iild6z: minduntalan Boldogtalan.

Ha oltarod eleibe mégyek,
Megégek, bar hideg jég legyek;
Langod gytjtogat, Fiistod fojtogat,
Es mégis édes ott mulatni: Megfogatni.

Kedvelj engemet, kedves szépem!
Fogj meg, ragadj meg, enyves lépem!
Bar rabod legyek, Reptlilve megyek
Szerelmem édes halojaba, Foghazéba.

Csak aki békodba vezetett
S téged velem megismertetett,
Maradjon velem: Ez a szerelem
Kedvesebb nékem az egeknél S mindeneknél.

79. Az elszalasztott szereto

Szerelmes jegyesem! Hol vagy, szerelmesem?
Mely nehéz, kedvesem! hogy téled elesem, édesem!
Talam a kerteken vagy magas hegyeken,
Csendes ligeteken mulat; majd ezeken keresem.
Hol vagy, célja vig kedvemnek?
Vidémitoja szivemnek!
Oh szerelem! szerelem! Légy velem, sziven viselem
Szép képedet, Régi szerelmedet.

Diana sziizei! Vénus gyermekei!
Szivem szerelmei! Szerelmem tiizei, magatok
Vezérim legyetek, Es ravezessetek;
Jar, tudom, veletek, akit én szeretek s siratok.
Nem talalja szivem helyét,
Bunak eresztette fejét;
Szerelmemet, szivemet, kedvemet, szerelmesemet
Elvesztettem, Ozvegy-arva lettem.

Szivemnek jegyese, Kit lelkem kerese,
Odavan kedvese, Nincsen szerelmese, kegyese.
Jaratlan utakat, Béomlott kutakat,
Hamis baratokat, Nem néki valokat kerese.
Ezt konyvezem, ezt siratom,
Ezt zokogom, ezt jajgatom,;
Aggodalom, siralom, fajdalom, holtig unalom
Mar életem; Buba rekesztetem.
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Sokakat altalvere Kupidé fegyvere,
Sok szivet megnyere, Kin a bu ezere sebet ért;
Tudok ezereket Ily szerelmeseket,
Letették élteket, Ontottak véreket, ezekért.
Thisbe Piramus egymasért,
Meghalt Didé Eneasért;
Nem is csuda: kicsoda? s micsoda irat kot oda?
Szivenn vérzik Ez seb é€s ott érzik.

En még mindezeket, Noha nehezeket,
Turom e sebeket, Hosszas keserveket, tiizeket.
Ah légyen kegyelem: Vénus! 1égy te velem;
Gydgyitsd, oh szerelem! mert kinnal viselem ezeket.
Nyo6gok, sohajtok, zokogok.
Sirtam, sirok s sirni fogok.
Szerelmemet siratom, jajgatom, ki nem mondhatom
F4jdalmamat, Régi siralmamat.

80. A megparatlanult par

Kis hegyek! szelid erddk! hiiss arnyékok!
Boldog mezdk! eredeti szent hajlékok!
Szallast kérek udvarotokban,

Szallast csak egy kicsiny sarokban;
Hadd lakozzam az egyediil-boldogok soraban,
Feledékenység istene néma temploméaban.

Nincsen egyébb kedves lakéasa szivemnek,
Mas orvosat sem ismerek sebeimnek.
Az vigasztal, ha senki sem 1at,
S hogy ¢én is csak kovet, fliivet, fat,
De semmi vigat, semmi bust s érzékenyt ne lassak,
Hogy mi valék? s mivé levék, ne érezzeék masok.

A téarsasagot egy csinalta édesnek,
Ennekem is, amint minden szerelmesnek;
Egy, ah! egyetlen egy igaz hiv!

Ez mar elttint és engem is hiv
Az elreptilt paratlanok puszta mezejére,
Az egynehany boldog napok elfelejtésére.

Nincs az 6romnek ereje jobbra birni;
Biblis alg tudna velem versent sirni.
Hat mit hasznal igy kesergeni?
Minden kényvem kimeritent,
Melyek elég aldozatok sohasem volnanak,
Elko6ltozott szerelmesem boldog arnyékanak.
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Ha olyanna tudok lenni, még mig ¢élek,
Mint egy eget fellytilhaladt nemes 1¢lek,
Nem iigyelvén semmi bajokra,
Semmi f6ldi alacsonyokra;
Akkor leszek hasonlatos hivem arnyékahoz,
Ugy tarthat 6 is engemet méltonak magéhoz.

Szent ligetek! s sorsotok megvan néktek,
Eget mutat - boldog eget, kiességtek.
Mélly csendesség, néma hallgatés
Kornyéktekben; s csak ez ¢s nem mas
Szamkivetett szerelmemnek egyediil mentsvara;
Ti fektessétek szivemet kedesem hamvara.

81. A kiszabadult madar

Trombita, rézdob, tarogatd vagy tabori billegetd sip
Hangzik, az dlom kozbe, csudalom; utra megyiink, hihetd.
Utra bizony: csak emeld szemedet, ébredj szerelembe mertilt sziv!
Most szabadithatod el nyakadat, mely ily kalodaba kertilt.

Bontsd el azért mar satorodat, mely a szerelem mezején, fel-
Vonva vagyon szép oszlopokon, de csak toredékenyeken;
Rantsd ki szivedbe 16vellt nyilait, vagy tord bele dardadarabjaz,
Szarnyad az égig emelve mutasd meg, rab vagy-e? nem vagy-e rab?

Mely gyonyort Mars, szEép utazas ez! mely neked ily nehezedre
Lattatik esni, mert kotelekre volt vala szokva kezed;
Majd az aranyszinii draga szabadsag, vasba raboskodo 1¢lek!
Akkor 6rombe merit be, ha szived nyagodalomra lel, él.

Jer velem oh koélttt 6romot ma kedvire képzeld sziv, im!
A hajadon Diana kezét kinyjtva szerelmire hiv.
Hagyd el Iddlia hegytetejét és ott kotozott koszoradat,
Rakd az Efezusi templom el6tt le: tlizbe temesd vele bud.

82. A szerelemfélto Fillis

Fillis kezét valami megsértette,
Az fajt neki, mikor Montant féltette,
Mégis, ha Montant keresik, azt mondja:
Hogy 6neki a pasztorra mi gondja?
mi gondja? mi gondja?

Fillis egy pantlikat adott Montannak,
Az meg elajandékoza mas lyannak.
Nem hijjaban, ha keresik, azt mondja:
Hogy 6neki a pasztorra mi gondja?
mi gondja? mi gondja?
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Fillis fejét anyja elott fajlalja,
Azért faj, hogy hajladozott, azt vallja.
S ha az anyja gyanakodik, azt mondja;
Hogy 6neki a pasztorra mi gondja?
mi gondja? mi [gondja?]

Fillis konnyen pirtl Montén nevére;
Az dccese is ravallott szerelmére.
Latd-e? mégis a csintalan azt mondja:
Hogy 6neki [a pasztorra mi gondja?
mi gondja? mi gondja?]

Fillis ortil, ha Montan sipjat hallja,
S hogy a hangra 6 az Ekho, azt vallja;
Mégis, 6 nem baratnéja s azt mondja:
Hogy 6neki [a pasztorra mi gondja?
mi gondja? mi gondja?]

Fillis megvallja, hogy Montant szerette,
De az otet - a hitetlen - raszedte;
Nem csuda hat, ha szegényke azt mondja:
Hogy 6neki [a pasztorra mi gondja?
mi gondja? mi gondja?]

Fillis megvallja, hogy meg is csokolta,
A civodast is édesnek gondolta;
Hogy lehet hat, hogy 6 mégis azt mondja:
Hogy 6neki [a pasztorra mi gondja?
mi gondja? mi gondja?]

Fillist Montan mivel szégyenbe hozta,
Pantlikajat, szerelmét megatkozta;
Innen van, hogy ha kérdezik azt mondja:
Hogy 6neki [a pasztorra mi gondja?

mi gondja? mi gondja?

Fillis egy szép rigot adott Montannak,
Melyet nem rég Mirtil elcsent maganak;
Ezt ha talan latja Fillis, nem mondja:
Hogy 6neki [a pasztorra mi gondja?

mi gondja? mi gondja?]

Fillis fut, s Montant latni sem kivanja,
Haragszik, hogy tettét Montan nem banja;
M¢ég ma bizony eskiivéssel is mondja:
Hogy 6neki [a pasztorra mi gondja?

mi gondja? mi gondja?]

Fillis eld-kéri az ajandékot;
Erre fut Montan értvén a szandékot;
De 6 ugyan, mig nem latja, azt mondja:
Hogy 6neki [a pasztorra mi gondja?
mi gondja? mi gondja?]
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Fillis sargul, hogy a Montan baratja
Keze kozott a rigdjat meglatja;

Haragszik, hogy Montédn adta s azt mondja:

Hogy 6neki [a pasztorra mi gondja?
mi gondja? mi gondja?]

Fillis, mikor a rigot megfojtotta,
Mirtil, hogy csak ugy csente, megvallotta;
Banja Fillis, de most is csak azt mondja:
Hogy 6neki [a pasztorra mi gondja?
mi gondja? mi gondja?]

Fillis tettét Montan ugyan sajnalja,
De kedvesebb neki Fillise szdja;
Itt a pantlika; taldn mar nem mondja:
Hogy 6neki [a pasztorra mi gondja?
mi gondja? mi gondja?]

Fillis maga Kloénal megvizsgalta,
S a pantlikat nem ovének talalta;
Banja tettét, s soha tobbé nem mondja:
Hogy 6neki [a pasztorra mi gondja?
mi gondja? mi gondja?]

Fillis, noha szeretdje meghozta,
Mar a poros pantlikat megatkozta;
De azt ugyan soha tobbé nem mondja:
Hogy 6neki [a pasztorra mi gondja?
mi gondja? mi gondja?]

Fillis a port csokkal félbeszakasztja,
Mirtilt, Dorist nevetésre fakasztja;

Nem mondja mar, sét ellenben azt mondja:

Hogy 6neki a pésztorra van gondja,
van gondja, van gondja.

Fillis, ha jatsznak s zalogot kivannak,
Azt mondja, hogy 6rémest 4d Montannak;
Latszik, akar mondja, akar ne mondja:
Hogy 6neki a péasztorra van gondja,
van [gondja, van gondja.]

Fillis! akik szeretgélnek, mit tesznek?
Mit? hol megbékélnek, hol 6sszevesznek;
Féltik egymast, s Fillis igazdn mondja:
Hogy Montéanra nagy Fillisnek a gondja:
a gondja, a gondja.
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83. Nem azé a madar, aki utanna jar

Az én nehéz fajdalmamon aki segithet,
Az engem a legmagasabb égre repithet;
De nincsenek Galenusnak ahhoz irjai,
Csak Evimnek voltak olyan kénnyti szarnyai.

Azokra is mas iile fel nem igen régen,
S lebeg velek a hajnallal szomszédos égen;
Olyannak lett gyogyitdja, tiindér hiisége,
Akinek nem volt irjara semmi sziiksége.

En tartottam az eleven szenet szivemben,
Melyttl biidés maszlag gytiladt meg kebelemben;
S égnek szivem bosszujara derék erében
A jo szagok, mas idegen tomjénezOben.

84. Egy férjhezmenésit megbant asszony

Siralmas életem, banom cselekedetem,
hogy asszonnya lettem,;
Eltem boldogsagban, Mig sziiz maganossagban
férfit nem szerettem;
Nem jott kedvemre Gond, bubanat fejemre,
siralom szememre.

Eltem e vilagon, mint kis madar az 4gon
egész szabadsagban;
Sorsomon &riiltem, Es csaknem nyakig tiltem
minden boldogsagban,;
Nem jott kedvemre [Gond, bubanat fejemre,
siralom szememre. ]

Szlizesség partdja, szliz fejem korondja
volt vigasztalasom,
Nem is volt, mondhatom, Amint elgondolhatom,
boldogsagba’ masom.
Nem jott [kedvemre Gond, bubanat fejemre,
siralom szememre. ]

Sz¢p tarsasadgokat, Uri gavallérokat
jo szivel fogadtam.
Mutattam magamat, Sziiz hajlandosdgomat,
de kezet nem adtam.
Nem jott [kedvemre Gond, bubanat fejemre,
siralom szememre. ]

Egyik sem birt velem, K6z0s volt a szerelem,
az is pedig szlizen.
Szabadon evezett, haborut nem érezett
kis hajom a vizen.
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Nem jott [kedvemre Gond, bubanat fejemre,
siralom szememre.]

Csokoltak kezemet, Karon fogva engemet
sétalni vezettek.
Diana kertjében A nimfak seregében
kiralynéva tettek.
Nem jott [kedvemre Gond, bubanat fejemre,
siralom szememre.]

Egyediil nytigodtam, Vig almakat almadtam
maganos agyamban;
Megunvan kedvemet, Vig 6roménekemet
dadoltam magamban.
Nem jott [kedvemre Gond, bubanat fejemre,
siralom szememre. ]

De jaj mar énnekem; Valtozik vig énekem
ezer siralomra:
Aki mellett Giltem, Halojaba kertltem,
1ép ragadt labamra.
Jaj szliz viragom! Odavan jo6 vilagom,
minden béldogsagom.

Megtort kedvem kényje, Ragyogd napom fényje
felhdbe borula.
Elhervadt z61d 4gom, Rabba lett szabadsagom,
vig kedvem elmula.
Jaj szliz [virdgom! Odavan j6 vilagom,
minden béldogsagom. ]

Van mar parancsold, Van kedvem ellen szollo,
van ki keseritsen;
Van Ur a hazamban, Van aki banatomban
sirni kénszeritsen;
Jaj szliz [virdgom! Odavan j6 vilagom,
minden béldogsagom. ]

Tarsam az agyomat, Kis gyermekim dlmomat
nyugodni nem hagyjak.
Siralom szivemet, Gond bubanat kedvemet
egész’ elragadjak.
Jaj szliz [viragom! Odavan j6 vilagom,
minden béldogsagom. ]

Sirba mar életem Elevenen temetem,
jaj! jaj! hova légyek?
A magas hegyekre, kietlen ligetekre
szarandoknak mégyek.
Jaj szliz viragom! odavan j6 vilagom,
minden béldogsagom.
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85. Kurvak fortélyjai

Nehéz tudni céljat, végit,
Kitanulni mesterségit A kurvanak;
Sz4z meg ezer Utja vagyon,
Tekervényes az is nagyon, Fortélyjanak.
Birj bar bdlcsek nagy eszével,
Legszentebbek szentségével,
Egy 6rdog egy menyecskével Megcsalnanak.

A halot maga megveti,
Ha rut, képét festegeti Sz&p formara,
Melybiil sok madar nyakara
Madzag s 1ép ragad labara Nemsokara.
Hiv, csal, hiteget jamborul,
Itat mérget édes borul,
S masnak igen ritkan szorul Fortélyjara.

Mézes kérdés, szép felelés,
Titkon adott csok s dlelés Elso proba,
Sokszor egy kis gyonyoriiség,
Sz¢p ajanlés, szines hiiség Visz haldba;
Hogy az sokszor megrontdja,
Aki szajat megcsokolja,
Nem minden ember gondolja Meg valdba.

De talalkoznak okosok,
Kiknek a titkos gyilkosok Nem arthatnak,
Gyengéllvén tehat eszeket
Segitségre 6rdogoket Hivogatnak.
Mig végre az okosok is,
Bolcs és szemérmes ifjak is,
Az artatlan madarak is Megfogatnak.

Ha egyik kurva nem gyozi,
Ketté-harom addig f6zi, Hogy végtére
Sok az egyet megragadja,
Mert egyik mésiknak adja A kezére.
Ki szabad volt, rabtl esik,
S minél jobban torekedik,
Még tobb béko tekeredik A kezére.

Ha mar egyebet nem lelnek,
Vénasszonyokat rendelnek Keritoknek;
Akkor mer bizvast probalni,

Ha ilyeket tud talalni HitetOknek;

Es nehezebb is ezeknek

Megallni mesterségeknek,

Mint sok ezer pokolbeli Ordogoknek.
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Sem ebédet, sem vacsorat,
Sem kenyerit, sem a borat Nem sajnalja.
Ad neki mindent eleget,
Gondolvan, hogy mindezeket Megszolgalja;
Ha dolgédban véget érhet
S vagy kurafit kap vagy férjet,
Es a gatya mellé férhet A szoknyaja.

Sokat hazud, sok szin mutat,
Gondol forral titkos utat, Mesterséget;
Oszveveszt tarsat tarsaval,
S abbul csinal 6 magaval Egyességet.
Hét 6rdog telik magabul,
Tlizet gerjeszt egy szikrabul,
S magénak tesz a prédabul Nyereséget.

De ki tudna kitalalni?
Ki gy6zné elészamlalni Sok fortélyjat?
Igy a bolond az okosnak
Tori, s a tyuk a kakasnak A taréjjat;
A bdlcs elmét fennakasztja
A kurva, gonddal farasztja
Az okost, és leragasztja Szeme héjjat.

Aki tehat e tlizektil
Tart, jobb, magat az ilyektil Ha megojja;
Ne legyen Kupido bakja,
Ha 6tet a Vénus vakja Megcsokolja;
Jatsszon ugyan, de szemesen,
Ugy, hogy vakka ne lehessen,
De vissza-csalja jelesen, Ki megcsalja.

86. Maradj a seggeden

Addig szerencsésen ¢ltem,
Semmi aggsagtal nem féltem, Es oriiltem,
Mig 6zvegyen a hazamban
Mint egyes madar magamban Otthon iiltem;
Mar most siratom magamat,
B kettozi siralmamat,
Felleg boritja napomat. - Be nem véltem!

Mikor férjem eltemettem,
Amint médi, mar kinéztem, Kihez menjek.
S bezzeg ugyan raakadtam,
Szabadsagomat eladtam, Hogy rab légyek.
Az elsotiil csak fliggottem,
Ez békot fony koriilottem,
Rablancot csorget eldttem. De mit tégyek?
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87. Isten hozzad parta

Hervadjatok koszortiim! Torjetek 6szve didim!
Juno kivett engemet a gyermek sorbul,
Leszakasztott Himen a virdgbokorbul;

Szliz fejem cimereit, Sz&p partdm gyongyjeit
Még ma lerakom, velek Fejkotot cserélek.

Gyasziinnep ez a sziizeknek, Hogy paratlan szerelmeknek,
Véget vetek, ki nem rég valék matkajok,
S csak ma sz6llok még mint hajadon hozzajok;
Szlz fejem cimereit, [SzEp partdm gyongyjeit
Még ma lerakom, velek Fejkotot cserélek. |

88. Visszamaras

Ni! mit gondolt nékem is,
Talalt hibat bennem is Az irigység;
Oh! be keserves dolog,
Mikor szinesen forog Az ellenség;
Szemben édes a negédes megcsufolas,
Mérget hozott az atkozott ember-szo6llas.

S mit vétettem ellened?
Hogy igy ellenem fened Agyaradat;
Mocskodat ram haritod,
S hat talan kitisztitod igy magadat?
Ki mit adott? S ki fogadott hirmondonak?
Hogy magahoz, mondj, kurvdhoz hasonlonak.

Nem tarsad am mindenik,
S nem oly kénnyen billenik A szoknyaja,
Amint magat mutatja
Joszivii indulatja S kedves szdja;
Trétalhatunk, mutathatunk baratsagot,
De nézziink jot, nem bugyogot, nem nadragot.

A baratsag-szeretés,
A senkit meg nem vetés nem is vétek;
Bar ebek! magatok is,
Kik engem ugattok is, igy tennétek;
Ne lenne sok gonoszra ok nevetségtek,
Veszteg tilne s meg ne diilne kegyességtek.

Hogy egy kicsinyt magamat,
N[y]ajos baratsagomat kimutattam,
Sok nagy vilag-rosszanak,
Hogy talpig lesz6llndnak, okot adtam;
Aki blizt tett, amit vétett, abba’ gyands,
Lest keresnek Herkulesnek a sok faunus.
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Jobb volna varrogatni,
Jobb Verbdczit forgatni a kezébe’,
Mint mast jobbat rosszalni,
Hazugsagot koholni ellenébe.
Igy szineli biinnel teli mocskos képit
A hamis por; fényes tiikor rutat szépit.

De kurvanyja mindennek,
Mind amannak, mind ennek, aki banja;
Ki rossznak tart engemet,
S jo, de tiszta kedvemet szemrehanyja;
Nalam nagyon nyilvan vagyon, amiolta
Elek s éltem, szeretetem tiszta volta.

Akarmint fend agyarad,
Az arany tiszta marad a rozsdatul;
Minn 6riilok és kinek?
Nem kérdem ¢én senkinek kurvanyjatul;
Haélok massal, hiv pajtassal: te is halhatsz;
Hat hijjaba mas 6rdba mit piszkalgatsz.
Ne hanyd te hat szememre,
Ha mulatok kedvemre s vigan ¢lek.
Mert ragalmazésodtul,
Agyarkodo fogadtul tigysem félek,
A viladgot, ha megragott, visszaragom,
Szoval téged s irigységed kettévagom.

Mind a koncot, mind a biint,
Amely igy szemedbe tiint, neked adom;
Ha sajnalod, ¢]j vele,
Azt sem banom, bujj bele, felfogadom.
De az én becsiiletembe ne piszkalod;j:
Mord szemeddel, gaz nyelveddel ne mocskolod;.

89. Nani lakadalma

Zengjétek ki, Graciak! csendes muzsikaval,
Mint bant nem rég Vénus egy kedves magzatjaval.
Mint csindlt kicsiny asszonyt egy kisasszonykabul,
Lucinanak cserélvén tarsat Diandbul.

Vénus rozsakoszorut ad Rozalianak,
S ezt 6 Szent Anna napjan felteszi Annanak,
Klara volt segitsége a koszoruzasban,
Ezekben bizodalma tobb 1évén, mint masban.
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De neki keriil Judit, a Mars felesége,
Nem ugy, ugymond, Annanak mas az ¢kessége,
Leszedi s visszaadja sziiz koszorajanak
Roézsait a nyoszolyo két kisasszonykanak.

Le is tevé ama sziiz-koszorut fejébiil,
Juno esthajnala lett Anna estvéjibiil;
Rozaliat, sem Klarat nem hiv mar matkanak,
Mert Ciprus Boldizsart 4d matkaul Annanak.

Latd-e, mit nyert a pajtas egy rovid utjaval?
Oszvekoté Nagy-Gorbdt Anna Mihalyfaval;
S ellakvan Anna napjat tegnap nyolcvannégyen,
Ma haza mint menyasszony, nem mint matka mégyen.

90. A szemérmetlen

A szemérmes sziv és az okossag
E vilagon nem csekély boldogsag,
Mely ha egylitt van a batorsaggal,
Bizvast szembeszallhatsz e vilaggal.

Dolga s beszédje a szemérmesnek
Szép és tetszik mindennek kedvesnek,
Szeretik, becstilik minduntalan,
Nem ugy, mint aki gonosz, fajtalan.

De nincsen annal nagyobb utalat,
Mint a nagyon szemérmetlen allat,
Kin az egyszer tigy erét vehetett,
Hogy szemérmetlennek neveztetett.

Bocskorbdr méar annak az orcdja,
Dobja minden titoknak a sz4ja.
Sem tisztesség, sem rat nincs mar annal,
Oktalanabb az oktalannal.

Nem gondol sem j6, sem rossz hirével,
Sem maga, sem mas becstiletével,
Annak jonak lenni lehetetlen,

Annal minden becsiilet kelletlen.

Nevezd azt tolvajnak vagy gyilkosnak,
Bar mondjad pardznanak, lustosnak,
Ugy van, 1igy dm: ez minden mentsége,
Mert odavan szemérmetessége.

Csak neki kedve teljen vagy tessen,
Hogy dolgaba jo vége lehessen,
Felvesz sok szitkot-atkot, mocskokat,
Becsiiletével nem gondol sokat.
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Mint a szemérmetlen tolvajokat
El nem rettenti, ha latnak sokat
Az akaszt6fan is olyanokat,
Amilyeneknek tudjak magokat.

Ugy a neki-szokott pardznanak,
Csuf biintetési a sok kurvanak,
Csak olyan, €s szintigy nem szokatlan,
Mint amely dolog elmulhatatlan.

Csak egyszer 6neki kedve teljen,
Nem banja, akarki mit feleljen;
F6bbnek tartja a gyonyoriiséget,
Mint ezt az utalatos rat véget.

S mivel mar nem gondol 6 magaval,
Mint kiilonben is vilag cstfjaval,
Gazol masnak is becsiiletébe,

S truccol sok jambornak ellenébe.

Ezek mondatodhatnak gyilkosnak,
Ezek pestissei a varosnak;
Igaz sz6 hat nem hijjabavalo,
Mikor azt mondjék: kicsapni valo.

Oh barcsak itt is véghez mehetne,
Bar ezek ellen torvény lehetne,
Amint vétkezik, gy blintettetne,
S e tliznek a hohér tiizet vetne.

91. Kora szerelem

Ha mar a szerelem Ily koran gyotrelem
Kozt jatszik-e velem? S rontson a félelem engemet?
Ah nem: még ideje Sincs, hogy érdekelje
Vénus nyilvesszeje S zavarja mételye véremet.
Még tavolyrul nézegettem,
Mikor koran észrevettem,
Hogy eleget hiteget, feszeget,
De ha hat megett van, kinevet S fenyeget engemet.

Sok sziv nem hiheti, Hogy Vénus kergeti,
Mert torit ha veti, Mézzel kenegeti madzagat,
Osztan csak neveti, ha megkeritheti,
Tobbre hitegeti, Lopva hintegeti maszlagat,
Uzi a jajt csalfa szokkal,
Festi a kint szines csokkal,
Mar fegyverivel veri, megnyeri,
Mig megismeri a sziv magat, Erzi biine szagat.

76



Nincs osztan kegyelem, mikor a gyotrelem,
Orokés félelem Langol a szerelem tiizein,
Méreg, b, fajdalom, Gyasz, banat, siralom,
Kétséges unalom, Nincsen mas hatalom erején.
Kedvetlenség a kedves is,
Izetlen lesz az édes is,
Szivdobogas, szivfogas, zokogas -
Sirva-zokogas hangzik mellyén, Konyv buzog szemein.

Adieu hat, szerelem! Nem fogsz kezet velem,
Partamat viselem, Es rad sem emelem ujomat,
Mert nem is illene, Hogy, ha vagy egy fene-
Vadnak igy ellene Szegeznem kellene magamat,
Vagy nyilatal megsértetni,

S ily koran eltemettetni;
Nyilvasadat, magadat, s fiadat,
E fenevadat elmell6z6m: Mérgedet meggy6zom.

92. Szenvedhetetlen veszteség

Hol vagytok szivem ront6i! Ti tiindér képzések!
Erzésem elaltatéi! Nyajas enyelgések!
Hideg jéggé valt mellyembiil Messze repiiltetek,
Nevetni termett szemembiil Konyvet préseltetek.

Szépem édes ajakain Szam mint csiiggedezett!
Ah! mint fiiggéttem karjain! Edes emlékezet!
Sohajtozo pillantasok! Visszas pihegések!
Alomforma andalgasok! Kedves enyelgések.

Egymasnak lehelletétiil Egytitt ¢lesztetni,
Tanulni egymas szivétiil: Mit tesz szerettetni?
Ez az az igaz édesnek Olyan rajzolvanyja,
Melyriil a nem szerelmesnek Nincsen tudomanyja.

Sot nincs, én szivem! neked is Nincs tovabb érzésed,
Magadnak hagyott téged is Vidam képzelésed:
Ha mivel még latszol birni, Az csak emlékezet;
S éppen ez az ami sirni S nyogni kotelezett.

Latom el6ttem szépemnek Arnyékat rémleni,
Latom 6leld kezemnek Kezét terjeszteni:
Erdltetem hat karomat, Olelni probalom,
Olelni szép angyalomat, S hat csak arnyék - dlom.

Tlnjetek el hat képzésim! Ha ez a szép eltlnt;
Szlinjetek meg lehellésim! Ha az lenni megsziint;
Aki nélkiil élnem s lennem Nem tudom elhinni,
Avagy csak ezt el kell mennem Neki hirtil vinni.
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93. Sziizek egymas matkai

Jer artatlan galambjaim! Sziiz viragzo virdgjaim!
Mig virdgzik szliz virdgunk, Jobb addig oriliink,
Mert mahdlnap hervadasra, S kéntelen kertiliink.

Minervanak szliz vendégi! Didna gyonyoriiségi
Hajdani tiidér sziizeknek Mi vagyunk térsai,
Juno pavaival jaré Gyenge galambjai.

Az emlitett galambokkal Illessiik egymast csokokkal;
Ez a kdlcsonos szeretet Nem buja szerelem,
Melyet kozl6k én teveled, Te pedig énvelem.

Sziiléink haza diszének Minket tartnak 6romének,
Kerti teljes viragokat Mutat szép személlyiink,
Mint egy bokron termett rozsak, Mi tehat ugy ¢€ljiink.

Addig lesz boldog ¢€letiink, Mig mint sziizek, ugy €lhetiink;
Ha tarsa lesz e galambnak, Elhervad e virag,
Sziizességlinkkel bomlik el Ez a boldog vilag.

9S. Jobb kozelebb

Mig szerelmem kozel értem, megdlelt az engemet,
Csak egy csokkal is elolta langgal €g0 tiizemet;
De miolta nem talalom e tizolt6 vizemet,
Tilizem éget, s megemészti tiize miatt eltiizesedett szivemet.

96. A malecontenta

Masok azért busok s nyomorultak,
Hogy maganos ¢letre szorultak;
Az vald hogy nehéz is, Es nem édes a méz is,
Ha csak magad érzed.

Természeti torvény szerént mégyen,
Hogy az ember tarsalkodo 1égyen.
Egy torzsokbiil eredtiink, Egy koz atyatil lettiink,
Koz tehat az élet.

S e nyavalyat ezen okok szllik,
Hogy némelyek feljebbre becstilik
A mord magénossagot, Mint a vig tarsasagot
E kevert vilagban.
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Masnak a’ faj €és azt neheztelli,
Hogy a tarsasag gonddal terhelli.
Loét-fut s barom modjara Nagy igat vesz magara
Csak a tarsasageért.

Ha a tarsasag oly gradiccséaba
Ugrott csak sziiletve, vagy vaktaba’,
Hogy rangjat megtartani Nem tudja, ha izzadni
Restell aranyjaért.

Oh! hany ezer boldogabb van nalam!
Ha tarsaimat rendre vizsgalom,
Ritka ez harom bajjal Néman, mégis nagy zajjal
Igy kiiszkddni, mint én.

A tarsalkodasban kevés részem,
S csak alig van akkor mikor eszem;
Egynehany jo baratom Esztenddben ha latom
Egyszer, idom 1évén.

Csak azokat értem, kiknek szivek
Egyenetlen rangban is oly hivek,
Mint a nagy tarsasagnak Vagy e kevert vilagnak
Ko6z0s gradiccsaban.

Akikkel ellenben, mig aggdédom,
Néha tarsalkodni volna moédom,
Kiilonboz természetek, Vagy ha nem, nem léphetek
Rangjoknak nyomaba.

Ki fosvény, ki mord, ki kevélly 1€lek,
Ki nem oly hiven ¢l, mint én élek.
Hiteget, csal, szint mutat, Jozsefnek keres kutat
Az ebédvivésért.

Hogy pedig én azon térekedjem,
Hogy vagy az ebekkel veszekedjem,
Vagy azt megismerhessem, Ha mikor kacsint a szem:
Szeret-e vagy kisért.

Igy vagy igaz jo tars alig 1észek,
Vagy indalatimbol csufot tészek
S gyanut szerzek magamnak, Hogy legjobb baratomnak
Se lehessen hinni.

Viszketeges elmém tuddsokkal,
Nemes vérem nalam nagyobbakkal,
Sorsom alacsonyokkal, Friss erem nydjasokkal
Szeretne tars lenni.

De a tarsak egyiitt nem egyeznek,
S ha egyikért jobban megjegyeznek,
Hogy keressem kedveket? S azzal is tobb terheket
Vegyek-e fejemre?
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Pedig ugyis untig nehéz nékem
Ugy iilnom, hogy magam tartsam széke[n],
Reggel 6ln6m magamat, Hogy majd nyugodalmamat
Megleljem estvére.

Ne tegyem-e hat magam marhéval
Oszve? S ne epesszem nagy munkaval?
Ugy de reményl a I¢lek, Hogy ha tébb gonddal ¢lek,
Tobb nyugalmat varok.

Szerencsémet elmém elhaladta,
Foldet kapal hat Timon; alatta
Tan vaktaban megleli, Amivel felemeli
Foldre gorbilt vallat.

Sok izzadozas kozt pihegtemben
Sohajtva nehanykor jut eszemben:
Mely boldogok lehetnek, Akik készre sziiletnek,
S seggen tilve élnek.

De hiszen vagyon terhe mindennek:
S hat az én panaszim mire mennek?
Terhemet csak viselem, Sok cserélne énvelem,
Kit boldognak vélnek.

97. Mondanam is, nem is

Ne f0jj ram Amor szele!
Most is fejem faj bele, hogy nem régen
Egy Vénus-anyad mellett
Noétt nimfa ram lehellett e térségen;
Ne vonjatok ugy hozzatok kedvem fékit,
Hogy reatok felosszatok szivem székit.

Nem fér kettd szivembe
Valamint egy hiivelybe két hegyes tor;
Ha kett6 fog bészallni,
Mindenik fog rongalni és ajtot tor.
Oly negédes, noha édes a szerelem,
Hog nem lesz hiv egyiitt két sziv, s nem bir velem.

Hol is vetted magadat?
Hova célzod nyiladat? Vénus fatyja!
Hogy 16vésed engemet
Ugy talalt, és szivemet fojtogatja;
Ah! ragancs 1ép! mért hogy a szép oly biib4jos?
Vagy e vett seb, mig még kissebb, mért oly fajos?
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Megsértetted szivemet,
Gyodgyitsd meg hat sebemet azon szdrrel,
Amely, mivel szerette,
Oly lopva megsértette titkos torrel,
S mast sebemmel, seb-mérgemmel mit csindlok,
Mas nyugsagot, orvossagot nem talalok.

El6ttem kietlenek,
Gyaszosaknak tetszenek a z6ldségek;
Vadak Pannon mezei,
Barlangok az erdélyi erd6ségek;
A szerelmek, a félelmek gyotrelmének
Foghézéaba, békojaba keritének.

Sziinj meg Amor! vagy segits,
Ne égess, ne melegits tobb tlizekkel;
Vajha most ugy lehetne,
Hogy Pallés 6lelgetne szent kezekkel;
Mentegetne s fedezgetne paizsaval,
Nem veszddném a szerelem kis fiaval.

97/a Elég mar

Meddig nyilazol még szivemre?
Tekints valaha vénségemre!:/:
Meddig jarsz, szerelmek istene!
Nyugodalmamnak igy ellene?
Konnyitsd terhemet, Oldd fel szivemet,
Hagyj el mar, repiilj el Cipria szarnyas fia!

Otven esztendét leszolgaltam,
Sok szazaknal tobbet probaltam;
Ha felesleg van elégsége,
Az édesnek csomor a vége.
Sort all elottem, Amit binhodtem
S mar vagy elhagy a biin engemet, vagy eltemet.

98. Nem biin a szerelem

Sziiz szivem! hat vétek-e?
Ha szerelmem értéke tiszta tlizzel
Ko6zo6ltetik massal is,
Férfival s asszonnyal is, csakhogy szlizzel.
Ki torvényje s kolteményje tilt meg, oh szliz!
Hogy csendesen langot vessen ez parazs tiiz?

81



Mert az tagadhatatlan,
Hogy akarmely artatlan s kemény a sziv,
Célba veszi latatlan
Egy eltitkolhatatlan titkos kéziv,
Kit Cpria szarnyas fia jobbkezében
Tart, és szegez sok sziiz tegez ellenében.

Ez természet torvényje,
Hogy a szliz sziv szekrényje noha zarral
Van zarva, és félelmes,
Vetekedjen szerelmes galambparral,
Amely szokott kozds csokot kdlcsonozve
Osztogatni, s raraggatni megkettézve.

Igy a sziiz sziv szliz szivvel
Artatlan galamb-mivvel szokott banni,
Kar is az ily készséget,
Ezen szliz egyességet szemrehanyni;
Addig vitéz ez nyilas kéz, a szerelem,
Mig kisztetve s hittel kotve nem vagy velem.

Nem virtus azt szeretni,
Kit kéntelen kévetni a hites sziv.
Madar az Amor, s Ggy szép,
Ha mind kalitka, mind 1ép nélkiil is hiv.
Ha koteles, mar nem jeles a szeretet,
Kéntelen a szerelem, ha lekottetett.

Sot az érdemel hitet,
AKki hiven szeretett azelott is,
Mikor még szabadosan
Tarthatott, nem titkosan tobb hivot is;
Ha hat szivem, van kit hivemnek itélhetsz,
Béfogadni s csokot adni kittil félhetsz?

99. Amor menyorszagja

Oh szerelem mezeje! Pafusi var teteje!
Vénus arany ideje! Gyenge szivek ereje!
Mely gyonyort veletek, S bennetek €lni!
Erzeni gyult tiizetek, S semmire vélni!

Manci mikor kebelem Meglepi, s atolelem,
Ez dobogo figyelem Alom-e? vagy szerelem?
Mondja meg, aki velem Szenvedi s érez;
Enmagam azt felelem: Kincseket ér ez.
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Egy beteg itt keneget mas elalélt beteget;
Jégbe teremt meleget, S tliz melegébe jeget,
Szivem alatt remegett Dombora melle;

S széaja mikor pihegett, Szamba lehelle.

Cenci, ne vond magadat, Csokolom ajakadat,
Tartsd nyakamon karodat, Karjaimon nyakadat.
Nalad ez a hatalom, Kdss le magadnak,

Edes ez, és jutalom A te rabodnak.

100. Ciprus és Pafus

Kett6 a szeretet, Ciprusban sziiletett Mind a ketto;
Egyik mezitelen, Sok szivnek hirtelen Kész temetd.
Nyila van s kézive, Vak, de csalfa szive.
Temploma negédes, Lakasa szép kies Egy hegyteto.

Kupidonak hivjak, Anyjostal 6k vivjak A sziveket,
Ejtnek sok szépeken, Gyengéken, sziizeken Csuf sebeket:
S ha kit megejthetnek, Csufra kinevetnek,
Pafusban aldozzak, Uj sebbel tornyozzak Sebhelyjeket.

A masik artatlan, nem hoz ez varatlan Kinzasokat,
Oszvekot szerelmes Sziveket, sok kedves Baratokat;
Ez mar ép szemmel bir, S bar ez is ritkén sir,

De fellytil-haladja Kedves indulatja Amazokat.

Nekem csak ez kellett, Maradj is e mellett, Jambor szivem!
Soha Vénus fattya Pajkos indulatja Nem volt mivem;
A tiltott szerelem Nem fog kezet velem,;
Ha jatékat izom, Csékom egyre flizom, Egy a hivem.

101. Edes rabsag

A szerelem szarnyan jar,
Repiil mint tiindér madar;
Ha kire szall, s ki bevar,
Kincsre tesz szert, €s jol jar.

Igaz, hogy gond s félelem
Elébb minden szerelem,
De mivelhogy szerelem,
Edes ez a gy6trelem.

Elbir ez vaslancokat,
Bilincseket, békokat;
S mint kételes zsoldokat,
Konnyen tiiri azokat.
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102. Nehéz lemosni

Ki ganéjjba keveredik, Bar akarmint torekedik,
Noha szép, noha tiszta volt maga, De megérezik a ganéjj szaga;
En is annyira belekeveredtem,
Hogy beliile csak alig menekedtem, soha
nem reményltem, ezt valaha hogy elérjem.

103. Ohajtott elvalas

Meddig tild6zsz, oh kegyetlen
Sorsom ilyen kémélletlen?
Hagyj békét mar, Hagyj békét mar.

Hat! az elso tévelyedés
Lett 6rokos kinszenvedés;
Hagyj békét mar, [Hagyj békét mar.]

Nem csuda, ha megbotlottam,
Gyermekésszel valasztottam;
Hagyj békét [mar, Hagyj békét mar.]

Késocskén esett tudtomra,
Mint akadtam gyilkosomra;
Hagyj bé[két mar, Hagyj békét mar.]

Menyegzémbiil tort csinaltal,
Hohérommal elhalattal;
Hagyj békét [mar, Hagyj békét mar. ]

Oh! de lesz-e jobb jovendo,
Mint e kinos 6t esztend6?
Hagyj [békét mar, Hagyj békét mar. ]

Lesz, lesz, lam el is kezdettem,
Eletemet megmentettem;
Vége van immar, Vége van immar.

Nincs mar tesem hatalmaban,
Nincs nyakam s szivem markdban,;
Vége van [immar, Vége van immar. ]

Csak te is, Themis! 1égy velem;
Szaggasd el lancom, kotelem;
Vége van [immar, Vége van immar. ]

Hat szivem! mit sirankozol?
Hova s meddig gondolkozol?
Vége van [immar, Vége van immar. ]

Ha kik szeretnek suttogni,
Tanuld 6ket farba-ragni;
Vége van [immar, Vége van immar. ]
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De ezt tartsd meg f6 tanacsnak:
Ne higgy semmi fogadasnak;
Vége van [immar, Vége van immar. ]

104. Hideg ruha, de édes

Adj egy csokot rozsam! kettdt adok érte;
Legszebbiket adom, pedig mas is kérte.
De a te szerelmed kedvesebb énnalam,
Mint a szép 1épesméz, vagy az édes alom.

Nem bolondsag az én szerelmemmel birni,
Szdval azt nem lehet s betlivel kiirni;
Ha szivem szereted, szived add cserébe,
S zalogul adj egy par csokot hevenyébe.

Ha pedig nem tetszik szivem ajanlasa,
Ne legyen gy felém szemed mozdulasa,
Hogy tekinteted ram nyilakat 16velljen,
Hanem végy végbticsut ezen allo helyen.

Es ha csak egy csok is olyan draga nélad,
S t6lem azt a hideg ruhat is sajnalod:
Szazezer bojtorjan teremjen szoknyadba,
Keress mast, fuss hamar télem kurvanyadba.

105. Probald még egyszer

Nani ugyan jol gyanitott, s édes neki engenni;
Nem rég engem is tanitott Ekhé szerelmeskenni;
S amire téged, gyenge sziiz! lappangd lang vezetett,
Arra engen sem sz¢€l, sem tliz, Csak az Ekho vehetett.

Ekho, ki az Amor anyja eskiidt ellenségének
Volt szerencsétlen leanyja, A nagy Jupiternének.
Es mégis Amor téribe ugy belekeveredett,
Hogy Narcisszus szerelmébe’ egészen elepedett.

Kedvesse utan futtdban Lerogyott, elfaradott,
A vér s nedvesség bujjaban Testébiil kiszaradott;
S nem maradt egyéb beliile, Csak bus szava hangzatja,
Mellyel, mig szalad eldle, Narcisszust csalogatja!

Ez hanggé valt szerelmes sziiz vigasztal sok sziveket,
A szintigy, mint 6, titkos tliz Langjatal sebeseket,
Kettézi a gonddal teli fiilnek Azt a hangzatot,
Mely legjobban érdekli a biztos indulatot.
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Ez Fébusnak Dafnét kialt, Danaét Jupiternek;
Marsnak Vénust, mert azzal halt; Kincsemet sok ezernek;
Neked Nani! Legényt sugott; jele, mert visszhang vala,
Hogy nélad, ami most zugott, mar elébb helyt foglala.

Nekem mintha mind ugy szo6llna: Az asszonyok angyalok.
Hat miként veszhetett volna el a vilag altalok.
Van kész oka, mert szivemet birja egy mélly tisztelet,
Mellyel a remek szép-nemet imadja masok felett.

Egy bust, kit ratul raszedtek hajdan csalfa szirenek,
Nem rég egy bércre vezettek Az erdei istenek;
Sz¢ép templom van ott Benedek Szent nevének emelve,
Tul a vizen erdds hegyek, kies fakkal zéldellve.

Kezd a bus panaszolkodni, tekintvén a hegyekre:
Nem merek megparosodni, eskiiszOm az egekre.
Mert a szép-nem, kit szerettem, Addmot megrontotta.
Az Ekho - eszre sem vettem - A panaszt mind hallotta.

Hallotta, s mig ez panaszol, egyszer megszoéllal amaz:
S hat nincs mar j6 asszony sohol? s oly gyilkos nem az? (echo:) nem az.
Hat mar Arion bijjaban ne hazasodjon-e meg?
Mert 6 mér erriil Kumaban Istent kérde meg. (E.:) de meg.

Ha a szivet altallatnom lehetne, mint a képet!
Milyent kell hat valasztanom? jot-e vagy szépet? (E.:) szépet.
Ugyde a szép képbiil jot is, ha rossz, valyon ki tehet?
Hogy egy szép is legyen, jo is, talan nem lehet; (E.:) lehet.

Lam téged is elepesztett a szerelem! - Valoba’
Hogy tljek, mely megijesztett, olyan hajoéba, (E.:) joba.
Szaz kozil alig van, tudom, egyes feleleteddel;
Tudok egyet, - nem civodom tovabb kedveddel. (E.:) vedd el!

106. A maradhatatlan matka

Minden ora egy egész nap az olyan szivnek,
AKkit a tiszta szeretet fel-szentelt hivnek;
Kinek Himen egy kis édes reményt surgallott,
Az tavolyrul jott hangot is kozelre hallott.

Erés angyal a szeretet, sok telik tole,
Sok repiild golyobist is csinal beliile;
Ha pedig egyszer kélcsonds, még hatalmasabb,
Szélesebb az egész f6ldnél, s €gnél magasabb.

Hat az enyém kolcsonos-e? Kitiil kérdezzem?
Mondd meg Himen! csak te tudod; s add, hadd érezzem!
Csak te tudod, mert szerelmem hived szivébe
Nem Pafusban szallott, sem a Vénus 6lébe’.
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107. Szan engem a madar is

Irigyli mar a madar az ember szivének,
Hogy csak 6 vegye hasznat a szép cseresznyének.
Pusztitja gyltimolcsiinket kettds hegyes ora;
Nem hajt sem a pasztorra, sem kerepd[!] szora.

Nagy emberség volt tole az is, hogy kertemre
Nem vetett mégis zsakmanyt ez egynehany szemre;
Szan engem a madar is, tudja, kinek szantam,
S van-e ily szanakoz6 még egy sziv erantam?

Egy sziv, aki dlméban jar sirhalmok kozott,
Ahol koszorut Klotho, nem Flora kotozott!
De jol van, mert Morfeus, ki az dlmot birja,
Ezt a maga konyvében parossagrul irja.

108. Félti, de se teszi, se veszi

A szerelem hasogatja szivemet éretted;
Tegnapel6tt vettem észre valakit melletted;
Amint latom, feles tarsot eresztél jussomba,
Botrankozéasnak kdveit gorgettél utamba;

Mas érzi csokjaidat, Mas szedi viragodat,
Osztozik szerelmembe’, Tiiske van szemembe’.

Tudod-e, hogy a szerelem csak addig draga kincs,
Mig szivemnek sem 0sztozo, sem pords tarsa nincs?
Nem 0rokség a szeretet, hanem oly kereset,
Amelyben rész egyen kiviil senkinek nem esett;
Nekem adtad szivedet, Ojjad hat hiiségedet,
Kint ne okozz hivednek, Siralmat szemednek.

Ha én egyszer hliségedbe’ bizonyos lehetek,
Akkor én valoba’ boldog, és csak ugy lehetek.
Ne add az én hiiségemet sok ezer kincsekért,
Ily szerelmed szolgdjanak nem adhatsz elég bért.
Eretted kincs, orszagok, Tomloc, fegyver, rabsagok,
Kar, halal és akarmik, Elottem mind semmik.

De ha szived masnak adtad, lassad, még jokor van,
Addig eresszed szabadon rabod, mig artatlan;
Egyet ugyancsak sohajtok, mikor tiilem elvalsz,
De egy utannad 6rong6t [!] énbennem nem talélsz;
Kar olyan utédn sirni, Akivel nehéz birni,

S mintsem arnyékot lesni, Jobb lesz mast keresni.
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109. A ciklops

A ciklopsnak egy szemet festenek,
Szive, tudom, egy van egy testnek,
Szeme nincsen, szive sok van egy csalard istennek.

Bar engem is vagy vakka tenne,
Vagy ciklopssza lenni engedne;
Vagy ha mar egy par szemem van, annyi szivem lenne.

Vak nem vagyok; mert ha vak voInék,
Szivemnek kdnnyen parancsolnék,
Sem az alnok Kupidénak soha nem hodolnék.

Ha egyszemi ciklops lehetnék,
Egynél tobb targy tdn nem tetszhetnék,
S igy a félt6 szeretdnek eleget tehetnék.

Ha két szivvel vagy tobbel birnék,
Egy sz&p mellett masért nem sirnék;
Mindeniknek osztogatnék, valamennyin kérnék.

De mi haszna? tiindér képzések!
Im! én is, mint mas teremtések,
Szivvel ¢€lek, s keseritnek pihegd nyogések.

Egy szivemnek tobb a méagnesse,
S lehetne bar tobb is részesse,
De magan akarja birni mindenik kedvesse.

Mint a vas-koporsé Mekkéban,
Fiigg a Mahumed teplomaban,
Két erd kozt egyikének sincs birodalmaban.

De majd egyik vevén hatalmat,
S masiknak okozvan siralmat,
Bezzeg szivem hol talalsz majd te is nytigodalmat.

Uzd el szivem hat Amort toled.
Mig vagy vasat nem tesz beliiled,
Vagy vakot; vagy minden asszony iszonyodik t6led.

110. Nagy kincs a nyugodt sziv

Nagy kincs a szivnek nyugodalma,
Ha kin a bunak nincs hatalma;
Nincsen olyan gyongy, arany, kincs, melynek ez engedjen,
Bar akarmint fajjon a test, sebeket szenvedjen.

Ha hivem 6lébe borulok
Vagy kedves kebelébe nyulok,
Szaz balom kozt is taldlok benne nyugodalmat.
Csendes elme, kozos banat, nem ismer fajdalmat.
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Ha min sirni kell, ketten sirunk,
S minden terhet konnyebben birunk
Vagy 6 engem biztat édes és enyelgd szokkal,
Vagy ha 6 sir, én letorlom konnyit egy par csokkal.

Igy ez a biztos megnyugovas
Minden bu ellen kész orvoslas;
Bar akarmit mdsnak Amor adjon és igérjen,
Nincs 6lében olyan édes, mely enyimmel érjen.

111. Megcsalatkozott apellata

Sohajtozik egy sz&p nimfa magaban,
Majd nem leli sohol helyét bujaban;
Egymast éré konyhullasa
Sebes szive orvoslasa; De hiaba.

Amor ejtett rajta sebet nyilaval,
Melyet modosan titkolt szép szavaval,
Mindaddig, mig rabba tette,
Akkor eltiint s kinevette Hahotdval.

Reggel éppen, mikor Vénus 061tozott,
A nimfa panaszra bekéret6zott;
Ez 1évén els6 szbzatja:
Jaj! Istenséged magzatja Meggy6zott!

Ki hinné el ezt tenéked? mond Vénus,
Hiszen az én fiam, Amor, csak koldas
Vak gyerek; de neked szemed
Ep s egészséges termeted; Mit bodulsz?

O szenvedett meg mindeddig éltében,
Csaltatok 6tet jartaban-koltében,;
Legyen szemesnek a jaték,

Vaknak ajandék adaték, Kdlcsonben.

Zokogassal alig tuda mondani
A nimfa, hogy e végzést megallani
Lehetetlen, apellalja,
Mig partfogojat talalja, Probalja.
Juno, Diana és Himen megnézik
A nimfa iigyét és abban azt végzik,
Hogy a szemét kottesse be
Es Amort ugy ejtse sebbe, Ha tetszik.
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112. Amor panassza

Gyermekétil megheviilve Vénus egy arnyekra diilt;
Rézsa volt mellére tlizve, melyre egy kis méh repiilt.
Amor anyja bokrétajat bizton nézi, faggatja,

A méh sem késik, fulankjat az ujaba szalasztja.

Gyenge tjja fijdalmaban a kis Amor jajt kialt,
Si-ri, tombol, flj markaba, kérdi anyja: mit talalt?
Felel Amor: egy kis allat véletleniil meglepett,
Alighogy ujomra szallott, keservesen megcsipett.

Gyodgyulhatdé még te sebed, ugymond Vénus, kélcsonben
Esik ez neked s elhiggyed, hogy a kis méh mindenben
Téged példaz, ki bar kicsiny, csindl mérges sebeket.
Igy te fickd, noha piciny vagy, sértesz nagy sziveket.

113. Vétek is, nem is

Azt mondjak, akik nem tartnak velem,
Hogy baj is, vétek is a szerelem;
Ugy a buja szeretet, megvallom,

S azt szivem, neked nem is javallom.

De nem mind éget €s ront, ami tliz,
So6t gyakran a meleg fajdalmat {iz.
Igy a jdmbor szerelem sem kinoz,
Sot sok sebes szinre flastromot hoz.

Ugy nem mind vétek az, amit minap
Kéarhozattal fenyegetett a pap;
Lam a legfobb pap két fo-torvény[t] tett,
S mindenik nem egyéb, mint szeretet.

Hat hogy lehet nem blinné, ami biin,
Vagy ha a blin az 6ltarnal megsziin,
Harag e azon tal a szeretet?

Vagy ha nem, azel6tt mi lehetett?

114. Marasztas

Azt hallom, kedvesem! elvalsz télem,
Jaj! hova bujdosol el elélem?
Hat igy bomlik-e fel a szerelem?
Igy cselekszel-e szerelmem, velem?
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Nem két-harom napra fogtunk kezet,
S ha szived akkor nem ugy érezett,
Hogy holtig hivem ¢és allando 1égy,
Mért nem mondtad meg, hogy mégy s mikor mégy?

Vagy ha feltételedben hiv valal,
S ez 0j 0szton benned, hogy megcsalal:
Maradj az els6nél vagy tégy probat
S ne fogadj addig be indigénat.

115. Csok a bor kozt

Fut az id6 s nemsokara
legszebb korom majd elmul,
Kozelget ¢ltem hatéra,
hajam barna széla hull;
De borral sebes szarnyjanak
1épvesszoket vethetek;
Hé¢j! bort hamar! mulasanak
gy bizvast nevethetek.

Jer Manci! jer! martsd rézsadat

tajtékzo poharamba;

Fond azt és mell-pantlikadat
fiirtds barna hajamba.

Izleltesd szad édességét,
mig elérvén az 4dlom,

Boldogsagom teljességét
karjaid kozt talalom.

116. Elpartolt szereto

Arvan sirvan szivemet, kedvemet, szivemet, kedvemet
vesztem, epesztem vigsagimat;
Senki nincs, ki helyettem, mellettem, helyettem, mellettem
szdnna vagy banna aggsagimat.
Ki hiv tarsam volt, Az is elpartolt.
Alnokség, csalardsag, Alnoksag, csalardsag
Volt, ami szolt, VOlt, ami szolt.

Noha soha unalmat, fajdalmat, unalmat, fajdalmat
szivem szivének nem okozott,
Mégis hamis ttakon, modokon, ttakon, modokon
elvalt, mashoz allt, buba hozott;
Ez a szerencse valtozo kincse:
Hol nem vélsz és nem félsz, hol nem vélsz és nem félsz,
Zar bilincsbe; Zar bilincsbe.
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117. A tolvaj Amor

Fillis nyugszik, mélly &tomban
a sz¢p Fillis elmertilt.
Imé Amor jon azonban,
lopva oldalahoz lt.
Félreteszi tegzét, 1vét,
egy nyilaval utat nyit,
Es kilopja Fillis szivét,
kit sebesen el is vitt.

118. Apaca, anyaca

A két ixot immar régen meghaladtam,
Mégis az atkozott partaban maradtam;
Nincs szivemnek reménysége, Hogy valaha felesége
Valakinek legyek: Jaj, jaj! hova légyek?

Sokan komendaljak, hogy légyek apaca,
De én inkabb szeretnék lenni anyaca;
Széazszor inkabb férjhez megyek, Hogysem apacava legyek;
Nem szoktam kordahoz, De szoktam partahoz.

119. Lekotelezettség

Mig ¢élek, szép 1élek! nem felejtlek;
Szivembil, lelkembiil ki sem vetlek;
En haljak, én muljak, én romoljak
Elébb, hogynem téled én megvaljak.

Szivembil, lelkembiil kalitkacskat
Epitek, mivelek hajlékocskat;
Ott benn légy, de hiv légy, mast ne szeress,
Csak nékem énekelj, kint ne szerezz.

Kedves madar vagy kis kalitkdmban,
Arany, eziist, kincses kamaramban;
Pin, pin, pin, pin, pin, pin, pintyokécském,
Csin, csin, csin, ¢sin, c¢sin, c¢sin, kis kincsecském.
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120. Elég mar

Hiszed-e mar kinjaimbul 6rokos hivségem?
Nem érdekli-e szivedet szamkivetettségem?
Latod, érted mint faradok!

Mint ho, naptul elolvadok;
Engedj 1abodhoz borulnom,
Kegyelmet koéldulnom.

121. Edes kin

Akit elfelejtett Kupido, s nem ejtett
Keserves halojaba, Boldog az valojaban,

Mert szivét fajdalom, Szemeit siralom
M¢ég annak nem epeszti, Magat buval nem veszti.

Sok nyughatatlansdg, Gondos almatlansag
Nem allja bodult fejét, Vigan tolti idejét.
Nem igy van én sorsom, Késziti koporsém
A Vénus tegzes fia, Meglott ram felvont ijja.

Nemrégen egy sziizzel Ronta meg nagy tlizzel,
Egeti mar mellemet, Alig lelem helyemet.

Vidam két szeminek, Par szemoldokinek
Nyila szivem sebhette, Csak veszek mar érette.

Ha piros rozsait, SzEép egy par almait,
Melyek orcéjan gyiilnek, Es fejér mellén iilnek,

Tekintik szemeim, Ujulnak sebeim,
Mikor azokhoz nyulok, Sebesebb langgal gyalok.

Ha rendes forméjat Vizsgalom, gyongy szajat
Csokolom, annal jobban Eled tiizem s fellobban.

Ha tavol vagyok is Tdle, a kinok is
Csak nonek; Oh édesem! Mar tbled tavol esem.

Az is baj, ha latlak, Az is, ha nem latlak,
Eg szivemben a nagy tiiz Eretted, oh draga sziiz!

Szand meg hat kinomat, Talan nagy langomat
Edes csokod harmatja Egy kicsinyt megélthatja.

Apolgatasiddal, Mézes csokjaiddal
Eleszgesd betegedet, Ki 6hajt csak tégedet.

Masként eltemeted, Ha szegényt megveted,
Ha kérésit utalod, Meglasd, halva talalod.

Ezt irasd végtére Koporsom kovére:
Ez a Vénus 6lében Holt meg nagy szerelmében.

Kupido kinozta, halalat okozta;
Az Amor betege volt S nagy szerelmében megholt.
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122. Amor monirka

Nézd el az egész vilagot,
Nem talalhatsz oly orszagot,
Melyben titkos baratsagot
Nem lelnél ily tarsasagot;
Akar falu, akar varos,
Vénus el6tt de nem zaros,
Noha karos.

123. Paratlan epekedés

Baggyadt szivem jaj! mint kesereg!
Csorg6 konyvem nézd, miként pereg;
Mint paratlan gerlicének, bus mellem hereg,
Erém szakadt, konyvem fakad, labom ténfereg.

Meérges Vénus! meddig epesztel?
Rablancodrul mikor eresztel?
Mert mondhatom, nem birhatom soha is ezt el;
Kemény kézzel, mert tetézel dupla kereszttel.

124. Tiszta a hazassag

Az apostol Sz[ent] Pal szava kétségkivil igazsag,
Melyben az is meg van irva, hogy tiszta a hazassag;
Csuda mégis, hogy oly sokszor ellene mond pap, barat;
Akarki légyen a jambor, eltévesztette sorat:

Csak vesztegette porat.

125. Lelked rajta
Jaj! faj, faj; de mit tudok tenni? Arvan kell maradni;

Alnokal szerettél, Masokat kedveltél;
Alnok vagy, nem kell nékem szived; Nem csalard szerelmed.
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126. Némanak anyja sem érti szavat

Ha nékem szoltal volna, Most szeretdd szép volna;
De nekem nem szoltal, Velem csak tréfaltal:
Elmult idodet sirassad mar.

Késo immar bankoédnod, Tolem el kell maradnod;
Im latod utamat, Indalé labomat:
Talan tobbé vissza sem jOvOk.

Maradj el hat reményem! Tiindokld gyémant fényem!
Masszor eszed legyen, Szived batrabb légyen:
Szivért sz6lni masnak nem szégyen.

127. Segits Isten! nincs mas mod

Jaj! hova légyek boldogtalan, szerencsétlen fejemmel?
Hol talalhassak vigasztalast? nem érem fel eszemmel;
Szanj meg Istenem! Szénj meg engemet;

Te tudod igaz szeretetemet.
Adjad, hogy akiért szenvedtem, szeresse személlyemet.

128. Szaz koziil egy

Ko6nnyii venni feleséget,
Csakhogy ne végy ellenséget,
Avagy mer0 irigységet;
Szaz kozil is alig, alig, alig talalsz egyet.

129. Sem szebb, sem jobb
Jaj szivem! mit gondolsz? Violam, mért nem szo6lsz?:/:
Szebbet, jobbat nalamnal:/: Jaj, szived nem talal.:/:

Ritka buza, ritka, Melyben konkoly nincsen;
Ritka a szeretet, Melyben hiba nincsen;
Szebbet, jobbat nalamnal:/: Jaj, szived nem talal.:/:
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130. Ne gondolj az iriggyel

Ne jarj hozzam szivem ¢jjel!
Inkabb latlak nappal j6jj el;
Ha fogsz hozzam nappal jarni, nem félhetsz senkitiil;
Akik fogjak irigyleni, tdvozzal nyelvektiil.

Ambar fogok nappal jarni,
Mégis fogjak irigyleni,
Hogy én téged édes szivem, szeretlek szivesen,
S az én szivem te szivedért torddik erdsen.

Hadd irigylje, kinek tetszik;
Csak tartsd magad, amit illik.
Ha szeretni elkezdettél, szeressél mindaddig,
Miglen tested holtod utan féldbe nem tétetik.

Tovébb, tovabb, angyalocskam!
Kincsem! lelkem! galambocskam!
Kezed, orcéd, ajakidat ezerszer csokolom;
S a te kegyes graciadba magamat ajanlom.

131. F4j, de nem tudom mi

Oh mely kinos gyotrelem Ez a titkos szerelem!
Ez betegit ennyire, Juttat halal révire.
Mar bennem sebet tett, Es rajtam erét vett;
Alig jarok, nem birom, Ezt is sirva irom.

Mi bajom? nem tudhatom,; Erzem, s ki nem mondhatom;
Belil van a nyavalyam, Réla nem szo6llhat a szam,;
F4j igen a szivem, Fogy igen a szinem,
Szép rozsaim sargulnak, Orcaim rutilnak.

Fordulj ram tulipanyom! Liliomom! kivanom,
Oh! ha veled lakasom, Lehetne mulatasom!
Roézsas kert kebeled, Meleg agyban teveled
Beallanék kertésznek, Ha tetszeném, csdsznek.

132. Téli rozsa

Ritka kertben talalsz télben kinyilt viragot,
Vagy zo6ldell6 kedves kell6 palmafa-agot.
De im! mely nagy szerencse!

Bar akarki tekintse,
Nalam vagyon Istenemnek egy draga kincse.
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133. Rajtavesztett volegény

Bolcsombil kikelvén, Alkalmas idot élvén,
mar emberkort értem;
A sz¢€p ifjusagban, Sok tiindér mulatsagban
blt nem is ismértem.
Mindig vigadtam, Es magamat mulattam,
hopp-hoppot kjaltottam.

Mugzsika, paripa, Tanc, vadészat s a pipa
foglalatossagom;
Azok tarsasagban, Ezek maganossagban
voltak mulatsagom.
Mindig vigadtam, [Es magamat mulattam,
hopp-hoppot kjaltottam. ]

Ma jol 1évén dolgom, Holnapra nem volt gondom,
békével nyugodtam.
Reggel felviradvan, Semmiriil sem aggdédvan
vildggal jatszodtam;
Mindig vigadtam, [Es magamat mulattam,
hopp-hoppot kjaltottam. ]

Mar most hdzassagba Léptem, vagyok rabsagba’,
feleséget vettem,
Nagy ménest egy 16ért, Sok nimfat egy asszonyért
kabult! elvesztettem.
Jaj! jaj! mit tettem? Feleséget vettem,;
jaj! jaj! rabba lettem.

Ruhaim boviilnek, Mert ereim iirtilnek
sok faradsagimban;
Gondom sokasodik, Osz hajam szaporodik
hites aggsagomban.
Jaj! jaj! mit tettem? [Feleséget vettem,;
jaj! jaj! rabba lettem. ]

Akarsz békes lenni? Jol kell tudnom soprent,
tudnom mosogatni.
Mint kezdnek sipolni, Nekem ugy kell tancolni,
szurdikba’ hallgatni.
Jaj, jaj! mit tettem? [Feleséget vettem;
jaj, jaj, rabba lettem. |

134. Férfi-gond, a néhai kis vilagban
Mi legyen a hazassag? Evilagi parossag.

Noha nem probaltuk, Mig eddig megalltuk;
De tgy halljuk, hogy bajos, Szegény legénynek jajos.
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Ezt mindenek megvalljak, Valakik tapasztaljak,
Addig ¢l kedvére A legény kényjére,
Mig meg nem hazasodik, Oszve nem parosodik.

De ha egyszer massal hal, Baja tobb, mint a fliszal,
Gondja szaporodik, pénze takarodik,
Laposul az erszényje, Fogyatkozik reményje.

Feleségét kedvére Hogy tarthassa, kényjére,
Mind azon torodik; Esze tekeredik,
M¢ég alma is abbul all, Bar feleségével hal.

E’ bizony nem is csuda; Mert amit még nem tuda,
Az asszony tudtéara, Esze bunkdjara
Adja az 6 férjének; Igy no bajja szivének.

Gazdasszonynak kell tiiz-haz, Ha nincs, elhidd, hogy megraz.
Uressel ha teli, Mar kedvit nem leli;
Panasszal 14t dolgdhoz, Haraggal sz6ll urahoz.

Asztal, agy, sz€k, pad, fogas, Melyre talat tamogass,
Hazat ékesitse, Sok korso keritse;
Mert ha kiilonben 1észen, Asszony kedvet nem vészen.

Tiikor hazban ha nincsen, Melybe néha tekintsen,
Maér morog magéaban, Dul-ful haragjaban,
Mert fél, hogy éri szégyen, Ha haja félre-mégyen.

Hézad el6tt hatost jar, Mar ugy hajt, mint a tatar;
Csipkét, mast egyebet, Tudj’ 6rdog, mit ebet,
Parancsolja, hogy vegyél, Masként veled felcserél.

Gyalog rokka unalmas, Az Gjjanal artalmas.
Pergo6t kell hat venned, Kedvét ugy kell tenned;
Hogyha helyben nem talélsz, Biz’ a véasarra sétalsz.

Tuszli, cifra fejkotd, Tarka szoknya, hajkoto,
Arra sok pantlika, mely merdé muzsika,
Kell biz’ a feleségnek, Slézsiai gyolcs ingnek.

De ki gy6zné szamlalni, Eszével feltalalni
Az asszony sziikségét? - Eb a szegénységét!
Ne is probald, mert felsiilsz; Jobb bizony mellé¢ sem {ilsz.

Jaj, hat még a konyhdra Tobb kell, mint a szobara;
Mert ha nincs, majd lesz per, Nem egy, hanem ezer;
Ha minden szerszamod nincs, Bar szemébe se tekints.

A konyha légyen derék, Melyben térjen tal, fazék,
A rantast és siitést, Mosogatast, f0zést
Hol kedvére tehesse, Etelét készithesse.

Thzhelyen ha nincs katlan, Az asszony irgalmatlan,
Azon ha nincsen iist, Kedve mulik, mint fiist;
Ha lancon nincsen bogracs, Mindjart azt mondja: nix tdjcs.
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Csészéknek, fazekaknak, Tanyéroknak, tdlaknak
Hely legyen igen jo, Kaposztanak hordo,
Pecsenyesiitd, vaslab, Sotord is legalabb.

Lapat, dézsa, meszeld, Sajtar, taro reszeld,
Serpenyd, vasrostély, Kocsog, melyben all a té;.
Gyuré-edény tésztanak Sziikséges a gazdanak.

Tekend, szita, rosta, Dagaszto6 1ab, borosta,
Szita is sziikséges, Legyen elégséges,
Vasas veder a kutra, Tyukborit6 a sutra.

Kicsiny kalan, nagy kalan Alljon a gazda falan,
Bors, safrany, szegfii, s6, Gyombér is ha van, jo.
Mazsola és mondola; Ni! asszony mit gondola.

Téjnek, vajnak hely legyen, Mert megtudd, hogy ér szégyen,
Poka, tyuk, kacsa, lud, Ha nincs, f6zni sem tud;
Hosszt nyarsod ha nincs, végy, Mert kiilonben botba mégy.

Pemét, piszkafa, orso, Szénvond, turi korso
Soha nincsen elég, Torik-pusztal mindég,
Az gazdat igy farasztja Az asszony gondolata.

Hat még bolcsot hol veszel, Pedig csak arra eszel;
Addig tir6g-forog, Hol 6riil, hol morog,
Mig reng6 pad nem lészen, S arra egy bolcsé készen.

135. Kontestacio

Kellemetes kikelet! Mért futod ez levelet?
Add neki nyilt kebeled, Ré legyen ily felelet:
Lettem 6rom-madarad, Megfogo 1éped,
Bennem 6rokre marad Angyali képed.

Engemet a meg616 Kis Kupido nyila 16.
Hat 6romom neveld Szad heve j6jjon elo,
Bus rabod igy konyordg Sirva, tekintsed,
Labafejébe csordg A te bilincsed.

Gondos egek remeke! Sz¢ép anya gyongy remeke!
Szivre hato csere kincs, Bus kegyesedre tekints;
Szivemet e csoda tiiz Erted epeszti,

Oltsd el azért, deli sziiz! Mert kirepeszti.

Tartom elédbe karom, Szallj ide, gyongy madarom!
S mar minek is takarom? Lakj velem, azt akarom.
Két kifesziilt kebeled Helyt nekem enged,

Hol melegiilve veled Jég-szivem enged.
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Pafusi draga madar! Tégedet egy csere var,
Nem vagyok én csapodar, Szivedet add ide bar;
Szivemet én is adom Erte cserében,
Jol dobog, azt fogadom, Testem erében.

Gyongy violam, kegyesem! Draga szerelmetesem!
Oh te szelid madaram! Aki deriti nyaram,;
Cipria massa személly! Oh! be szeretlek!

Sz¢p cica! hogy velem ¢lj, Futva kovetlek.

A minap egy keveset, Hogy veled iilnom esett,
Szivemet elragadad, Erte tiedet adad.
Lett pirosult ajakad Rozsa-viragom,
Gerlice-forma nyakad Szép arany-dgom.

Amikoron felemelt Gyongy karod engem olelt,
Cipria megko6tozott Csokjaid arja kozott;
Nagy tiizeket okozott 6 hegyes ive,

Nagy szerelembe hozott 6 kegye, szive.

Mar ma tied vagyok én, Mar parolat adok én.
Mar vagyok angyalomé, O pedig a magamé.
Korbe fogott kebele Mint ragado 1ép,

Hégy ugyan élni vele, Angyali szép kép!

Hittel adom jegyemet, Frigyemet ¢és kezemet,
Ezzel is azt fogadom, Hogy magam altaladom.
Szembe ha jut teveled, Meg ne tagadjad,

Néki kies kebeled Altal is adjad.

136. A férjhez vagyo 6zvegyasszony

Végy el engemet, galambom! adj kezet hamar nekem!
Nincs szobamba’ batya, néne, nincs anyam, se gyermekem,;
Ozvegyasszony a nevem, de sok leany nem ér velem,
Sem ha birtok a szerencse cé€lja, sem ha szerelem.
Az valo, hogy a fogamnak egy sorocska hijja van,
Mar hajambl is kiszedni a fejért, haszontalan;
Ugyde, lam! hiszen fogatlan a csikd mikor kivalt,
I1lik a haj is porozva, barnabdriinek kivalt.

Képem ifjusagot arul, életet kokény szemem,
Van, vagyonra is tekintve, parosodni érdemem;
Pénzem untig; aki elvesz, annyi van, jut annak is,
Agybelim, ha férjem annyi v6lna, jutna hatnak is.
Csakhogy egyhez a hiiséget gy nehéz megallani,
Mint szokas az eskiivésbe’ mas utan kimondani;
Most kiilonben egy se birja szivem, egy se rejtekem,
Végy el engemet galambom! adj kezet hamar nekem.
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137. A hédoltato

Ha nem lattam volna galamb képed,
Meg nem fogott volna 1éped;
Eddig szép nevedet csak gyalaztam,
Mar most latom, hogy hibaztam:
En is, aki eddig csak cstfolod voltam,
Szarnyaid ala hodoltam.

Mihelyt gyongy szemedbe tekintettem,
Kupidotul meglovettem;
Latvan rézsaszinli sz€p orcadat,
Viddmon mosoly[g]6 szadat,
A szerelem bus szivemet altaljarta,
Mely is nekem nagyon arta.

Mert ég baggyadt szivem 0jjabb tliztil,
Melyet kapott egy szép sziiztiil;
Csaknem elvette minden erdmet,
Pihegve t6ltom idomet;

Oltsd el azért e nagy tiizet, draga 1¢lek!
Mert meghalok, attul félek.

Villam-modra jarnak gyors szemeid,
Barson szinti szemoldokid;
Ha gyenge szemed-szad mosolyognak,
Konyveim arjai csordulnak;
Essem a megolé Kupido kezébe,
Holtig vald bilincsébe.

Sir szivem ¢és kesereg magaban,
Megemésztddik bujaban.
Mert nem szeretsz, én pedig szeretlek,
A vilagért meg sem vetlek;

Ha gyenge két sz&p orcadat csokolhatnam,

Boldognak magam mondhatnam.

Minapi sétalas kozt igérted,
Hogy nem hagysz meghalni érted;
Jobb hat orvosolni a vett sebet,
Mint meg0lni a beteget.
J6 orvos az, aki, ha beteget gyogyit,
Karjai kozt felmelegit.

Bus rabod ily valtozasat érzi,
Mely szivét gyakorta vérzi;
Hogy hat nyavalyéja konnyebbiiljon,
Szived rajta konyoriiljon,
Adj helyt kebeledbe’ tiszta szerelmének,
Légy orvossa sérelmének.
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Hogyha pedig kérését megveted,
Otet menten eltemeted,
Es ezt irhatd fel koporsojara:
Akadt Vénus leanyjara,
Kit hogy Kupido hal6jaba keritett,
Orvényjébe bemeritett.

138. Nem lesz mindenkor igy

Nem lesz mindenkor igy, Szivedben bus ne 1égy;
El ne hagyd magad, Varjad jobb sorsodat;
A szerencse valtozik, Naptul felleg tavozik,
Szivedben bus ne 1égy, Nem lesz mindenkor igy.

139. Kedves tolvaj

Elloptak szivemet, jol érzem,
Aki ellopta is, ismérem;
Tied vagyok, rabod vagyok, Megkotozott foglyod vagyok,
Edesem!

Szerencsés €s kedves tolvaj vagy,
De ha mar elloptal, el se hagyj;
Tied vagyok, [rabod vagyok, Megkotozott foglyod vagyok,
Edesem!]

139/a Hol lakik a Damon Nisaja
Gerliceként nydgdécselek, Vigasztalast mar nem lelek
Kincsem nélkiil mintegy arvan Kietlen pusztakon jarvan;

Oh 6rok gyaszt szerze nékem Elrablott gyonyiiriiségem,
Mas lett boldogga altala, Ki az én reményem vala.

Nekem pedig bu, siralom Szerelmemért a jutalom,;
Mas lett [boldoggé altala, Ki az én reményem vala.]

Gyaszba diilt éltem hajnala, Boldogsagom szép angyala!
Véarhatom-e valahonnan, Hogy megvigasztal ujonnan?

Halavany hold bus viladga, Te vagy kinom bizonysaga,
Mely sok almatlan éjjelem Egyiitt virrasztottad velem.

Siiss kedvesem ablakara, Hints mélly almot szemhéjjara,
Hogy a b4jolo szerelem Parngjan almodjék velem.
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Szerelemben fogantatott, Szerelemben tapaltatott,
Akit egy est homalyjaban Kisértem lak-hajlékaban;

Oh mint repesett kebelem Rejtekiben a szerelem,
Hogy azt egyszer 6lelhettem, Akit mar régen szerettem,;

T¢j-ho fejérségii melle Fel és ala szokdécsele,
Melyre pihego kebele Elegendden felele.

Ott egy hegynek 6ldalanal, Hol egy szép patak folydogal,
Ott, hol a viragok g6zi Az esthajnalt lekenddzi,

Ott van lakésa e szépnek, E kellemetes tiindérnek,
Oda kisérteté velem A heves forrd szerelem.

139/b Csikoboros kulacs

Draga kincsen, galambocskam,
Csikobords kulacsocskam.
Erted halod, érted élek,

Szaz lednyért sem cseréllek.

139/c Magyar tanc

Azt mondjak hogy nem illik a tdnc a magyarnak;
Nem ha neki bugyogot s fél nadragot varrnak,
De peng6 sarkantyunak, Kocsagtollas fonek,
Ilik; gyongyos partanak, Magyar fejkotonek.

A franc tanc mind negédes, mind szeles a német,
Nincsen mutacioja, mid egyriil varr himet,
Melancholis az anglus szévevényes lanca,

Csak az ugros magyar tanc a Szent David tanca.

139/d Katonahiiség
Gyodnge nimfak! mit gondoltok, Hogy katonahoz hajoltok?
Hiiségteket megbanjatok, Eltetek is megunjatok.

Hej! ne higgy a francianak, Mert 6 nem ura szavanak,
Mas az 6 kotelessége Nem is allando hivsége.

Ugy eskiidéttkiralyjéah oz Hogynem hiv a hazijahoz,
De ha vivja nimfak szivét, Megmutatja vitézségét.

OkaNimr6dokkezei, A hatalom eszkozei,
Tudnak A m o n példdjara Nyerget rakni mas hatara.
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Ezamitok fajzatinak Ne higgy, mert megvakitanak,
Aranyodbulrezet veret, Maga papirossal fizet.

Eztis szived bosszuUjadra Huzza anégyszeres vamra,
Akkor koriilnézvén magad, Neked 6tbiil csak egy marad.

Nimfam Orizd hat szivedet, Ne vesztegesd hivségedet
Az ily gavalléridra, Lengyel és franc katonara.

Csak mint a papiros-pénzhez, Ugy bizz az 6 hivségéhez;
Otddrészre valtozando, S az 6tode sem allando.

Oh leanyok szivecskétek Vasbastyaval keritsétek,
Megérdemli csendességtek, Hogy harcoljon vitézségtek.

139/e A Kkegyetlen és késo tél ellen

Oh te komor fagyaszto tél! Nekem milyen nagy kart tettél!
Viradgimat elvetted; velek kedvemet is elenyésztetted,
velek elenyésztetted.

A te hideg lehelleted, Kegyetlen cselekedeted
Floranak is but hozott, Viragital mar 6 is elbucsuzott,
mar 0 is elbucsuzott.

E kegyetlen bucsuvétel S ez a hosszu kiilon-1étel
Oh mint elszomoritja, Magat csak ez elmulttal vigasztalja,
elmulttal vigasztalja.

Mindenrtl elfelejtkezik, hogyha visszaemlékezik
Azon boldog iddkre, A viragok bajolo szépségére,
[bajold szépségére. ]
Midon koztok sétalgatott, Szabad kényén danolgatott,

Mennyei boldogsagot, Képzelt maganak halhatatlansagot,
képzelt halhatatlansagot.

Midon a sétalas kozben Elfaradt az éneklésben,
Mortfeus mak olajjat, Hintette ra az dlomnak balzsamjat,
[az dlomnak balzsamjat.]

Ily szépen folydogélanak Boldog napjai Floranak;
De mely hamar elmultak; Virdgjai mind a Stixbe hullottak,
[mind a Stixbe hullottak.]

139/f [Az Otodfélszaz Enekek 1814-i kéziratabél]

Ti kies kietlenek, Ahol a bolcs istenek
leltek egyes lakhelet Cifra templomjok helyett:
Adjatok szent honyotokban, Egyligyti satorotokban
teljes egy megnyugovast Erzetd csendes lakast.
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Itt az erkolcs bennetek, Egyediil itt ¢lhetek
Feddheetlen életet, Ami bolcset illetett;
Itt beszéllek alkotommal - Itt haland6 sorsosommal
Ko6zlom azt, s éreztetem, Hogy az Istent szeretem.

Sok nagyok csuf tetteit, Szivbe rogzott vétkeit,
Elpuhult erkdlcsoket, Semminek vélt biindket
Itt lehet j6l megismérni, Legalabb itt 6szvemérni
Azzal, amint alkotott Isten egy ép allatot.

Ha naponként lelhetek, akivel jot tehetek,
Teszek, és nem tettetek, Egi modon szeretek;
Tobbi része is napomnak, Balra hajlott allatomnak
Jobbitasaban tel el S égi létemrtil felel.

Oh! ha itt megszallanom Engedéd szent vadonom!
Holtig engedd vandorod Nyughelyéiil satorod,
S majd ha lelkem jobb hazaba Elmegy, egy hegy oldalaba
Asni hagyd sirvermemet, S ott pihenni testemet.

2

139/g [Az Otédfélszaz Enekek 1814-i kéziratabol]

S mit? - félre hideg szok!
Sirbolt képezete

Bus emlé¢kezete!

S tal méas haza, vart jok.

A sirba ki dicsér
Téged Elet Anyja?
vagy ki gondolatja?
nem tudni mit igér,

Ertetlen 6romben

Hogy majd része legyen,
Erzetibiil ki megyen

el - s széll le veremben.

S kikkel teszel ott jot?
Nincs szod, se ki hallja
Szodat, s visszonolja
hallvan az 6rémszot.

Oh édes az élet,

S ugy jobb a halalnal,
mint a létel annal,
ami semmivé lett.
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139/h (Az Otodfélszaz Enekek 1814-i kéziratabol)

Korcsmara legények!
Szent haz - egyes itten
A duzs és az Isten-
atkozta szegények.

Ez kergeti bumat;
Bor gbzze kiveszti
Tiilem, kirekeszti
minden szomorumat.

Ha méra bemondom
Vendégnek magamat,
Ott t6ltdm napomat,
Holnapra mi gondom?

A bort Kati méri,
Dicséri hitelem,

Tancol néha velem,

S hiiségit 1géri.

Hogy soknak ne lasson,
Apron metszegeti,
Akarki fizeti,

Eltér a rovason;

J6 ilyen vilagba

Holtig benne lenni

S majd tancolva menni
Masik mennyorszagba.

140. Remete-lakas

Itt hagylak, édes nyugalom lakohele,
Erato nékem mast rendele.
Nem vala célom menni, meg nem untalak,
Nydjas oromnek szentelt falak!
A csalattatas vala, S egy az Eris angyala,
Kik miatt nyugalmamat ma elcserélni kelle;
Itt hagylak, édes nyugalom lakohele,
Eraté nékem mast rendele.

Muzsikaval lt, kis templomba koltozott
Phoebus enyelgd énekek kozott;
S most magas tetdd felett A vig énekek helett
A halalmadar siralma nyogve énekel le;
Itt hagylak, édes [nyugalom lakohele,
Erat6 nékem mast rendele. ]
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Vacsoralva, mig az ¢€ltetd nap elhaladt,
Viartuk a holdat az akac alatt.
Mely, ma, im! halal jele; Ugy konyul le levele,
Mintha siromra akarna mar lobogni véle.
Itt hagylak, édes [nyugalom lakohele,
Erat6 nékem mast rendele. ]

S im ki a vig Ammon templomaba’ pap vala,
S tarsasagnak épiilt haz fala,
Matul olta remete; remete, de lehet-e,
Hogy Demokritus magéabtl egy Timont cseréle?
Itt hagylak, édes [nyugalom lakohele,
Erat6 nékem mast rendele. ]

De lehet-e egy bolcs valtozasra ligyel6?
S vagy maga-megunt, vagy mast gyiilolé?
Lakjon am ezer k6zott, Vagy vadonba koltozott,
Neki London és Robinson egy, veszOdni véle.
Itt hagylak, édes [nyugalom lakohele,
Erat6 nékem mast rendele. ]

Hazam Isten veled! hat uradtil elmarad.
S mar nyugodt lakast csak asszonyodnak adj.
Zarj ki tole karokat. N[yJughatatlan almakat.
Eris is, nehogy berontson, lizd, rekeszd ki tdle.
Itt hagylak, édes [nyugalom lakohele,
Erat6 nékem mast rendele. ]

141. Hibas égi szamvetés

Egek! megint mi biintetés? Megint hibaz a szamvetés?
Biin igy itélni rolatok, Tudom; de megbocsassatok;
Ha még a jutalom se j6, Ha nincs meg a proporcio
Az érdem ¢és ama kozott; Bizony az ennyit iild6zott
Fejem, bus ég! te tudhatod, Mi biintelen nyomorgatod!

Van egy blindm, megengedem, S ha dijja van, kiszenvedem;
Gyerekkorom ha kérdezem, Nem allta meg szavat kezem.
S hogy Ariadne sirhatott, Tudom; mivel csalattatott;
Lehet, ha ¢l, haragszik is, Lehet, hogy atkozodik is;
De Theseus ha kéntelen hagya el, ugye biintelen?

Csak egy személly csalatkozott, Az is csak gy baratkozott,
Hogy a sziv adta meg becsét, Nem a kotés, sem a pecsét.
S ezért az ég mire fakadt? Nekem elébb kotél szakadt,
Imé ma meg a masodik Bomol, vagyis csomosodik,
Egek! tehat mi blintetés? Ugye hibaz a szamvetés?
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S ha Theseus talan csala; De neki mas parancsola,
Se nem szokés, sem elhagyas, ha kéntelen fut Eneas.
S ez az atyai tilalom, Nekem valoba’ fajdalom;
S ha kell lakolni biindmért, E kin nagyobbal is felért.
Egek! tehat mi biintetés[? Ugye hibaz a szamvetés. |

A haladatlan emberek Valoba’ biinteto szerek;
Kit eggyel ostoroz az ¢g, Ezer kinok helyett elég.
Rajtam ez ostor ily nagyon Kemény neme ezer vagyon.
Elég gy6torni mostan is, Ha milliom biindm van is;
Egek! tehat mi biint[etés? Ugye hibaz a szamvetés. |

Ti asszonyok feleljetek: Ki tett s tesz annyit értetek?
Sok, aki bantja szivemet, Sem 6ltja el hiiségemet;
De ti, mivel fizettetek? Kevés, ha elfeledtetek,

Az ég korbaccsi lettetek; Haldlra is kerestetek.
A o helyett gonoszt fizet - Kegyetlen egy felekezet!

No! hat sohase féltsetek, Kik igy gyanuba vettetek.
Vasat kezemre nem vetek Se senkiért, sem értetek;
Probaltam; és nem egy hetet, De nyart-telet huszonhetet.
S mig ennyit éltem értetek, Kivéniilok beliiletek.
S im mit nyere sok érdemem? Asszony ne fogja bé szemem.

Kasszandra volt elokeld, De oly gyanus jovenddlo,
Ki titkokat jelente ki, De senki sem hivé neki.
Ez asszony egy, kit énvelem Nem a Himen, se szerelem
Kot 6szve, hanem ez jelem, Hogy sem becsem, se hitelem;
Ti tobbiek a magatok Egeiben maradjatok.

142. Cimon és Iphigenia

Mi huhog itt valahol? Piripij6 vagy bagol?
Tarka madar csit! csit! csit! Hadd alugyon a fogol.
Cifra madar csit! [csit! csit!] Hadd alugyon a fogol.

M¢ég ma vére ontatik, S 6 mely bizton aluszik!
Tarka madar csit! [csit! csit!] Hadd alugyon a fogol.
Cifra madar csit! [csit! csit!] Hadd alugy[on a fogol.]

Angyal! Ifigenia! Igy kell-e meghalnia?
Tarka madar [csit! csit! csit! Hadd alugyon a fogol.
Cifra madar csit! csit! csit! Hadd alugyon a fogol.]

Oh, de obb felkdltenem, Eletét megmentenem;
Tarka madar csit! csit! csit! El van 6ldva a fogoly.
Cifra madar csit! [csit! csit!] El van [6ldva a fogoly.]

Eredj angyal! Szabad vagy. Ne irt6zz, ne késs, szalad;j!
Tarka madar csit! [csit! csit!] Meg ne mondd, hol a fogol.
Cifra madar csit! [csit! csit!] Meg ne mondd, [hol a fogol.]
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El ne arulj, te szebbik! Csak azt mondd, ha kérdezik,
Tarka madar csit! [csit! csit!] Szarnyra szallott a fogol.
Cifra madar csit! csit! Szarnyra szallott [a fogol.]

143. Az énekes napeak

Robinzoni napedk Is lehetnek graciak,
Hogyha bennek artatlan, S egyez6 harom sziv van,
S 6szvehangz6 orgonak.

Ugy akarjak az egek, Ok is egyiitt zengenek;
Minden egész tag testek, Vagy egymassal egyesek,
Vagy a nélkiil betegek.

Az ezektiil sziiletett Eredeti szeretet
Tartja fenn e nagy mindent; E hijjaval nincsen szent,
Sem nem érez ¢€letet.

Gracidk, ha egyesek, S csak ugy a driadesek,
Ugy bizony, én is élek, S oriilok ¢élni velek
S bajaim is édesek.

Az ily élet minden nap Uj meg uj balzsamot kap.
De az énekes nimfak, Velek éljen, azt mondjak,
Mind Apollo, mind a nap.

144. Babi

Balszerencse! hat valaha lehet-e reménylenem,
Hogy ne légyen oly mostoha kezed holtig ellenem?
Hogy valaha megszlintessed néma keserveimet,
Halo6 porba ne temessed 1d6 el6tt éltemet.

Az idOének valtozasi egymast nyomba kovetik,
A kies nap ragyogasi a felleget kergetik;
Nekem eloszolhatatlan homally fekszik mellemen,
Atok és gyogyulhatatlan sebek vagynak szivemen.

Barcsak olyan irgalmasok volnatok, boldog egek!
Hogy csak egy orat, mint mas sok rabok, szolgak s betegek,
Konnyebbiilne szivem btja s levethetné terheit,
Venné le a sors bosszija rolam sullyos kezeit.

Igy talan titkolt kinomat szerencsémnek képzeném,
Sok boldogabbnal magamat Boldogabbnak festeném:
De nekem néma félelem Mind bum, mind orvossagom,
Az emlékezet gyotrelem, Kin régi jo vilagom.
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145. Uss bar, nem fog

Jot vartam; de mit kellett ennél jobbat a rossza lett
Szines jotul a j6 helett reménylenem? méltan e’ lett biintetésem,
Mert mig ez arva mellett Tiikr6t kell vala tartani,
Hogy végre szégyent vallani Ne kelljen, a tort oldani addig késem,
Hogy egyszer a 1ép labomra Ragadt, a halo nyakamra
Tekertile, karba diile sok késésem.

Tiindéres alnok vilag! ki sz&p test melett arnyékot,
Aranylanc helyett vasbékot s éppen olyan ajandékot mutogattal,
Mint régen a boldogsag arany ideje helyébe,
A Pandora pikszissibe’ az egész vilag kezibe mérget adtal.
Vakok sokan eszrevenni, hogy vesztekre fognak lenni,
Kik valéba’ mar haloba csalogatjak.

Mint kell hat, megkotozott lelkem! vadaszoddal banni?
Kell-e rabsagodat banni? s e vilagnak szemrehanyni csalardsagat?
Nem: hanem a kin k6zott bum felejtve vigan élek,
Szabad madar lesz a I¢élek, ha semmit sem gondol velek, kik rabsagat
Munkalodva tobbriil aggnak, Mint a rab s ha a haragnak
Nem szolgdja, megtalalja szabadsagat.

Ez 1észen alkalmatos biintetésed, irigy elme!
Hogy sem mérgedtiil félelme, sem fullankodtul sérelme nincs szivemnek,
Nem lesz mar oly hathat6s Eb nyelvednek ugatasa,
Mérges torkod rdm morgésa, hogy e miatt valtozasa vig kedvemnek
Benned 6romot gerjesszen, Engem meg buval epesszen,
Inditoja s csufoldja keservemnek.

Am tessék, csalfa 1élek! borsot torni az dromba,
De ne vard am, 6 goromba! hogy kdvesse borsod nyomba tiiszkélésem.
Liyj;, vagj, iiss, de nem félek, nem lesz érted toredelmem,
Megvan az én gyézedelmem, Mert megtompult mind félelmem, mind érzésem.
Félre bosszu! félre méreg! S téled, lelkem rago féreg,
Bucsut venni, boldog lenni mit is késem?

146. Egy van, az is proba utan

Mulando, romland6 gyonyoriség!
Viéltozd, gyaszt hozo keseriiség!
Mennyi but okoznak bus szivemnek!
Mérgesitik mézit vig kedvemnek.

Mulatsag, baratsag szarnyan jarnak,
Unalom, siralom k6z¢é zarnak;
Mert igen hitetlen most a hiiség,
Kin sir az artatlan egyiigyliség.
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Hogyha ma szép napjaim dertilnek,
Egemre déllyestve felhdk gytilnek,
Ha két sziv egymasnak most ortilnek,
Az o6romre banatok keriilnek.

N[y]ajassag, tarsasag, egy oraban
Oszvehéaborodik, diil dugaban;
Vagy kétfelé valik az egyes sziv,
Vagy egészen elmul, s nem 1észen hiv.

Ugyhogy mar vétek s kar a vig élet,
Sok jo kozt csinal kozt balitélet;
En ugyan ugy latom, hogy sok szivek
Akarmint mutatjak, ritkan hivek.

Egy szive van hive csak egy szivnek,
De azt is, ha van is, ugy tartsd hivnek,
Mikor, altalmenvén sok probakon,
Erét vesz az arany a rozsdéakon.

147. Vélt, nincs, keresem, nem talalom

Az igaz barat képit festve kicsinalni
Konnyebb, mint baratsagot igazat talalni.
A hiv sem olyan beliil, mint kiviil a héjja,

S talan nincs is egyebe, csak csupa portréja.

Odavan a hajdani jdmbor artatlansag,
S most ez 1j vilagbeli csuf haszontalansag,
Minden tudoméanyinak azt teszi targyanak,
Mint mutassa a szivet masféle formanak?

Azt szoktuk, ami csunya, szebbre festegetni,
S hat rajtad nem illik-e, csalfa sziv! nevetni?
Ki magad ratsagodrul azzal elarulod,
Mikor a szinmutaast s tettetést tantlod.

S tan ugyanez okozta a nagy romlottsagot,
Ezzel csufitottuk el az egész vilagot,
Hogy nalunknal csufosabb sziveket majmoltunk,
Olyak lenni, amilyek nem vagyunk, tanaltunk.

Tan hamarébb térhetne az irigy magaba,
Ha nem tanulna jarni kétszin{i ruhaba’,
De igy a juh-bor alatt bator az ellenség,
Mikor farkast nem mutat kiviil a jelenség.

Igy 1ildoz sok atkozott téged, jambor 1¢lek!
Szenvedek szinlésedtil akkor is, ha félek;
S hat! ha nem tartozkodom, s jobbik 6ldalarul
Tekintem, szemlatomast csokkal is elarul.
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Annyira ment mar pedig az irigyek szdma,
Hogy baratrul, testvérriil gyanakodhatsz mar ma.
Akarmi derékséget lat valaki benned,
Mar irigy, és néked kell aldozatta lenned.

Ugy elosztottak pedig a minémiiségek,
Hogy kinek egyre, kinek masra van sziikségek;
S mit irigyel a diszno, hogy 6 nem repiilhet,
Ha azomba’ a madar gazdagon nem élhet?

Es csakugyan, ami nem szembetiind benned,
A miatt konnyebb irigy nélkil is ellenned.
S ha szem eldl elmennél egy maganossagba,
Egy irigyet sem lelnél az egész vilagba’.

S ez az oka, hogy messzebb jobbak a baratok,
Es forrobban szeretnek, akiket nem latok.
Itthon bennem mindennek megbotlik a laba,
A proféta sem kedves maga hazajaba’.

Kedves itt is a nevem az irigyeknél is,
Azt vélnéd, hogy édesebb még az édesnél is;
De hiszen a szinesnek ez kitanult mive,
Hogy akit utél s iildoz, széval az is hive.

Szoljatok szerelmesim! szoljatok ti hivek!
Ti télem tavoly lako hiv barati szivek!
Elesszétek szivemet egy néma penndval;
Felér ez ezer irigy tettetett csokjaval.

Budai kies hegyek! Bacsi mezdségek!
Egynehany hiv szivekkel gazdag kiességek!
Lengedezzetek felém hajnali szelloket,

S engem is odavinni tanitsatok Oket.

148. A buba szokott

Menny, fold, tenger! sirjatok. Mert én nem hullathatok
Elegendd konnyeket. Vagy adjatok szemeket,
Melyek elég cseppeket Gorgessenek képemen,

Sirjanak keservemen.

Kies hegyek! térségek! Volgyek és erddségek!
Kik sok komor sziveket, Es gondokkal t6lteket
Vigasztaltok; ezeket Elhagyvan, sirassatok

Engemet ti magatok.

Ha keserves kinjaim, En arnyékos halmaim,
Csak egyedtl magatok Okoztatok, hagyjatok
Azzal, akit siratok, Gyaszom holtig viselni,

Szivem gonddal terhelni.
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So6t konnyekkel konnyemet Toldjatok, és engemet
A gyonyoriiségektiil, S a hajdan z6ldségektiil
Felgerjedt jo kedvektiil Orokre elrejtsetek,

Tolok szamkivessetek.

Homally szalljon és vele A halal szemfedele
Konnyel buzgd szememre, Hogy ha vidam képemre
Tekintenek vesztemre, Kik vignak ismertenek,
Jobban ne gy6torjenek.

Mi haszna ¢€letemnek? Ha gyonyoriiségemnek
Elmulta sirba temet Es holtta tesz engemet;
Kisztessem-e szivemet Ismét az elébbeni

Orémoket érzeni?

Nem: hanem mas bérceken, Kietlen térségeken,
Ha bavohelyt lelhetek S remetévé lehetek,
Kinombul épitgetek Tomlocot Gromémnek,

Es koporsot testemnek.

A napkeleti szelet, Ha repiil fejem felett,
Tarsnak megtartdéztatom, Hogy mig sorsom siratom,
Segitse gondolatom Sebes szarnyan sietni,
Bénatom kettdztetni.

Vigye hirtil mindennek, Akik engem kérdenek,
Hogy nem birvan ezeket Az ezer keserveket,
Talaltam egy rejteket, Melybe” megemésztetett

Szivem eltemettetett.

Tanitson mindeneket, Akik az 6romoket,
Mint a vadat kergetik, Hogy mihelyt megsérthetik
Ez vad, mely kergettetik, Fenevadda valtozik,
Ellenek hadakozik.

149. A buba meriilt

Arviz méodra szemeimbiil, nedves szemeimbiil
folynak al& kdnnyeim;
Apadhatatlan forrasok, Kettés konnyforrasok
lettenek két szemeim.
Minden ora reszketésre kénszeriti szi[ve]met;
A gond, a jaj, a b, banat, Sok ezer b, banat
Halalra hiv engemet. Roviditi életemet.

A hajnalnak repedésin, piros repedésin
mas aluszik édesen;
Mas szerelme kolcsondssit, szive kolcsondssit
csokolja szerelmesen.
En a hajnalra tekintve Siralmam kettéztetem,
Sirok, hogy mig ¢életemnek, Komor életemnek
Esthajnalat érhetem, Gydtrettetem - gyotrettetem.
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A gyenge flilemiilének, kis fiilemiilének
éneklésse hangjai,
Es mas a szelid erdéknek, arnyékos erddknek
kedves muzsikussai
Nekem csak szomora hanggal Erdekelik fiilemet,
Kit visszavervén az Ekho, a keserves Ekho
Kettézi kétségemet, Sokszorozza keservemet.

A napnak fényes sugari, ragyogé sugari
masba kedvet ontenek,
De engem mar virradtara, Oh! mar virradtara
sirni kénszeritenek.
Gyotor gyanus félelemmel Minden 6rom engemet,
Es még az elevenség is - Az elevenség is
Fojtogatja szivemet; Felhaborotja véremet.

Titkos én keserliségem, nagy keseriiségem;
az éltetd allatok
Magok tudjak, s egylitt sirnak, velem egyiitt sirnak,
amit én mint siratok;
A harmatos hold fényjétiil kérd meg szivem titkait,
O hallja pihes nyogésem, keserves nydgésem,
Erzi lelkem kinjait, Tudja kemény fajdalmait.

A csillagok ragyogasi, tlizes ragyogasi
pislog6 fényt mutatnak,
Mig almatlan éjtszakakon, Néma ¢éjtszakakon
sirok, Ok is siratnak;
A tiszta ég konnyet hullat, S harmatozva engemet
Konnyez: de mi haszna ennek? Oh mi haszna ennek?
Egy nem széanja szivemet, Egy nagyitja keservemet.

150. Triumphus a szerencsén

Agyarkodik és koszoril partiit kaszat ram
A szerencse, tapsol, ortil, mintha én nem latnam,
Hogy kerekét addig-addig emelgeti,
Mig tengelyébiil kiveti, mikor nem is varnam.

Valamennyit kedveskedik cifra hirrel-névvel,
Faradt fejem terhesedik szazannyi teréhvel,
Amelyekkel, ha szememet bekotheti,

Szédult fejemet leveti forgd kerekével.

Részel elég baratokban, akik szemben szépek,
De mihelyt baratsdgokba méllyebben belépek,
Csak azt latom mindeniknek a szivibe’,
Hogy a sze[ren]cse kezibe madarfogd 1épek.
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Ha sok ezer kecsegtetés mind szemembe tiinne,
Balsorsomon a nevetés soha meg nem sziinne,
De megismértette velem az atkozott,

Hogy nagyon elhatalmazott ez a vilag bline.

Addig igér, addig szeret, mig van mit elvinni,
S mikor a szemembe nevet, alig tudom hinni,
Hogy mosolygo6 tekintete hiteget, és
Kéntelen lesz a nevetés utan szivem rini.

De ne gondolj, vak szerencse! engem oly vak véaznak,
Hogy mind jonak nézzem, amit jora magyaraznak.
Allorcadat, tiindér képedet ismerem,

S olyannak nézni nem merem, amint felruhdznak.

Utalom ¢én fényességét ez kevély vilagnak,
Tartom lelkem csendességét legfobb boldogsagnak,
Azt a hasznost, kedveltetot, becslletest,
Mint szines jot és tettetest, nem tartom josagnak.

Tessék masnak fennt héjjazni s magas polcon tlni,
Tessék a gyonyoriiségnek s kincseknek ortilni,
Jobb nekem szegény sorsomban, fahdzamban

Viddm magéanossagomban vigan megvéniilni.

151. A sorsaval megelégedett

Boldog ember, akinek sokra nincsen gondja,
Aki a kedvet veszté pénznek nem bolondja,
Boldog, aki kevéssel meg tud elégedni,
Aki, ha nincs is néki, el tudja szenvedni.

Mi haszna e vilagi kincsnek, gazdagsagnak?
Mi haszna, ha ura légy az egész vilagnak?
Meghalsz, magad odébb mégy, itt marad mindened,
S6t sokszor gazdagsagod as vermet ellened.

Mennyin futnak, faradnak hijjabavaléoért!
Mennyin tlirnek sok rosszat egy kis szinlett joért!
Oh pedig, mely szegény az, és mely boldogtalan,
Aki sohasem nyugszik, farad minduntalan.

Ez egy halalt okoz6 fosvények torvényje,
Hogy sohasem telik meg a fosvény erszényje;
Akinek kevés elég, ez egy nyugodalma,
Arany annak a sar is, Sar az arany-alma.

A gazdagok gyakorta kisértetbe esnek.
Tort a sok pénz-halaszok magoknak keresnek.
Oh gazdag! ha majd egyszer megkérik lelkedet;
Ki hordja el rakasra gyiilt keresményedet?
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Jobb jollakni csak kenyérhéjjal a kéldussal,
Mint éhen, rakott asztalt nézni Tantalussal.
Kar koplalni akinek vagyon eledele.
Semmije sincs, akinek van, ha nem ¢l vele.

Elj fosvényiil, mig meg nem halsz az éhség mia,
Te gazdag szerencsének szerencsétlen fia!
En, ha jovedelmemhez koltségemet mérem,
Amim van, ha kevés is, én azzal megérem.

152. Az elvesztett békességes tiirés

Hamis szerencsének torténeti!
Be minden kedvemet eltemeti!
Sok nyughatatlansag, Gondos almatlansag,
Szivbeli fajdalom, keserves siralom
Farasztjak gonddal rakott fejemet,
Késértik buba meriilt szivemet.

Oh! mikor lesz vége mindezeknek
A szivbeli kesertiségeknek?
Konnyezzetek egek! Sirjatok fellegek!
Mert emberi szemek Nem lesznek elegek
Eléggé megsiratni sorsomat,
Eléggé kifejezni kinomat.

Rajtam erdt vett mar a siralom.
Nem szo6lhatok, mert nagy a fajdalom;
Ha kezdem szamlalni, Nem tudok talalni
Ez bokros jajokat Kifejezo szokat;
Csak nyogok ¢€s keserves nydgésem
Bizonyitja kinos szenvedésem.

Vallyon, boldog egek! mit vétettem,
Hogy a kinoknak igy kitétettem?
Talan minden blinnek Biintetési sziinnek,
S mind az én fejemre Todulnak vesztemre;
Lelkem tusakodik 6-magaban,
Vigasztalast nem talal bujaban.

A vilagra miért is sziilettem,
Ha ilyen boldogtalanna lettem?
Boldog val6jaban, Ki gyermekkoraban
Sirba temettetett, S része nem lehetett
Az ilyen szivbéli fajdalmakban;
Im én miként t6r6dom azokban!
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Targyul tett bezzeg engem ezeknek
Sullyos rendelése az egeknek;
Sohajtva jajgatok, Sirok, mig sirhatok,
Nyo6gok, ha nem lehet, De ertil ki tehet?
Csak az, aki ream bocsatotta,
S kinomat igy megsokasitotta.

Ha hat senki sem segit dolgomon,
Egek! szdnakozzatok sorsomon;
Pihenést adjatok, Mert mar nem birhatok
Kinjaim terhével, Sebeim mérgével;
A kinok kozt, Istenem! 1égy velem!
Ah! legyen mar valaha kegyelem.

153. Békételenség utan nemes meghatarozas

Mit kinozod gjra lelkemet? Kedvemet mit unszolod?
Mit boszontol, hogy keservemet Sziintetni parancsolod?
Holott csak az is elég kin nekem,
Hogy van sziv, melyet az én énekem
Nem tehet a buba’ tarssava, Szivemhez hasonlova.

Rosszat nem akarni senkinek, Tudom, kételes vagyok;
De irigye vagyok kedvinek, Valakik olyan nagyok,
Hogy minden szomort torténetet,
Mint ami masképpen nem lehetett,
S mint szokott terhet ugy viselnek, S rd nem igen iigyelnek.

Minden szomoru koriilottem, Csak embertarsom oril,
Eg-fold gyaszba® rémlik elttem, Reszketés fogott koril,
Végzésim, amelyek rettentenek,

Mint nagy ko, fejem felett fiiggenek,
Uj-tj gyotrelemmel készitnek, Uj itéssel rémitnek.

Hol vagytok? vidam indulatok! Hol! hova koltoztetek?
Jertek el6! amit siratok, Hadd kérdezem toletek;
Mert szivem, hogy vérzik, csak azt érzi,

De szegényt, azt sem tudja, mi vérzi?
S a’ kozt, ami enyhit és éget, Nem tehet kiilonbséget.

A boldogsag tetején liltem, Szerencse fia voltam;
Mig még a buban is 6riltem, A rosszal sem gondoltam.
A sok jo miként valt sok rossza! Im!
Elmultak szerencsésebb oraim;
Oh adj ama boldog angyalom-nak is 6rat, siralom!
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Tégy egy probat, boldog sors! velem, Tégy meg mindent kedvemre,
Akkor is, eldre képzelem, Mi esik nehezemre.
Mint aki a méztiil csémort kapott,
Irt6zik, ha édesbe harapott;
Szivemnek is ugy ellensége Az 6rom édessége.

Hordd el6 hat furiaidat, Te banatok istene!
Csattogasd tiizes korbacsidat Hatomon Tizifone!
Ez talan keservemen valtoztat;

Oh nem: lam, hiszen ez is irtoztat;
Egek! ki tud hat megkérlelni? Ki bajomra felelni?

Senki sem; ez ugy van intézve, Ugy akarjak végzésim,
Hogy terhemet terhhel tetézve Lenyomnak szenvedéseim.
Addig jarja szivemet a méreg
S mid beljebb furja magat e féreg,

Mig 6rok elszenderedésem Megszlnteti érzésem.

De lehet-e ily csudalatos Neme is a halalnak,
Hogy a vér s sziv egy utalatos Méregtaskava valnak?
S a lelket gy6torvén mig érzenek,
Mikor mar érzései nincsenek,
Rettenetes utra készitik, Kimenni kénszeritik.

Szlntesd lelkem! a keserveket, Légy ura te magadnak.
Fele[jt]sd a rémito képeket, Kiket érzésid adnak;
Nehogy, ha majd itt hagyod testedet,
Ez a vad is gyo6torjon tégedet,
Hogy szolgadnak nem parancsoltal, S e tdmldcben rab voltal.

154. Hiiségtelen vilag

Bocsasd el mar, ¢ fajjdalom! Oh szornyii fajdalom!
utnak indult ldbomat.
Jer velem, kedves angyalom! En 6érz6 angyalom!
konnyebbitsed utamat.
Sorsom azt nem hozza véle, Hogy ez utazasban
Komor felleges ¢jjele, Felleges éjjele
Hajnalt talalna masban, Vagy 6romot egyébb tarsban.

Kivel is kezdjem utamat? Siralmas utamat?
utra késziilésemet?
Nem lelnék hiv baratomat, Igaz baratomat,
minden 1ild6z engemet.
Az irigység minden szivet Lancola magéahoz.
Ugyhogy mar nem lelek hivet; Nem, nem lelek hivet,
Hiv tarsot a tarsahoz, Hiv baratot baratjahoz.
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Féniksként megemésztetett; - S a megemésztetett
szeretet, e tiszta tliz
Féniksként fel nem éledett, Es ha feléledett,
ritka igaz, ritka sziiz;
Kodok lettek s fergetegek A nap sugarabul,
Bagoly kolt ki - boldog egek! Kolt ki - boldog egek!
Tan, elcserélt hamvabul, Gyilkos az édesanyabul.

Nincs hiv sziv, nincs igaz lélek; Nincs, nincs igaz 1élek,
mar biin az aldozat is.
Mar massal kozleni félek, - Mar kozleni félek
egyetlenegy szomat is.
A magok szavan fogja el Az artatlanokat.
S hat mért ne hagyja még ma el? ne hagyja még ma el
Lelkem e csalardokat? Eletemet vadaszokat.

Ttnj el hat boldogtalansag! Oh boldogtalansag!
maradj el kevélly sereg!
Mar rég, hogy az artatlansag, Szelid artatlansag
labod alatt ténfereg.
Vetettél labomra békot, Rabszijra kotottél.
Lattam s érzem a szandékot, A csalfa szandékot,
Mellyel rabodda tettél, Rosszal a joért fizettél.

155. Heraklitus

Jajra, bajra sziilettem s érettem:/: Juno s Lucina kesergettek,
Akkor, mikor anyamnak, dajkamnak:/: Méhébiil s kezébiil kivettek.
Mivel éltemnek s eredetemnek
Unalom, siralom:/: volt kezdete.:/:

Vagy lam taldm Megera volt vala:/: Fajdalmas testemnek béabaja,
Mérges, férges étellel, métellyel:/: Alektod szoptatd dajkaja,
Mert noha vérem Vignak dicsérem,

Ohajtas, sohajtés:/: harcol velem.:/:

Azon vagyon a sors is, a bors is,:/: Melyet a balsors tér 6romba,
Hogy sok alnok utakon, moédakon:/: Megdljon, még ifjukoromba’;
Ugyhogy ez nekem Gydnyoriiségem
Volna, ha bar még ma:/: lenne végem.:/:

Félve, ¢lve kinomat, bajomat:/: Mind tobbriil-tobbre nagyobbitom,
Sirva, irva siralmas, fajdalmas:/: Versem sorait szaporitom.

Barmint sietek, el nem érhetek
Céljara, pontjara:/: fajdalmimnak.:/:
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156. A hiiség és szeretet ingerje

Mely mulando, valtozandé e vilagi gyonyoriiség,
Nyughatatlan, allhatatlan a szeretet és a hiiség;
A szerencse draga kincse szabados szarnyan repiilget,
Ha 6rtilsz ma, hélnap Gjra szived buja sirni siirget.

A baratok, kiket latok gazdag erszényért kortiltem,
Mind kihtilnek, elrepiilnek, mihelyest megszegényiiltem.
Addig aldnak, s6t imadnak, mig magasabb hegyen allok,
S ram se néznek, fel se vesznek, ha lapaly volgyre leszallok.

156/a Nincs allando hiiség

Nem tud a hliséghez most e vilag,
Nincs benne, keresd bar, allandosag.
Kerestem én azt, hol lenni véltem,
Hogy feltalalhassam, de nem leltem.

Lattam hiiségtelen sok sziiléket
Utalni, sét 6lni sziilottjoket;
Es egyet sem, meghalni érette,
Kinek éltit onként eszkozlotte.

Lattam haladatlan gyermekeket,
Kik verték, sot 6lték a sziiléket.
Egyet sem, aki el ne partolna,

S sziiléiért halalra ment vélna.

Lattam baratokat - ilyen névvel,
De mind a jobb, nem bal szerencsével,
A nyomorusagban ma ugyan nem,
Es hiv Pirithoust csak egyet sem.

Lattam szerelmes vak bolondokat,
Halal ellen kontestaciokat.
Lattam fityegve siratni Fillist,
Halal révin egyet se Piramist.

Hogy kedvessét akarki szeresse,
Csak 6n-haszon ma az inquiesse,
Barha masoknak mas benne végek,
Vagy a vagyon vagy gyonyoriségek.

157. Parnasszusril a csillagos égbe

Pegaze! vigy fel Uranidhoz,
O maga hiva minap magéahoz,
Amikor allapotom sirattam,
Hogy kinevettetem, elhagyattam.
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158. A baratsag csak kettds tarsasag

Sem dragabb kincs, sem ritkabb nincs, mint az a hiiség,
S mint az az egymashoz valo igaz-lelkiiség,
Mellyel tarsdhoz a hiv Barat ¢€s egyenes sziv
Viseltetik, ez mig éliink, egy gyonyoriség.

Ugy tetszik, a fenevadak e tarsasagot
Jobban tudjak, s jobban 6rzik a baratsagot,
Mint az okos emberek, Kik kozt vagynak ezerek,
Kik ezt kissebbre becstilik, mint a vilagot.

A baratsag oly tarsasag, hol mind itélet,
Mind a térvény, mind a bird csak a szeretet;
Tanu az igaz ¢let s a jo lelkiismeret:
Ezt az tudja, ki valaha hiven szeretett.

Nem fligg ebben egyik személly a méasikatul,
De fligg a mésikhoz val6 baratsagatul.
Nincs itt szolga, szolgald, Feljebb vagy alabb valo;
Mégi ha vétt tarsa ellen, fél s tart magatul.

Ily tarsasag két személynél tobbilil nem allhat,
De olyan is ezer koziil kettd ha valhat;
Mert mas &m mast szeretni, Mas meg baratnak lenni;
Szeretet baratsagot nem mindig csinalhat.

Lehet ugyan valakinek két baréatja is;
De, hogy kettonek baratja legyen maga is,
Nem lehet; mert egyforman Kettdt szeretni, talan
Nem lehet; és nem hiszem, ha maga mondja is.

Nincsen ugyan a vildgon, aki szeressen
Téged, tigy, mint magat, tisztan s tokéletesen;
Es igy baratsagot is, Amint igazsagot is,
Csak aligha e vilagon lelni lehessen.

Igaz; de van a hiiségnek mégis f6 pontja,
Mint van, aki baratjaért vérit is ontja;
Van hat a szeretetben, Ez romlott természetben
Olyan, amit baratsagnak tarts az ¢letben.

Sokkal nagyobb két barat kozt a kotelesség,
Mint amilyent a férjéhez tart a feleség;
Mert emez hiv hit mellett, De annak hit sem kellett,
S eszre sem veszi, mikor meglett az egyesség.

Sok titka van, amit elrejt hazastarsatul
Az ember, de nem titkolja a baratjatal;
Ha csak mind a hazassag, Mind az igaz baratsag
Egyiitt nincsen egy személlyben, kit tart sajatal.
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Egyez egyik a masiknak akaratjaval,
Nem fél tole, ha esik is néha karaval;
Egyez a sziv, a lélek, S az akarat is vélek:
Pirithous pokolba megy Thezeussaval.

Soha az igaz baratsag el nem romolhat;
Er6s kotél s kotés ez, mely fel nem bomolhat;
Ha hliségnek véget vet, Mar nem igaz szeretet,
A vilag is, elébb mint ez, 6szveomolhat.

Ha megveted baratodat és elvalsz tdle,
Sohasem voltal barat, kitetszik beliile;
Ez volt szeretetednek Hijja €s hliségednek,
Hogy hited s hiteled nincs allando feliile.

Oh, pedig, mely sok ezeren hiv baratoknak
Nevét tulajdonitani merik magoknak;
Akik vagy becstiletért, Vagy buja szeretetért
Véget vetnek allhatatlan baratsagoknak.

Sokat a pénzért tor6do fosvény sziv s elme,
Sokat csak egy allhatatlan asszony szerelme
Annyira megveszteget, Tudok olyat eleget,
Hogy ha barat volt, nem barat mar 6kegyelme.

Vigyazz tehat és megrostald a baratokat,
Es mindaddig baratoknak ne tartsd azokat,
Mig meg nem tapasztalod, Hogy karokat nem vallod,
Mert a vilag megveszteget sokszor sokakat.

159. Kutyaszor a maras ellen

Szlntesd lelkem! siralmidat, Szlintesd szemem! konyvedet;
Nincs miért epeszd magadat! Nincs mért gyotord szivedet.
Sokszor a sziv 6-maganak Maga csinal siralmat,

Ha enged maga bujanak Magén venni hatalmat.

Ugy tetszik, hogy gy f4j a seb, Amint a sebes érzi,
Az érzékenyt a legkissebb, Mint a nagy seb, ugy vérzi,
Az érzéketlen sziveken A nyilak megtompulnak,
A konnyen hajlo fejeken Kis terhek is nagyulnak.

Szivem! te is még eldre, Az unalmat képzelve
Terhet raksz a gyonge fore, Mind tobb-tobb buval telve;
Attul elore irtdzol, Ami kedves lehetne,
S amin sirni gondolkozol, Abbul 6rom telhetne.

Ah sziintessed, jatszi /élek! Kemény gondolatidat;
Semmit sem konnyited vélek Banatod s kinjaidat.
Méreg bennem az egész sziv, Csupa banat a /élek,
Bennem a bu a kedvvel viv, S mar halédom, mig élek.
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Mondd meg, lelkem! hogy tehessem konnyti tolla terhemet?
Adjad, hogy levetkezhessem, ami terhel engemet;
Tereh a toll a madarnak, De segiti repiilni;
Vajha, akik szarnyan jarnak, Tudnék t6lok enyhiilni!

Ha az én szivem banati Szarnyakké lehetnének!
Lelkem bolygd gondotati Messze repithetnének!
Hadd tudnam fejér hattytiként Tollamat csikorgatva
Elhagyogatni lassanként Banatomat, siratva.

Probald lelkem! a gyogyulast! Légy magadnak orvosa,
Hadd érezzen megtompulast Bennem a bu nyilvasa;
Tedd gyonyoriség céljava Mindazt, ami keserit,
Vesd ki, tedd foldonfutova Banatimnak ezerit.

Hiszen a nemes I¢leknek Ez {6 tulajdonsaga:
Hogy nem enged a terheknek, Mint a padlmafa aga;
Ha f3j is, fogd ra, hogy nem f4j, Ugy talan nem fog fajni,
Es sziveden a sir6 szaj Nem fog 0j sebet vajni.

Ah, nem lehet! hat mit tegyek Bim megenyhitésére?
Ha szabad lesz, visszamegyek Sebem eredetére;
Menj hat! és aki ostromot Készitett bus szivednek,
Majd készit Juno flastromot Vérbe forgd sebednek.

Ez bantott meg; orvosod is gy reménylem ez 1észen,
Mind sebed, mind banatod is eltoriili egésszen;
Oly tiizes aromakbul all ez a himen faklyaja
Hogy magéban tiizet talal, nem kell parazs aléja.

160. Bus maganossag

Maganossag neveli, terheli sok bajaimat,
Az 4lom sem tigyeli éjjeli gondolatimat,
Mert le nem zarhatom, Akarmint untatom,
biztatom szemhéjjaimat.

Azt mondjak: hajnal fel¢ jon elé az édes alom,
Héat én mért érzésimet, szememet nyitva talalom?
S hogy kertilsz engemet? Keriilod szememet?
oh dlom! magam csudalom.

Leszallottal képemriil, szememriil nehéz mellyemre:
Elhagytad a szemeket, terheket rakni szivemre;
Sot talan masra val, S szemfedélt is csinal

a halal almos szememre.
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161. Nincs igaz sziv

Vilag! vilagi szin-mutatosag!
Nincs benned josag, nincs allandosag;
En azt tebenned sokszor kerestem,
De szandékomtul mindig elestem.

Nagy darabjat lattam e vilagnak,
De mindeniitt allhatatlansdgnak
Festett all-orcaja, mely szép szembe’,
De csalard beliil, tiint a szemembe.

Egyik ember a masikat csalja,
Jotal ijeszt, a rosszat javallja.
Tudja minden bolond ember fia
Mar ma, mi a szines policia.

Nincs igaz sziv, nincs hiiséges 1¢lek,
N¢ha kit jo baratomnak vélek,
Az kerit, nyomorultat haloba;
Szinmutat6 a vilag valoba’.

Ha kér s adsz, koszoni s megald érte,
De majd eszébe sem jut, hogy kérte;
Ha kérsz, igér, és biztat sz¢ép szokkal,
De ereszt mindig iires marokkal.

Szemben dicsér s alig van szebb ndla,
S ha félremegy, harpiava vala;
Aki dicsért, az szoll le tégedet,
Szint mutat, de gyalazza nevedet.

Sok személlyt tartottam mar kedvemben;
Csupa angyal volt, mint latszott szemben;
De késOn sirva jutott eszembe,

Hogy kigyot tartottam kebelembe’.

Oh vilag! buval 6h meddig vesztel?
Istenem! meddig szenveded ezt el?
Oh festett képli szinmutatosag!

Oh vilagi hijjabavaldsag!

162. Szines sziv koleson hiv

Baratsag! baratsag! be ritka e vilagon!
Szivesség, egyesség csak egy sincs sok orszagon;
Unalom, siralom, keseriiség, aggodalom
mind az 6regség, mind az ifjusag;
Ugyhogy mar legyen bar sogor, vér vagy testvér,
Nagy baratsag, atyafisag, szinesség, hamissag
kozottok nem 0jsag.
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Igazéan hogy talan kozelget az itélet,
Mert iirdm, nem 0rom, amint telik az élet;
Ha egy nap szived kap egy kevés gyonyoriséget,
latsz kesertiséget holnap reggel;
Ha ma lelkem 6riil, holnap buba meriil,
Mert sok méreg, sok bossziisag, bokros nyomorasag
todal ram sereggel.

A barat baratjat, vagy aki baratja volt,
Gyiiloli, ildozi, ha csak kedve elen szolt;
Szines sziv, kélcson hiv, aki magat hivnek valja,
masfeliil azt hallja sértett szivem,
Hogy aki hivségét mutatta s készségét,
Labom ala vermet asa hamis fogadésa,
s nem volt nékem hivem.

Tobbnyire, ha kire vet a szerencse hatot,
S ha kinek vagy kincset vagy becstiletet adott,
Fent héjjaz, mintha az mindorokké tartd volna,
s hatra nem rukkolna a szerencse;
Sok hasonlé nemes arra sem érdemes,
Hogy tekintvén k6zos sorssat, a halando, tarsat
vig szemmel tekintse.

Sok pedig, bar eddig baratsagot mutatott,
A vilag s bujasag rontja az indulatot;
Es vagy a titkos gy miatt baratjaval felhagy,
s idejét aldozza szerelemnek,
Vagy ha bar velem jar, unszolast mastil var,
S utjat tekeriti félre, amely ellenére
van a szeméremnek.

Ugyhogy mar szivem, bar keresne baratokat,
Nem gydzné¢ eléggé megrostalni azokat;
Hacsak remetévé vagy maganos gerlicévé

nem teszem buba merilt szivemet,
Masképpen, nincs éppen tehetségem, szépen
A vilag szdja izével, pompas szerelmével
kozleni kedvemet.

163. A szerencse, ha megbuktat, Ki is csifol

De mit bannam? s nem is banom,
Hogy tovabb nem jar utdnnam
A szerencse, melynek aranyas szarnyanak
Csattogasi mindig nyomomba valanak.
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O keritett, én keriiltem,
Arany satort vont koriiltem;
De én féltem, mert mindaz, amivel unszolt,
Csaloka sip, fényes enyv, és hiiss arnyék volt.

De bezzeg most utoljara,
Kevélly szivem bosszujara,
Nemcsak az, hogy megrekesztette futdsom,
Hanem ingerli csufolva sohajtasom.

164. Alom, dlom!
Alom! alom! édes alom! Nytugodalom ha nincs nalom,
Karjaid kozt megtalalom.

Altalrepiilsz vas zarokon, Bezart ajton s ablakokon,
Képzelhetetlen utakon.

Feliilsz Hesperus szarnyara, S szallsz csendes madar modjara
A faradtak szemhéjjara.

Te vagy Amor neveldje, Reménység rengd bolcsdje,
S bum szem-fedo keszkendje.

Ha Ciprusban mulatozom, S ott tiszta liszttel aldozom,
S édesebre vagyakozom,

Edes alom elszenderit, Az uton egyet tekerit,
S Pafus 6lébe leterit.

Néha szerelmem hibazik, Vénus Junoval csatazik,
Pislog tiize s nem szikrazik;

Egy j6 4lom helyrehozza, A jot édessel tornyozza,
S Dianat is megaldozza.

N¢ha télem tavoly esik Szerelmesen vagy elkésik,
Titkos utjat masok lesik.

Ezt az alom kipotolja, Mellém iilni parancsolja,
S mint a valot, ugy csokolja.

Alom! mely erds isten vagy! Nincs oly jo angyal, sem oly nagy;
Kincs, 6rom, remény, minden vagy.

Hat hibazik annak szaja, Ki vakmerén mondogalja,
Hogy te vagy halal péld4ja.

Vagy ha a halél csak dlom, S ezt oly édesnek taldlom,
Héat mely édes lesz haldlom!
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165. A régi Kkis vilag, arany ido

Nincsen ezen a vilagon gyonyoriiség,
Csak egyediil a mezei egyligytiség.
Hajdan ebben nemes ifjak nevelddtek,
S sziiz leanyok koszorukat kotogettek.

Kinek a ny4j, kinek a kert vala mive,
GOgre-gangra nem is ligyelt tiszta szive;
A teremtét csuda munkaiba’ latta,

S ugyanazért a halandét nem imadta.

Pésztori bot volt a nagy gazda kezében,
Kiréalykodott maga barma seregében,
De a botot emberekre nem emelte,

S barmainak embertiil gondjat viselte.

A magvet6 barazdat szanta, s alatta
Istent talalt, ha vetettjét megaratta;
Kertészleany viragok kozt mulattdba’
Az Alkotot feltalalta flibe’-faba’.

Innen vagyon, hogy e vilag addig volt ép,
Mig a természet utan jart az okos nép;
Istenasszony a mezei egyiigyliség,

Nala mulat mind a virtus, mind a hiiség.

166. Az interesszalt szeretet

Akiket a szerencse felvett jobb szarnyara,
Idegen tiizet visznek Amor oltarara;
Boszontjék a szerelmet, csufot iiznek beliile,
Mint a tobb isten tesz, azt kivanjak tiile.

Oly személlyvalogatdé mar ma a szeretet,
Amilyen e kis isten sohase lehetett,
Pénzen adnak hiiséget, vagyis oly indulatot,
Mellyel az 6rdog is angyal szint mutatott.

Interesszalt hiiség jar szerelem nevében,
Az rakott ma mindennek fészket a szivében,
Nem néz format, termetet, sem erkolcsot, sem szivet;
Alorcéaval csinal a gazdagbul hivet.

Oh kincs! oh rang! vakmer6 Jazonok zsakmanyji!
Sz¢ép szinnel megcsalatott szeretok balvanyji!
Arany-gyapjat keresnek, kik szerelmet tettetnek,
S igy sok konnyenhivdt fold ald temetnek.

Vak gyermek a Kupido, talpig 6ltdzetlen.
Ra ruhakat aggatni vétek, és illetlen;
Szeress engem magamért, nem rangért, vagyonomert,
Csak egy hiv szivemért, ez tulajdonomeért.
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167. Ritka madar
Ritka madar az igaz sziv, az egyenes erkolcs nagy kincs.
Egy alig van, mint a Féniks egy saeculumban, vagy egy sincs.

Sok bajol¢ tekintetl, sz€p szint mutat all-orcaja,
De csak az itéljen rola, aki benézhet aldja.

Mert mikor demaszkirozod, akkor fogod megismerni;
Es mindaddig csalattatas aranyhegyeket igérni.

Torvény pedig s nevelésnek mintegy 6rok reguldja,
Hogy a galant a sz¢€p alé rejtett hibat is csudalja.

Es emiatt szembekot s néma jaték ez az élet,
Bilincsbe’ nyog s rabszijjakon szenved a jozan itélet.

Nem is lehet boldogtilni semmi kiilomb mesterséggel,
Hanem szembeszokni vele hasonlo kétszintiséggel;

Jo szivednek Protheustul kolcsondzz ezer formakat,
Vagy Argus 1égy, s tolvaj szemmel lopd meg az 4l-maskarékat.

Es ha magad elmelldzvén egésszen a csalfasagot,
Megtarthatod ép szivedben a szelid artatlansagot,

Megcsinalta a remeket, tiéd az Eris almaja:
Ez ennek a saeculumnak minden filozofigja.

Ezzel nyerjiik a nagy rangot, ezzel a kincset, joszagot,
Ezzel az édes szerelmet, s magat is a menyorszagot.

Nagy a vilag taktikéja, nehéz vele szembeszallni,
S a szembetling attaknal jobb titkosan retiralni.

168. Kazinczy Ifigénia
Ifigénia valik-e télem? S eltlin amaz angyal elélem?
Kivel, ¢lte rovid idejében Rengtiink az 6rom kebelében.

Ez az édes, ez élet, ez a kincs, Keserii mar, mar elaludt, nincs:
Elhunyt nemem egy szemefényje, Eltiint kegyes anyja reményje.

Odalettem; eléltem idomet. - Leveré, s mely kis tehr[!] erdmet,
Amit, ha csak akkora lenne, Marpesszusi szikla se tenne.

Most érzem az élet unalmat, A nincsnek is arra hatalmdat,
Hogy emésszen, szivet epesszen; Hogy orok siralomba rekesszen.

Hogy atyanak lenni mi légyen? Hogy epedni, sirni se szégyen.
Hogy tan Demokrit atya nem volt, Nem volt se kis angyala, nem holt.

En vig, s az 6rom fia véltam, De ma sirni, s csak ma tanultam;
Ifigénia! neked oOrtiltem, s minden szomoru ma kortiltem.
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Nem 0rtlok az emberi nemnek, Az egész fold puszta szememnek,
Ha mi vig van, eldlem az is fut, Regmec maga, Széphalom is rut.

Ebred; Ifigénia! Kelj fel! Orok almadat akkorig tizd el,
Mig szemmel latva megérted, Hogy atyad sir, konyvez is érted.

Te valal 6romém nyugodalma; S Ifigenia néma hatalma
Azt halni sietteti, veszti. Orokos siralomba rekeszti.

Oh! elmegyek; ott lakom ¢én is. Itt senki csalard 6romén is,
Oromot, kedvet, se mit olyat, Epiteni nem fogok ujat.

Oh! nem - s ez az én igaz énem Szikrdja, kis én Ifigénem
Meghalhat-e? nem; de mivé lett? Aluszik. Hat dlom az élet.

169. Arion felszenteltetése

Arionnak ki sziiletett vak vala,
Feltamadt mar a fényes nap hajnala;
Hat Orfee, hova utaz baratod?
Miért kérded? mikor magad jol latod.
Jol latod, Jol latod.

Arion e biinnel tlt also égben
Elt ismeretlen szentségtelenségben;
Hat Orfee! mi volt a te baratod?
Miért kérded[? mikor magad jol latod.
Jol latod, Jol latod.]

Arion eddig bekotott szemekkel
Botorkazott kétséges 1épésekkel;
Hat Orfee! miért siet baratod!
Miért kérded? [mikor magad jol latod.
Jol latod, Jol latod.]

Arion csodalatos szentté lett,
Tudja mar, mi a szépség, virtus, élet!
Hat Orfee! mivé lett most baratod?
Miért kérded? [mikor magad jol latod.
Jol latod, Jol latod.]

Arion, hogy a virtust meglelhette,
A szent hajlékba Orfeus vezette;
Hat Orfee! mi volt? s mi lett baratod?
Miért kérded[? mikor magad jol latod.
Jol latod, Jol latod.]

Arion hogy hova utaz, tudja mar;
De nem latja, meddig terjed a hatar;
Héat Orfee! boldog a te baratod,
De 6 nem tudja, mi lesz még. Te latod.
[Te latod. Te latod.]
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Arion, a bblcsesség tornaccéban
Megallott egyik oszlop arnyékaban,;
Hét Orfee! vezesd beljebb baratod,
O nem tudja, mi van beliil. Te latod,
[Te latod. Te latod.]

170. Gyermek-¢ész, piros alma

Mikor én kis piciny gyermek voltam,
A piros almaért majd megholtam;
De én mar most nagyobb vagyok,
Sz¢ép gyiimodlcsben valogatok.

Akkor, ha piros volt, mindjart kellett,
Tiz jo is kevés volt egy szép mellett;
De most nem kell, ha nem j6 is,

Bar rézsaszinnel bir6 is.

Nem kell mindég hinni a szemeknek.
Az esze is gyerek a gyereknek;
S mig az jobban meg fog érni,
A sziiléktiil kell észt kérni.

171. Az 6zvegy gerlice

Mi 6romod a sebet Gijra kimérgesitni szivemen?
Es kezemet 1j, de taldn csupa jatszi szovetségre kikérni;
Nem veszed-e észre kisirt szememen, elesett képemen,
Hogy nekem olyat semmi béjol6 szora lehetetlen igérni?

Szaraz agon iiltibe’, iiltibe’ sirva nydgni, hergeni,
Nem szomorubb allapot, allapot tarsa-veszett arva madarnak,
Mint énnekem éltemet, ¢ltemet €lni, de kesergeni,
E szomoru, paromat, paromat elszalasztott gerliceparnak.

172. Es6 utan napfény

Be kevés ember van, Pedig 1am milyen sokan
lakjuk e vilagot.
Ah, én tapasztalom S vadakban is sokallom
ez alnok vadsagot.
Kin, bu, félelem, minden all s tor ellenem,
jaj, hova kell lennem!

130



Pluto, mint zsakmanyjat, Ceres arva leanyjat
oltarhoz idézte.
Anyam siralmamat, Eltépett viragomat
érzéketlen nézte;
Kin, b1, félelem, [minden all s tor ellenem,
jaj, hova kell lennem!]

Mint elragadtatott, Saskorombe akadott
gerlice, ugy sirtam,
Sem az erdszakkal, Sem a kétes kinokkal
végtére nem birtam.
Kin, bu, flél]elem, [minden all s tor ellenem,
jaj, hova kell lennem!]

Kitértem zaromat, Kifejtettem labomat
a vasbilincsekbiil,
S mikor mar azt véltem, Hogy mind kimenekedtem
a tigris-kezekbiil,
Kin, b1, félelem, [minden all s tor ellenem,
jaj, hova kell lennem!]

Feldertilt kedvemnek, Szabad repiilésemnek
sok toroket hanynak;
Kertilget sok cinkos, Kevés 1évén egy gyilkos
ez 0zvegy leanynak;
Kin, b1, félelem, [minden all s tor ellenem,
jaj, hova kell lennem!]

Konnyt kizsékolni, Harmasan megcsufolni
a megcsalatottat,
Sok csapdos koriilem, S késziil tenni beliilem
eleven halottat.
Kin, b1, félelem, [minden all s tor ellenem,
jaj, hova kell lennem!]
M¢ég az is bomlandd, Aki holtig allando
Az epét torkomba, Torok borsot 6romba
kila szammal mérte.
Kin, b1, félelem, [minden all s tor ellenem,
jaj, hova kell lennem!]

Azalatt mas sok is, Im! az els6 gyilkos is
sorsom sullyositja.
Késleti végemet, feléledt reményemet
balra tantoritja;
Kin, b1, félelem, [minden all s tor ellenem,
jaj, hova kell lennem!]

131



De hiszen az egek Tudjak, hogy a betegek
meddig szenvedhetnek!
Erzik aldozatom S feljebb, mint elbirhatom,
talan nem biintetnek.
Megszan engemet, aki latja szivemet,
s keseriiségemet.

Dertil mar a reggel, Noha vastag felleggel
kiiszkodd a nap fényje.
Oszlik mar kétségem, S noha késik is végem,
van erds reményje.
Megszan engemet, [aki latja szivemet,
s keseriiségemet. |

A kisérteteken, Pokolbeli szirteken
renddel altalmentem,
Ugy tetszik kinomtul, Hosszas faradsagomtul
maris jot pihentem;
Megszan engemet, [aki latja szivemet,
s keseriiségemet. |

Van Isten az égben, S akarmi nagy inségben
kar ugy elcsiiggedni,
Hogy, ha bar rettegek, Ne tudnanak az egek
segitséggel lenni;
Megszan engemet, [aki latja szivemet,
s keseriiségemet. |

Oszolj hat siralom! Bizom: a f6-hatalom
kikél nemsokara.
Felsegit engemet, Tévén torténetemet
masok példajara;
Megszan engemet, [aki latja szivemet,
s keseriiségemet. |

173. Az Isten se siet, se felejt

Boldog egek! csak ti vagytok a szenveddk jutalma,
Elcsiiggedni ti nem hagytok, mint faradtak o6ltalma,
Fent il a megelégedtség magas palotakban,

S 6rt all a biztos reménység fényes pitvaritokban.

Talan bolcs hatalmatoknak nincsen is mas munkdja,
Hanem a nyomorultaknak védelme és probdja;
A sokat eltlirt sziveket 0jjakkal kisérteni,
Oszlatni a keserveket, s végre kisegiteni.
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Miként jatszik minduntalan veliink az Isten 1jja,
En, egy megszant boldogtalan, vagyok é16 tantja,
Ki csak arra rendeltettem, hogy sok rosszat kialljak,
S mikor csaknem elcsiiggedtem, nyugodalmat talaljak.

Probékra szant ¢letemnek még alig zsengejében,
Az artatlan szerelemnek rohantam kebelében,
Boldognak véltem magamat hivem karjai kdzott,
Nem ismervén meg sorsomat, mely maris ildozott.

Uldézott, mert az édesset alig hagyta kostolni,
Maris a hiv szerelmesset kénszeritett gyaszolni,
Kezem koziil kiragadta egyetlenegy kincsemet,
Magzatomat arvan hagyta, €s 6zvegyen engemet;

Az irigység, mely hivemnek ¢éltében csak suttogott,
Most toroket hany szivemnek, s harmasan eléfogott;
A furiaktal kolcsonodz rémito ostromokat,
S engem bus lelkem 6sztondz visszaverni azokat.

J6 barati és rokoni sirbazart hitvesemnek
Oszveeskiidtek artani szarnyra kolt szerelmemnek.
Ohajtanak por testével nevét is eltemetni,

Hitvesét is gyermekével csontjaihoz fektetni.

Vétek! de megbocsassatok, hivem kedves hamvai!
Készek voltak a szozatok s nem tudtam kimondani;
Mar indult nyelvem atkozni hajdani szerelmemet,
De egy angyal imadkozni hiva vissza engemet.

Egy angyal, aki végtére megsokallvan sorsomat,
Elfasult szivem kértére megszerz¢ nyugalmamat;
Irigyeim eltiintenek, S az irigység is velek;

Vagy elbujtak vagy nincsenek a kodok ¢€s a szelek.

Egek! mely csudalatosak bdlcs rendelésitek!
Halandok el6tt titkosak csuda végezésitek;
Ah! de tovabb is legyetek roncsolt szivem Oltalma,
Legyen csudatételetek szenvedésim jutalma.

174. Szédelgo fej a kerengo tancban

Sok szédelgések, fej-kerengések,
titkos nyogések érdeklenek;
Ritka j6 dlom, melybe’ halalom,
a bu s gond néalom itt nincsenek:
Tirom tirom-forma kinam, de
Félve, élve, reszket inam.
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175. Belgrad bucsuzasa

Oh! én szegény Belgrad vara! Oh siralmas erdsség!
Kinél volt hajdan, csudara Pallas, Mars a dicsOség.
Sok koltséggel szereztettem, Orszagktlcsnak neveztettem,
S im most szamkivettetem.

Veszni tértem, veszni mégyek, Balsorsra lett jutasom.
Nem hasznalt, de jaj! mit tegyek? oly erdssen alldsom;
Nem ellenség taktikaja, Hanem egy csalard penndja

altala leve romlasom.

Bennem gyonyoriiség vala Nézni a kegyes szemnek,
Sok pap, sok Isten angyala Mint konyorgott Istennek.
Sok cifra roppant templomok, Csudara éptilt klastromok
¢kesen tetszettenek.

Akkor vala Belgrad vara Gyonyoriiségnek helyje,
Ellenségiink bosszujara, Gydzhetetlen ereje.
Kardok, agyuk, fegyver-sorok, Golyobisok, puskaporok,
Mindenféle fegyverek.

Dob, sip, trombita szavanak Rettenetes hangjai,
Ezenkiviil nagy varanak Gyo6zhetetlen falai,
Sok tabori késziiletek, Amelyek ellent vetettek

az ellenség kardjanak.

De most jel 1évén adatva Mintegy Judas csokjaval,
Jaj el vagyok arultatva Egy csalard egy szavaval,
El vagyok adva biintelen, Nyom, ront, veszt az istentelen
Ellenség ily szertelen.

Menj el hat, édes katondm! Menj el vitéz seregem!
Isten hozzad nyugodalmam, S minden gyonyoriiségem!
Szabadsagom elvesztettem, S amelyet benned vetettem,
odavan reménységem.

Feloled tobbet feltettem, Mint erod is mutatott;
Van egy csalard, eszrevettem, S mindentiil megfosztatott;
Menj el hat, nézd meg hazadat, Fujd szomort trombitadat,
Amit sorsod kiszabott.

Ki ne sirna, ha lathatja E keserves sorsomat,
Hogy, ki valék orszag atyja, Elvesztettem rangomat.
Oda hirem, becsiiletem; Oda hadi késziletem,
raboltatik mindenem.

Minden megvaltozott, értem Mindenekben végeket;
Vesztegessétek bar értem Megmaradt erdtoket.
Tegyétek ti magatokat, Ezzel még tobb siralmokat

hoztok. Oh, nem vart végem!

Isten hozzad hiv vezérem! Elj! az Isten szeressen.
Neked ajanlom hiv vérem, Elj soka s szerencséssen.
De tartsd emlékezetedben, Es szanakozo szivedben

szerencsétlen esetem.
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177. Tihan bucsuzasa

Oh siralmas Tihan vara! Oly szomoru csendesség!
Melyben volt hajdan csudara A barati egyesség.
Klastromod maganossagga, Javad masra szallt joszagga

Lett. Oh kemény békesség!

Mikor énekszoval langal Ama lelki aldozat,
Somogybul visszavert hanggal Hangzik a szent boltozat,
Melyre most az orszag atyja Utolsé parancsolatja
Bécsbiil uj ekhot hozat.

Amibtl kegyes fopapod Szamos szegényt taplala,
Abbul, e szomoru napod Vallas-erszényt csinéla;
Engedj! masok is engednek, Ez szent felkenetettednek,
Mert hatalom van néla.

Engedj, oh viz kozt épiilt f6ld! Foldiink fejedelmének,
Mar a mésodik téli z6ld Fépapod 6sz fejének
Elég; s mig ez elérkezett, Lam masodszor adott kezet
Mar Szent Benedekjének.

Isten hozzad papi sereg! csendes boldog tarsasag!
Im! elmultodon kesereg S gyaszol minden vigassag.
Konnyeznek Tihan bércei, Nyognek Balaton vizei,
Oszlik minden mulatsag.

Most, a vizeknek istene a tengeri nimfakkal,
Gyaszos énekkel zengene S fekete csatornakkal
Sziirné savanyu forrasat, Ha larnd Tihan sirasat

Kiiszkodni e probakkal.

Isten hozzad kegyes fopap! Isten boldog lelkeddel.
Boldog véltal, hat mai nap A balsorsot szenvedd el;
Tudom, te megelégedtél Sorsoddal, s kedvessé lettél

Istennél ¢életeddel.

178. Tihan siratja az apaturat

Elsz-e még, szép Tihan vara? Oh jaj, csak addig élek,
Mig itt nem hagy nemsokara Ez utnak indult I1élek.
Meghal-e hat Tihan vara? Meg: meglelketlenedik;
Tiz nap az élet; halalra hiv a tizenegyedik.

Ha a I€lek, a fépapon beliilem elkdltozik;
Az lesz az én végso napom, S kedvem gyaszba 6ltozik,
O a l1élek, addig élek, mig 6 engem lelkesit,
S mar nem ¢lek, mert e I¢lek itt hagyja szerelmesit.
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Ez, akit lelkemnek vélek, Valoban olyan vala,
Mint egy éggel frigyes I¢lek, Mint egy Isten-angyala,
A léleknek nincsen teste, Ennek nincsen testisége:
A lélek javat kereste, Az volt gydonyorisége.

Lelki vala hivatala, Lelki papsag papsaga,
Lelkes testben lelki vala A virtus valdsaga,
O volt lelke klastromomnak, Mely volt nyugové helye,
De kedves szarandokomnak Kitelt mar az ideje.

Szegényimnek lelke vala, O tartotta lelkeket
Bennek, de Tihan angyala Itt hagyja mar ezeket.
Lelke volt paptarsainak, Lelkek gyonyoriisége,
Volt, e kegyes atyafinak velek volt egyessége.

Ez jo I¢lek az isteni lelket a szent seregben
Meg nem sziint dicséiteni Valdsagban s 1élekben.
Ilyen atya készll utnak, Ilyen 1¢lek koltozik;
S mar fiai mire jutnak? Tihan gyaszba 61tozik.

Edes atyam! Izraelnek szekere s lovagjai!
Ily kegyes atyat hol lelnek a profétak fiai?
Akik atyjoknak tartottak, Mar arvan kesergenek;
Oh, de az arvéan hagyottak Hat hova leéndenek?

Lesz-e Tihanon ezutan annyi isten-aldasa?
Amennyit vont maga utan ez kegyes Illyés massa.
Marad-e Elizeussa? ki keserii vizemet
Edesitse és lemossa Orcamril konyveimet.

Oh nem! hat atyaskodasod kezét mig csokolhatom,
Csokolom; és elvalasod mindorokkeé siratom.
Jer velem Somogy! konnyezni, és echozzad jajszomat,
Hadd tudja jol megérezni Hiv atyank siralmomat.

Mondd kényvezve velem egyiitt, Somogy is sirhat; - sirhat,
Somogy s Tihan gyaszos verset Egymasnak irhat, - irhat.
Elmégy atydm? mégy fopapom? mégy angyalom? - angyalom.
Mégy? és az én bucsuzasom csak siralom; - siralom.

Tetszett Istennek! hat Isten hirével menjen. - Menjen.
Légy aldott kegyes fopapom! f6ldon és mennyen; - menjen.

179. Bosszis biografia

Sziilettem hétszazhatvanban Tizenegyedik majusban e vilagra.
Mar huszonkét esztendeje, Hogy jutott éltem ideje ez aggsagra.
Kezdetivel életemnek Kezdete lett keservemnek,

Nincs is ideje szivemnek A vigsagra.
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Fejem bura taszitotta, Szamat is jajra nyitotta sziiletésem;
Jajjal kezdddott ¢életem, Ezer jajjal leve 1étem s nevelésem,
Buval értem bus napomat, Buval ¢lem vildgomat,

Buval érni haldlomat mit is késem!

Tan az anyam teje belyett El0sszor is tigristejet hagytak szivnom;
Vagy szivet mardosé férget Ennem, és keserti mérget adtak innom,
Mert ha nézek balsorsomra, Ezer jaj jon egy jajomra,

Uj siralom siralmomra, S kinra kinom.

Eletem elsébb ideje, Egész harom esztendeje nyavalyéba’
Telt, koro voltam, nem virag, Nem z6ld, hanem egy szaraz 4g; minapaba’
Mikor azzal dicsekedém, Hogy soha bajom nem érzém,
Azt beszéllé mind a sziilém, Mind a baba.

Gyermekidém sok ideig, Mind tizenkét esztendeig nyomorusag,
Sok bajok kozt nevekedés; Visszavonas, veszekedés, habortsag;
(Most is sok baj bant engemet, Sok tereh [!] nyomja fejemet,
Megfojtja mar €életemet A bosszusag.)

Akkor kedves sziiléimtiill Messze s sziilettem foldemtiil el is valtam,
Az idegen kenyeret is, Az idegen hiiséget is Megprobaltam;
Ott is €életem unalom, Ott is ezer aggodalom,
Ott is keserves siralom-ra fakadtam.

A viladg szinmutatasat, a szerencse valtozasat megérzettem;
Lattam, tlirtem ezereket, Rosszakat, ¢s amelyeket nem szerettem;
Az egy Isten volt reményem, Atyamfia az erszényem,
Megbanta megtorott kényem, Hogy sziilettem.

Tizen6todik nyardba’ Eltemnek papi ruhaba Sltoztettek,
Egy, névvel kollégiumba, De valosaggal klastromba rekesztettek;
Voltanak ott is gyilkosok, A szines irigy okosok,
Noha voltak jok is és sok-an szerettek.

Mar magam is azt gondolam Elkeseredve, hogy talan pappa 1észek;
De, hogy nincsenek kedvében Vilagnak, isten kertjében a kertészek,
Nem akartam a kenyérért Krisztust kvetni, mert bérért
Ha szolgalok, haszontalan szolga 1észek.

Itt is azért ugy késziilok, hogy akarmire keriilok, tudjak ¢€Ini;
Mert jobb tudni kett6t-harmat, s igy kicsinnyel a nagy jarmat Felcserélni;
Mentem is, amint mehettem, Es amit tudni szerettem,
Nem sok bolondnak engedtem Megitélni.

De akarmi tantlt legyek, Latom, hogy kevésre megyek mindazokkal;
Euristheus uralkodik, Mig Herkules tusakodik A vadakkal.
Tartjak bolcsnek s nagy okosnak Xanthust és philosophusnak,
Verik fejét Aesopusnak fabotokkal.

Mar huszonegy esztenddmnek Kozepén, csaknem idomnek regelébe’
Allegélok s foldet mérek Prokatorok s indzsenérek seregébe’;
Ott kezdtem okosabb lenni, A tOrt torrel keriteni,
S a vilagnak tekinteni a szemébe.
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Itt is ezer a bosszusag; Minden csak szin-mutatosag 6-magaba’;
Mézet méreggel kevernek, borsot tornek az embernek az 6raba;
Minden csak bu, keserliség, Szines sziv, hamis-lelkiiség,
Senkiben sincs igaz hiiség Valojaba’.

De jollehet, hogy mindezek Keservesek és nehezek mindenekben,
Ha a tromfot tromffal verem, Sokszor a hamist megnyerem ezerekben.
De csak egyet neheztelek, hogy bosszut olyaktul nyelek,
Kiket a barmoknak lelek Seregekben.

Mint beteges oroszlanynak, Nehéz a vadkan foganak harapasa,
Nehéz az erds bikdnak Nekiszegezett szarvanak taszitasa;
De egy rossz szamar-fajtanak Trucca goromba labanak,
Kétszeres meghaldsanak csaknem massa.

Szinte olyan keservesen Szenvedi s mérge mérgesen forr szivére
Ha nemes-vérii embernek holmi butak tromfot vernek ellenére,
Sebjét sok sziv azért fedi, Mert mintsem ezt elszenvedi,
Inkabb ¢letét engedi a helyébe.

Talal szivem banatjaban Menippus oskoldjaban Orvossagot,
Mindezeket elszenvedem, s elszenvedve kinevetem a vilagot;
Felkeres még ha dolgaba’ Csiligged, megbotlik a laba,

S rakotozott istrangjaba belehagott.

Vetemedjen akarmire, csakugyan észért senkire nem szorulok;
Csak elmém maradjon épen, hogy el ne ¢lhessek szépen, nem busulok;
S noha csonka-bénna legyek, Mindig lesz szamba mit tegyek;
Kenyeret kérni nem megyek, S nem koldulok.

Hogyha ki truccol felettem, Adok aztat, amit ettem, ha kivanja;
Otet hitvan sziirgallérnak Tartom, magam kavallérnak, ha nem banja;
A vilagnak s az ilyeknek, Kurvanyja siilt tokfejeknek
Mit nekem az embereknek a hitvannya?

180. Mikolanyi bucsuztatoja

Valé szép kedves nép! mar én elbujdosom,
Mert mutat nagy utat halal, a gyilkosom:;
Bal helyett vak helyet készitett, koporsot,
Mely keser-vesen ver, s mely siralmas marsot!
Aki kedvellette kedves énekemet,
Mondjon most helyette csak egy rekviemet.

Az Amor-nak taborhelyjén mér nem vitéz,
Amint volt ez megholt s megmerevedett kéz,
Mellette fektette 10sz0ros kézivét,

Sirjaban hijaban vizsgaljatok mivét.
S kinek ha-lottaka-t is ébreszt notaja,
Nem hasznal a halal ellen muzsikéja.
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Kihozta Orfeus Euridicéjének
Lelkét, szép hangjaval a hegediijének.
De mikor masodszor visszament testetlen,
Elfeledte a szép hangot a kegyetlen;
Aki mas hasznara pengetted hurodat,
Probald most jo doktor, gydgyitsd meg magadat.

Holt vagyok, gyaszt hagyok f6ldi korusomra;
Orfeus, Pindarus vagy tarsasagomra;
Vigadnak ¢s adnak sok ezer csokokat,
Latvan hazajokba érkezni tarsokat.

Sok szerel-mes szemmel tart altalellenbe’,
S mar 6t-hat kacsingat halavany szemembe.

Van elég vig vendég az Eliziumon,
Kik ortil-nek kortilfogvan halalomon,
Ohajtva nézik a csendes arnyékokon,
Mig Karon kék hajon visz tiizes habokon;
Hegediit nyujtannk tavolyrul kezembe,
M¢ég Lethét nem ittam: minden jut eszembe.

181. Gyilkos ké

Egek! mit vétettem ellenetek,
Hogy ily boldogtalanna tettetek?
Most érzem sajnosan szivem bajjat,
Mert aki magamé, Az sem sajat.

Fatum-e vagy atok a fejemen,
Hogy pénzre alkusznak életemen?
Akinek alland6 szivet adtam,
Gyilkosom, s vermet s én alattam.

Amely szerencse szerencsésse tett,
Ordk szerencsétlenségbe vetett.
Bar ebben szolgalna balsorsomnak,
Hogy lenne gyilkosa gyilkosomnak.

Sok kinccsel, joszaggal gazdagitott;
De bezzeg ez egyben szomoritott,
Amely ellen mar most sem rang, sem kincs,
Sem semmiféle vigasztalas nincs.

Ha ellenség volna ez kergetd,
Idegentiil szenvedni tiirhetd,
De szivem gyilkolja szivemet, jaj!
Nincs veszettebb, mint a hazi tolvaj.
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Vagy ha Paris volna kompetensem,
Gondolnad, hogy bannam? nem: ingyen sem.
De mikor hitvany tot icki-ficki;
Szeléndek, vadmacska, coki! sicc ki!

Vagy ha mar Paris képét vette fel,
Barcsak kedvessét lopta volna el;
Es amint elbérmalta egy levél,
Lett volna tolvaj is ez Vertevil.

Nem vetném Menelaus médjara
Eltem érte kétséges probara;
Mert meglelte a tars a masikat,
Megtalalta Minosné a bikat.

De konnyebben akartak felvenni,
Agamemnonnd akartak tenni,
Egisztus keres Klitemnesztranak
Kovet, halalara a gazdanak.

De szerencsés levélre talalék;
Vaktaban Diomedessé valék,
Es amely gyilkosom ellenem tort,
Megjelenté, hogy keriiljem a tort.

Igy rontd el a szerencsétlenség,
Amire vagy az istentelenség;
Az artatlan ellen felvont halo
Oszveszakadt s lett hijjaban valo.

En ugyan gyilkosimat nevetem,
Szerencse, hogy megmaradt életem;
Szarmazhat még télem és helyetem
Orestes, ki bosszut all érettem.

Addig pedig csak békével tiirom,
Noha most is fojtogat ez lirdm;
Hiszen, ldam nem ugy lett, mint akarta,
A titkot a tyuk is kivakarta.

Rut a nemes vérnek elcsiliggedni,
Mihelyt holmi probat kell szenvedni;
Balsors! ambar mindemet elvedd,
Megmarad a kedvem, az nem tied.

Mint a batorszivii oroszlanyok,
A vaddisznoknak csak fittyet hanyok;
Ha pedig mérgével nem birhatok,
Meduzanak majd tiikrot mutatok.

Ha tovabb is tornek életemre,
Talalok Theseust védelmemre;
Ki megoli, latvan ez praktikat,
Mind a Minotaurust, mind a bikat.
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En kedvem! én szivem! ne csiiggedj el,
Mert az én szerencsém nagyobb ezzel,
Hogy vagyon szerencsétlen 1étemre
Olyan, aki vagyik életemre.

A boélcs nem azt nézi, mit szenvedett,
Hanem hogy még a sors mit engedett
Olyant, amivel vigasztalhatja
Magat, ¢s balsorsat biztathatja.

En is mostan szenvedtem probékat,
Alnok mesterségii praktikéakat;
S most latom, kart is vallottam régen,
Mert gyilkost cseréltem feleségen.

De szerencsém, hogy mig megbukhattam
Volna, e dolgot addig nem tudtam;
Mert semmi félelmet nem szenvedtem,
S eszre, hogy kibujtam, akkor vettem.

Szerencsém az is, hogy most tudhatom,
Mert mar, hogy gyilkos, nem tagadhatom,
Es megoltalmazhatom magamat,

Attul, ki kivanta halalomat.

Volt hat karom is, a feleségem,
De hogy nem tudtam, volt nyereségem.
Mert meg jobb, hogy végire mehettem,
Hogy nem szeret, akit én szerettem.

Nem azt nézem tehat, mit vesztettem,
Hanem, hogy mely boldogga tétettem,
Midon, amitiil nem is félhettem,
Attal valoban megmenekedtem.

Egek! igazgassatok dolgomat,
Viseljétek tovabb is gondomat;
Ne adjatok ¢letem kockara,
Egy alnok asszony gyilkos markara.

182. Hipokondria

Be keserves énnekem, énnekem e nyomorult életem!
Uram, Uram! Istenem! Istenem! 6]j meg Uram Istenem! engem.
Egyébbarant életem, életem eltemetem, elvetem;
Akarok halalra, halalra kertilni, nehezebb dolog éIlnem.

Ixionnak 6rdogi kerekeken pergeni,
Nem nehezebb dllapot, a pokol 6rvényibe’ tiirni,
Mint énnekem éltemet €lni, de kesergeni,
Siralomba sirva borulni, de sohasem Oriilni, de sirni.
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Bezzeg ugyan egy ebi harmincadot értem el,
Szemeimnek arculatomra lecsoportozva csergedez, arja,
Binos fejem, Istenem! nem tudom mit érdemel?
Talan ugyan a pokol 6blibe Pirithous 6rdoge varja.

Mig kezeim kormei, kdrmeim arculatom vérezik,
Mar azalatt a pokol 6rddgi-szin korma bekormol,
Mar heregd mellibe, lelkem amint érezi,
Cerberus az 6rdogok ordoge pokol-6rz6 mord ebe mormol.

Ha szivemnek kinjai mar ennyire rontanak,
Hat ezutan, oh nyomorult fejem! 6h mi kovet engemet, 6h ja;j!
Ha keservem arjai tobb sebes arvizeket ontanak,
E nyomorusagba’ kereng fejem, és fejemen borzadoz a haj.

Herkulesnek a zavaros szinii Lerna vize godribe
Hét fejeit berzegetd fene sarkanyjanak mételye, mérge
Sértegeti szivemet hétezer 6rdog-anya képibe’,
Mellemet emészti, halalra mar a pokolnak mardosé férge.

Tantalussal a vizeken noha nyakig 1ok is,
Etem, italom, kenyerem, borom elég vagyon, annak 6riilok;
De tiizesek e vizek, e mia fazom is, heviilok is.
Ha kicsit oriilok is, Gijra meg Gjra siralomba mertlok.

Odahagyta Titziust a maga majt szereté durva madarja,
En mellembe koltozik és nekikeseredett szivemet éli,
Eledele szivem ezer baja ¢€s itala konnyeim arja,
Megeszi s emészti, vagyis maga majomat epére cseréli.

A Zizifus nagy kovit a magas hegytetére gérgetem,
Visszagordiil és soha nyugodalomra tetejére nem érek.
F4jdalmimat szenvedem ¢és sirva konnyeimet pergetem,
Egy jajt alig végezek, Gjra szivem ezer siralmira térek.

Harpia sereg, furidk raja sértegeti szivemet,
Oldokali lelkemet és sebem lelkemnek ismérete marja;
Pokol ezer 6rdoge mar rabol és ragadoz engemet,
Héborodott véremet a haragos 6rdogok apja zavarja.

Siralom ujitja keservemet, ezereket ijra hoz,
Siratom is arva fejemnek ezer keserti sorsait, arvan,
Mint haragos tengeri zlirzavarok, ugy haboz
Lelkem, ¢€ljen, haljon-e? de csakugyan, halalomat éhezi varvan.

Mar az anyafdld is az 6blibe nem engedi siromat.
Odahagyni, végzeni életemet mért is halasztom?
Oh levegdég fejedelme! te szand meg ezen sorsomat.
Nem akarok ¢€lni, de félremegyek ¢s magamat felakasztom.
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183. Pokol és lelkiisméret

Be keserves nyomorusag tori bodult fejemet!
Sok ezer baj keseriti keseredett szivemet;
Bura lettem, buval ¢élek, bura sziiltek engemet,
Buval 61 meg, buval végzi halalom is e nyomorult életemet.

Sok sohajtassal ezerszer konyordgtem eleget,
De hijjaban feszegettem szavaimmal az eget,
Angyalok helyett koriiltem latok 6rdog-sereget.
Maris érzem a szivemben a perzseld pokolbeli tliz-meleget.

Lelkem-ismerete bennem pokolbeli tiizeket
Szerez, és szivet emészto kinokat ezereket,
Lelkem érez keseregve beliil mérges sebeket,
De keserves zokogas kozt emlegetem, emlegetem én ezeket.

Italom konnyel elegyiil, siralommal kenyerem,;
Mikor 61 meg ez emésztd keserliség? Istenem!
Oh hamar hozd el haldlom, ha ugyan kérni merem,;
Ugyis halalra késziti ¢letemet haborodott vérem, erem.

Minden kinra, minden rosszra nekiszantam magamat;
Csak halalom kevesiti megsokasult kinomat.
Oh kegyetlen Parka! kérlek, hozd hamar halalomat.
Jovel irgalmatlan halal! jovel, éles fegyvereddel vedd nyakamat.

184. Kolcsonos lekotelezés

Valésag-e vagy csak alom! vagy csak képzelt félelem?
Hogy akitiil most elvalom, nem lesz to6bbé énvelem.
Mert ha valo, ¢letemnek elfogytat is varhatom,
Mikor hivemtiil s lelkemnek felétiil megfosztatom.

Aki nélkiil nem lehettem, aki birta szivemet,
Aki €It csak énérettem, Az hagy-e el engemet?
Oh nem, nem hagy az engem el. Nem hagy e gyotrelemben,
Aki egyediil érdemel helyet az én szivemben.

Ki mint a test a I1¢lekkel, velem Ggy megegyezett,
S engem holtig hiv kezekkel 6lelni igérkezett,
Hogy hagyna az el engemet, s ha elhagy, mit érdemel,
Akiért én ¢életemet teszem fel és vesztem el?

Hol vetted hat félelmedet, Lelkem képzelodése?
Megcsalt-e tehat tégedet Baratod késziilése?
Nem, mert megy €s én is megyek; De egyiitt mégy-e vele?
Nem: az ég, hogy arva legyek, nekem mas helyt rendele.
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Ah! keserves elszakadas! ah! tiindér bizodalom!
Hallatlan arvan maradas! Szivszaggat6 fajdalom!
Hét nem 6 hagy el engemet? 6téle én megyek el?
Es ez az, ami engemet olyan igen érdekel.

Szivem lesz-e hat hitszegd? aki végit szakassza
Egységiinknek, Kesereg 6, S énredm van panassza;
Ah! Serkenj fel jatszi 1¢lek! Ily Almodozasidbul,
Semmit sem veszel el vélek Banatod s kinjaidbul.

Ne mentegesd baratodat és ne vadold magadat;
Az ég bontja széllasodat, Sietteti titadat;
Ha birnék Polluks lelkével, Kasztorom hiv mellébe
Adnam felit életemnek, halalaért cserébe.

O is, ha pokolban volna dolgom Pirithoussal,
Enérettem batran szolna s lejonne Thezeussal.
De ellenkez6 végzések Tiltjak tehetségiinket,
Hogy ily biztos kisérések Nagyitsak kérésiinket.

Csak ez marad hiiségiinknek megbizonyitasara,
Hogy szerencsétlenséglinknek kétszeres bosszujara,
Mely egymastul tavoly vetett, Sziviink oly egyes 1égyen,
Hogy csak 6sszendtt s kottetett egy kettOs szivet tégyen.

Busitsd hat bar, oh fajdalom! busitsd bagyadt lelkemet,
Biztat én 6rzdangyalom, s igy vigasztal engemet:
Ne sirj! mert kedves baratod téled biicsut nem vészen;
Elmegy, de mikor nem latod, még szazszor hivebb Iészen.

Sziveinket sok gond jarja, s 6szverepedezzenek,
Két szemeink konnyek arja csatornai legyenek.
De bus lelked, bus lelkemet édesen vigasztalja,
Ha hiv szived, hiv szivemet Thezeusanak vallja.

Polluksként imé megosztom éltemet élteddel,
En szivemet neked adom; Te azt szivedbe tedd el.
Sem kelésem, sem fekvésem Nalad nélkiil nem Iészen,
Almom és felébredésem Rabod 1észen egészen.

Szomort, de boldog szivem, bujat igy édesgeti,
Hogy szivedtiil azt, hogy hivem ne legyen, nem hiheti;
Ebbe bizva elbocsatlak; bocsass te is engemet,
De zélogul, mig meglatlak, vidd el veled szivemet.

185. J6 nap mondas, Fokra

Sajnalom, mélly alom! eltlint latasodat,
Hogy latod baratod s kedves szomszédodat.
Irigylem, levelem! ezt a szerencsédet,
Hogy modod adddott tisztelned Imrédet;
Mit fognak Szantédnak most Fokon gondolni?
Hogy nekem énekem itthon kell dudolni.
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Mit mondok? Oh gondok! mért tettetek rabba?
Hogy 1¢észek értetek rossznal is rosszabba?
Ott lesznek, ott esznek a szombat kedvéért
Sok pap hust és Bakhust forgatnak Imréért.

S hat én csak mint a vak itthon guggon tiljek?
Es a szép gyaszos nép kozott ne oriiljek?

Bozotomon, kis tomon altal sétalva,
S a nagy tonak habzo partjanal megallva,
Igy szollok Fok fel¢ lejtd habjainak:
Mondjatok j6 napot Fok mulatsaginak;
Hogy engem a gondok itthon rekesztettek
S Imrénél vigadni el nem eresztettek.

186. Tengeri veszedelem

Felnyitndm mar bus szivemnek régen bezart ajtajat,
Ezer tenger fovenyibiil parta vetném hajojat;
De ha sz¢l ftjja vitorldmat, Azonnal rontja szandékomat,
Tavoztatja partomat.

Latom immar, sokkal konnyebb a tengert elkeriilni,
Hogysem kisded hajocskammal éppen el nem meriilni;
Oh, barcsak azt ne értem vdlna, Hogy vildg megcsalhatott vdlna,
Adta volna az Isten.

Oh, mely sokszor kornyiilnéztem, honnan jonne segitség?
Egymast érték ohajtasim, honnan jonne konnyebbség?
Sok tars van a sz€ép szabadsagban, De ritka a nyomorusagban
Ki életét feltegye.

Kozel vagyok a romlashoz, bomlik immar a hajo,
Hényja-veti a sebes sz¢l, Nem torik el, tan ha jo;
Jaj! jaj! jaj! a kétségbeesés, Tengerben 6rokos itt-veszes
Kozelget mar lelkemhez.

Jaj, fogjatok még partomat, Tengerek istenei!
Ne hanyjatok kis hajomat, bus Eolus szelei!
Mert mar a tengeri veszéllyben Itt kell elveszni ez inségben,
Istenem, ez méllységben.

Nem hallgatnak kérésemre semmit a nagy istenek,
Talan ugyan ugy végezték, hogy engem itt vesszenek;
Mely boldog, ki mas karan tantl; De mely kin, aki ekkép bamul
A magéén, nagy Isten.
Az istenek e nagy veszélyt Azt vélnéd, hogy nem tudjak,
Siillyedezd kis hajomat, azt gondolnad, nem latjak,
Sem eget, sem foldet nem latok, Mintegy vak-merden hallgatok,
Vitetem a méllységbe.
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Egy hab felrantja a hajoét, A masik Ggy lecsapja,
Hogy a pokol iires torka, Azt gondolnad, bekapja;
Istenem, szakad a hajo is, Oszve kell tdrnie, bar j is;
Itt kell vesznem, Istenem!

Jaj! micsoda dorgd szokat hallok? csattogédsokat,
Latok immar vilagot is, Sok menykd-hullasokat;
Két veszélly szallhat még fejemre; Bizom hat csak az Istenemre
Mindenestiil dolgomat.

Ugy csapkodja a sebes hab gyenge hajom oldalat,
Mint régen a gorog tabor Ilium erds falat;
Mint egy-egy kofal-tord szerszam, Ugy omlik a sok diihds hab ram,
Bomlik az erds hajo.

Nem banom mar, ha meghalok csendességben, Istenem!
Csakhogy végy ki ez inségbiil, am vesszen itt mindenem;
Ne veszess ily kiilonds helyen: Tengerben, ahol lennem kelljen
Cethalak eledele.

Ami kicsinyt a szarazon eddig ¢lnem engedtél,
Ne rontsd azt el a tengeren, ha kegyelmedbe vettél;
Szanj meg! mert im mindjart elveszek, Tengerbe fulladt ember leszek,
Tekints imadsagomra.

Ha ugyan csak ez volt nalad, Istenem! elvégezve,
Hogy meghaljak vagy elvesszek, Miért hogy erre nézve
Tengerre vezettél engemet? S nem tetszett elvenned éltemet
A szarazon, Istenem?

Miért inkébb fegyver altal halalra nem vezetél?
Vagy ¢éltemnek csendes dgyban Mért véget nem vetettél?
Oh mely nagy s kész veszedelmekre Jottem én, hogy a tengerekre
Jottem sziikségtelentil!

De sziinik mar; a nagy Isten veri széllyel fellegét,
A fényes nap sugarival érteti tisztabb egét;
Oh Isten! mely csudalatos vagy, Egy 6rdn igen haragos vagy,
Mas draban jokedvii.
Eolus kezdi k6tozni dithoskodd szeleit.
Neptun harmas villdjaval csillapitja vizeit.
Nem hany mar a hab diih6ssége, Csendesiil a szél keménysége,
Hala légyen Istennek.

Ereszd meg mar a vitorlat, nem torik az arbocfa,
Sz¢ép nap lesz mar, gyonyorii fény boritja az eget ma;
Csendes sz¢l lengedez, viszi is A hajot s lassan ereszti s,
Ko6zel van mar a part is.
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187. Sohajtas a hazahoz

Szemem, konnyeimnek forrasa,
Araszt kesertl vizeket,
Mert szivem jaj-jajos zokogasa
Kitekeri mind ezeket.
Mert lelkem izekre repedezik,
Ha hazdmrual emlékezik.

188. Pasztorélet

Ha gyonyoriiségesen El valaki, én frissen
Elek, juhasz, a mezében, Vezetvén nydjom erdében,
A hegyek havasira, A vizek forrasira.

Mikor a nap megvirrad, Sugarival felhasad,
Juhaimat kieresztvén, Legeldre kivezetvén,
Harmatos fiivon jarok, Zold pazsiton sétalok.

Kiralyok korondjat, Nem kivanom palcajat,
Jobb e pasztori bot annal, Kiralyok koronajanal;
Ilyen a boldog ¢let, Kivel Isten szeretett.

189. Tiiroké, szenvedoké a menyorszag

Sokat tiirnek, szenvednek, kik hiven szeretnek;
Kedvekre nem élhetnek, kik égbe sietnek;
Az ég az 6 hivének mely koronat igér,
Nem adja azt herének, ki szenvedni nem mér.

190. Bu és vigasztalas

Szerencsétlen 6raban lettem; Gonosz csillag alatt sziilettem;
Nyilvan tapasztalom, Mert csupa fajdalom,
Szornyii aggodalom, Keserves siralom Eletem.

Minden keserit, amit latok; Vigsag, tisztasag, kincsek, baratok.
Egek! mit gondoltok? Tudom, jol latjatok,
Ream mennyi atok Szall, mégsem szanjatok Sorsomat.

Ugy van, midén emberré lettél Lelkem, szenvedni rendeltettél.
De bizzal Istenben, Megkoronaz menyben,
Légy j6 reménységben, Mert mar sok inségben Volt sorsod.
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191. Siralom és bizodalom

Siralmas volt nekem Vilagra sziiletnem,
Hogy ezeket kell szenvednem, Melyeket nem reménylettem.

Tigristejjel talam Tartott fel én anyam,
Jaj ki volt az én mostoham, Banatjat ruhazta ream.

Sirjak-e? nem tudom: Ha késik haldlom;
Oranként n6tton-nd kinom. Jaj hova legyek? nem tudom.

Igy kesergi magat Egy ifju, vilagat
Elhagyvan édes hazéjat, Ekképpen siratja magat.

Siratom magamat, Elmult napjaimat;
Bizom Istenre gondomat, Eligazitja bajomat.

192. A Kkis vilagbeli nagy vilag

Vilag haszontalansag, Nincs benne allanddsag;
Uj modit szereti, Minden azt kedvelli,
A régi mar nem becses, Nem modi, nem is kedves.

Ha csak nem jo térdhajto, A ddma, nem kacago,
Ha nem vesztegetd, Vagy ha nem bo kolto,
Ha nem kockas, nem kartyas, Nincs becsi, ha nem harfas.

Ha jo kockas, ugy kedves, Vasarra megy, ugy keres;
Ha pompas, veszteget, Ezreket elkolthet,
Férjén kiviil mast szeret, Dama masként nem lehet.

Tiz orakor felkelni Médi, betegeskedni,
Vagy pirositani Magat, festegetni,
Mivel masként kelletlen, Ifjak eldtt becstelen.

Tablanal imédozni, Templomot gyakorlani,
Bibliat olvasni, Szégyen jol tantlni;
Nem dama, embert sz6lni Ha nem tud, mast mocskolni.

Kutya szokott egy borben Jarni, csak egy kontosben,;
Nem illik ddmahoz, Nem uri rangjéhoz,
Csak egy kontosben jarni. Jobb azt 6lcson eladni.

Magyar mente nem modi, Lengyel mente a maodi;
A kantus kartonbul, Ha késziilt ginganbtl,
Nagyobb paradét tészen, Kedvessége tigy 1észen.

Az Isten jol teremtett, Senkit meg nem gorbitett;
Magyar vall nem maédi, Gorbe vall a modi,
Az is pedig ha kapcsos, Hatul igen manéros.

Aranycsipkés fejkotd, Sem az eziistos hajtd
Nem modi, sokkal szebb, Sokkal tetszetesebb,
Ha egybe van t6ldozva, Pantlikaval foltozva.
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Csizma damat nem illet, Hegyesebbeket 1éphet,
Ha cip6t 1abara, Haz l1aba tjjara
Pantoflit, férjhez mehet, Urfira is szert tehet.
Groffra vagynak a lyanyok, Kivalt a kisasszonyok,

Szegénynek nincs becsi, Nincs nalok keleti;
Parucs immar a viladg, Frajcimer is arra vagy.

Kéran tanul az okos; Addig senki sem gondos,
Mig a lapos guta, Végso inség sullya
Meg nem {iti erszényjét, S mas birja drokségét.

193. Paratlan hattyu

Mint sir a fejér hattya Meander vize partjan,
Mikor kesergi sorsat, Eletének vég-orajan,
Igy zokog a bus gerlice Ozvegységében asszu fan,
Szerelmes parja halalan.

194. A karosodott konnyenhivés

Oh mely boldog, ki méasoktul veszen példat magéanak,
Aki tantl s meggondolja allapotjat sorsanak,
Nem hisz senki szinmutatd, csalogatd szavanak,
M¢éz-szin alatt édesgeto elpartolt rat voltanak.

Oh! én szegény arva fejem! estem ily rat szégyenben,
Akit soha ¢letemben nem gondoltam szivemben;
Magyar 1évén, egy csufola s donte ily rut veszéllybe,
De latja &m mindezeket Isten a magas menybe’.

195. A barat

Ezerhétszazhetvennégyben Léptem ebben az életben Koldulasra,
Midon legszebb ékességben Valék ifju gyengeségben, E nagy kinra;
Voltam legény, noha szegény, De most olyan mint az edény,

Kit eltérnek és kivetnek az utcéra.

Egy hijjan husz esztendeig, Szabadsagom idejéig Vigan éltem,
Hogy ilyen rabsagba essem, Ifjusdgomat megvessem, Nem is véltem.
Magam asztaldhoz iiltem, Hova akatam, reptltem,
Ah! hogy ezeket jobban meg nem becsiiltem.
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Ejjel-nappal éneklenem, Most korusba el kell mennem Obsit nélkiil;
Labom reszket, szemem viszket, Hanyja az dlom-kereket, Orcam keékiil.
Minden fordulasra nyogném, Ezerszer is kell kopd6zndm,

Ejféltajban az agyambul fel kell kelnem.

Almamban is jobb dolgom vélt, Mint itt nappal, mert nem gondolt szivem arrul,
Hogy eljonnek, felkoéltenek, A korusba elkergetnek az agyambl;
Aludtam, amint akartam, Almom utan csak nyujtoztam,
Soha nem is gondolkodtam koéldalasrul.

Ablakomon sipol a sz¢l, Serkenget, mozgat a nagy tél az 4gyamban,;
Nem talalvan sokszor helem, A hideget szintigy nyelem a korusban.
Akadozok a tonusban, Mert nyadlam megfagy kinomban,

Ha estve megnedvesitem, a torkomban.

Szemeim homalyosodnak, Térdeim szintugy zsibbadnak az allasban;
Ha kevéssé tobbet iszom, Korust kénnyen elaluszom Ejféltajban;
Mar olyankor rutul néznek, Mindenfeliil fenyegetnek,

Hogy az ebek asztaldhoz leiiltetnek.

Sokan vagynak, kik nem tudjak a baratnak sildn sorsat, nem is mond;jak;
Eszik-iszik, imadkozik Es azutan jol aluszik, Azt gondoljak;
Mely notakat fujnak sokszor, Hajaszala felall olykor,
Mégis neki meg kell jarni csak mindenkor.

197. Szépség, kincs, pompa, mind semmi
Mit hasznal a szépség? Mulando ¢kesség?
Szépségek elmulnak, Rozsak foldre hullnak.

Mit hasznal a puha Bibor barsony ruha?
Ezt csak féreg fonja, Mely szivedet vonja.

Mit az arany alma? Mely sarga, mint szalma;
Az arany sarga fold, Ezt nagyra ne becstild.

Mit a bibor ruha? Kiralyi sz€k s palca?
Barsonyszin, csigavér, Ez hat nem sokat ér.

199. Mas a valo, mas a szin
Mas szépnek lenni, mas szép szint képire kenni;
Sokszor az 6rdog-agyon angyali larva vagyon.

Mas az eziist-flistos fanyelli kés, mas az eziistos,
Mint festik, rutat s szépet akarmi mutat.

Mas lenni jonak, mas tetszeni joravalonak,
Sok bor jo, de meszes; néha bolond az eszes.
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Mas nem vétkezni, mas binét tudni fedezni;
Farkas is ugy juh lehet, szert ha juh-borre tehet.

Mas igaz ligytinek, mas lenni csalard hitetonek,
N¢ha ki nem igaz is, latszik igaznak az is.

201. Sziv sziv rabja

Sohajtassal telnek el, kelnek el éltem napjai,
Nyo6gok, mint az erdoknek, mezOknek bus galambjai,
Mert elmém kedvemmel, Majd minden izemmel,
Szivemmel szived rabjai.

202. A tiindoklé holdhoz

Hijjaba csillogsz, disze az ¢&jjeli
Menyboltozatnak! csalfa reményt ream;
Hijjaba biztatsz; megtantltam,

Mézes igéreteid mit adnak.

Zokogva térek szined eldl oda,
Hol csendes arny¢k lengedezésiben,
Sirhalmaim, halvany viragok
[latozasi kozott fekiisznek.

Oh, nemsokara harmatos hantomon
Fog majd ragyogni szanakoz6 szemed;
Majd megtaldlom egyszer én is
Hasztalanul keresett nyugalmam.

Szerelme kinjat fiilemiilébe kolt
Lelkem, az akac banatos again
Enekli majd, mig a kiralyi
Reggel elott szaladasnak indulsz.

203. A tiszta holdhoz

Hold! mely szépen vilagitsz te a csillagos szép égriil!
S nem tudod, mely hamar mond le egy leany a hiiségriil!
Mig bus szemem sirva nézi, tiszta fényed mint halad,
Nyughatatlan szivem érzi, hogy vig kedve elszalad.

Magan arvan jarok-kelek egy alnoktil megvetve,
De akit nem gytlolhetek egésszen elfelejtve;

Ott két mirtus arnyékaban, hol a patak csergedez,
Lakik kisded hajlékaban a hitszegd s d6rvendez.
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Vess egy sugart ablakjara halavanyon szolgalva,
Hogy itt 116k, add tudtara, méltatlan megutalva;
Vagy ha talan itt hallgatja, mint nyog a fiilemdile,
Mondd: szivem is igy csorgatja konyvét buba meriilve.

Oh, mely komor a természet, mely eddig oly ¢kes volt!
Minden 6rém elenyészett, minden jo s szép mar kiholt;
Mint egy néma temetOhely, egész vidék ugy latszik,
Ahol a sirkeresztek kozt csak a zaggo szél jatszik.

Ereszked;j le, édes dlom! Fedd be faradt szememet,
Talan benned feltaldlom, ki megszanja ligyemet;
De csak az is eltavozik, mint egy rossz, hamis barat,
Aki mindjart megvaltozik, mihelyt szerencsétlent lat.

Képe vagy fa ¢letemnek; nem rég szépen virualtal,
S példéjara életemnek diszedbiil kipusztultal,
De te varhatod a tavaszt, mely eliizi a telet,
Engem a bu holtig hervaszt, nincs szamomra kikelet.

204. Hat esztendos seb

Sinl6dom! esztendeje hat mar elmult, gy6trddom, nem wjalok,
Orvossag kell a betegnek, Alamizsna a szegénynek;
Mind a ketté But enyhitd.

Ha igy ¢lek és reményem engem megcsal, egy hiv lélek érted meghal,
Erc készikla a te szived, Ha még most sem szanod hived,
Ily sokara, Sok probara.

Ki ejtett meg? a te szived, oh te gyilkos! sebesitett, bar tekintsd meg;
Piros orcad mosolygasa, Deli testednek mozgasa
Rabszijra vett, Kinokra tett.

Ha megloptal, engedned kell veled lenni, s ha megfogtal kémélleni;
Reménységem el nem vetem, Szivem tobbé nem epesztem;
Nem vagy marvany, Ne hagyj arvan.

Majd but okoz tehat a te mosolygasod, vagy kedvet hoz nyajassagod,
Es egy, oh te sz&p teremtés, Lehet hat csak, €s szerencsés,
Ki 6ledben, van Kebledben.

205. Raré

Erdokon, mezokon jarod, Térj vissza ékesen szollo szép raro,
Csendesitsed szarnyaid, Alljanak meg mar elfaradt labaid.
Szivem sebesited, Vig kedvem epeszted,

Eltem rovidited, Mert bizony éretted
Kész volnék letenni én életemet.
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207. A holdvilagnal az arnyék

Szomort csillagzat! mely bus sugarokkal
Jatszol a csedesen csergd patakokkal,
Csak te vagy még ¢bren boldogtalanokkal,
Kiknek szive vérzik s kiiszkodik bajokkal.

Hallod, hogy sohajtnak estvély homalyjaban,
Mikor a természet szunnyadoz alméban;
Nincs alom ezeknek gyaszos gunyhojaban,
Eltlint, eltavozott boldogabb hazaban [!].

Ott egy temetOnek latom keresztjeit,
Lankadt sz¢&l mozgatja ciprus leveleit;
Oh ez arnyékozza soknak tetemeit,
Kik velem érzették az élet terheit.

Egy fejér arnyékot szemlélek sirjabul
Suhogva felkelni, halottas honyjabul;
Vajjon nem volt-e ez azoknak szamabul,
Kik mint én, konyveztek szivek banatjabul.

Barcsak felém jonne, nem félnék képétiil,
Tobb jot reménylenék borzaszto lelkétiil.
Mint €16 halandok kegyetlen szivétiil,
Kiknek szamkivetve vagyok kegyelmétiil.

Jaj, de az is eltlint, az is fut engemet,
Talan eszrevette hullani kdnyvemet;
Nincs hat mar senki is, aki nyogésemet
Halland s ehyhitni akarna ligyemet.

Uss, te boldog 6ra! amely inségimbiil
Ki fogsz szollitani ezer gyotrelmimbiil;
Szakaszd ki ez sebes szivet kebelembiil,
S csinalj port agyagbul készitett testembiil.

Taldn majd valaki jon sirom szélére,
Akasztvan egy darab fatyolt keresztjére,
Rea emlékezik baratja szivére,

Egy konyvet gorditvén hideg tetemére.

208. Polikszena vagy Kalliroe

Végezd mar almadat, vesd ram szemeidet,
Imé Polikszéna fogja kezeidet.
Hideg ugyan minden tagja arnyékomnak,
De az ég most is tiize hajlanddésagomnak.:/:

Meg ne rémiilj kérlek halavany képemtiil,

Mert a sir megfosztott minden szépségemtiil;

Mélly kék szemeimet kékség boritotta,
A halal hamuva s porra valtoztatta.
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Két rozsat képzeltél fiiggeni orcdmon,
S vérpatak latszatott hompolyogni szamon,;
De mar rozsaimnak elhervadt szépsége,
Mint melyet a napnak éget hevessége.

Kiszaradt a patak, megszlint a forrasa,
S6t helyét se tudnad, merre volt folyasa,
Gesztenyeszin hajam lehullott fejemriil,
Elenyészett fejér gyengeség képemriil.

Latd mint megvaltozhat egy kinyild virag!
Mégis balvanyozva imadja a vilag;
Mindentiil megfosztott a halal térvényje,
Elfonnyasztott mindent a sirnak dsvényje.

Egyediil szivemnek maradt meg épsége,
Mert erre el nem hat halal tehetsége;
Azért ez ¢éjjelnek csendes homallyaban,
Midoén minden allat szunnyadoz alméban,

Felkelék koporsom hives rejtekébiil,
Gyuladvan szivemnek eskiidt szerelmébiil,
Tehozzad sietnek elbaggyadt labaim,

S most téged dlelnek testetlen karjaim.

Neved napjat hozza jovo vilagossag,
Ah! toltse szivedet érzékeny vigassag;
En mast nem akarok mostani sorsomban,
Mert nincsen tehetség setét koporsémban.

Azért ezer aldast hintek életedre,
Nézzen kegyelmesen az ¢g személlyedre,
Ha pedig elvégzed palyafutasodat,
Isten angyalival toltsd boldogsagodat.

Elt6lt mar az 6ra, mar nem mulathatok,
Ah! mért sziinet nélkiil veled nem lakhatok?
Te ¢€]j! én siromban noha elrothadok,
Olvasd hamvaimon, hogy hived maradok.

209. A szeret6 a sirnal

Im, koporsdd ajtajanal all hiv szeretdd,
De latom, hogy be van zarva setét temetdd.
Nyisd fel, készen var mar karom, hogy 6lelhessen,
Szivem pedig, hogy itt veled egyesiilhessen.
Oh kegyetlen parkak, kik a sirba zartak,
Szivemet, kedvemet filistbe oszlattak.
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Oh halal, mért kegyetlenkedsz az oly sziveken,
Kik csak most kezdtek oriilni szent hivségeken?
Mért mutatod hatalmadat gyenge agakon?
Tegnapi hajnalban kinyilt viragszalakon.

Bar birodalmadnak mi 6romot adnak,
Hogy ezen erdtlen szalak hervadnak?

De nem jon hivemtiil szozat, nem jon felelet,
Amely 4ltalhatna ezt a gyaszos fedelet;
Oh pedig be jol ismerte elébb szavamat,
Most eldszor hagy egyediil sirni magamat.
Ha elébb konyvem folyt, velem egyiitt gyaszolt;
Ordmiink, gydtrelmiink kozonséges volt.

Feloldozta mar a halal gyaszkateleit,
Nem borithatjak mar konnyek €kes szemeit.
Nyugod;j tehat aldott 1€lek, békességedben,
Tudom, ha nem szolsz is, képem fel van szivedben.
Mig bennem a I¢élek piheg, gyaszban élek,
Mar tobbet vig kedvet nem is reménylek.

felelet:

Vajjon te vagy-e kegyesem, ki sirdnkozol?
Siirii kdnyhullatasok kozt itt fohaszkodol.
Hallom hangjat szavaidnak, mint tusakodol,
Halal ellen én miattam panaszkodol.

Oh kedves baratom, hiv szeretd tarsam,
Siralmad, fajdalmad nem sziinik, latom.

Sziinjék mégis ez gydtrelmed s szived fajdalmal
Midon keseriiségednek mar nincs jutalma;
Megismertette szivedet halal hatalma,

Kinek hiiségen tovabb mar nincsen hatalma;
Nincsen elevenség, bennem érzékenység,
Megsziine, eltiine rolam a szépség.

A halal kegyetlensége neked nem vétett,
Mert ilyen valtozasokra sziilt a természet.
Sok keserli patakjabal mindjart meritett,
Mihelyest a semmiségbiil €letre 1€pett;
Valakik sziilettiink, ezen altalesiink,
Vagy elébb vagy utdbb sirba keriiliink.

Ne rettentsen a halalnak emlékezete,
Mert a hatalmasokra is terjed ereje.
Kit az ¢let édessége most kedveltete,
Azon nyomba majd a halal sirba kovete.
Az er6t, szépséget, kincset, dicsdséget,
Elrontja; felbontja a szivességet.
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Vége vagyon mar, kedvesem! baratsagunknak,
S abbul szarmazott vilagi boldogsagunknak;
Vissza nem térnek orai vigassdgunknak,
Sotét éjtszakaba borualt napja azoknak.
Azért magadba térj; értem tovabb ne sirj,
Istentiil ezentul vigasztalast kérj.

210/a

Foldiekkel jatszo égi tlinemény!
Istenségnek latszo csalfa vak remény!
Kit teremt magéanak a boldogtalan,
Mint védangyalanak bokol untalan;
Sima szaddal mit kecsegtetsz, Mért nevetsz felém?
Kétes kedvet mért csepegtetsz Még most is belém?
Csak maradj magadnak, biztatom valal,
Hittem szép szavadnak, Jaj de megcsalal!

Kertem narciszokkal végig iiltetéd,
Cserg0 patakokkal faim éltetéd,
Ram ezer viraggal szortad a tavaszt,
Egi boldogsaggal fiiszerezted azt;
Gondolatim minden reggel mint a fiirge méh,
Repkedtek a friss meleggel rozsaim felé;
Egy hijjat ismertem 6romimnek még,
Lila [!] szivét kértem, s megada az ég.

Jaj de friss rozsaim elhervadtanak,
Forrasim, zold faim kiszaradtanak,
Tavaszi vigsagom téli bura valt,
Régi boldogsagom méltatlanra szallt.
Oh csak Lillat hagytad volna, csak magat nekem,
Most panaszra nem hajolna gyaszos énekem,
Karja kozt a bukat elfelejteném,
A gyongykoszorukat nem irigyleném.

Hagyj el, oh reménység, hagyj el engemet
Mert ez a keménység tigyis eltemet;
Latom e kétségben, volt erém elhagy,
Faradt lelkem égbe, testem foldbe vagy.
Nekem mar a rét himetlen, a mez0 kisiilt,
A zengo liget kietlen, a nap ¢jre dilt,
Bajolo lagy trillak, tarka képzetek!

Kedv, remények s Lillak, Isten veletek.

156



210/b

Sz¢ép hajnal emeld fel foldiink felett
Az egek alatt tlindokld szent faklyadat;
Barsonyban innepli majd napkelet
Az aranyozott felhdk kozt sziiz orcadat;
Sok madarak koncertjei tisztelnek mar,
Sok fateton éneklo fiillemiile rad var,
Jer, vedd el fényeddel a még iszonyu éjnek gyaszruhajat,
Hogy messze szélessze a mord ég fekete homalyat.

211. Mars a torokre

Harsog az 0j trombitasz6. Dobolnak;
Harcra megyiink, a torokok unszolnak.
Ellepi mar a pogany a Banatot,

I1lik-e hat neki mutatni hatot?
Hiszen honyunk tobb ezeret is latott.

Hova tettél? Kinizsi erds karja?
S édes Hazam hajdani sok magyarja?
Ki sok ezer torokot torkon verve,
Harc mezején halva hagyva heverve;
Most ezektiil leszel-e megnyergelve?

Nem a soégort, nem a legyet [!] bantjak mar.
Magadban van, édes Hazam! a nagy kar.
Keskenyiil mar joval a magyar hatar,
Pusztit, éget szerecseny, torok, tatar;
Hull a huszar, az az erds ellen var.

Ha buzog még benned 6seid vére,
Emlékezz¢l eleid hliségére:
Ovedezd fel derekadat, {ilj 16ra.
Uss rea sas-szarnnyal e tik-hordora,
A torokre, béledet marcongora.

A kereszttel, mely cimeredben latszik,
Sem a holdszarv, sem a lofark nem jatszik;
Ugy vigyazz négy folyovized partjara,
Hogy ez, a hold heve szoritasara,
El ne szokjon tengerjaras modjara.

Ha hazadat hajdan is vérrel nyerted,
Mikor gothust, szarmatat megnyergelted,
Ma, ne kéméld sem a vérzést, sem a vért,
A dicsdség tobbet fizet és szebb bért
A halalért, mint idegen rabsagért.
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212. Haszar-mars

Nyergeld, vitéz huszar! j6 lovadat,
Elesitsd, fényesitsd kardvasadat.
Téli kvartélyt tovabb nem hagyok,
Enyhiilnek a téli fagyok.

A spahi s a jancsar mar készen var,
Meztelen karral, kopasz nyakkal var.
A dolmanyt, a mentét boszontja,

A fegyvernyugvast felbontja.

A nagyvezérnek arany satora
S testérzo vitézinek tabora
Szemiinket boszontva fennalnak,
Gazdag prédaval kinalnak.

213. Oskolas gyermek-mars

Jaj! be kesereg ez arva sereg! érted mint haborog?
Raja nyomorult siralom borult, szeme kdnyve nézd mint csorog.
Balszerencséjét siratja, Mert oda az édesatyja,
Igy buslakodik, panaszkodik, szomoru jajjat hallatja.

214. Kiséro mars

Arva fejiink! jaj nyomorult, Egyediil magéra szortlt,
Buba siralomba borult; Edesatyank imhol elmegyen;
Gyenge szegény arva sereg, sir, zokog ¢és csak kesereg: jaj! hova legyen?
De ha itt hagysz szegényeket, Nélkiiled arva fejeket,
Kérjiik a nagy isteneket, 1égyenek utaid vezére,
Read gondot viseljenek s boldogul vezéreljenek utad végére.

215. Isten veled

Nyugodalom védelmezze, befedezze, csendes ¢€ltedet,
Bu, siralom fel ne bontsa meg ne rontsa soha kedvedet.
Hordozod, fedezdd, csak a szerencse legyen,
Mégpedig az is a legjobb szarnyara vegyen.

Adjon Isten minden jokat, Joszerencsét, aldast, sokat,
Holtod utdn, szentek utdn mennyekbe vigyen.
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216. Elutazas

Ah bunak eresztett fejem! Hova 1ész jo lakohelyem?
Nincs mit tennem, el kell mennem;
Be keserves énnekem, Ez utazé énekem fujni s elmennem.

Mar valakiket szeretek, Isten maradjon veletek.
Hiv legyen hozzam szivetek,
Vigasztal is engemet, Mig csak érzem véremet, szeretetetek.

Olyan erds a szeretet, Hogy ha egyszer békot vetett
Labunkra s megkotozhetett,
Mar az ellen nem tehet, S nem szeretni nem lehet, Aki szeretett.

Szerettelek ¢én titeket, Szerettem egyességteket,
Tehat szereteteteket,
Bujdosom akarhova, Nem felejtem el soha En is ezeket.

Hunyik kedvem jo6 vilaga. Mul baratim tarsasaga,
De megmarad baratsaga.
Maradando6 ez legyen, Szomorun ha elmegyen k - - maga.

217. Isten hirével

Hat csakugyan elvalsz-e toliink? Tréfa kiviil elmégy eldliink?
Eligazitod azokra Az erdélyi havasokra
Utadat, magadat.

Utazz tehat Isten hirével, Bujdoss ezer jo szerencsével,
Emlékezz meg j6 dolgodra, Koztiink volt vig lakésodra,
Fel kedvvel, j6 szivvel.

218. Raj-mars: masod raj

Ol[reg] A[nya]: Zaj! zaj! zaj! ziig honyomban, tin kasomban tort tolvaj. - 1am, raj!
Véandor raj! Vén anyadtul, jo dajkadtul partolsz? Bodult fa;j!

K[is] A[nya]: De csak haj! haj! haj! szorongani beliil annyi ezeren csak aj-baj, baj;
Keresstink 10j tagas hajlékot, napvilagot, ott ama kihajlo galy!

O. A.: Varj, varj, raj! Visszajossz még partos vendég! menj bar! haj, haj, haj!

*

O. A. Fennyen bug a kis anyo, de porhany6 szarnyan még elhull.
Haj! majd raj! akkor téged ellenséged majd megtol, feldul.

K. A.: Rajta népem! - nem - én nem féltem sem seregem, sem életem; - nem, nem, nem.
Nagyanyotul mal a hatalom; én orszagom vagytak ezenttl: 4j nem.

O. A.: Menj hat raj! eleresztlek, szalljatok meg ott, a biirkdn til.
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M[¢€hész] Biirkon tal? jo, hogy tudom; s amint latom, arra tolong; ott dong.
Vén anyjok félve banja, hogy leanyja elhull, zug, busong.
Tasakomban van két kis anya, ha kivanja valamizuhaj vagy baj;
Szallj le, szallj! haj! raj! mennyei faj! Mi nemes zaj, mikor ekkép dong a raj!
Ugy zugott egy igédben, a kezdetben, Isten! az ¢let-hang.

vagy: Ugy buggott nagy kezedben, 6rok Isten! a 1ét-kezdd hang.

219. Balatoni mars

Tethis! aki parancsolsz egyik a tengernek,
Akit a balatoni nimfak is ismernek,
Nemes népség konyordg szE€p istenségednek:
Adj egy kis csendességet magyar tengerednek.

Simogasd meg Boreast, s kérjed, hogy kedvezzen,
Es mint csendes Zefirus halkkal lengedezzen;
S6t bird ra 6nnénmagat a szelek kiralyjat,
Segitse Tihan felé lengyel vitorlajat.

Ez uri felekezet, mely imadésodra,
Messze foldriil sereglett savanyu kutadra,
Artatlan mulatsagot akarna csinalni,
Természet ritkasagat Tihanba’ csudalni.

Tihan is, mivel sziget, mint a te vidéked,
S az erdei istennék is biratid néked,
Semmi kisebbségire nem val oltarodnak,
Ha e kies bérceknek egy vizitet adnak.

Vedd fel azért hajonkat sik vized hatara,
S vidd el azt Szent Benedek szigetje partjara.
Jol ismersz: meg nem csallak. De végy bar kérdore,
Artatlan utunk targyat megmondom eldre.

Elrepiiliink, ha segitsz, tele vitorlakkal,
Négy markos z6éldingesek vaskos lapatjaval,
Oda, ahol a nagy bérc leomlottnak latszik,
S a vizriil, ha ralének, harmos hanggal jatszik.

Onnan felmegyiink gyalog a nagy hegy hatara,
Melynek a templom épiilt egyik oromjara,
Megtekintjiik, hol lakott Szent Benedek régen,
Kit Jozsef bujdosova tett e szEép térségen.

Ennek van észak feliil 4ltal-ellenében
Egy pazsitos domboldal, kies fekvésében;
Sik mezdvé valt helyje Narcissus sirjanak,
Hol oszlopa volt, s mdr nincs, Juno6 leanyanak.
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Ez hely most is oly kedves e bus istennének,
Hogy itt legigazabban megfelel nevének;
Idemegyiink, s megkérdiink, kies Echo! téged,
Mint tette hajdan hanggd Amor, istenséged?

Melyre ha elegend¢ feleletet vésziink,
Egy oszlopot emeliink, s arra irast tésziink,
A mar haldoklo Ekho emlékezetére,

Ki nimfabul hangga valt, Narcissus lelkére.

Innen megylink remeték puszta barlangjaba,
S vad ledny (talan ugyan az Ekho) likaba;
Megnézziik f6ldbiil sancolt varat Attilanak,
S mind, amit itt az egek remekiil adanak.

Onnan, ha visszahozol békevel benniinket,
Ismét tiszteleteden végzziik Gromiinket;
Puskaporral fiistoliink Tethis oltarara,
Kikérvén, hogy vegyen fel tobbszor is hatara.

220. Feleség! Isten maradjon veled

El kell menni, nincs mit tenni, jaj! jaj, be keserves!
Marsot vernek, pedig ennek engedni koteles;
El kell mennem, mert felvettem Hopénzem s azzal kotottem
Zaszlomhoz hitemet.:/:

Itt hagylak hat szerelmesem! maradj békességben,;
Fleleség]: Utazz s jojj vissza, kegyesem! te is egészségben,
Végyen az Ur jobbkarjara s ne jarjon ¢élted karara
Semmi veszedelem.:/:

221. Tiszt-mars

A nap keriil, hajnal deriil, mar a szabott 6ra cseng,
Mar minden sor, minden bokor lassti marssal zeng;
Serkenj fel hat, talpadra kelj
Szegény magyar! 16ra székely! Kaballdra szész!
Rest ember az, aki nem fut, Mikor elotte van az Ut,
A gavallér, mikor raér, ha nem mehet, masz.

Bolcso hintd! cafrangos 16! tarszekér! hamos kanca,
Négy nem derék kocsikerék, fako targonca!
Cifra lektika, rezes ham,
Piros csalma s uti szerszam, Ugy késziiljetek,
Hogy utaimhoz kezdhessek, Csikorgas nélkiil mehessek;
Katonasan és pompasan jarjak veletek.
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222. Verbungos huszar

Nosza gyertek legények! menjiink katonanak
Eljiik vigan napijait e hitvan vilagnak;
Szép élet, gyongy élet, ennél szebb nem lehet,
Azért j6jjon katonanak, aki minket szeret.

A sz¢ép lovas katonanak arany az élete,
Csillog-villog az 6ldalan szép vitéz fegyvere;
Szép ¢let, gyongy ¢élet, [ennél szebb nem lehet,
Azért j6jj0n katonanak, aki minket szeret.]

Csaszaromnak bémehetek batran személlyéhez,
Eles fegyverem kivonom, allok a székéhez
Sz¢ép ¢let, gyongy élet, [ennél szebb nem lehet,
Azért j6jj0n katonanak, aki minket szeret.]

Nadasdi kozlegénységbiil ment fel marsalsagra,
Mivel sokszor fiizott burkust a magyar porazra;
Szép élet, gyongy élet, ennél szebb nem lehet,
[Azért j6jj0n katonanak, aki minket szeret. ]

Spléni, Hadik és Siskovits azzal hiresedtek,
Hogy a szakszoknak vérébiil gatot rekesztettek;
Szép ¢let, gyongy ¢élet, [ennél szebb nem lehet,
Azért j6jj0n katonanak, aki minket szeret.]

Ha a portara kimégyen, nyér az ellenségtiil,
Ha a kvartélyjara mégyen, nyér a menyecskétiil;
Szép ¢élet, [gyongy élet, ennél szebb nem lehet,
Azért j6jj0n katonanak, aki minket szeret.]

223. Laudon és Belgrad

L[audon]: Belgradra, vitézim! omoljatok,
Mert mig inaimra felallhatok,
Falait rontom, bontom, haragom tetejére kiontom.
Basa: Ha veszélyt nem varsz t6lem, szaporan takarod; el el6lem.
L.: Mig csak meg nem veszem ezt a vart, itt kell lennem;
Ozman, barmint hadanéazz, e kart meg kell tennem.
Adj hat pardont, azt izenem. B.: Nem, Nem.

L.: En sem megyek addig el6led el,
Mig ellenem allni torekedel;
Faladon dorgé mérgem ropogo tiize rontva rohan be.
B.: Magam is bombim bombdlve diihos seregedbe 16vom be.
L.: Lidd ra szurkos lobogé langom, mit felelget? -
Szlinj meg; rémiilve fejér zaszlo6t mar emelget;
Pardont kér tan vagy j6 valaszt. B.: - Azt, Azt.
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224. Nyert is, vesztett is

Szép dolog ez, Sz¢&p dolog ez!
Deli, deli, deli, deli, deli dolog ez.
Rut dolog ez, Rut dolog ez!
Csunya, csunya, csunya, csunya, csunya dolog ez.

225. Gyalog verbunkos

Ha meguntad életedet,
Feleséged, gyermekedet,
Haj! gyere pajtas! katonanak;
Jaj! dehogy megyek, mert levagnak.

Ne félj pajtas nem bantanak,
Csak a karddal tapogatnak,
Ha;j! gyere pajtas! [katonanak;
Jaj! dehogy megyek, mert levagnak.]

Ha nem tudtal lovagolni,
Megtanitunk gyalogolni,
Haj! gyere [pajtas! katonanak;
Jaj! dehogy megyek, mert levagnak.]

Ha nem tudtal imadkozni,
Megtanitunk dohanyozni,
Ha;j! gyere pajtas! [katonanak;
Jaj! dehogy megyek, mert levagnak. ]

226. Megyek, de visszajovok. Szerelmes mars.

Adi0 kincsecském, innen mar elmégyek,
Kéntelen, kelletlen, nem tudom, mit tegyek.
De hiszem, valaha hogy még visszatérek,
Akar igy akar ugy, szeretlek, mig élek.
Tudod r6zsam! amikor mod volt benne némelykor,
Veled jatszodtam olykor, Ha szinte nem is sokszor.
Most is érted vérem forr, Kivalt ha gyulasztja bor.

Mig ¢lek galambom, el nem felejthetlek,
Eszembiil, kedvembiil soha ki sem vetlek;
Akarholott jarok, téged emlegetlek,

Annyira, megvallom, szivembiil szeretlek.
Elek-halok éretted, Ha nem vagyok melletted,
Senkit rozsam kiviiled Nem szeretek helyetted;
Te is tudom, szereted, Személlyemet kedvelled.
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Mely nehéz énnekem tdled elvalasom,
Akivel néhanykor vala mulatasom,
Ha szinte hazadnal nem volt is szallasom,
Sem szép személlyeddel kedvemre lakasom.
Ez a vége versemnek, Engem kinek neveznek?
Szomorodott sziviinek, Elete-kesergének,
Engem hivnak engemnek, Téged rozsam! kincsemnek.

227. Mars, megyek: elhagylak, de szeretlek

Hasztalan, kedvesem! el kell valnom téled;
Mas orszagra megyek, eltiinok eldled.
Lam eléggé keserves ez szerelmes szivemnek,
Hogy ezutan nem lehetek parja kedvesemnek.

Ha szabad, elviszem szivedet is vélem,
Nem élet életem, ha a nélkiil élem.
De hiszem, valaha hogy még visszatérek,
Akar igy akar ugy, szeretlek, mig élek.

228. Pajkos huszar
Adjon Isten jo szerencsét annak az anyanak,
Aki fiat felnevelte lovas katonanak.

Ordodg adjon rossz szerencsét annak a kurvanak,
Aki fattyat felnevelte gyalog bakancsosnak.

229. Marasztas
Ne menj el, gyermekem! Miklos Sdmuelem!
Ne cselekedd ezt velem.

Itt hagysz-e, anyadat! Ki szoptattam szadat,
Hiv neveld dajkadat.

Ne menj el, marasztlak, Meg is hazasitlak,
Mert ugy ¢lek, ha latlak.

164



230. Holnaputan-mars

Mikor masirozunk, Kapitany uram?
Mikor masirozunk, Kapitany uram?
Holnaputéan vagy azutan, Holnaputan vagy azutan
Edes katonam.:/:

232. Takarodora mars

Adjon Isten jo ¢jtszakat, Mindennémii b6 aldasat,
Bocsassa hozzad angyalat, Nyugtassa meg szived almat.

Aludj galambom édesem, Almadj feliilem kegyesen,
Hogy j6 volna mellém széllni, S paros €letet probalni.

233. Busuljon a 16, elég nagy a feje

De mit térom fejemet? hiszen nemcsak engemet érdekelnek
A gond s a sok bajok is, ily szomorun masok is énekelnek.
Alig vagyon, ki oly nagyon ortilhessen,

Ha néha ne keseregne keservesen.

Vigasztaljak magokat, ha talalnak tarsakat a szegények,
Mint faradtan utazé s egymasra talalkozo jovevények;
Konnyebb a jaj, €és a sok baj fogyatkozik,

Ha sokéra bus tarsara talalkozik.

Hat ezer bajomba’ is, ha még ezer vdlna is, vigan ¢élek.
Tudok olyat eleget, akivel még életet nem cserélek.
Félre gondok! hoppot mondok, ha santén is,

Hopp ¢jfélben! hopp ebéden s vacsoran is.

234. Csalt, de nem banom

De mit tor6dom én vele? habar az 6rdogokel
Ko6z06skodik, ha mindene fenékkel all s forog fel;
Ha mit eddig tettem érte, Szivem erre maga kérte.

De lam csalard az emberi negédes alacsonysag.
Az Amor, egy alavalo kevélly haszontalansag.
Velem 6 csak fababazott, S idegennel cimborazott.
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235. Kozak tanc

Sargacsizmas gavallér! Aranyos szoknya gallér;
Ad emez, ha amaz kér, Egyik masik mell¢ fér.
A muzsikus fujja, Hangzik az ujjujjujja,

Peng a sarkantyuja, Replil szoknya hattlja,
A hurok pengenek, pergenek, keringenek,
Nékem is, neked is tetszenek az ilyenek.

236. Tapsos tanc

Orzse! Zsuzsi! Katica, Razsi! Juli! Maris! Evica! Baris!
Most felesen, seregesen, 0szvegyultiink, rendet iiltiink;
Van elég bor is.

Tancra készitsd magadat, Razd meg ing6 farodat,
Senki sem all ellenem: Gyere most velem.

237. Bécsi magyar tanc

Bécsi német igy varr himet a magyar notaformara,
S ez notara, 16 modjara topog minden sorara.
Jarjal ha tudsz, te is kuruc! holmi lasst minéteket.
Lépj és fennyen tégy labhegyen kigyotekervényeket.

238. Szala hala, Szala rakja

Igaz, hogy a Zalavolgye sok berekkel van tele.
De hiszen 1dm e’ se mindig csupa rossznak a jele.
Es csakugyan ennek is van java s szépecskéje:
Szala hala, Szala rakja, Szala menyecskéje.

239. A meztelen Rozi
I[stok]: Edesanyam! adj tisztat ram, Csupa piszok iingém, gatyam,
Rozi néném bemocskolta, Ennye! kutya-parancsolta!

A[nya]: Folt hatan folt egy iingdm van, Egy meg félig gallératlan,
En ram, fiam! ne tatsd a szad; Hacsak péntolt nem adok rad.

I. Hogy menjek hat hazasodni, Ha nem engedsz tisztalkodni?
Vonjuk le Rozi péntdlét, S egy gatyanak szabjuk felét.
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A. Hat ha Rozit kérni jonnek, Hol vegyek majd ling6t ennek?
O sem gyermek, nincs mar 6lben, O sem jarhat fél péntolben.

I. Nem banom ¢én, ebugattat, Vegye ra a magafontat,
Vagy ha felet vesz magara, Rancigalja el0-hatra.

A. Ne besz¢lj, édes Istokom! Itt van minden cokom-mokom
Kimosom gatyad hirtelen, Bqjj el itt addig meztelen.

I. Nem banom hat édesanyam! De Rozi is elblijjon am;
Félek, magam megijedek, Ketten legyiink meztelenek.

A. Usse a ki, én sem banom, Az lesz derék dinomdanom.
Vagy inkabb mosoét fogadok, Magam is mellétek bujok.

240. Ad formam Dabar, S6s Andras modjara

Csipkebokor, kormos agyag, énekemet énekeli,
Majd megiiriil a poharam, t6ltsd koma teli;
Sargarigo, tarka taro, rezes kalapacsot,

Biikkfa nadrag, tiid6s hurka, mamoros kovéacsot,
Akassza fel haromagt vasvilla nyakara.
Fogj egy ebet, koppasszuk meg, j6 lesz vacsorara.

Gyalogolni kurtafarka paripa korme tetején,
Akit meg nem bir a laba, Jarjon a fején.
Komamasszony félrecsapta paszomantos kontyat,
Olbe hordja ciganyasszony sikitd porontyat.
Oda neki, ha bevette, majd ki is okadja:
Forodjiink meg komamasszony, elég nagy a kadja.

Hagyma rapé, répa lapat, feneketlen kamaréaba’,
Tegnap szilile egy gyermeket a zsido baba;
Mesterember, aki nem tud kapufélfat vagni,
Mustot innya, retket enni, szalonnabdrt ragni;
7061dkoponyeges katona vallalta magara,
Csomot kotott amaz ordas lekonyult orara.

Dinnyehajbul fakarika kurta tehenet faraga,
Nyulat oltek, azt piritjak, érzik a szaga;
Ritka madar okos ember ezen a vilagon.
Amoda fligg santa rigo egy letorott agon;
Csonka kanasz a labara famankot csinala,
Igyunk egyet, gyere pajtas, van egy garas nala.
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241. Isten fizesse meg

Ellakank ezt a napot Isten szent hirével,
Sok bérkulacsot tolténk erds szdldlével.
Gazdank egészségéért egyet-egyet ittunk,
Egymassal a vajtdban részegen is vittunk.

Bibianat ellaktuk, s Leokadiat is,
Vajha! sokat télthetnénk gy mint ezt a mat is;
Ellakhatnank F - - - e mai formara
G. L. - - sziiletése napjat nemsokara.

Az asztalt tizenOten ma koriiliillottiik,
Kedves atyankfianak 6romét megtettiik,
A ter bibe vel ternos-t el sem is mulattuk,
Csak egy hijjaval voltunk, azt is megmutattuk.

Oh! ha az €sz is, mint a baratsag térvényje,
Egy volna, s a sok észnek titkos szovevényje
Ne tenne tizeno6tbiil hetet s tizennégyet,
Mindnyajunk ¢életéért innank egyet-egyet.

242. Travestalt Lorenekhenmein

Mi csak neked, mi csak neked, galambom! a keresztneved? Babi.
Sohasem volt masnevii szeretom, csak Babi nékem.
Oh légy hat te is nekem szeretdm, édes szivem!

Mi csak neked, mi csak [neked, galambom! a keresztneved?] Cenci.
Sohasem volt masnevii szeretom, csak Babi, Cenci nékem.
Oh légy hat te is nekem [szeretém,] édes, édes szivem!

Mi csak neked, mi csak [neked, galambom! a keresztneved?] Dudi.
Sohasem volt mas[nevii szeretom, csak] Babi, Cenci Dudi nékem.
Oh légy hat te is [nekem szeretém,] édes, édes, édes szivem!

Mi csak neked, mi csak [neked, galambom! a keresztneved?] Fani.
Sohasem volt mas[nevii szeretom, csak] Babi, Cenci, Dudi Fani nékem.
Oh légy hat te is [nekem szeretdm,] édes, édes, édes, édes szivem!

Mi csak neked, mi csak [neked, galambom! a keresztneved?] Lizi.
Sohasem volt mas[nevii szeretom, csak] Babi, Cenci, Dudi Fani, Lizi nékem.
Oh légy hat te is [nekem szeretdm,] édes édes, édes, édes, édes szivem!

Mi csak neked, [mi csak neked, galambom! a keresztneved?] Manci.
Sohasem volt [masnevii szeretom, csak] Babi, Cenci, Dudi, Lizi, Manci nékem.
Oh légy hat [te is nekem szeretdm,] édes édes édes, édes, édes, édes szivem!

Mi csak neked, [mi csak neked, galambom! a keresztneved?] Ndani.
Sohasem volt [masnevii szeretém, csak]| Babi, Cenci, Dudi, Fani, Lizi, Manci, Nani nékem.
Oh légy hat te is [nekem szeretdm,] édes édes édes édes, édes, édes, édes szivem!
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243. Rak-maszas

1.

10.

11.

12.

13.

Azé
eze
ezt a likat

Vastag szaron
a zap-tikmonyt

Bumbus
varga
fozokalant

Kovacs
ordog
marka teli

Magyar
német
mondd meg neki

Gordil
csusz a
orod fustos

Nyari
Boske
forditsd napnak

Cs0Opog
dugaszt
azt a kocsis

Dagad
jeges
de serpenyot

Nyisd meg
talan
mi-ingya-a,

Csusz a
szirke

meggyogyul a
Kemény
tanyér

van még leve
Van-e

tlzd a

két gombolyag

hosszu

kurta

santa furta,

ezt a likat, likat,
likat, likat, likat
santa furta.
logg6 korte
oszvetorte
csalma

kapta
belészabta

alom
nyelje
nyallal telve

asszony
legény,
magad szegény

a tok

laba
vaganyjaba
meleg

hugom

majd bedugom

a bor
neki,
verette ki

barat

vizbe

asszony visz be
bird!

1z€,

ne-em biz én.

likba
féreg
kérom méreg.

legény

onto,

egy folonto
cérna?

sziizet,

csak egy tiizet.
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14. Akis balha

sziizet furta,

vérzett darda agyonszurta.
15. Miga birkas

gyapjat koppaszt,

Farkas rikkant, azt, azt, azt, azt.
16. A soés kuttal

dézmat kérnek

S majd a papnak sos bort mérnek.

244. Deak Cicero
Mikor én még gyermek voltam, A didért majd megholtam,
De mivel most nagyobb vagyok, A leanyért majd meghalok.

Egyik utcan végigmentem, A masikra tekintettem,
Egyet-kettot flittyentettem, Tudom, miért cselekedtem.

Nem adnalak a vilagért, A kecskeméti vasarért,
A vasarral mit csinalnék? De teveled veled halnék.

Elek rozsam! nem holtam meg, Szerencsédre maradtam meg.
Sz61j hat egyet utoljara, Szivem vigasztalasara.

Megérem még azt az idot, Sirva mégy el kapum el6tt,

Szo6lok hozzad egyet-kettdt, De azt sem ugy, mint azelott.

Jaj csillagom teremtette! Ki volt nalad a mult este?
Ablakodon voltam lesbe, Lattam, ki lt az 6ledbe.

Ungod alatt kaparaszott, A melleden agaraszott,
Sokszor szemedbe nevetett, Szerelmesen olelgetett.

Jaj, ne vessed a szememre; Csak egyszer Ult a térdemre.
Az is csak ugy futtdban volt, Egyszer-kétszer hogy megcsokolt.

Lam! te masét szeretgeted, Nyalogatod, 6lelgeted,
Masnak fejed a tehenét, Hasogatod lepedejét.

Foglald mar magadat joba, Ordog bujjék az orodba;

Mert ha tobbé mast is szeretsz, Ennalam nélkiil ellehetsz.

245. Klazli és kancso

Némelyek azt mondjak, hogy Dunén tal
Aki nem tud magyartl, megtanul;
Dunan tul, magyartl,
Eb ne legyek, nem hazudok, megtanul, magyarul.
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A Dunan tul a bort isszak klazlibul,
Kiszedik a rosztpradlit cintalbul;
Dunan tul, magyartl,
Bezzeg ugyan lelkesen van magyarul, Dunan tal.

Masok meg azt mondjak, hogy Tiszan tal
Aki nem tud magyartl, megtanul;
Tiszan tul, magyarul,
Eb ne legyek, nem hazudok, megtanul, magyarul.

A Tiszan tul a bort isszak kancsobul,
Horbolik a paszulylevet csuporbul,
Tiszan tal, magyarul,

Bezzeg ugyan lelkesen van magyarul.

246. Hamis rovas

Korcsmarosné kapolnaja a pince,

Imédséagos konyvecskéje az icce;

Réjja, r6jja, rovas ara, hany icce,

Csak azt mondja a vendégnek: fél icce, fél icce, fél icce.
Korcsmarosné a térdeig sziizecske,

Térden fellyiil koldokéig menyecske;

Rojja, rojja [rovassara hany icce,

Csak azt mondja a vendégnek:] fél icce, fél icce, [fél icce.]
Korcsmarosnét egy szép legény szerette,

Amit ivott, mind masokra metszette;

Rojja, rojja rovassara, hany icce

Mar azt mondja a vendégnek: hlisz icce, husz icce, husz icce.

247. Pedig hogy hala Istennek

Fut az olah hegyoldalon,
Magyar legény rac parlagon.
Didalom, madidalom, dilamalom, madidalom, dilamalom.

Lam megmondam, Rabul 6csém!

Hogy nyergeljiink két paripat.

Didalom, [madidalom, dilamalom, madidalom, dilamalom.]
Rabul 6csém rabul esék,

De én magam elszaladék.
Didalom, [madidalom, dilamalom, madidalom, dilamalom.]

Meleg malé tarisznyamban,
Malé mellett korpacipo.
Didalom, [madidalom, dilamalom, madidalom, dilamalom.]
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248. Kuruc tanya

Fennyen tartod a nagy 6rod, kevélly Pozsony vara,
De panaszos, amit eszel, noha pénzed ara;
Miattad volt az orszagnak nem régen nagy kara,
De neked is ugy lehet am dolgod, nemsokara.

Lam a hires Esztergom is, latd-e, miként jara!
Aki régen hagott vala nagy ugorkafara.
De most szegény visszaesett a feje lagyjara,
Mert Nagyszombat visel gondot szép oskoléjara.

Nagyszombat is mindenekhez tartja magat tarva,
Mindenféle ellenségnek nem vala bezarva,
Kuruc, német szallast talalt benne készen varva,
Nem csuda hat Esztergomnak ott lakni, mert arva.

Ugy maradott Szakolca is, mint egy hires kurva,
Mindenfeliil a kéfala altal vagyon farva,
A sanca is kiviil-beliil mind 6szve van turva,
Mert valamit érzett benne ama diithos morva.

Hérom hires Komaromok vagynak az orszagban,
Mindeniknek elég jutott a kiils6 joszagban;
De az egyik tobbet ivott, hihetd, a Vagban,
Mert a tobbit nem engedi €Ini szabadsagban.

Révkomarom pogécsakbul vagyon felépitve,
A bastyai szalonnaval vagynak erdsitve,
A hazak is mind tejfellel 1évén fejéritve
Semmi csuda, hogy igy el van vara hiresitve.

Hires Nagy-Gy6r magyar varos, de most német birja,
Azért sovany, mert németre szallott minden zsirja.
Gazdag varos volt régenten, mint kronika irja,

De most azon is aggddik, hol lesz az 0 sirja.

Pest és Buda kozt a Duna mar egyszer elégett,
De az Isten el6ltani kildott segitséget;
Kiért szegény magyaroknak ad jo reménységet,
Hogy még Buda lat valaha kiralyi felséget.

Kassa tartvan Eperjessel, Locse lengyelekkel,
Elpusztitdk Tokaj varat tiizes fegyverekkel.
Az esztelen kurucok is mind egyiitt ezekkel
Igy rontdk meg az orszagot fegyveres kezekkel.

Kincses Soprony szabadsagban mégis megmaradott,
Egyes volt a kurucokkal, de kezet nem adott,
Az ellenség kezébe még sohasem akadott,
Mert a sok kincs, sok ajandék ott el nem szakadott.

172



Kevélly Papa mint a pava, de nincsen orcaja,
Mert akarmely nyalka kuruc konnyen fér hozzaja;
Ez a nyalka kurucoknak kedvesebb hazjja,
De most ottan sem kelletik katonak lazaja.

Télen-nyaron tele sarral Sarvarnak utcaja,
Nem hijjaban, sarban épiilt puszta palotdja,
Megrozsdasult, nem csillog mar fényes vitorlja,
Mindenfeliil szorongatjak, iires a konyhaja.

Ozvegy leany, kis Szombathely, kurucok matkaja,
Nyalka vitézek szivének felnyitott barkaja,
Rimaszombat varosanak kedves ledykaja,
Hires-neves Nagyszombatnak arva unokaja.

Szabad Szentgrot e szent névvel méltan neveztetik,
Mert ott a Bakhus-istennek templom épittetik;
Hegye-volgye tele borral, azért kedveltetik,
Télem is hat neki vivat most énekeltetik.

249. Fejd anyam, fejd

Lattad-e? lattad-e azt a baranyt?
Kit apam vett a vasarban fél pénzen, fél garason.
fejd anyam! fejd, fejd anyam! fejd.
Lattad-e! lattad-e azt a juhot!
Ki ellette azt a baranyt, akit apam vett [a vasarban fél
pénzen, fél garason,
fejd anyam! fejd, fejd anyam! fejd.]
Lattad-e! lattad-e azt a farkast?
Ki megette azt a juhot, ki ellette azt a baranyt, kit
apam [vett a vasarban fél pénzen, fél garason,
fejd anyam! fejd, fejd anyam! fejd.]
Lattad-e! lattad-e azt a puskast?
Ki megliitte azt a farkast, ki megette azt a juhot, ki
ellette azt a baranyt, kit apam [vett a vasarban fél
pénzen, fél garason,
fejd anyan! fejd, fejd anyam! fejd. ]
Lattad-e! lattad-e azt a bikat?
Ki megolte azt a puskast, ki megliitte azt a farkast,
ki megette azt a juhot, ki ellette azt a baranyt, kit
apam [vett a vasarban fél pénzen, fél garason,
fejd anyam! fejd, fejd anyam! fejd].
Lattad-e! lattad-e a mészarost?
Ki levagta azt a bikat, ki megolte azt a vadaszt, ki
megliitte azt a farkast, ki megette azt a juhot, ki el-
lette azt a baranyt, kit apam [vett a vasarban fél pénzen,
fél garason,
fejd anyam! fejd, fejd anyam! fejd.]
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250. Rakoczy Samuel

Piispok varossaba hogy bémentem vala,
Nem sokad-magammal, csak szazad-magammal.

A varadi bassa vendégségben hiva;
Egy cseppet sem késtem, csakhamar elmentem.

Mikoron bementem a varos kapujan!
Mikoron bementem a varos kapujan!

Egyfeliil a bassa fogéa jobbkezemet,
Masteliil a pogany kotozi testemet.

Mi dolog vitézek! hogy engem kotoztok?
Mi dolog, vitézek, hogy engem kotoztok?

Talan azt tudjatok, hogy én rab nem vagyok,
Héj! ha azt tudnatok, térdig vasban jarok.

Megiiték a dobot a piac kozepén,
Megfuvak a sipot a torony tetején.

Urak sallangdssa! Rakoczy Samuel!
Uri méltosadgod szolgasagra val el.

Urak sallangdssa! Rakoczy Samuel!
Kényén tartott tested térdig vasban hever.

Ha a tenger vize mind ténta volna is,
Valamnennyi fiiszal mind penna volna is,

M¢égsem irhatna le kinjai soksagat,
Melyekkel emésztik szegényt, 6 nagysagat.

mas hagyomany szerént

Piispok varosaba midon beszallottam,
Gyonyori hadamnak trombitat fuvattam;
A varadi bassat ebédre hivattam,
Melyet keservesen bezzeg megsirattam.

A basa is engem vendégségbe hiva,
De tettetésével igen megcsufola;
Hogy szdzadmagammal a kapun bémentem,
Igen kezd¢ vagni s kardra hanyni népem.

Mi dolog, Istenem! hogy vagjak népemet?
Nem latom mar tobbé sok szép seregemet;
Egyfeliil a basa foga jobbkezemet,
Masfeliil a lobonc kotozi testemet.
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Mi dolog, vitézek, hogy engem kotoztok?
A kiraly hadénak én soha nem véttek;
S6t Magyarorszagban 6ltalmazom Oket,
Az engem gyllol6 német seregeket.

Sokan azt hirdetik, hogy szabadon jarok,
Pedig dehogy jarok, most is csak rab vagyok;
Igy piros két orcam igen elhervadott,
Kényén tartott testem szolgasagra hagott.

Uri méltdsagon rabszijjakra jutott,
Boldog allapotom télem elmaradott;
Azért fényes napom behomalyosodott,
Hogy nagy urasagom igy alacsonyodott.

Rakoczy nemzetbiil szarmazott gyermekem!
Edes kedven fiam, Rakoczy Jozsefem!
Istennek ajanllak, jeles urfiaim!

Valakik hol vagytok szerelmes magzatim.

Sz¢ép udvari népem! gyonyori cselédim!
Lassatok, szadnjatok keserves inségim;
Nektek is azt mondom, kedves hiv jobbagyim!
Istennek ajanllak, én édes hiveim!

Egyezer és hétszaztizenkettodikben,
Kisasszonyhavanak masodik hetiben,
Irtam ez verseket nagy kesertiségben,
Ujheli tomlocnek setét méllységében.

Uram! mar elvettem, amit nekem adtal,
Szenvedem a sorsot, amire juttattal,

Hozd el végso 6ram, add meg szép koronam.

251. Kuruc, hajdu és paraszt

Patyolat a kuruc, Gyongy a felesége,
Hetes vaszon a hajdu, Kod a felesége;
Borjuszaju parasztember,:/: Kura felesége:/:

252. Tél, szél

761d erd6k harmatjat, Piros csizmam nyomat
Hoéval lepi be a tél;

A magas hegyeken, Kietlen bérceken
Fujdogal a hideg szél.
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253. Gyere be r6zsam!

Béborula, Mar elmula A nap fényes vilaga;
Gyere be rozsam! gyere be, Csak magam vagyok idebe.
Addig a hazambul ki nem mégy,
Mig harom szal gyertydm el nem ¢€g.

Az erd6kon, A mezokon Gerlicék zengedeznek;
Gyere be rozsam! [gyere be, Csak magam vagyok idebe.
Addig a hazambul ki nem mégy,
Mig harom szal gyertydm el nem €g.]

De mi éppen Most masképpen Folytatjuk dolgainkat;
Gyere be [rozsam! gyere be, Csak magam vagyok idebe.
Addig a hazambul ki nem mégy,

Mig harom szal gyertydm el nem €g.]

254. Uri remete
Duna vize lementében, Kalocsanak ellenében,
Estem banat 6rvényében, Uszok bunak tengerében.

Van lakasom egy kis hazban, Hol busong szivem magéaban.
Egyszer eszem csak napjaban, Halok pedig dunyhas agyban.
Nem j6 hozzam jovO-jard, Noha ajtémon nincs zaro,
Elfut innen grof és bard, Nem lehetek vendég-varo.

Nem banom mindazonaltal, Aki ezen megyen altal,
Ne forduljon felém hattal, Béfogadom ¢&jjel-nappal.

255. Biidos a rokka

Kriska! Kriska! miért jottél ide?
Menj el, térj el a guzsalyra, szdszre;
Nem megyek fonni, Sz6szt, anya! vonni,
Mert megéget a kis tilo, S odavan a téli fono,
Vig tavasz van.

256. Megholt feleségem

Megholt feleségem, Satis tarde quidem,
Odavan reményem, Debuisset pridem.

Be j6 gazdasszony volt. Cuncta dissipavit,
A bort sem szerette, Et semper potavit.
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Oh ha visszajonne, Quod Deus avertat,
Bo6jtoInék érette, Ut ibi maneat.

A templomba mégyek, Adibo popinam,
Imédkozom érte, Moerorem deponam.

Be megcsokolgatnam, Tractarem ictibus.
Be megolelgetném, Per dorsum fustibus.

257. Kend be a fejért

Uram! biintesd meg a hagymat, Mely kesert,
Lam a répa mely édes!
Ha megf6znék kaposztaval, Disznéfarkkal,
Megehetné apad is.

Uram, biintesd meg a Rékasit, Mely fekete,
Lam a Zsebo mely fejér!
Ha bekennék kulimazzal, Disznoszarral,
Elmehetne koldulni.

258. Miskolci leanyok

Egybegyiiltek, egybegyliltek a miskolci lyanok,
a miskolci lyanyok.
Uhii, ejha! a miskoélci lanyok!

Oszvehordtak, [6szvehordtak] egy marok lisztecskét,
[egy marok lisztecskét,]
iihii, ejha! egy marok lisztecskét

Meggyurak azt [meggyurak azt] zsiros gombotanak,
[zsiros gombotanak, ]
iihii, ejha! zsiros gombotéanak.

Odaméne [odaméne] a Filko kutyaja,
[a Filko kutyaja,]
ihii, ejha! a Filko kutyaja.

Mind megette, [mind megette] a kutya fajtaja,
[a kutya fajtaja,]
iihii, ejha! a kutya fajtaja.

Igy 16n vége [igy 16n vége] zsiros gombotanak,
[zsiros gombotanak, ]
iihii, ejha! zsiros gombotéanak.
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travestalva. 1790-ben.

Egybejottek, egybejottek A karok és rendek,
a karok és rendek,
iihii, ejha! a karok ¢€s rendek;

Oszvehordtak, [6szvehordtak] sok instrukciokat,
[sok instrukcidkat, ]
ihii, ejha! sok instrukciokat.

Kifozték azt, [kifozték azt] Egy ) diploménak,
[egy Uj diplomanak, ]
ihii, ejha! egy 1j diplomanak.

Odaméne [odaméne] a Ferk6 kutydja,
[a Ferko kutydja,]
iihii, ejha! a Ferko kutydja.

Mind megette, [mind megette] a kutya fajtaja,
[a kutya fajtaja,]
iihii, ejha! a kutya fajtaja.

Igy 16n vége [igy 16n vége] az uj diplomanak,
[az Uj diplomanak, ]
iihii, ejha! az 0j diploméanak.

1812-ben

Egybejottek, [egybejottek] a karok és rendek,
[a karok és rendek, ]
iihii ejha! a karok €s rendek.

Oszvehordtak, [6szvehordtak] sok instrukciokat,
[sok instrukcidkat, ]
ihii, ejha! sok instrukciokat.

Kifozték azt, [kifozték azt] Egy 0 financianak,
[0j financianak, ]
iihii, ejha! egy 10 financidnak.

Odaméne [odaméne] a Ferk6 kutydja,
[a Ferko kutydja,]
iihii, ejha! a Ferko kutydja.
Mind megette, [mind megette] a kutya fajtaja,
[a kutya fajtaja,]
iihii, ejha! a kutya fajtaja.
Igy 16n vége [igy 16n vége] a financianak,
[a financianak,]
iihii, ejha! a financianak.
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259. Katedli, Babedli

Kajcarnénal, Kraknénal, két kislyanyt esmérek,
Katedli, Babedli ketten egy testvérek;
Katedli gondjatal Gjjul, Vigan 6riil most, nem busul,
Ama fels6 szobaban, Igy énekel magéaban:

A gvardanak, gardanak a kavét megf6zom;
Mindennek, mint egynek a bajat nem gy6zom:;
Labom nyomom, farom razom, Mint az iirge a pérazon,;
Ugye, Jozsi! valo ez? Ugye bizony, hogy val6?

260. Ciganytor

Egyszer a ciganyok gytilést hirdetének A varosban;
Eppen akkor tortént halala vajdanak A satorban.
Nosza Julis! kincsem Maris! Jard meg most, rakd meg most!
Nem ¢ér veled magyar legény, Jard meg most! Rakd meg most!
Padra cicam! az anyjaval; Jard meg, magam a lyadnyéaval,
Beszéltem én az apjaval, Tudom, hogy nem banja.:/:

261. Tessék

Sohasem ettem olyan jot, mint szépanyam f6zott volt,
Mandruckébiil, tiizklibiil, Biidoskiibiil, menyktibiil.

262. Korpa cibere

Joszte hozzam, szép legény! Egyiink ketten derelyét.
Héat a gazda mit egyék? egyék korpa ciberét,
cib, cib, cib, cib,:/::/: ciberét.

263. Fing és fiitty

Tavali iirkot kaszalék, ugy megégett, hogy!
Egy vénasszonyt felgyujték, ugy megégett, hogy!
Aki nekem rosszakardém, gy megigya, hogy hogy hogy!:/:

Két tikom tavali, harom harmadévi,
Ha tudtatok, hogy enyim, mért adtatok enni?
Tyity6 tarka, tyity6 barna, tyityé mind a harom.:/:
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264. Bufelejtés

Mas a veréb, mas a fecske,
A dong6-légy, a menyecske;
A békavirdg nem rdzsa,
A vad egres nem malozsa.

Mas az arany, a sargaréz,
A gombota, a Iépesméz,
Nem sirat egy rigdt egy nyar,
Nincs fél pénzben szaz arany kar.

265. Kopasz fejedelem

Arokszallasanal volt egy veszedelem,
Melynek oka vala kopasz fejedelem.
Hajtott, hajtott, haj-ra-hajtott, mint a sarkany ugy orditott,
Nem volt engedelem.

266. Tanits meg magyarul

Most jottem Aradrul, Most jottem Aradral, Nem tudok magyarul.
Csillagom asszonyom! Galambom asszonyom! Tanits meg magyarul.:/:

268. Gondané kakasa
A Gondané kokassa feléllott az ajtora,
Hétraszegé a nyakat, Felberzenté a farkat.

Kukorikolj kakaskam! Lencsét eszik az anyam:
Mig ma meg nem kotlandm, Egyet én is tojhatnam.

269. Ama Kislany elado. S6s Andras
R6t kopo koppanto, Korpa cipo, sz€épapo!
Ama kislyany elado, Ama legénynek valo.

Rac turo, pillangd, Szordlapat, daralo;
Ama kislyany [elado, Ama legénynek valo.]

Szaroz csecsii szolgald, Meleg malé zab manko,
Ama kis[lyany elado, Ama legénynek valo.

A pastétom cukorral, Rigo péra vasporral;
Ama kis[lyany elado, Ama legénynek valo.]
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270. Toltott galamb és kutyacomb

Ej haj! micsoda! leanyoknak vacsora,
Toltott galamb combja;

Ej haj! micsoda, legényeknek vacsora
Tarka kutya combja.

271. A madi artany

Egyszer a nemes Kunsag egy artanyt vitete
Hodosi kapitdnynak a madi sziiretre.

Nyolc erds marjasokon ajandékul vette,
A célra nem viheté, az utban megddgle.
Jaj! jaj! édes komam! odavan, megdoglott az artany,
Abhol fekszik dogolve a szekér hataljan.

Foga Istok a késit, a torkéba szura,
A vérit kibocsata, vilagbul kimula.
Jaj! jaj! édes kom[am! odavan, megdoglott az artany,
Abhol fekszik dogolve a szekér hataljan. ]

Nézzed, komdm! az artant! szuszog-e az ora?
Hét mar akkor az ora tajtékot is tara.
Jaj! jaj! édes koméam! [odavan, megdoglott az artany,
Abhol fekszik dogolve a szekér hataljan. ]

Szarka Péter pediglen nagy csergéssel mondja:
En teremt-ugy segéljen, nem vagyok az oka.
Jaj! jaj! édes koméam! [odavan, megdoglott az artany,
Abhol fekszik dogolve a szekér hataljan. ]

272. Tiizet eszik

A vénasszony bogarozik, ide s tova kalandozik,
Tilizet eszik, vasat szarik, patkoszeget okadozik.

273. Balamné baranyja

Hol voltal? baranykam! A kert alatt asszonykam!
Mit ettél ott? baranykam! Sashegyet asszonykam!

Mit ittal ra? baranykam! Forrasvizet, asszonykam!
S ki vert meg? baranykdm! A juhész, asszonykam!
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Mivel vert meg baranykam! Egy nagy bottal asszonykam!
F4jt-e hat? baranykam! f3jt ugyan, asszonykam!

Sirtal-e? baranykam! Sirtam am, asszonykam!
Hogyan sirtal baranykam? Be! he! he! he! asszonykam!

275. Nos quoque fuimus Troies

En is voltam, ami voltam, Ki kot ki vélem?
Ha vén vagyok is, szebb vagyok Soknal, ugy vélem.
Hogyha valaki gavallér, Vagyok én dama,
Személlyemnek, szépségemnek Meglatasara
Nemes ifjak, gavallérok Gyakran eljonek.

276. Mi hijja a tavasznak?

Arate boves! arate: Nam, cur, quia, quare? fecit me arare.
Bar gyonyort a tavasz, Bator vigad minden gaz,
Mégsem latom a mezdben, Hogy sétal amaz.

277. Jard meg tubam! jard meg

Telekes bocskor! gyongyds kapca! jard meg tubam! jard meg.
Voros nadrag, sarga csizma, jard meg tubam! jard meg.
Majd elmenjiink a korcsmara, De engem is varj meg,
Megjarom én a kopogot, tubam! Te is jard meg.

278. Kontyos komamasszony

Vérem komamasszony! Csak olyan az asszony,
Ha beissza rongyat, Félreteszi kontyat,
Elpeseli magat.

279. Nincs maradas

Most jottem Erdélybiil, Erdély orszagabul,
Hérom paripaval, egy rongyos subaval.
Kertre béres, kertre! barom mellé, gulyas!
Ny4j juh mellé juhasz! diszn6é mellé kondas!
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Nem vétettem semmit, az €g bizonysagom,
M¢ég sincs maradasom, koztetek lakasom.
Szegény arva fejem nincs hova hajtani,
Szegény arva fejem nincs hova hajtani.

280. Mészaros, csaplaros.

Nem leszek én mészaros, Inkabb leszek csaplaros.
Csaplarosné borral €1, Bornak a javéval €l.

281. Lektikas kapitany

Ahol megyen egy kislyan, Altalmene a Dunan,
Utanna a kapitany, Kétkereki lektikan.

282. Vilag fattya, vilag csufja

Mig a pénzemben tartott, Voltam vilag fattya,
Hogy a pénzem elfogyott, Lettem vilag cstfja.

Hej, lancos lobogos Vigyorgd daméja!
Be sok szegény legénynek Voltal pazérloja.

283. Fenyofa legény

A szarazon ne uszkalj, Jo legény! megallj!
Leannyal szembe ne szallj, Benne ne piszkalj,
Mert pislogd szemed szurja, Orod a tajtékot turja;
Oh szegény, feny6fa legény!

A szarazon ne uszkalj, J6 leany! megall;!
Legénnyel szembe ne szallj, Benne ne piszkalj,
Mert pislogd szemed sztirja, Orod a tajtékot tirja;
Oh szép sziiz! Egessen a tiiz.

284. A részeg baka

Csipkebokor, pokhalo! Megégett a szolgalo;
Ha pocsétat nem keriilsz, Te bizony belemertilsz.

Gorbe bicsak; reszelld, Riska tehén togyelld,
Mese, mese, mesd ketté, Tehén seggi, ragd ketté.
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286. Német corrivalis

Csaknem eldjultam, hogy meghallottam,
Hogy németet szeretsz; eliszonyodtam.
Magyartul lett partolasod, hidd el, megbanod,
Hogy bugyogoba szerettél, még megutalod;
Mikor foltozgatod, akkor meglatod.

De hiszen nem banom, csak had szeressen,
Az 6lébe fogjon és Olelgessen,
Teljen kedved taszlijaban, mancsétajaban,
Melyet kezén, mellyén visel, a kurvanyjaban.
H[uncut] minden német Magyarorszagban.

287. Mikor lesz nyar?

Cserebogar! cserebogar! Mondd meg nekem, mikor lesz nyar?
Mikor a tok viragozik, A vénasszony bogarozik,
akkor lesz nyar.

288. Karikat a végére

Adjon Isten jo szerencsét! hogy réfit a vaszonnak?
Komamasszony egy tal lencsét adott anyamasszonynak.
A kisasszony vastag vadszon német ingbe 01t6zott,
Egyet fingdm, melyre komam csimbokokat k6tozott.

289. Katé angyom

Nem vagyok én beteteretereteteg,
Csak a szerelem babarabarababant,
Szeretom szerelmemeremerememe,
Szivem hasogatjatyaratyaratyatya.

Kincsem Kat6 angyo[gyorogyorogyogyo]m,
Add nékem a lyanoda[radaradadalt,
Mert ugy megszerette[tereteretete |m,
Majd meghalok ért[etereteretet]e.
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290. Nyar és tél

Ehol jon méar nagy a nyar, A kisasszonyny mibe’ jar?
Laput keres, abba’ jar, Azt is pedig, ha talal.

Ehol jon mér a nagy tél, A kisasszony mivel ¢él?
Tormat reszel, azzal ¢l, Azt is pedig, hogyha Iél.

291. Majd meglatom én

Annyi nékem az irigyem,
Mint a fiiszal a mezOben, Mint a fiiszal a mezoben.

El akarnanak veszteni,
De az Isten nem engedi. [De az Isten nem engedi. |

Megmutatom, hogy ki vagyok,
Oromra tojni nem hagyok, [Oromra tojni nem hagyok.]

Sok akar, de kinevetem,
S majd magaval megetetem, [S majd magéaval megetetem. |

292. Ki veszi ki a kigyot?

Kebelembe buvék egy nagy aspiskigyo.
Vedd ki apam! vedd ki! bizony nem veszem én.
Eredj az anyadhoz, majd talan kiveszi;
Vedd ki anyam! vedd ki! bizony nem veszem ¢én.

Eredj a batyadoz, majd talan kiveszi;
Vedd ki batyam! vedd ki! bizony nem veszem én.
Eredj az &ngyodhoz, majd talan kiveszi;
Vedd ki &ngyom! vedd ki! bizony nem veszem ¢én.

Eredj s6gorodhoz, majd talan kiveszi;
Vedd ki ségor! vedd ki! bizony nem veszem én.
Eredj a nénédhez, majd talan kiveszi;
Vedd ki néni! vedd ki! bizony nem veszem ¢én.

Eredj a matkadhoz, majd talan kiveszi;
Vedd ki matkam! vedd ki! bizony kiveszem én.
Kebelembe buvék egy nagy saspis kié [!],
Vedd ki matka! vedd ki! bizony kiveszem én.
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293. Ropp

Recsegtetének, ropogtatanak, Dio, dio, recsegtetének;
Dio! dio! recsegtetd, ropogtatd, ropp, ropp, ropp!

294. Cigany temetség

Megholt, megholt a cigdnyok vajdaja,
Felesége satorfajat szamlalja;
Birgander gule csororum szardikhec, szar mangedabule.

Igy siratja ciganyasszony az urat:
Kurva legyen, édes uram! az anyad;
Birgander gule csororum szardikhec, szar mangedabule.

Barcsak addig meg ne doglottél volna,
Mig vagy harom sziirke kancat lophattal volna;
Birgander [gule csororum szardikhec, szar mangedabule. ]

295. Boszorkanyos

Hopp 6rdongos boszorkanyos Seggesvari korcsomaros!
Annyit vettem az 6rombiil, Majd kibtjok a bérombiil;
Jard meg, lyanyom! a lejtét Azzal a fickoval,

En nyargalozni megyek A seprd koroval.

296. Rossz szerszam

Nemes ember, sziirdolmany, Fako kocsi, kender ham:
Mar e bizony mind a kettd rossz szerszam.
Jutka lyanyom, darocing, Ebtiisszentés, macskafing,
Meérek én is neked annyit, mint egy sing.

297. Ba-ba-barat |

Van egy hitvan, tetves, rongyos va-va-varos,
Csakhogy nem jok a lakosok ka-ka-kakat, nadat aratni,
Abbul tiizet rakatni.

Ott az embert csakhamar megszol-szol-szoljak,
Az orokat minden likba tol-tol-tollat sokat fosztani,
Azt parnakra osztani.
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Amit hallnak, mas fiilibe sug-sug-sugjak,
A nyelveket hatok megé dug-dug-dugasz kell a hordénak,
Széna, abrak a lonak.

Ez verseket irta egy rossz ba-ba-barat,
Ki nem hiszi, kapja fel a sza-sza-szarvastag az uraknak
Lencse, borso baratnak.

298. Nézz szemre, fore

Oh te nagy Babilon, Komarom varosa,
Hétszer bojtolt érted Debrecen varosa.

Batorkeszinének Haza meggyuladvan,
Nyargal a tliz széllyel egész kevi ticcan.

Zsidraknak, Mizsaknak és Abdenagonak
Istene megtarta hazat Voragonak.

Isten megtartotta, Ember elrontotta,
Szemre, fore nézve Telekynek adta.

299. Puszta lik

Oszvejottek a banyak, puszta likat vajnak;
Végigmenék az uccan, semmit sem adanak,
Karakora kéretének, Oda sem adanak.

Egy vénember becsosszanék, Annak taszitanak.

300. Varj meg hollo, varj meg!

Amott kerekedik egy fekete felho,

Abban tollaszkodik egy fekete hollo.

Varj meg holl6! varj meg, hadd iizenjek téled

Apamnak, anyamnak, jegybeli matkdmnak.
Koénnyen megismerhetd annak haza tajat,

Piros ro6zsak lepik arany almafgjat,

Gyémant az ablakja, liveg az ajtaja,

Maganak kék szeme, aranyszinii haja.
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301. Keserii lejto

De megmondam, hogy ki ugrik, édes lyanyom!
Kinek egy van, kinek kettd édes lydnyom!
Nekem egy volt, az is megholt édes lyanyom!
Jaj, odavan nekem immar (minden) vigassagom.

Keserii nékem a lejto, a lejtd, édes lydnyom!
Konnyii annak, akinek van, édes lyanyom!
Nekem egy volt, [az is megholt édes lyanyom!
Jaj, odavan nekem immar (minden) vigassagom:.]

302. Megunt parta

Baggyad az én szivem, nincsen erém,
Mert tél €s nyar elmult, nem volt kérém;
Jonne bar akkora, mint egy korém,
Meglenne a lakzi s minden 6rom.

Oh barcsak egy legény konydriilne,
Ambar ha hitvesiil el sem venne,
Csak attal a kintal megmentene,
Hogy partam fejemen ne fityegne.

Jaj! mi lelt? leanyom! tan elajulsz;
Nossza gyermek, hamar barbélyért fuss.
Mondd neki, siessen, ha odajutsz,

Mert a nénéden van nagy katarus.

Oh! nem kell énnékem semmi orvos,
Csak sziikség haborgat, ama koros;
Foképpen, hogy partdm igen poros,
S nem lehet oly esd, amely megmos.

Tudod, gyerek! hol van Borbél Ferenc,
Ki az érvagéasban nem encenbenc,
Mind egyben, mind mésban igen fiirgenc,
Tobbet ér, hogysem mas huszonkilenc.

Az! az kell énnékem, hogyha volna,
Ki a koppolével jol megrakna;
Akkor az én szivem megujulna,
Es minden kivansag ugy elhagyna.

Mar régen tetszetem termetemet,
Es régen varom jo szerencsémet;
De csak egy sem ugat, mit kell tennem,
Jobb volna cigdnnyal éltem kotnom.
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303. Jobban vigyazz ezutan

Nem tudom, ki szeretne, Ha mint én, igy ismerne;
Szépek ugyan fogadasid, Sokat érnek ajanlasid,
De szavad nem alland6, Szived mashoz hajlando.

Bizonyosnak itéltem, Hivem maradsz, ugy véltem;
De mely hamar elpartoltal, Massal 6szvebaratkoztal,
Tekintésid mutatjak, Es kinyilatkoztatjak.

F4j a szivem, megvallom, De Istennek ajanlom;
Hiszem, hiiséged biintetve, Csalardsagod lesz fizetve,
Mikor szived bankodni Fog, értem szomorkodni.

Nincs haszna mar bankodni, Késo is szomorkodni,
Neked szivemet mért adtam, Eretted ennyit faradtam,
Holott jobban szeretne Mas, annyi blit nem tenne.

Lelsz veszélyt a tengerben, Csalard szivet emberben,
Ki csak szép szokkal csalogat, Alattomban mast nyalogat,
Csak szemben kedveskedik, Es szinbiil hizelkedik.

Szerelmednek vess hatart, Mert végtére meg is art,
Keress magadnak oly jegyest, Ki sohasem hany alnok lest;
Ha szivedben meghodol, Téled az el nem partol.

Szerelmes viragszalom! Téled én mar megvalom,
Megbocsass igaz hivednek, Ki titkat tudta szivednek;
Magadra vigyazz immar, Hogy ne érjen nagyobb kar.

304. Uhiihii

Az ujdon-11j policiat ha kivanod tihiihii,
E vilagnak praktikéjat ha nem banod, iihiih;
De vigyazva kell szollanunk, mert kiilonben tihiihii,
Sokat félben is harapnunk, egyébberant iihiihii.

Mostani vilagnak dolga csak olyan, mint iihiihii,
Ebben mindjart 1észen dolga, ki minden szint - - -
Ki mindenkor akar nyerni, az tobbnyire - - -
Készakarva kell veszteni, de azonban - - -

Ki nem tud jol levet csapni, s mindenképpen - - -
Magas polcra nem fog hagni, hanem éppen - - -
Szemmel, sz6val csalogassad,

Szivedet ki ne mutassad, ha van benned, he he he.

Abrazatod valtoztassad, masik belsé - - -
Kedvedet alkalmaztassad, de csak kiilso - - -
Sokszor igy kell mérget falnod,

Azokat is csokolgatnod, kiket inkabb he he he.
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Ne higgy most senki nyelvének, hogyha mindjart - - -
Se Iének se pecsenyének, mert az is mar - - -
Felhon varat épiteni,
Avagy embereknek hinni, hidd el csaknem he he he.

Sokaknak mosolog szdjok, mint beliil a - - -
Vagy sirasra all orcajok, de csak fellyiil - - -
Azt vélnéd, hogy benned nyugszik,
De szivekben kigyo fekszik, ha nem vigyazsz - - -

Keveset is kell szollani, s a tobbit el - - -
Sokat tlirni és hallgatni s magaban el - - -
Nem j6 minden papaszemmel,
Hanem rokszor csak félszemmell, ujjaid kozt - - -

Ha fel akarsz akasztatni, csak paranyit - - -
Ha pedig magasztaltatni, ugy szazannyit - - -
Erkolccsel most kereskedni,
Vétket pénzen kell megvenni; amit szived - - -

A szivbéli baratsdgnak mar csak neve - - -
De a pompas ajanlasnak nagy kelete - - -
Kiki maga szolgalatjat,

Probald meg joakaratjat, Es meglatod - - -

Asszonyok is fent héjjaznak, noha révid - - -
Férjeiken uralkodnak, mintha mar 6k - - -
Csak tudnak, hogy mely bolhésok,

Talan biiszke vagyodasok Egy kevéssé - - -

Az 6 nyelvek mint a posta, soha nyugtok - - -
Szivek pedig mint a rosta, semmi titkot - - -
Mindent dobbal, trombitaval,

Jaj annak, aki magéval, Hallgassunk, mert - - -

305. Generalis insurrectio

Megbolondult a vilag, fegyverben az orszag,
Elmult a sz&p békesség, Tamadt sok ellenség.
Oszvevesznek kiralyok, Nagy hatalmas csaszarok,
Uri méltosagok.

Szegény magyar nemzet is banatjat jitja,
Mert kiralyné asszonyunk taborba hivatja,
Késziil minden varmegye, Az orszagnak jobb része,
Mert kéntelen véle.

Katonat a nemesség, Hajdut a szegénység,
Szorongatja mindeniitt Oket az ellenség,
Lovat, zablat, karabint, Kardot, pisztolt, pantallért,
Készitnek 1) mundért.

190



Szomorkodik, bankodik Gazda 6-magaban,
Kelletlen és kedvetlen nyul a 1adajaban,
Eldveszi erszényét, Szamlalgatja koltségét,

Régi keresményét.

Oszvemennek némelykor szomszéd asszonyaval,
Panaszkodnak egymasnak Jutka leanyaval,
Imé szegény mit tegylink, Borra valot hol vegyiink,
Csizmat is minn vegyiink.

Minapaban eladtam egy par kappankamat,
Tikom, ludam, kenderem, kevés olajkamat:
Abbul ream mi esett, Amit uram keresett,

Eb szajaba esett.

Nem azért neveltem fel egynehdny csibécskét,
Kiért adott a tikasz egy kevés pénzecskét,
Hogy katonara kéltsem, Az ¢ erszényét toltsem,
Szob4jat is fiijtsem.
Elvitte az uramnak egy szép paripajat,
A nyakaba vetette rozsdas karabinjat,
Egy aranyos szép nyerget, Péter batyam fegyverét,
Aba képonyegjét.

J6 ember a korcsmaros, megalkudtam véle,
Hogy az uramnak szdlna, nem kell félni tdle,
Nosza tehat csak igyunk, Mert itt jo helyen vagyunk,
Estig dorbézoljunk.

Jaj! édes komamasszony! ugyan porul jarank,
Pélinkara valobul igen kipusztulank;
A kasbul is kifogyott. Erszénybiil is kikopott,
Igyunk mar egy koppot.

Elkiildtem a szolgalot hét funt pecsenyéért,
Vagy Katica lanyomat két pint jo szinborért;
Hadd holnapra dolgodat, Tedd sarokra rokkadat,
Megontom torkodat.

Megeheti uracskam sovany kenyerét is,
Megihatja reaja a jo friss vizet is,
Nosza rajta csak igyunk, Mert itt jo helyen vagyunk,
Estig dorbézoljunk.

Jer be hozzam katona, no jarjunk egy tancot
Majd a nyakamba vetek egy szép aranylancot,
Hejje hujja, katonam! Gyongyviragom tulipam[!]!
Edes majorannam!

Nem maradt az uramnak semmire valoja
El61-hatul kitetszik flistds dudogoja,
Magamnak is tingdcském, Elszakadt péntoldcském,
Kilatszik a micském.
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306. Adakozo komamasszony

Vérem! vérem komamasszony! Majd egy marok lisztett adok;
J6 tészta-e? komamasszony! Héj, jo tészta, komamasszony!
Kétszer szitan szitaltak, Ugyan meg is szitaltak,

Siirii szitan szitaltdk, Ugyan meg is szitaltak.
Vérem! vérem komamasszony!

Vérem! vérem komamasszony! Majd egy marok lencsét adok;
J6 tiszta-e? komamasszony! Héj, jo tiszta, komdmasszony!
Mihelyt szottyan, mindjart rottyan,

Mihelyt szottyan, mindjart rottyan.
Vérem! vérem [komamasszony!]

Vérem! vérem komamasszony! Majd egy csupor vajat adok;
J6 ir6s-e? komamasszony! Héj, jo irds, komamasszony!
Kopiin, kopiin kopiiltek, Ugyan meg is koptlték.

Vérem! [vérem! koméamasszony!]

Vérem! vérem komamasszony! Majd egy kancsoé bort is adok;
J6 csipds-e? komamasszony! Héj, j6 csipds, komamasszony!
A konty ala tolteni, Fel lehet horpenteni.

Vérem! [vérem! koméamasszony!]

307. Ki a Nani bolondja?

Vas a patkom, réz a szege, Szeretomnek kék a szeme;
Ha a fest6hoz vihetném, Feketére megfestetném.
(Majd elvigyiik Kenesére, Megfestessiik feketére.)

Nani, Néni! szivem Nani, De jo6 volna veled halni!
Veled egyiitt jatszadozni, Mind virradtig mulatozni.

Pest mellett egy szép kertecske, Ott lakik egy szép menyecske,
Hol a legény nem 1;j fecske, Kit készen var a menyecske.

Megmondtam mar a Naninak, Tartson szeretét maganak,
Ne tartson mast bolondjanak, Vegyen bolondot uranak.

308. Beteg a szeretom
Csak az nekem keserves, Hogy szeretém beteges,
Edes ré6zsam! ne halj meg, Szerencsémre maradj meg.

Veszek neked fokotot, Cickarton elokotot,
Fejér fatyol keszkendt, A labodra cipell6t.

Thol jon az aratés, En is ugy élek, mint més,
En sem leszek heverd, Kapa-kasza-keriild.
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309. Az Aangyom pogacsaja

Angyom adott egy pogacsat, vajjon hol egyem meg?
Kertlj hatal, kukorodj le, mintha szarnal, edd meg.

310. Német katona

Mikor én katina folt, Isten ugyseg nad ur folt,
Turos taska nem szeret folt, Bor, pecsene én megkrancsolt,
Kasztasszonnak fekszik volt, Kasztanak sekbe rug folt.

Zenim madar kasztaszon Setalik a piarszon,
Madar katina meglatik, Komplementus megsinalik,
Job kellik enim erszin, De most fan szegin legin.

Zenim labod nins strimflit, Kifan nekem segged lik;
Kamiszol is sak rondos fan, Posborban is labod nincs fan,
Koctauzend mar én lopik Suna rondos kalapik.

Nekem is fan edd damat, Pécsben harom nad kurfat,
Zenim penzik mint mekiszik, Osztan nekem sekbe rugik,
Ertek visz Madar orszag, Nekem mondik kurfanad.

311. Ujjatlan, aljatlan iing

Végy el engem kincsem, kilenc iingdm készen:
Ujja hijja, gallér hijja, egy csepp alja sincsen.

312. Fos6 gém

Elfogyok én, mint a fos6 gém:;
Feleségem engem, kenceficél engem.
Elfogyok én, mint a fos6 gém.

Sem draga kincs, sem oly orvos nincs,
Melymegvidamitson, Aki meggyogyitson.
Elfogyok [én, mint a fos6 gém.]

318. Subscriptio

Miska fiam kruksz, Eva lednyom, kruksz,
Magam is kruksz, Feleségem Duna Zsuzsa kruksz.
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320. Mindenkinek kurvanyja

Ez urat nem szereti, hat ennek kurvanyja,
Az meg a feleségit, Annak is kurvanyja;
Sem szive, sem hive nem érdemel mast,
Hanem férges diot, azt is pedig fast.

324. Ej! haj! beteg asszony

Léva t4jan oda fol, beteg asszony nem kel {6l,
Ej, haj! beteg asszony nem kel fol.

325. Ki a katona?

Hajdu vagy te, nem katona, Nem kell neked abrak, széna,
Turos taska vacsorara, Szép menyecske éjtszakara.

327. Szajahiilt legény

Az a legény csak szajahtilt, Ki még leany mellett nem {ilt.

(a tobbi szoveg hianyzik)

329. Jambor tus
Igyunk gazda rovéssara, Ez a haszon a konyhaéra,
Toltsd tele pajtas, Toltsd tele pajtas!

J6 bor ez, de jol is csuszik, Jo bor; eb, aki nem iszik.
Toltsd tele [pajtas, Toltsd tele pajtas!]

Te nekem tolts, én meg ennek, Rad koszondm, szallok kendnek.
Mondd te is pajtas. Mondd te is pajtas!

Félre gondok! bl tavozzon, A baratsag viragozzon.
Mondd te is [pajtas. Mondd te is pajtas!]

En fenékig eltemettem, Koromre felhdrpentettem,
No te is pajtas! No te is pajtas!

Nem iires mar itt a garat, Rajta legény, kapj poharat,
No te is [pajtas! No te is pajtas!]
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330. Pokol-tagado tus

Igyal torok! nincsen pokol, csak a papok mondjak,
A dereka most diiledez, korcsmarosok bontjak,
A fedele régen puszta, nadbul volt, elégett,
Kiildjiink oda minden puha viz-isza vendéget.
Kiildjiink oda [minden puha viz-isza vendéget. ]

331. Szantodi tus

De csakugyan énnekem is van olyan énekem, itthon iilve,
(Béarcsak az 6romhangok, elérnének délre Fok-ra kertilve)

Mely nyelvével szdldlével t6lt muzsamnak,
Miar kialtott egy vivatot j6 gazdamnak.

Hat sokaig ¢éljetek, én is iszom értetek egy pohar bort,
Ha délig elérhetek, sokasitom véletek én is a sort;
Hogy koztetek nem lehetek, bizony banom,

Mert hijjanos a maganos dinomdanom.

332. Billikumos tus

Nincs egy hajtas, Toltsd tele pajtas!
Mettszek az olyan fél findszaval,
Hérom is elkél egy hujjaval.

Nincs énnékem Nagy mértékem,
Billikumom csak fél iccét tesz;
Toltsd tele haromszor, sem sok lesz.

Félre gondok! Mind bolondok,
Kik ma velem tust nem danolnak,
A poharak kozt is bustlnak.

333. Bajomi tus
Hala légyen, hald! lenyugszom,:/:

Mikor ilyen tizenkettét megiszom.:/:
Megiszom:/: Mikor ilyen tizenkettdt [megiszom].
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335. Maganos tus

Brua, brua fisszenszasza, Brua, brua fisszenszasza.:/:
Egészség utanna.

336. Ejféli tus

Igyunk reggelig gazda rovassara,
Hosszabb lopokat vessiink hordajara;
Ez iszik, masok nézik,:/: Ez is ihatnék.

338. Veres-boros tus

En iszom kedvedért, Friss egészségedért.
Igyal te is Vitellia! Igen jo ez butellia;
J6 édes, nem mérges, Semmi az, hogy veres.

339. Gyiiléskori tus

Fodispany, vicespany[!], Fonotarius,
F6bird, vicebird, Komiszarius;
Héat az a sok menykii eskiidt:/: S a prokatorok.

340. Diétai tus

Dunan innen, Dunan tl, Tiszan innen, Tiszan tul,
Dravan innen, Dravan tal, Szavan innen, Szavan tul;
Dréva, Szava, Duna, Tisza, Kurvanyja, ki meg nem issza:/:
Megissza mar:/: Meg is itta mar.

341. Kerengo tus

Ez a pohar bujdosék, Eljen a baratsag!
Kézriil-kézre adassék, Eljen a baratsag!
Eljen, éljen, éljen az:/: Eljen a baratsag!

Ezt a pohart megittam, Eljen a baratsag!
Csak egy cseppet sem hagytam, Eljen [a baratsag!]
Eljen, éljen [¢éljen az:/: Eljen a baratsag!]
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342. Vénember tus

Jaj! a vén embernek feje kopaszodik,
Szeme csipasodik, ora taknyosodik,
Segge tagul, m-a lagyul,:/: Ina hajladozik.

343. Krapulas tus

De die in diem vinum est bibendum,
Taliter-qualiter est inebriandum.
Mindennap, mindennap, j6 borral kell €Ini,
Annyira, mennyire:/: Meg kell részegedni.

344. Vig-dombi tus.

Akinek most kedve nincs, Annak egy csepp esze sincs,
Igen lassan foly véri, Talan lop6 sem éri;
Ha felkotnék a fiistre, Vagy a palinkas tistre,:/:
Megérdemlené.:/:

34S5. Ifju legény tus

Szegény legény nem csuda, ha a bort szereti,
Mert 6tet sok bubanat gyakran hanyja-veti.
De ha szerit teheti, A kancsot felveheti,
Bujat, bajat, minden gondjat azzal eltemeti.

346. Vénasszony-tus
Sarmany, seregélly, apro pintyoke,

Kis veréb, nagy veréb, dreg bubos tik;
Széazesztendds kanverébnek, kanverébnek:/: Hatal a seggi.

347. Menyecske-tus
Hérom o6ra mar, Majd megvirrad mar.

Uccu patkd! piros csizma! Ki patkol meg mar?
Uccu patko, piros csizma!:/: Ki patkol meg mar?:/:
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348. Sziizleany-tus

Hényat termett a mogyord? Haj liliom!
Tizet-huszat a mogyord, Haj, liliom!
Tizet-huszat a mogyordé:/: Haj, liliom!

349. Pap-tus

Legyenek orvendetes napok, Egybegytiltek a papok;
Le van téve tisztes kalapok; Ha egy cimbalmot kapok,
Apollot, tancolot, Majd hivok muzsikalot.

350. Sziireti tus

J6 bor ez gazda! J6 sz616 hozta,
Az Uristen aldja meg, aki ezt kapalta.
Megissza mar.:/: Meg is itta mar.

J6 bor ez gazda, J6 sz616 hozta;
Az Uristen aldja meg, aki ezt megissza.
- Megissza mar.:/: [Meg is itta mar.]

351. Poéta-tus

A menyecske a szobaba’ Papot rekeszt a ladaba.

Gondolkodik 6 magéba’,:/: (Potold ki:) Mit hazudjon hamarjaba?

352. Véssei tus

Nincsen e vildgon ennél szebb sz6: Igyunk borbtl, mely igen jo.
Ennek emberek kozt kelete nagy, Mert te, Bachus-isten, j6 vagy.

Elj baratom! szerencséssen, mindig frissen;
(Potold ki:) Ennél szebb énektek sincsen.

354. Fejér boros tus

Fejér korso, fejér bor, Mindjart ram kertil a sor;

Haj rirom, galambom!:/: (po6told ki:) Tapogasd meg a combom.
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355. Korcsma-tus

Feltett szandékom nekem csapszéken meghalni,
J6 bort tele torokkal nyelni, de nem nyalni;
Mig a setét angyalok Erettem eljonnek,

S részegeknek aluvo notat énekelnek.

356. 1806-diki tus v[agy] vig-dombi

Nyolcszéazon tal a hatodik
Terméstiil ész okosodik:
Kettd utan a harmadik
Pohar felé iparkodik;
Vig-dombrul agyak dorgenek,
Peti, neked most toltenek,
Igyal, igyal, iiritsd ki mind.
Lenyomtam a torokba mind.
A bilikum nem tréfasag,
Eljen a nemes tarsasag]

357. Bojti csik és - - - -

Kincsem! ha én veled halnék, Majd meglatnad, mit probalnék?
Raismernél hivségemre, Sohasem vetnéd szememre.
De latom, hogy nem kellek én, Sem vasarnap sem pénteken.

Els6 ismeretségembe’ Beleuntal szerelmembe,
Nem is probaltad erémet, Fegyveremet, nyilvesszOmet.
Nem hijjaba’ nem kellek én, Sem [vasarnap sem pénteken. ]

Piros orcan jobban kaptal S olyan édesbe haraptal,
Amely csak nyelveden érzik, De szived téle nem vérzik;
S hat e miatt nem kellek én [Sem vasarnap sem pénteken?]

De majd meglatd, nemsokara, Raunsz a piros almaéra,
Ha masérul megismered, hogy szaraval be nem éred,
S nem mondod, hogy nem kellek én [Sem vasarnap sem pénteken.]

Ha raszoksz, nem nézel szemre, Sem fore, hanem érdemre,
Az édest nem csoktul kéred, - - - - - - - -
Bezzeg akkor majd kellek én, Mind [vasarnap, mind pénteken.]

J6 1d6 tart nemcsak délig, Az édes jo nemcsak félig;
A citrom hamar elrohad, Pogacsa-alma megmarad.
Azért masoknak kellek én, Mind [vasarnap, mind pénteken. |

Ugy-e? hat, méltan kellek én, Mind vasarnap, [mind pénteken.]
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358. Van-e, szivem! tudtodra?
Iskatola gurgula! Egi harmat! zuzmara!
Van-e, szivem! tudtodra! Felhdgtam az 4gyodra.

Piros rozsa! gyongy alak! Vagy minek is mondjalak?
Van-e, szivem! tudtodra! Csokot adtal ajkamra.

M¢ézes madzag, kocostal, Loggd kortvélly szarastul,
Van am, szivem! tudtomra, Csak ne forrjon torkomra.

Van egy kis kert, eb hele, Tokmagot vetiink bele.
Van-e szivem, tudtodra? Ott hagytam a szamodra.

Edes gyokér, mondola, Vagy nem is tom, mi vala.
Van am, szivem tudtomra, Erzem is mar éhomra.

359. Sebes kutyafuttaban

Minap az utcan mentembe’ Jon egy legény ellenembe,
Kacsint egyet a szemembe, S azzal {ite art szivembe.

Oly édes volt, mint az alom. En is mindjart secundalom,
Visszamenve is taldlom, Képét, testét megvizsgalom.

Merre mentem, jol megnézi; Utjat ¢ is ugy intézi,
Hogy menésem megelézi, Igy tlizem faval tetézi.
Utjan még egyet tekerit, Gondolja, mindjart megnyer itt,
Alig is, ha el nem merit, A szerelem térbe kerit.

Addig, addig, hogy hazamba Er, melyben lakom magamba’,
Bejon s esik a nyakamba, Nyilvan, nem is alattomba.

Eljatsszuk Vénus jatékat, érdekli szivem tajékat;

360. A borbélylegény

Igaz, megtantltam jol a mesterséget,
Megvagtam az eret jol, de nem oly végett,
Hogy tgy inat sértsen ¢és két sziizességet,
S be ne tudjam kotni a tett sebességet.

De jaj! az érvagas szolgalt a vesére,
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361. Te se szolj, én se szollok

Nekem is az 6rdog egy banyaban,
Szép szinre bemazolt all-orcaban
Biintelen fejemre fent Nyillal ujra megjelent Minapaban.

Tiihegyli kemény nyelve hegyének
Nyilvasai szivembe jovének,
O bizony sok 6rdogok Korme kozt ikabb nyogok, Mint, egy vénnek.

Mar becsiiletembe belegazolt,
Fekete fekélly szinre beméazolt.
Minden 6rdogatkokat, Kurvahordta rongyokat Rdm ruhazott.

Mert csak a binnél vénebb ne vélna,
Rola beteg szivem mast gondolna:
Hogy két kocoléje van, De mar erre bénna kan se szorulna.

De mit akar vélem nyelved mérge,
Te maradhatatlan foldnek férge?
Mit irigyel elrogyott testednek zsugorodott biidos kérge?

Vagy ha mar a Iépet felemelted,
Oly butan miért nem szégyenelted
Billegetni sipodat, Hogy csaldka célodat el nem érted?

Ram kenéd a mocskot, letoriiltem,
Hizelkedj most, mérges eb! koriiltem,
Mert kimondom nevedet, S hogy én a te fészkedet Meg nem iiltem.

363. Ennye!
Egy vénasszony borjut 6r6z, mind elszalajgatja,
Mért nem mentél keriteni? ebsziilette fattya!

Ritka szitdn, meleg nyaron hiissebb a nap fényje.
Felfogddzzek Katd néni, mind kilatszik. - ennye!

364. Pipas orvos

Az én - - borbé legény, Hugom asszony beteg szegény;
J67;6n hozzadm vacsorara, Meggyogyitom virradtara.
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367. Leany-a. b. c.

Gyere pajtas! katonanak, hajja rozsa! csokra csok!
Most leanyok verbudlnak([!], Hajja roézsa! [csokra csok!]
Ezek am jo6 katonak, Nem 6lnek 6k, azt mondjak.
Hajja rozsa, tubarozsa; hajja rozsa csokra csok!

Olyanok most a lednyok, hajja rézsa! csokra csok!
Mint a jo szelid baranyok, hajja rézsa! csdkra csok!
Nyirni hagyjak magokat, Araljak a gyapjokat,
Hajja rozsa, tubarozsa, [hajja rozsa csokra csok!]

Angyal! Angyom egy sziilotte! hajja rozsa! csokra csok!
Kacsintasom elértette, hajja rozsa! csokra csok!
Ne Angyalom! egypar csok; Adj te is egyet, nem kell sok.
Hajja rozsa, tubarozsa! hajja rdzsa csokra csok!

Babi baranyfarkra vagyik, hajja rozsa hajja haj!
-------- hajja r6zsa hajja ha;j!

Hajja rozsa, tubardzsa; hajja rozsa hajja ha;j!

Cenci cinkos egy kis allat, hajja [r6zsa hajja haj!]
Edes ennél a szolgalat, hajja [r6zsa hajja haj!]
Cenci! csintalan cicam! Jer, hadd szoritlak hozzam!
Hajja rozsa, tubarozsa; [hajja r6zsa hajja haj!]

Cili célba vett valakit, hajja [r6zsa hajja haj!]
De a menykii se tudja kit, hajja [rozsa hajja haj!]
Cili! csak nekem hinnél, Ketté mindig jobb egynél.
Hajja rozsa, tubarozsa; [hajja r6zsa hajja haj!]

Dudi melle dudorodik, hajja [r6zsa hajja haj!]
Csocsi, fara domborodik, hajja [r6zsa hajja haj!]
Van itt J6zsi, hajja haj! mind duda mind derekalj,
Hajja rozsa, tubarozsa; hajja rozsa hajja ha;j!

Bebi bibirkélni szeret, trallalalom, trallala,
N¢ha talal is egeret, trallala[lo]m, trallala

Trallalalom, trallalalom, trallalalom, trallala.

Fani finek- fanak adna, trallalal[om, trallala]
Kopé mint a Gori Panna, trallal[alom, trallala.]
Kovér, csaknem megpattan, Hairom putton fara van,
Trallalalom, [trallalalom, trallalalom, trallala.]

Franci franciat szeretett, tral[lalalom, trallala,]
Attal olyan pettegetett, tral[lalalom, trallala,]
Ferko is attal kapott Minap egy lires dobot,
Trall[alalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]
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Hanival j6 volna halni, Tral[lalalom, trallala,]
Mert 6 meg szokta szolgalni, Tral[lalalom, trallala,]
Még csak egy szem tokmagot Szolgalatlan nem hagyott,
Trall[alalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Hat az a masik Johdnka? Tral[lalalom, trallala.]
Tomott bélt kisleanyka, Tral[lalalom, trallala.]
Borjuhus még, porcogods, Jol jar itt a mészaros.
Tral[lalalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Juli juhait vezeti, Tral[lalalom, trallala.]
Szomszéd juhaszt integeti, Tral[lalalom, trallala.]
Mosolyogja, hogy csotor-tokon volt a Domotor,
Tral[lalalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Katinak - - - - - Tral[lalalom, trallala.]
-------- Tral[lalalom, trallala.]
_______ [mme e -
Tral[lalalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Lizi hizik az anyjara, Tr[allalalom, trallala.]
J6 volna vetni probara, Tral[lalalom, trallala.]
_______ [mme e -
Tr[allalalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Léni szilintelen lemonis, Tr[allalalom, trallala.]
Mert Antalnak satirionis Tr[allalalom, trallala.]
Kell a nagy urbarium segitd liktarium.

Tralla[lalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Manci macskamodd cselekszik. Tr[allalalom, trallala.]
Nyakba maszik, 6lbe fekszik, Tr[allalalom, trallala.]
_______ [mme e -

Tralla[lalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Mici! metszesz akkoraval, Tr[allalalom, trallala.]
Egy krajcéros kusztoraval, [Trallalalom, trallala.]
_______ [oeme e -

Tralla[lalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Nani néni mar vénecske, Tr[allalalom, trallala.]
Tobbet tud, mint hat menyecske, Tr[allalalom, trallala.]
_______ [mme e -

Trall[alalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Orzse pordiil, mint az orso, Tr[allalalom, trallala.]
Parasztosan sem utolso. Tr[allalalom, trallala.]
_______ [mme e -

Tralla[lalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Panni péntol6s, de csinos, Tr[allalalom, trallala.]

Husa kemény, bore szivos, Tr[allalalom, trallala.]
_______ [mme e -
Trall[alalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]
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Pépi pénteken fejeget, Tr[allalalom, trallala.]
Szomszéd gulasnak integet, Tr[allalalom, trallala.]
J6 combos, nem emelds, Jol leadja, jo fejds.
Trall[alalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Rozi rovast tart maganak, Tr[allalalom, trallala.]
Hogy azt valassza matkanak, Tr[allalalom, trallala.]
Akitiil tobbszor kertiil, S meg is rakja embertil;
Trall[alalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Sari sarga, mert kivancsi, Tr[allalalom, trallala.]
Tobbszor kivan, ugye, bacsi? Tr[allalalom, trallala.]
_______ [mme e -

Trall[alalom, trallaldlom, trallalalom, trallala.]

Stanci, stanca Marinaval, Tr[allalalom, trallala.]
Ban, himpokos matkajaval, Tr[allalalom, trallala.]
Jobban tudsz te, mint a pok, - - - - - - -
Tral[lalalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Toni------ Tr[allalalom, trallala.]
-------- Tr[allalalom, trallala.]
_______ [mme e -

Tr[allalalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Trézsi tréfanak itéli, Tr[allalalom, trallala.]
-------- Tr[allalalom, trallala.]
_______ [mme e -

Trall[alalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Vica viccsog s mint a szaja, Tr[allalalom, trallala.]
-------- Tr[allalalom, trallala.]
_______ [mme e -
Tr[allalalom, trallalalom, trallalalom, trallala.]

Zsofi zsufa fako haja, Tr[allalalom, trallala.]
------- Tr[allalalom, trallala.]
Jobb am ez mindeniknél, Szebb ez a legszebbiknél;
Tralla[lalom, trallaldlom, trallalalom, trallala.]

368. Két szereto, két kerito

Két menyecske szeretdm volt, Mind a ketté Szaboné volt,
Két vénasszony keritém volt, Mind a kettd boszorkany volt.

Az egyiket megégették, A masikat présbe tették,
Azt bizony jol cselekedték, Mert 6k azt megérdemlették.
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369. Hagyjan

Gyenge piros két arcad, két orcad
Mas csokolja, de nem én, de nem én;
Hadd csokolja, ha nem én, ha nem ¢én,
Ha mar engem megvetél, megvetél.

Gyengén vetett agyadat, dgyadat
Mas dibolja, de nem én, de nem ¢én,
Hadd dibolja, ha nem én, ha nem ¢én,
Ha mar engem megvetél, megvetél.

370. Angyal és ordog
Nem anyatul lettél, Rozsafan termettél,
Piros pilinkdst napjan Hajnalban sziilettél.

Eb anyatul lettél, Kokényfan termettél,
Tatos Luca-napjan Ejfélben termettél.

371. Pi-fa-ba
Azt mondjak, azt mondjak, igazan is mondjak:
A szomszéd lanyanak sziik pi-pi-pi-pi-pi-piros csizmaja van.

Azt mondjak, azt mondjak, igazan is mondjak:
A szomszéd legénynek nagy fa-fa-fa-fa-fa-fa-fa-baltaja van.

Azt mondjak, azt mondjak, igazan is mondjak:
A szomszéd legényje a szomszéd leanyat megba-ba-ba-ba-ba-ba-baltafokozta.

372. Sokfelé
Alulrul fuj hideg sz¢él, Hasad a jég kétfelé.

Hajt a gulas kifelé, Mako, Vasarhely felé.
Viszik a lyanyt felfel¢, Hull a parta lefelé.
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373. Kicsiny, de jo

Joszte kincsem! joszte bé, Magam vagyok idebé;
Gyenge leany vagyok én, Sokat nem adhatok én.
Ami kicsinyt adok én. Bizony jot is adok én.

374. Gyongyvirag

Ej haj! gyongyvirag! Teljes szekfii szarkalab,
Bimbos majoranna.
Ha kertedbe mehetnék, Piros rozsat szehetnék [!],
Szivem megujulna.

Ej haj! gyongyvirag! Teljes szekfii szarkalab,
Levendula-virag!
Ha kertedbe mehetnék, En ott kertész lehetnék,
Mindjart meggydgyulnék.
Ha kebledbe nyulhatnék, Piros csizmat szabhatnék,
Mindjart megpirkantanalak.

375. Enyim vagy, nem masé

Kurva vagy te, Badarin¢ galambom-adta!:/:
Haj Gubané, Gubané! Veszett-hordta fia¢!
Enyim vagy, nem masé.

376. Ki kocogtat az ajton?

Ta turo tepertd, Koro billentytije!
Nézzed lyanyom a lyukon, Ki kocogtat az ajtén?
Edesanyam, a varga, olyan mint a nagy marha;
Nem kell nekem a varga, Nem kell nékem nagy marha.

Ta turo tepertd, Koro billentytije!
Nézzed lyanyom a lyukon, Ki kocogtat az ajtén?
Edesanyam a deak, olyan mint a gyongyvirag;
Az kell nekem, a dedk, Az kell nekem, gyongyvirag.

377. Szép leany

Sz¢p a leany ideig, Tizenhat esztendeig;
Ha idejét haladja, A legénynek a ledny csak bolondja.
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378. Valaszolj vagy oszolj

Szivem! szived, szép szerelmed Felgyujtotta tiizemet,
Azért szanj meg, mégis szanj meg, ne epeszd bus szivemet.
Mondd meg szived szandékat, valaszolj;
Ha pedig nem, kurvanyad! csak oszolj,
Hozzam ne nyulj, se ne szolj.

379. Szép asszony

Sz¢ép asszony a papné, Szurtos a kovacsné,
Biidos a pacaltal Mészaros Andrasné.

380. Tuba gilice

A csaplarné laba kozott tuba gilice,
A kornyéke meg van festve, csupa fekete.
Tuba, tuba, tuba, tuba, tuba gilicécske!
Barnahaju, barnaszemii barna menyecskécske!

381. Nagy leany

En istenem! be nagy lyan! Csecsi, fara be nagy man!

382. A deak

Ne irt6ézzal kincsem a deaktul,
Gyengén nevelt teste a longatul;
Megadja az arat, a torvénynk dijjat, Gavalléral.

383. Péntek, szombat, vasarnap

Ma péntek, holnap szombat, bizony megkéretnek,
Holnaputéan vasarnap, bizony hazavisznek,
Még tan ¢jfélt sem varnak, bizony lefektetnek;
Jaj nekem, szivem dobog, inaim reszketnek.
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384. Ne szolj neki, csak ints neki

Péapan, Gyo6rben, Komaromban, J6 szokas van az asszonyban:
Ne sz0lj neki, csak ints neki, Mindjart tudja, mi kell néki!

385. Edd meg magad

Edes a szar, mig meleg, Ha nem hiszed, késtold meg.
Ulj fel ra, nyergeld meg, Ha nem mehet, ott edd meg.

386. Kato6 lyanyom!
Mid t34j néked? Katé lyanyom! hopp.
Hasam vége, hatom vége, édesanyam! hopp.

Mivel kenjiik? Kato lyanyom! hopp.
Paprikaval, foghagymaval, édesanyam! hopp.

Mit adjunk érte? Katd lyanyom! hopp.
A négy okrot, a két lovat, édesanyam! hopp.

Héat minn szantsunk? Kato6 lyanyom! hopp.
A négy macskan, a két kutyan, édesanyam! hopp.

Kurvanyad neked, Katé lyanyom! hopp.
Te volnal az, s neked is az, édesanyam! hopp.

388. Kozel van, csak egy hajtas

Kukorica hajtas, hajtas! - - - - pajtas, pajtas!
Van itt kozel pajtas, pajtas! Pedig csak egy hajtas, hajtas.

389. Papi és Csat

Ha megunod magad, J6 négy 16 elragad,
Kozel van Papi Csathoz. J6 mulatsagot okoz;

Osztan sz6r-mentében Rakaszhatsz a vizben.
Kozel van [Papi Csathoz. J6 mulatsagot okoz.]
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390. Bogar és tetii
Csipd meg bogar a seggit, Lapos tetii a tokit,

Ha nem tudott jatszani, Hadd tantljon tancolni.
JOszte hozzam, édes rozsam! Csokra var a matkad.

393. Alual veszed hasznat

Alul asd, alul vésd, alul veszed hasznat,
Ecettel, torméaval edd meg a mindgysajat;

395. Egy garas ara

Azért adtam egy garast, Hogy a tiéd egy araszt;
De ha nem lesz egy araszt, Visszaveszem a garast.

396. Mosogato szolgalo

Hajdinanom /occs, Mosogatok most,
Szaladj innen édes rozsam, nem adhatok most.:/:

Hajdinanom /occs, Gyere kincsem most,
Elvégeztem a dolgomat, - - - - - A

397. Cigany Lacko

Jaj, jaj, a fam! Azt gondoltam, az uram,
de lam, mind egy menkii.

398. De az igaz

Német asszony, komamasszony! lassz ba;j dir,
Hadd nyujtozzam, huzédozzam, tasz felt mir;
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399. Facip6

A baratok feketében, facipdben jarnak;
Azok ¢lik vilagokat, akik ketten halnak.
De én szegény arva legény csak egyediil halok,
Tapogatok, tapogatok, semmit sem talalok.

400. Konyen megismerszik
Hat nap van egy hétben, Hetedik vasarnap,
Barcsak, édes r6zsam! Egyszer lathatnalak.

Mihelyt meglattalak, Mindjart szerettelek,
Szivembe vettelek, El nem felejtelek.

Atkozott a posta, ki azt a hirt hozta,
Hogy az én édesem Dunén tal van fogva.

Megdsmerném 6tet Lova jarasarul,
Lova jarasarul, Nyereg-iilésériil,
Az az én édesem, Az az én kegyesem,
Kinek a csakdja Vallat verdegeli,

Pozsonyi kalpagja, GyOri bokrétaja,
Aranyos a szara, Szaz arany az ara.

402. Hajja csok, gyerere (toredeék)

Amit adtam, jegygyiirimet tedd a kisujodba,
Ha kimégy is, ha bemégy is, megemlékezz rola
Hajja, csok gyerere, Gyonyorti cserere,
Nyenyenye, retytye, Retyetye, nyenyenye.

403. Aranyhal
En vagyok a halaszlegény, En allok a t6 kozepin,
En fogom az aranyhalat Vilagoskék paplan alatt.

Engem szeress, ne batyadat, Boszontom a termé fadat.
En vagyok a rézsa virdg, Engem szeret egész vilag.

................ (7x2 kozolhetetlen sor)
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406. Gunarnyak

Nem kell nékem hosszu, vékony, se nem kell rovid, vastag,
Megelégszem akkoraval, mint egy oreg gunar-nyak;
Siiket legyen bar, vagy vak, Legyen csonka, bénna, vak,
Estve-reggel, szeget-szeggel, dupla legyen az abrak.

407. Kadenciak

A te szoknyad olyan tarka, Az egeket hasogatja,
A te szemed olyan fényes, Mint az égen a csillagok,
A te csokod olyan édes, Mint a Iépesméz a kasban.

A te orcad olyan piros, Mint az a sz&p csOppentett vér,
A te melled olyan fejér, Mint a tiszta alabastrom,
-------- Mint a hajdu-képoszta, bor.

407/a Gocseji falusi ének

Fuss Terézsi! mi lelé,
Nézed a tik-haz felé
Udvarunkb’? mi r6pdozott
A majorsagok kozott?
Szarnnyel a kan poka csattog,
Géagog a lud, goca sappog:
Tan az a hozzank kapott
Kdnya meg’ rajtok csapott.

Mennyi kart tett, a csufos
Mar, az a csudalatos?
Benne van ide-tova
Huszonét forintoba:

A minap is 6 horda el
Tiz pizsellém az annyael,
Danna hogy bujjék bele,
Gyotrohodjéek meg vele.

Egyszerit meg a manok
(Mert ebiil szaba Csicsok
Boronabul a falat,

Roka is be-tér alatt)

Mind a joszagba tekerték;
Ott meg egyig egyii-verték;
A attul a derék, ha is,
Sarozatlan még ma is.
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Mert csak érnék ra magam,
Vagy magam, vagy az uram,; - -
De mikor hol rittnya jar,
Hol rea mas dolga var;
Urasagunkra is ra-ért
Messze kiinni fokla faért,
Es ha, nincs minn, felele,
Mayjd hitet hanyat vele.

De pedig tegnap elétt,
Egy 6csém hozzank bejott,
Véle mig ebédelénk,
(Ecetes vdzsut evénk),
Folnek-e? vagy lenek mentek?
De kozel mar sohol nincsek.
Itt koriil okreimnek
S mar talan nem enyimek.

Gocseji ének

Még alig vilagodott, Hogy kicsiny s mar faradott
Két loat im hajtonak Vagtatast a partonok.
Errenek tart, s hogy feleje Mentem, latom, a papeje
A szekér szintagy ropiil, Rajta j a’ cehmester iil.
Sonyu képl fi szegin, Mar koros de hdslegin.
Bus egyébiitt, de oriil a fejér ruhas koriil.
Vig az asszonyok kozott6. Erettenk a pap kiildotto.
Gyojjon és véle vigyen, Barmi keserven [!] legyen.

408. Hajnal

Piros hajnal! fényes napsugarok!
Engem is, ki itt homalyban jarok,
Sebes szarnyatokra Felvevén, azokra

az égi sarkokra ragadjatok.

Ahol rendelt a Teremtd néktek
Lakast, ahol ered fényességtek.
Hadd légyek tarsatok, Es amint utatok
terjed, vonjatok utannatok.

Ott lakik az egek alkotoja,
S te vagy, szép hajnal! az udvarldja;
Vigy fel udvaraba, Te! ki torndccaba’
barsony ruhaba’ ¢keskedel.
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Ha te is ilyen dicsdsséges vagy,
Hat annak dicsdssége milyen nagy,
Aki teremtette E mindent s azt tette,
hogy kozepette fényeskedel.

Kijéssz ama pompas palotabul,
Mint egy vOlegény agyashazabul,
Arany 0ltozettel, Fényes tekintettel,
ujitsz ¢€letettel [!] mindeneket.

Veres barsony szined fejéredik,
S fejérséged jobban tiizesedik,
Ha széles hatarod Elfutja sugarod
¢s kortiljarod az egeket.

Hol vetted fogyhatatlan tiizedet?
S ki tett ily tliztengerré tégedet?
Mikor volt kezdeted? S hany mar kertileted?
mégsem emészted meg magadat.

Isten! Te vagy az a hatalmassag,
Tiéd a méllség és a magassag;
A nap prédikélja, Mint kezed munkaja,
s lelkem csudalja hatalmadat.

409. Esthajnal

Hova tiinsz el, aldott napnak fényje?
Isten csudatévo teremtményje!
Te minden tiizeknek, Csillagseregeknek,
forgd testeknek Fejedelme!

Egy napi futasod elvégzetted,
S eldall a f6ld szinén helyetted
A sziirkés csendes est, S mar a munkara rest
mind a faradt test, mind az elme.

De gyors az én lelkem, felébrenni,
A kék magas égig emelkedni,
Meglesni mentedet, Mint k6zlod fényedet,
tiizes testedet mas népekkel.

Itt az esthajnal pirossal kékes,
Az ég aprobb lampasokkal ékes;
S mindjobban setétes Lesz, amint a csendes
¢j ballag rendes 1épésekkel.

Azt vélném, dicsé fény! hogy eltiintél,
Lefekiidtél, vagy égni megsziintél,
S amint egy mesében Koltotték régenten,
a nagy tengerben elmertiltél.
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De te pedig most is vilagitasz,
Masutt hajnalt, itt estet Gjitasz,
S majd szorsz uj tiizeket, Adsz hajnal-szineket,
ha fél kereket bekertiltél.

Ha észak felé felemelkedel,
Vagy utad ala, délnek mendegel,
Hosszat napnak, éjnek, Hevét nyarnak, télnek,
mint egy mértékkel, ugy méred el.

Soha pedig ezt el nem hibitod,
Csigas tutad oly halkad forditod,
Hogy, miként kezdédik Mented s mint végzddik,
sok bolcs veszddik torvényeddel.

Oh Isten! természet alkotdja!
Nap s csillagok ttja forgatdja!
Ez megmérhetetlen Mindennek, egyetlen
egy ¢s veégetlen fenntartoja!

Lehet-e dicsOsséged példaja
A szép esthajnal tiizes orcaja?
Oh nem, ez csak téged Hirdet, mint felséged
s nagy dicsésséged hirmonddja.

410. Sziiletéskori esztendofordulat

Eltolt ismét egy esztendd Muland6 életembiil,
Siet az elkoltdézendo 1élek ez por testembiil;
Az elmult 1d6 mulandé véltomat bizonyitja,
A lélek, hogy 6 halandé nem lehet, azt tanitja.

S e kett6 kozt bizakodva tantorgd reménységem,
Azt kérdezi gyanakodva: lesz-e? s mikor lesz végem?
Por-testemnek valtozasi egy véget jelentenek,
De lelkemnek vagyodasi édesen serkentenek

Azt vélni, hogy ¢életemmel nem végzddik lételem;
Oh, hat? a biztos hiszemmel mint jatszik a félelem?
Mely nagyon 0szvelancolta e két ellenkezdket,
Aki folyni parancsolta s haladni az iddket;

Es Istentiil vett lelkemet valtozashoz szoktatta,
Mikor sarbul lett testemet Oneki tarsul adta,
S azt véli a szegény I¢lek bomland6 satoraban,
Hogy csak ugy ¢€lek, ha €lek a test tarsasagaban.

Ha csak azt teszi az élet, amit e testben élek,
Oh mely szerencsétlenné lett ugy ez az €16 1¢élek!
Amint sokasodnak s gytilnek a test aprobb részei,
Ugy egyszersmind elrepililnek renddel gdzolgései.
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A ma sziiletett emberriil azt mondjuk: most kezd ¢€Ini;
De kérdd meg bar, mast fog erriil a természet itélni.
Sot amikor sziilettiink, ott kezdddik halalunk,
Halunk, mig testi életiink végire nem taldlunk.

Halunk mindennap; megholtunk, mikor elvégeztetik
Eletiink, s e tomldc-boltunk élettel cseréltetik,
Amaz orokkévalosag ajtaja fel lesz nyitva,

S mi vagy te? oh halanddsag! mi? ehez hasonlitva.

Egy hatalom, a végetlen 6rokkévaldsagban
Elt és él, képzelhetetlen boldog maganossagban.
Teremtett jO tetsz€sébiil ez hatalom vilagot,
Az id6ben a semmibiil hozott ki valosagot.

Hogy hat vagyon e vilagban id6 s id6-haladas,
Az orokkévaldsagban nincsen azért szakadas;
S ugy nézziik e szakadatlan 6rokkévaldsagot,
Mint egy elgondolhatatlan hatarta hosszisagot.

De nincsen oly hasonlitas, mely ezt kifejezhesse,
Nincs gondolat, sem gyanitas, amely ezt képzelhesse;
Ugy teremtddott a 1€lek, hogy 6rokké fog €lni,
De mig e por-testben ¢élek, azt sem tudom szemlélni.

Hogy: meg nem halni mit tészen? €s élni sziinetleniil?
Az 1dOk utdn mi 1észen? s mi a végetleniil?
Ha megfrissiti testemet ama lelkeknek atyja,
Ugy hogy 6rok 1ételemet ez por is megbirhatja.

Akkor a tobb teremtetett lelkek tarsasagaban
Latom az 0rok életet az Isten orszagaban;
De mégis a minden testnek s minden I¢leknek atyja
Magat nekem, mint Mozesnek, csak hatalrol mutatja.

Akkor is hat csak értetlen érzem a boldogsagot,
A kezdet nélkiil végetlen orokkévalosagot;
Lesz mégis 6rok ¢ltemnek egy nagy gyonyoriisége,
Lesz tudomanyja lelkemnek arrul, hogy nem lesz vége.

Erzeni fogom valoban Istentiil vett létemet,
Amaz o6rokkévalosagban latom eredetemet.
Ertem tiszta természetét amaz 6rok Istennek,
De, hogy kezdet nélkiil 1étét meg nem foghatom ennek,

Mindig ismerem, s egésszen mégsem fogom értenti,
Ezt a {6 jot annyit tészen mindorokké érzeni;
Ez a gyonyoriiségeknek vég nélkiil valo sora,
Melyet érez sok lelkeknek s angyaloknak tabora.

Ismerni az Istent s 1atni, s mégis mindig talalni
Benne, amit csudalhatni s azt imadva csudalni;
Mely valamint oly végetlen az 6rokkévalosag,
Es olyan képzelhetetlen el nem gondolhatdsag.
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Hogy mikor mar addig megyen az elme gondolatja,
Hogy most mindjart véget érjen s megsziinjon folyamatja,
Meg az, amit végetlennek neveziink, ott kezdddik,
Mert id6szakasszal annak hossza nem méretodik.

Az 6rok gyonyoriiség is olyan megfoghatatlan,
Hogy ott a mérték s a vég is éppen gondolhatatlan,
En lelkem! hat mit irtéznal megoszlattatasodtul?
Vétkeznél, ha sirankoznal, hogy elvalsz test-tarsodtul.

Halal ez a mi életiink; ez a 1étel-valtozas,
Amit ennyire szeretlink, csak csupa fogyatkozas.
Uj test kell a 1¢élek mellé, hogy 6rokké élhessen,
Oh, hat kivanni nem kell-e? hogy e test elvettessen.

Hogy az, ha feltamasztatik, lehessen rohadatlan,
Amidon visszaadatik belé a halhatatlan;
Vétek-e hat ohajtani, hogy a halal siessen?
Hogy az 6rok e mostani végesnek véget vessen?

Vagy irtoznal-e, oh lélek! korabban hazamenni?
Melynek, akarmeddig ¢€lek, egyszer csak meg kell lenni.
Palyafutés ez az ¢élet, s aki hosszabban futja,
Bar faradsaga tobb¢ lett, egy tdrgyra megy az utja.

Oh! boldogok e kisdedek, kik koran megholtanak,
S mig én bujdosva szenvedek, mar hazajutottanak;
Felvaltottak allhatatlan satorjokat az éggel,
S ¢€lnek az elfogyhatatlan 6rok gyonyoriiséggel.

Az én 1dombiil eltelt mar huszonkilenc esztendo;
Nem tudom még tovabb hany var s hany lesz megérkezendo;
De ha még szazezerekkel hosszabbakat érnék is,
Minden €10k életekkel s erejekkel birnék is,

Meg kell egyszer futasomban a végso ponton allnom;
Meg kell halnom és azonban halhatatlannd valnom.
Fogoly vagyok ¢és naponként halélra vitetem,

E tomlbcen aprodonként fogyatkozik életem;

S mikor a sirba vitetni latom rab tarsaimat,
Elottem eltemettetni szemlélem baratimat,
Nemcsak hogy meg nem batorit életem hosszusaga,
S6t jobban-jobban szomorit a példak sokasaga.

A haldalra rendeltettek két 6raval mit nyernek?
Azt, hogy gyotrodést szerzettek az orak az embernek.

Szlinj meg hat nemes voltodat azzal mocskositani,
Lelkem! hogy ez rab-hazadat sajnalod felvaltani.
Mennyei boldog hazadnak 6rok gyonyoriiségén,
Teremtddnek és atyadnak végetlen dics6sségén.
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Buzditsd lelkem! vagyasidat, végy magadnak szarnyakat,
Nézd meg lakos tarsaidat, a boldog angyalokat,
Akik sziintelen hangzanak Szent! szent! szent! énekléssel,
Az Isten el6tt allanak 6rok gyonyorkodéssel.

Mikor lesz, 6h imadand¢ Isten, lelkeknek atyja!
Hogy lelkem, ezt a romlandé sar-hazat elhagyhatja?
Mikor? Oh! mikor megyek el atydmnak hajlékaba,
A megdicsaiilt lelkekkel fényeskedd hazéba.

411. Ujesztendei ének

Jer e napnak hajnaldban, jer! a napok is mennek,
Lelkem! dics6 templomaba a hatalmas Istennek.
A nap, az 0-esztenddnek végezvén fordulatjat,
Dicsditi az idonek és az egeknek atyjat.

S 61td6zvén hajnal-szinekkel innepld ruhdjaba,
Megall reszketd térdekkel az Isten tornaccaba’.
Varja bolcs teremtdjének 1) parancsolatjait,
Hogy ez 1j keriiletjének mint forgassa utait.

Emeld fel, lelkem! magadat te is a magassagba,
Csudald hatalmas uradat ama vilagossagba’,
Kinek semmi setétséget nem szenved fényessége,
Nem tud valtozast, sem véget végetlen dicsdsége.

Képzelhetetlen karjain nézi e mindenséget,
Fiiggve tartja bolcs titkain a kezdetet s a véget,
Az 1d6t szabad tetszése részekre osztogatja,
Az 6 minden teremtése, a foldnek sok allatja.

Vigyaz tévedhetetleniil kiki maga ttjara,
Sietve megy sziinetlentil kiszabott hatarjara.
Lelkem! szent gondolatokkal jer a magas egekbe;
Jer az Istenhez, azokkal az égi seregekbe’

A végetlen istenséget aldo sokasagokkal,
S annak dicsdsége végett teremtett allatokkal;
Oh! hallik éneklésseknek 6rvendezd zengése,
Hallik a boldog lelkeknek Szent Szent! Szent! éneklése.

Akik a halanddsagot fellyltilmulvan oriilnek,
Hogy érzik a boldogsagot €s benne részestilnek;
En elkem! mikor vetkezed le halando testedet?
Isten! mindenhato kezed, ha rontja el mivedet?

Aki csak azért kivanja, hogy tovabb itt ¢lhessen,
Hogy mint kezed alkotmanyja tégedet dicsérhessen,
Add tudtomra, oh végetlen! azt a boldog végemet,
Amikor ezt a testetlen s halhatatlan lelkemet
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A vég nélkiil 6rvenddknek iktatod seregébe,
Ahol a boldog idéknek boldog esztendejébe’
Iméadando Istenemnek egy iinnepet szentelek,
S Istentiil vett 1ételemnek igazdn megfelelek.

412. Isteni gondviselés

Sok kérdések, sok kétségek, sok okok jonnek eldl
Az Istennek csudalatos gondviselése feldl.
Sokan az erds Istennek e hatalmat megadjak,
Sokan kételkednek benne, sokan pedig tagadjak.

Tagadja felfuvalkodva sok bolond 6 magaban,
Ki nem tudja, mi van rejtve el az Isten titkdban;
Sokan a gyenge hitliek kételkednek feliile;
Sokan hiszik és szeretik; sok hiszi, de fél tiile.

Aki tagadva nem hiszi, jobb ne higgyen Istent is,
S azt, hogy maga teremtette Isten e nagy mindent is,
Mely ha magaban semmibiil valosaggd nem valhat,
Bizony, gondviseld nélkiil magdban fenn sem allhat.

Ha ki kételkedik benne, nézze meg e vilagot,
Majd kiveri elméjébiil ez vétkes gyanusagot;
Hitték ezt, de mas név alatt a régi pogéanyok is,
Es jolt tudtak, hogy 6ket mas igazgatja, magok is.

S csak azok kezdtek eldsszor erriil kétségeskedni,
Kik nehezen tudtdk a rossz allapotot szenvedni,
Nem tetszett, mivel magoknak nagyon kedveztek, soknak,
Hogy rossz dolgok van a joknak, és j6 a gonoszoknak.

A gondviselés torvényét sok vallja felfordultnak,
De maganak van felfordult s vak szeme nyomorultnak;
Azt gondolja, ha nem érti az Istennek titkait,
Hogy nem Isten igazgatja a vilagnak dolgait.

De am sok gondolatokat forralj s dicsekedj vélek,
Te Isten gondviselését tagado kevélly 1élek!
Lesz még 1d6, megsiratod elméd gondolatait,
Mikor nyilvan meg kell latnod Isten titkos utjait.

Mikor gondot visel rolad, megdicsditi magat,
S megmutatja azok ellen, kik nem hisznek, haragat.
Hogy hiheted az oktalan természeti dolgokat
Ugy allni fenn, hogy magok igazgatnak magokat?

T¢l, tavasz, 6sz, nyar, az éjnek s nappalnak valtozasi,
Napnak, holdnak, csillagoknak botlas nélkiil jarasi,
Melyek a kezdettiil fogva soha el nem tévedtek,

S a bolesek elméjének is sok gondot szerzettek.
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Ezeknek mindig egyarant lett jarasa-kelése,
Mind Istennek csudalatos, titkos gondviselése,
Kinek, amint a nagyokra, ugy a kicsinyekre is
Gondja van, s Isten hirével mozdul a férgecske is;

Ugyhogy bamulhatnal inkabb, mint kételkedj azokon,
Amiket mivel az Isten csudélatos utakon.
Olyan boélcsen egyezteti az eszkozt a végekkel,
Hogy a bolcsek sem érik fel ezt a titkot eszekkel.

Sokszor e vilagban valo teremtett, dolgok koziil
Olyan csekélységet vesz fel e nagy munkaés, eszkdziil,
Mely altal véghez visz gyakran csudélatos dolgokat
S tartdztatja a kicsinyek altal is a nagyokat.

Csak egy asszony volt az oka Troja veszedelmének,
S ez veszedelem eszkdze Roma épiilésének;
Egy Cézarnak gondolati, melyek forrtak magabul,
Lam monarkiat szerzettek a Roma vérosabul.

Eszter, szegény zsido leany, eszkdze volt sokaknak,
Az Ahasverus szandékatul megszabadulassoknak;
A Hollofernes vitézi szandékjoktol elesnek
Judit altal, ki altal lett holta Hollofernesnek.

Ugy sokszor nagy eszkozoket valaszt a kicsinyeknek
Véletleniil megesendd beteljesedéseknek;
Egy kirdly koronazasa eszkoze sok raboknak,
A hohérok markabul lett megszabadtlassoknak.

Kiadnak a fejedelmek oly parancsolatokat,
Amelyekkel véghezvini akarnak nagy dolgokat,
Azonban a gondviselés azokat ugy rendeli,

Hogy aki meg sem gondolta, nem vart 6romét leli.

Igy a nagy Isten hatalma jatszik a szerencsével,
S nagy hasznot tesz sok szegénynek titkos segedelmével.
Mely megvizsgalhatatlanok az Istennek dolgai!
Végére-mehetetlenek bolcsessége titkai.

413. Az Isten: - természet

Sziinj meg lelkem! a természet derékségét csudalni,
Melyet napkelet s enyé€szet meg nem sziin prédikalni.
Szlinj meg, mondom, csudalkozni a természet munkain,
Inkabb illik tudakozni a hajnalnak orain.

Mikor a néma setétség csirkazo sugarokkal
Oszlik ¢és a kies térség az égi madarakkal
Nagysagat bizonyittatja a természet uranak.
Ki az, aki igy forgatja részeit, ¢s maganak
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Lételt ad és rendes folyast az aldott természetnek,
Csinal mindennap 1j tojast sok 0j teremtetettnek?
Emelked; fel az egekre, én lelkem! gyors szarnyakkal,
Buzdulj fel ilyen énekre a mennyei karokkal:

Szent! Szent! Szent! s Seregeknek Istene! teremtdje,
Minden része az egeknek, az 6 gondviseldje
Dicsosségével megtelve énekli nagysagat,

Melyre a 6ld is felelve dicséri méltosagat.

O 4d tjra megéledést a fiistként elmultaknak,
Egymas utan kovetkezést a valoknak s voltaknak;
Amit az 6 hatalméaval a f6ld titkon parazik,
Hasonl6 titkos munkéval mint a mag kicsirazik,

Es terem apro cseppeket, kik 6szvesereglenek,
Lassan-lassan, és felleget s zdporesét nemzenek;
Es igy visszajon a para maga eredetére,
Lehullvan a fold hatara, S annak veteményére

Termeszto erejét adja, hogy annak hasznossagat
Noha minden szem lathatja, ne tudja valdsagat;
A tengert, a nagy tavakat latva latjak mindenek,
Melyek nagy foglalasokat arjakkal betoltenek.

Tudjék azt is, hogy ezeket folydvizek nagyitjak;
De kérdd meg bar a boleseket, kételkedve gyanitjak,
Hogy ha titkon a tengerek ki nem gdézolgenének,
Az oda folyo viz-erek bennek meg nem térnének.

Mi mérsékli hat ezeket oly igaz mértékekkel?
A kiparazé cseppeket a befoly6 cseppekkel?
Ki teszi oly egyenldkké, hogy a tenger méllysége
Ki nem szérad, sem 6rokkeé el nem fogy teljessége?

Sem pedig partjain fellylil sohasem emelkedik,
Nem keres szarazt térhelylil, ¢s meg nem szélesedik,
Te vagy-e az? oh természet! vagy csupa rend vagy-e te?
Hogy ami most elenyészett, az masnak eredete

Legyen csak onként magatul? Oh nem lehet képzelni,
A csupa rend hatalmatul ezeket igy kitelni;
Kell lenni megfoghatatlan egy olyan valosagnak,
Melyet maga-gondolatlan vakjai a vildgnak

Vagy nem latnak és nem vesznek észre a latottakbul,
Vagy mindannyi istent tesznek és csinalnak magokbul,
Mikor az 6rok Felséget heveronek allitjak,

Es e roppant mindenséget magan 4llni tanitjak.

A foldet mi kénszeriti, hogy tavolyrul érezzen,
Vagy a nyers fat mi segiti, hogy 6 ugy megegyezzen
A holdnak fogyta s toltével, hogy mikor a hold tele
Van, a fa gazdagabb lével egyszersmind teljen vele?
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Azt mondod, hogy a hold teste okozza mindezeket?
De vajjon hat ki kereste ki gy azt a kereket,
Hogy az oly rendes uton jar, oly egyenld tengelyen,
Hogy az ember holdtoltét var ez idében, ez helyen?

Mi okozza messzeségét oly egyenldn toltekor,
Hogy a fanak nedvességét bovitse éppen akkor?
S6t csak azt is mi okozza, hogy koroltiink forduljon,
Most minden fényjét meghozza, majd egészen elmuljon?

Van-e hat oly inquiesse ezen forgo testeknek,
Mely mozgassokat vezesse s utat szabjon menteknek?
Ha vagyon, mint az 6ranak voné-terhe s mozgoja,
Ezen mozdulas okanak ki az igazgatoja?

E nagy orat ki tekeri fel, ha lefoly kereke?
Vagy azt is 0j er6 veri s mas természet remeke?
S hat ennek az 4j erének ki ad er6t mozgani?
Mert azt is 6nként-mendnek lehetetlen tartani.

Ha 6nként megy, itt a 1élek, ez a mindenhatosag,
S ez, ami igy banik vélek, nem rend, hanem valosag,
Ha pedig ez a mindenség 6roktiil fogva vagyon,
Es igy nem kell ra istenség, hogy mozgé erdt adjon.

Bolond! 6rokkévalonak ha hihetd a vilagot?
Mért nem hihetsz megtartonak egy olyan valdsagot,
Melynek abban all oly nagyon képzelhetetlensége,
Hogy 6 volt, Iészen és vagyon, nincs kezdete, sem vége.

S6t, ha van 6rokkévalo, inkabb az Isten legyen,
Mint vilag, mert tudnival6, hogy semmire sem megyen
A durva test 6-magatul, nemhogy rendet tarthatna,
Ha csak Isten hatalmatal nem fiiggne s nem tartana.

Akarmit higgy hat Istennek, te vak istencstfolo!
Az csak igaz és mindennek s neked is tudni valo,
Hogy nem lett e nagy mindenség magatal, sem fenn nem all,
Ha csak valami istenség nem tart, €ltet és taplal.

Es igy a megfoghatatlan Isten gondviselése
Szinte tigy tagadhatatlan, valamint fenn-fiiggése
A roppant égi tiizeknek, s azoknak karikai,
S amint élnek a kerteknek fiivei €s plantai.

Nem az tehat csudalasra mélto, hogy a természet
Most egy dolgot ujulasra hoz, mas meg elenyészett,
Csak az Isten a csudara mélto, 0 teremtette
E mindent, s erds karjara elébe terjesztette.

Hogy mindentud6 szemei nézzék €s ugy vezesseék,
Nehogy forgo kerekei az tutat elveszessék,
MEIt6 hat a természetet, de okosan vizsgalni,
Nehogy ami teremtetett, Isteniil kezdd csudalni.
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Hanem minden dicsdsséget adj egyediil Istennek,
Aki e nagy mindenséget alkotta s ura ennek;
Aldott 1égy te! oh felséges! oh hatalmas alkoto!
Aldott kezed erdssége s aldott a mindenhato,

Hogy magat teremtésiben nyilvanvalova tette
S az okos ember testében lelkét tigy helyheztette,
Hogy felemelt fovel allva az egeket nézhesse,
Es a nagy Istent csudalva magat gyonyorkodtesse.

414. Halal

Oh muland6 gyonyoriség! Vilag tiindér formaja!
Oh sziv-rettentd szornytiség! Halal halvany orcaja!
Kozottetek mely nagyon Kis kdzbenvetés vagyon.

Legfeljebb nyolcvan esztendé Az embernek élete,
Addig is fiistre kelendd, Ami gyonyorkodtete;
Egy boldog is csak alig Van, s nincs is, a halalig.

Amelyek legkedvesebbek Embernek életében,
Azok legkeservesebbek A siralom volgyében,
Gydétrenek, mikor végek Van, a gyonyoriségek.

Oh! hat halhatatlan I1¢lek! Mit kapnal e vilagon,
Ha e foldet, melyben ¢élek, Felvalthatd menyorszagon?
Ott val a hit valova, A remény megnyert jOva.

Borzad a haj hallasara A halal nevezetnek,
Holott ez visz birasara Ama boldog életnek.
Oh ¢érzéketlen elme! Oh rossz vilag szerelme!

Meddig késel hat Istenem! Boldogitni engemet?
Mikor lehet hozzad mennem? S meghajtanom térdemet
Istenem oltarinal, Jézusom labainal.

Segits, innen elkdltézve Menni ama varosba.
Ne nydgjek itt megkdtézve S veretve térdig vasba,
Testemnek tomlocében, A bunak koételében.

Jer én lelkem! menjiink haza Jézusom hazajaba.
Ott fenn van a boldog haza, Edesatyank hazaba’,
Hol mar sok szentek vagynak, S minékiink is helyt hagynak.

Maradjatok magatoknak Ti képzelt boldogsagok!
Engedjetek rabotoknak Szabadulast, rabsagok!
Engem a Jézus, mint hiv Kovetdjét, hazahiv.
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415. Kalvinista karacsony

En ma Palesztinabul jottem, Valaki hat itt 4llsz eléttem,
Ide hallgass, 1égy figyelmes, Hogyha lelked volt sérelmes.

Ha kell, orvosra igazitlak, Merre keresd? majd megtanitlak;
Indulj el Betlehem fel¢, Latsz egy istallot, menj belé.

Ahol is a barmok kozt jarkalj, De gyereksirast hallvan megall;.
Merre sirdogal, menj oda; kérdd meg: ez vajjon kicsoda?

Felel az angyal: Isten fia, Kit itt ekképpen latsz sirnia.
Igy sanyargatja szent testét, latvan az emberek estét.

416. Papista karacsony

Jaj! szegény! de fazik, Konyveitil azik,
Nincsen neki parndja, Sem cifra nyoszolydja;
A széna lagy parnaa,

Barmok jaszla melegitd kalyhaja,
Okor, szamar lehelleti reaja.

Noszahat jojjetek! Velem siessetek,
Vigyiink neki baranykat, Egy kis iros vajacskat,
Tikmonkat, turdcskat,
Es pediglen egy csutora borocskat;
Igy koszontsiik a sziiletett Jézuskat.

417. Rengesd (toredeék)

Szliz Maria e viladgra nékiink szent fiat hoza,
A jaszolban helyheztetvén Otet imigyen szolla:
Alugyal el galambom! Nyugodjal viragszalom!
Igy énekelvén, és orvendezvén.

421. Jézushoz sohajtas

Nincs oly szempillantas,
Melyben sok ohajtas
Ne 6tlene bus szivembe;
Ha a halal mérges
Szandéka ream szall,
Oh Jézus én gydtrelmemben,
Te légy nekem segedelmem.
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422. Szent szeretet

Oh szeretlek! Oh szeretlek! Uram! szivbiil szeretlek.
Ne hagyj t6led elszakadnom, Sem a vilaghoz ragadnom:;
Bar mindentiil megfosztassam, Csak igazan elmondhassam:
Oh szeretlek, oh szer[etlek, Uram! szivbiil szeretlek.]

423. Bizodalom

Uristen, jol latod, Mely hibas én életem,
Csak hajlik a rosszra En gyarlo természetem;
Melyért ambator nagy Bennem a félelem,
Bizom, mert nalad sok, Tudom, a kegyelem.

424. Vilag

E vilag miolta Fennall 6 mivolta, Siirii valtozas;
Minden dolga inség, Nyogés, keserliség és ahitozas.
Nincsen benne allanddsag,

Minden hijjaba-valdsag.

Hat mégis mért vagyon, Ember, hogy ily nagyon Vilagban oriil,
Hogy gytijtson joszagot, Foldon sok orszagot Eljar és kertil;
Minden dolgat ahhoz szabja,

Hogy légyen vildgnak rabja.

425. Szent! Szent! Szent!

Minden teremtett allatok
Az Uristent aldjak;
Neki sok ezer angyalok,
Szent! Szent! Szent! azt mondjak.

426. Uram! segits akkor

Uram! mikor éltemnek Vége Iészen, s lelkemnek
Testbtil ki kell menni,
Akkor segits engemet, kérlek, siess lelkemet
A dics6ségbe felvinni.

224



427. Térj meg

Ha megtérni szandékozol A biinbiil valahara,
Ugyan miért varakozol Ezutan mas o6rara?
Hiszen, térj meg bar mindjart,
Ez neked semmit nem art,
De azt bizony megsiratod, Ha tovabbra halaszgatod [!].

428. Tavozz hivsag!

Elkésziiltem, Megfesziiltem A testnek s e vilagnak;
Tavozzatok, Ne csaljatok, Kik ortiltok hivsagnak.

429. Balam csillaga

Sziviink vigsaggal ma bétolt, mert igéret szerént felkolt
Istenfélok szdmara
Az igazsag fényes napja, Uj Testamentomnak papja
Eljott, kit sok szent vara.
Csillag, villag [!], ragyog mar 1am, Melyet Balam lata régen;
Fénylik, mint sz&p nap az égen.

430/a Isteni jelentés a természet felett

Semmi vilagi bolcsesség Még csak meg sem sejthette,
Amint az isteni felség Magat kijelentette,
Hogy teremtd, kiraly csak 6, Istene isteneknek,
Er6s, irgalmas, joltévo,
Oltalma a hiveknek, Atya, Fi, Szentl¢lek.

430/b Trisagion

Szent, Szent, Szent a Seregeknek Ura.
Teljes a menny ¢és fold az 6 dicsdségével.

430/c Uram Jézus! Segits meg

Midon elj6 az én 6ram, Hogy utra, kell indalnom,
Kisérj engemet, oh Uram, Segitségedet latnom;
Lelkemet az én végemen Ajanlom szent kezeidben,
Te azt megtartod, tudom.
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TEMPLOMBELI ENEKEK

431. Vasarnap

Isten! Ez roppant egeknek Bolcs s erds alkotdja!
A lételnek és letteknek Hatalmas fenntartoja!
Te képzelhetetlen nagy, Ordk és végtelen vagy:
Egyiitt méllység és magassag! Tiszta tliz és vilagossag.

Isteni munkéssagodnak Legelsd teremtményje,
Mint tiszta valdsagodnak Stgarz6 sziileményje,
Ama vilagossag lett, Melyet szad lelke kivett
A setét temérdekségbiil, S széjjellovellett az égbiil.

Bennem egy okos erének, Végetleniil munkasnak,
S 1ételedet ismerdnek, Mint égi szarmazasnak,
Eredete is te vagy, Te! oh egyetlenegy Nagy!
Minden valonak kutfeje! S minden él6nek ereje.

Vilagositsd hat lelkemet, Vilagossagok atyja!
Erdekeljen igy engemet Vildgod sugarzatja,
Hogy értsem lételedet, Es tudjam felségedet
Jol s értelmesen tisztelni, Okos {innepet szentelni.

Orvend lelkem, midén téged Nyilvan Istenének vall,
S dicsditi istenséged Tobb kezed munkaival,
Az egek seregei Egyenl6 zengései
Kozt, értelmes versezetben Dicsér a gylilekezetben.

J6 vagy te, jonak szerzdje! Minden teremtésidnek.
De jo vagy, idvezitdje Valasztott hiveidnek.
Szent vagy ¢€s biint gyiil616, De nagyon konyoriilo.
Mint er6d megmérhetetlen, Ugy irgalmad véghetetlen.

Ezzel az er6s hiszemmel Imadom felségedet,
Ily biztos vallastétellel Dicsditlek tégedet;
En por, de a te mived, Biinds 1¢lek, de hived,
Alkotmanyja hatalmadnak, Targya 6rok josagodnak.

Ko6z61d velem, hiv fiaddal Atyai jésagodat.
Egyiitt 6rok hatalmaddal Ereztesd irgalmadat,
Azzal éleszd hitemet, Elesitsd értememet,
Erdemesits por létemre Mennyei eredetemre.

432. Hetfu

Mindenekre elégséges Isten! 6rok alkotd!
Te vagy egyediil felséges, Egyediil mindenhato;
Te vagy, valamint mindennek Fdoka és szerzdje,
Ugy az €16 elevennek Naponként éltetdje.
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Adsz sok érzékeny mivednek Lehellést az oraba,
S kezdetben, teremtésednek Masodszori soraba,
Az eszkozt elkészitetted Parancsolo erovel,

Ez nagy foldet koriilvetted Magasan levegdvel.

Uram! mely megmérhetetlen A te nagy bolcsességed!
Mennyi lelkes ¢€s lelketlen Teremtés dicsér téged!
A melyek minden haladék S sziinet nélkiil sziiletnek,
Vagy ezen vékony folyadék Nélkiil nem lehellhetnek.

Ilyen elevenitdje Szentlelked is lelkemnek,
Minduntalan ¢€lesztdje Ujjasziiletésemnek;
Ez teszi fogyhatatlannd Benned vetett hitemet.
Ez tantorithatatlanna Gyenge reménységemet.

Uram! tovabb is lelkesits Szentlelked erejével,
Szent torvényidhez édesits, Jézusom érdemével,;
Adj kedvet és boldogsagot Lelnem, rendelésidben,
Engedj allhatatossagot Mind holtomig, a hitben.

Elégitsd meg, Jo Istenem! Testi sziikségimet is,
Mert a te kezed, nemde-nem? Formalta testemet is.
Taplalj, s naponként sziikséges Elelemre valot adj.
Mert mindenre elégséges Es csak egyediil te vagy.

433. Kedd

J6 vagy, Uram! te és igen jOl-tévo,
Téged ez a f6ld, és a f61don 1€vo
Minden teremtés egyediil jonak vall,
Minden torténet bizonyit s magasztal.
Téged imad az élet és tenyészet,

S 6rok urdnak ismér a természet.

Amiket a te hatalmad, kezdetben
Lenni akart, meny ¢€s f6ld nevezetben,
De még formatlan setét pusztasagban,
Majd tigy rakad el az ékes vilagban,
Hogy a valdsag ¢€s a 1étel jonak
Es édesnek tessen, minden valonak.

Elvalasztad a szarazt a vizektiil,
Mely kiilonvalvan mar a tengerektiil,
Harmadik sz6dnak foganatja e’ lett,
Fiivekkel, fakkal a f6ld kizoldellett,
Melyeket maggal s tenyészo erdvel
Alkottal tobb izekre menenddvel.
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Oh Uram, j6 vagy! Nagy a te josagod,
De bolcs egyszersmind mindenhatosagod;
M¢ég embert s barmot nem is teremtettél,
Mar atya és hiv gondviseld lettél,
Akiknek foldet, lakhelyet teremtesz,
Szamokra mindent eldre készitesz.

Fold vagyok én is, agyagbul készitett
Alkotmany, melyet lelked lelkesitett;
Isteni szoddal csinélj csudat bennem,
Adj jo erkolccsel gyiimolcsossé lennem,
Szent erdd tartsa hitemet, s élessze,
Termékenységét sziintelen terjessze.

Adj részt egyszersmind a f6ldnek zsirjaban,
Bokezliséged testi aldasaban;
Csak annyit kérek, amennyi ez véges
Eletem sziikségére elégséges.
Hogy ¢lvén lelkem dicsérhessen téged,
Es megtartomnak vallja istenséged.

Es mivel biiniinknek kdvetkezése,
Hogy munkaval jar a f6ldnek termése,
Adj er6t nékem foldedet mivelni,
Adj zsirt a féldnek tenyészni s érlelni,
Adj nytigodt szivet tebenned reménylni
S 4ldasiddal mértekletesen €lni.

434. Szerda

Buzdulj szivem! imédni teremtddet,
A rakott ég is dicsditi Gtet:
Az égitestek nagy sokasaga
Hatalmanak fényes bizonysaga.
A nap ¢és hold az 6 keze munkai,
A csillagok, a setét ég faklyai
Mindenhatdsagat bizonyitjak,
S véghetetlennek lenni tanitjak.

O rakta rendbe teremtd munkaval,
O szollita ki hatalmas szavaval
Ama setét homaly burokjabul,
Az eredeti l1étel honjabul,
Meghatéarozta mindeniknek helyjét,
Temérdekségét és vonszo erejét,
S pontokat rendelt, melyeknél fogva
Egymast kortil-kertilik forogva.
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Nem volt még Adam agyagbul formélva,
Nem volt egésszen a f6ld megcsinalva,
Mikor az égnek tiizes testei,

Az Alkotonak régibbb mivei

Az Ur nagysagos dolgait hirdették,
Végetlen hatalmat dicsoitették,
Fent ragyogtak 1étteknek ortilvén
S a Magassagost koriil-kertilvén.

Add magad tarsul én lelkem! ezekhez,
Adjad imado szddat énekjekhez;
Tégy szabad vallast az Alkotorul,
Az 6rok €16 Mindenhat6ral.

Csak te lennél-e magad érzéketlen,
Midon az égnek seregi sziinetlen
Végetlen hatalmat bizonyitjak

S megfoghatatlansagat tanitjak?

Ok, amely 0t van szabva jarassoknak,
Allandoé torvénnyé tették magoknak:
Utat nem vesztnek, mindig forogva
Annyi ezer esztenddtiil fogva.

Hat én? Kit mint legnemesebb edényjét
Alkotott, megvessem-e szent torvényjét?
En ne jarnék-e bolcs rendelése

Szerént, az 0 lelkes teremtése?

Bird, Uram! és tartsd lelkemet lelkeddel,
Es vezess engem hatalmas kezeddel
Utjain a te rendelésidnek,

Es alkalmaztasd szent torvényidnek
Probakdvéhez azt a szabadsagot,
Mellyel az embert, ezt a kis vilagot
Amikor magad életre hoztad,
Masok felett magajandékoztad.

Hogy ne akarjak semmit, ami néked
Nem tetszik, és megsérti istenséged,
Téged ismerjelek legfobb jonak,
Egy 6rok ¢16 Mindenhatonak.
Téged imadni legyen legfobb munkam,
Téged dicsérjen sziintelen szivem s szam,
Es ahonnan vettem szarmazasom,
Mennyeiekre legyen vagyasom.
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435. Csotortok

Oh minden ¢l6knek Istene! s atyja!
Akinek lelke s hatalmas sz6zatja
Kezdetben a tengert melegette|[!]
Es 616 testekkel tenyésztette;

A levegot is szarnyas allatokkal

Megrakta, mint megannyi lakosokkal.

Hény ezer-félék kezeid munkai?
Mint hatalmadnak szintannyi csudai;
Hat a két nembiil val6 tenyészet?
Hat a két ellenkezd természet?
A viz azoknak, kik a f6ldon laknak,
S a leveg0 kész halal a halaknak.

Oh csudatévo hatalom s bolcsesség!
Oh imadand¢ két tokéletesség.

Nincs nyelv, mely méltan tudna dicsérni,

Nincs elme, amely fel tudnd érni
A nagy Istennek Orok valosagat,
Ambar oranként érezze josagat.
Aldott 1égy 616 s kimerithetetlen
Kutfeje minden ¢életnek! végetlen
Es kezdet nélkiil valo hatalom!
En por, imadom s Istennek vallom
Felségedet, mint 1ételem szerzojét,
Ugy életemnek is gondviseldjét.

Nalad nélkiil nincsen erd, nincs élet,
Minden, ami lett, s ami élové lett,
Elmulik és veszti életét,

Ha megvonandja szad lehelletét;
Nalad nélkiil s sziintelen csudatétel
Ne¢lkiil egy nap sem lehet el a 1étel.

Tarts meg ¢életben kegyelemnek Atyja!
Mig kedvednek tartja szent akaratja,
Elvén hadd imadjam istenséged,
Senki a sirban nem dicsér téged;
Nekem {6 gondom révid életemben,
Téged imadni s csudalni mindenben.
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436. Péntek

Zengjetek aldast, ti okos, de véges
Allatok! a végetlen és felséges
Urnak, a minden test Istenének,
Nemes lakosi a fold szinének!
Emberek! akik birtok értelemmel,
Es ti is barmok! kik sokféle nemmel,
De mint az ember vagytok formalva,
Az egy Isten képétiil megvalva.

Isten, a kezdetkori nagy munkaban,
A teremtésnek hatodik napjaban,
Parancsolt lenni szelid barmokat
Es mindenféle vadallatokat;
Végre, mikor mar mindent megcsinala,
Egy deli testet agyagbul formala,
Melynek oréaba lelket lehellett,
S ez neki foldi helytartdja lett.

Ember! mi vagy? mit, mivel érdemlettél,
Hogy Isten képe egyediil te lettél?
Neked is, ambar okos remeknek,
Eredeted f6ld, mint a tobbeknek.

Mit tettél kedvére az Alkotonak?
Es mivel tetted magad méltonak,
Hogy téged tegyen ilyen nemessé?
S mindenek felett dicsdségessé.

Oh! csak Istennek szabados tetszése,
Nem pedig allatod kiilonbozése,
Hogy hasonlo sarbul ékességre
Formaljon s méltéztasson az égre.
Oh! ki vetné hat, szabad Ur! szemedre
Azt 1s, hogy szent s bingylld16 1étedre
Nem adtal minden elesetteknek
Kegyelmet, hanem csak némelyeknek?

Serkenj lelkem! Istenedet ismérni,
Zendilj nyelvem! 6t sziintelen dicsérni;
Masok felett 6 engemet ezekkel
Aldott meg, nyelvvel és okos lélekkel;

Emelem hat lelkem! s szdmot megnyitom,

S alkotom imadasara forditom.
Szuntelen 4ldom bolcs teremtémet
Es dicsditem gondviselomet.
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Oh Isten! bélcs mestere sz&p testemnek!
Es 6rok forrasa nemes lelkemnek!
Im! hirdetdje vagyok nevednek
S €16 tanuja bolcsességednek;
Mert t e, mikor még minden, kezdetkorban
Oszvekeverve volt egy ziirzavarban,
Engem szantal ily ¢kes edénynek,
Lelkes, okos, remek teremténynek.

Amennyivel hat derekabba tettél
Masoknal, és képedre teremtettél,
Annyival buzgdbb vagyok dicsérni
Nagysagodat, s 1étedet ismérni.
Nagy vagy Uram! te, bdlcs, erds, felséges,
Egy szabad Ur s mindenre elégséges.
Toéled vett s hozza visszatérendd
Lelkemtiil 6rokké tisztelendd.

437. Szombat

Oh mely igen jok az Ur mivei!
Bolcsek az 6 nagy tettei.
Minden teremtés az 6 kezében
Legjobb a maga nemében.

O az embert is épnek formalta,
Tokéletessé csinalta.

De az 6rok Josag, még azokban
A jonak alkottattakon
Latszo jotétit nem eléglette,
Es miveit Gigy szerette,
Hogy a majd megromlott munkéjanak
Orvossa lett romlasanak.

Te voltal ember a legnemesebb,
Te vagy a legtetszetesebb
Mive ama j6 s bolcs Alkotonak;
S im ennek a legszebb jonak
Josaga a biin altal elbomol,
Az Isten képe megromol.

Im! a cserép az alkotdjaval
Kot ki kevélly vagyasaval,
Az ember késziil istenné lenni,
Es a tiltott faral enni;
Latja a £6 jO, hogy ez majd igy lesz,
Es a rosszal mégis jot tesz.
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Az egy istenség harmas titkaban
A békesség tanaccsaban
Elrendeli, hogy Isten testté lesz,
S az emberért eleget tesz.

A Fiu a buin terhét viseli,
Az Atyat megengeszteli.

Mi vagy, ember? Aki még nem valal,
Mar, amit majd a biin s halal
Rolad levon az Isten képébiil,
Isten, maga j6 kedvébiil
Modjat talalja visszaszerzeni
S a biinost idveziteni.

Oh isteni végetlen kegyelem!
Oh imadand¢ szerelem!
A port elésszor lelkesiteni,
S magad-formajuva tenni!
Majd a halalbul ama hajdani
Eletre visszavaltani!

Eleszd Uram lelki életemet,
Segitsd erdtlenségemet.
Mig e por-testben éltetsz engemet,
Bird minden jora lelkemet,
Hogy f6ldi ¢ltem menyben részt vegyen,
S itt annak pitvara legyen.

438. Karacsonkor

Orvendjetek keresztyének! Nyiljatok meg nyelvek és szivek!
Az idvesség Istenének Mondjatok aldast minden hivek!
Felvaltatott vig 6rommel A halaltal valé félelem,

Kit véghetetlen érdemmel Meggy6z az isteni kegyelem.

A Megtart6 ma sziiletett. Az 6rok Isten emberré lett.
Ma! ma! visszaszereztetett Az igazsag s elvesztett élet,
Kikiildé szerelmes Fiat Isteniink, a teljes id6ben,
Hogy a kezes, a btin dijjat Fizesse s szenvedje testében.

Oh imadando titkai Ama békesség tanaccsanak!
Oh nagyhatalm dolgai A menny ¢és fold szabad Uranak,
Aki altal teremtetett S lett minden serege az égnek,
Az Ige, testté sziiletett; Egy személlye az Istenségnek.

Hérmat €s harom egésszet Vallok egy 6rok természetben,
S egy személlyben két természet Egyesiil a ma sziiletettben.
Mint Fiu-Isten sziiletik Oroktiil fogva sz[ent] Atyjatil,
De embernek neveztetik, Testben sziiletvén sziiz anyjatul.
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Mindenik csuda sziiletés, Mindenik elgondolhatatlan,
Hogy asszonytul Isten lett, és A halandotal halhatatlan.
Hogy a végetlen Istennek Szarmazasa €s atyja légyen,
S egész személlye mint szentnek, Isten fianak nevezddjen.

Ennek ortilnek az egek, S a titkok méllségén bamulnak,
Idvezlik angyalseregek Jézust, s eldtte leborulnak,
A Magassagost tisztelik, E f6ldon békességet zengnek,
Es innepnappa szentelik Emberré 1éttit az Istennek.

Aldom én is szent nevedet En kiralyom! Szenteknek Szentje!
Vigan iilom innepedet, Krisztusom! Istennek felkentje!
Magasztalom felségedet, Es imadlak szent félelemmel,

De egyszersmind szerelmedet Megolelem igaz hitemmel.

439. Karacsony masodnapjan

Dics6ség mennyben az erds Istennek!
Aldas a foldon s kegyelem mindennek!
Eljott a biindst, nyavalyast gyogyito,
Megszabadito.

Otet idvezlik az egek lakossi,
Az artatlansag 6rokos sorsossi.
Orvendnek és innepeket hirdetnek
A sziiletettnek.

Nekem is az angyali seregekkel
Zeng rebegd nyelvem oroménekkel.
Aldja lelkem élete megszerz6jét,
Idvezitdjét.

Oh elfajult emberi mag! s nemzetség!
De oh isteni kegyelem s szovetség!
Kit kotott e partot iitdtt nemzettel,
Az elesettel.

Az asszony magvat megigérte régen,
S annak gydézedelmit az ellenségen,;
Jézus volt igérve, az Ur fogadta:
S im! meg is adta.

Isten emberré sziiletett, halando
Testet 01t6zott fel az imadando;
Az egek foldi sziiletést rendelnek,
Immanuelnek.

Igy lett az ¢élet halandova,
Az igaz biinné, Jézus sz0szollova.
Hogy a biindsnek igazsaga lenne,
S élete benne.
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Szent, igaz Isten! Te ki biintetetlen

Nem hagyod a biint, hanem azt egyetlen-

Egy Fiad vérébiil is elokéred,

S bérit kiméred.

En is biinds, a gonosz utra tértem,;
Im! de a kezes megadozott értem,
Tégy részesse, Istenem! ez érdemben

Es kegyelemben.

Romlottsagomnak dsi terhét vedd el,
Szamtalan tett biineimet engedd el.

Tégy menyben, melyet kezesem k6zossé
Tett, 6rokossé.

440. Nagypénteken

Jézusom! imadom szent nevedet!
Aldom erés szerelmedet!
Aki oroktiil fogva sziilettél,
S biindmért emberré lettél.
A biintetést kialltad helyettem,
Es meg is holtal érettem.

A mindennel bird szegénny¢ lett;
Kiiszkodik az 6rok élet
A rettent0 halal fajdalmival,
Harcol kemény kinjaival;
Haléala nemétiil iszonyodik,
Vért izzad és szomorkodik.

Im! kiada Isten édes fiat,
Hogy fizesse a biin dijjat;
Es minden biint magara vallala
Az, aki biint nem tud vala,
Ki altal ég és fold formaltatik,
Emberek altul kinzatik.

Aki fog itélni mindeneket,
Holtakat, eleveneket,
Azt most halando6 birak biintetik,
Az halalra itéltetik;
Felbomol a természetnek sora,
Meghal az életnek ura.

Buyjj el és rejtsd el tekintetedet
Fényes nap! aki tégedet
Teremtett, szenved. Testbe 61t6zott
Isten fiigg az ég s fold kozott.
Fold! rendiilj! és sirt készits testének,
Ennek az Isten szentjének.
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Oh isteni végetlen szeretet!
Imé mivel nem lehetett
Mas mod, hanem artatlannak kellett
Szenvedni a biinds helett,
Hogy ember legyen az az artatlan,
Azza lett a halhatatlan.

Ez teszi végetlen érdemiive,
Gydzhetetlen erejiivé
Azt, az embertiil ki nem telhetett,
De Istentiil segittetett
Teljes elégtételt és kinokat.
Ez gy6zi meg a poklokat.

Nyerj nekem is, Jézus! érdemeddel,
Teljes elégtételeddel,
Edesatyadtul, a megbantatott
Istenttll, biinbocsanatot.

Es lakos tarsul hivedet vedd be
Mennyei o6rokségedbe.

441. Hasvét

Gybzedelem! gydzedelem! a halal meggydzetett.
Ama felkent fejedelem megnyerte az ¢€letet.
Az er0s bajnok erdt vett a pokolnak kapujan,
S feltamadvan altalesett a halanddsag sullyan.

Hol vagyon hat diadalmad? Halal! békélhetetlen
Ellenség! hol van hatalmad? harmadnapi kegyetlen!
Aldozott az Ur felkentje, De sirban nem maradott.
S az erds Istennek szentje Teste meg nem rothadott.

Es mint az 6 egy halala Valtsag s érdem sokakért,
Es elégtétel van nala Minden valasztattakért,
A zsenge felébredése Is zalog a hiveknek
Kozonséges felkelése Feliil minden szenteknek.

Oh Jézus! mi halhatatlan életre teremtettiink,
De majd ¢Ini alkalmatlan Természetlikké lettiink.
Es te oly jo vagy, hogy minket 0j életre segitesz,
Megoldoklod biineinket, €s megelevenitesz.

Nem nézvén Isten voltodra, Atyankfiava lettél;
Orék ige! te magadban Emberi testet vettél,
Hogy annal fogva magaddal egyesithess benniinket,
S megnyerd feltimadasoddal Volt 6rok ¢€letlinket.
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Csokolom nagy irgalmadat, Atyanak egysziilottje!
De imadom hatalmadat, Oh Istennek kiildottje!
Aki szabad tetszéseddel értem halalt vallaltal,
De majd tulajdon eréddel A sirbul feltamadtal.

Taplald ugy munkas hitemet, E16 reménységemet,
Hogy ez isteni érdemet, Az én gy6zedelmemet
Hasznaljam a biin almabul leend? felkelésre
S feltdmadasod titkdbul vald részesiilésre.

442. Piinkosd

Thz van! égi tliz lobog, Meglepi a hiveket.
Szél s kemény szell§ robog, Es bet6lt sok sziveket.
Langol6 nyelv és vele Sz¢l, az Ur lelke jele.

Ama megfeszittetett Test az égbe vitetett,
Es helyébe kiildetett Ez reank kitoltetett
Lélek, 6rokke valo Gyamol és vigasztalo.

Oh csudalatos malaszt! Lathatatlan 6ltalom!
Nyelv, s az Ige kiildi azt, Tiiz, de égi hatalom.
Sz¢l, de Iélek van benne, A kegyelem Istene.

Isten, aki tlizbe’ jott Mozest elbocsatani,
S szélbe’ met Illyés elott Otet batoritani,
Most kettds erébe’, szent SzElbe’ s tiizbe’ megjelent.

Batoritja sziveket A Jézus hiveinek,
Tudomanyt és nyelveket Oszt kikiildottjeinek;
Tudatlanbtl’ tanitot Tesz, s betegbiil gyogyitot.

Egy haléasz ha prédikal, Fog sok ezer lelkeket,
S mig diihdssen iizi Pal A megoszlott hiveket,
Utba’ éri lever6 Mennyei tiizes ero.

Erzik a hatalmasok, E vilagi istenek,
Szenvedik a gyilkosok, Uldozé kegyetlenek,
Ezt az égbiil kiildetett Szent tiizet és szelletet.

Terjed a tiiz az egész Fold szinére hirtelen,;
Fuj e sz¢l s hatalmat vesz Ahol akar, sziintelen;
Lelkesiti sorsosit, Szentel €s vilagosit.

Add nekem is, Istenem! A te aldott lelkedet!
Szent tiiz! adjad érzenem Elteté kegyelmedet.
Adj hitet, szeretetet, Lelki boldog ¢letet.

Mennyei vigasztalém Batoritsa lelkemet,
Tamogassa gyamolom Gyenge reménységemet.
Szabja ram azt hitemmel, Amit Jézus érdemel.
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443. Mennybemenetelkor

Szent egek! minden boldogok hajléki!
A nagy Kiraly jon, nyiljatok meg néki!
Nagy oszlopi a csillagos égnek!
Engedjetek utat e felségnek,
Aki kezdetben titeket teremtett,
Aki azt monda: legyen ég ¢€s fold, s lett;
Aki Igéje a nagy Istennek,
Aki altal lettenek mindenek.

O a békeség 6rok tanaccsaban
Féeszkoz 1€vén a valtsag titkaban,
Emberr¢ lett annak idejében,

S a biin terhét szenvedte testében.
Megholt s aldozott a pokol kinjaval,
De fel is timadt maga hatalmaval;

S mar gy6zedelmes bajnok modjara
Felmegy és 1l szent Atyja jobbjara.

Mennybe menése az ember fianak
Zaloga lelkem polgari jussanak,
Melyet szerzett, mint kezes, vérével,
S melyet k6z6l minden 6 hivével,

O emberré s én atyamfiava lett,
Engem Atyjanak 6rokdsséve tett,
S maga elére mennybe felmene,
Hogy nekem is helyet készitene.

Oh kegyes Jézus! Idvességem ara!
Nyertes kezes! Ki szent Atyad jobbjara
Magasztaltattal, aki 6rok, nagy,

Az Atyaval egyenld Isten vagy.

S arra csinaltal utat érdemeddel,
Amivel Ugy birsz, mint 6rokségeddel;
S istenségednek lakohelyébe

Mégy konyoriilé fépap képébe’.

Aldlak, imadlak mind6rokké téged,
Es dicsditem 6rok istenséged.
J6 vagy Uram! te! igen irgalmas,
Pap ¢és kiraly, kegyes €s hatalmas,
A te érdemed az én nyereségem,
Mennybe menésed €16 reménységem,
Hogy engem is, mint 6rokségedben
Részesitesz nyert dicsOségedben.
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Adjad Ur Jézus! hogy még e vilagban
Satorozvan is, ama mennyorszagban
Részt vehessek, s mint tulajdonommal
Szentiil ¢ljek polgari jussommal.

Es hogy e foldet jo cselekedettel,
Hozzad valo szent s buzgo tisztelettel,
Mint lakos tarssa minden szenteknek,
Pitvarava tegyem az egeknek.

444. Viragvasarnap

A nagy kirdly jon! Hozsanna! hozsanna!
Zeng a kialtas eldtte s utanna.

(vagy: Jertek! tiszteljiik, hivek! kiralyunkat,
Im jon, testében hozza valtsagunkat.)
761d 4gakat szeldeljlink ttjara;
Békességet hoz népe javara.

Aldott, aki jott az Urnak nevében,
Altala 1éptiink az Isten kedvébe’.
Békesség ott fenn a mennyorszagban,
Aldott az Isten a magassagban.

Oh Szentegyhaz! Hivek boldog orszaga!
Mely édes ez a Jézus kiralysaga!
Szelid, szegény O ¢€s aldzatos,

De nagy irgalmu és csudalatos;
6) igaz, és a blntiil szabadito,
Poklot, halalt és népeket hodito.
Vasvesszovel birja ellenségét,
De szeliden 0rzi 6rokségét.

Jézus kirdly, és magat annak vallja,
De hogy kirallya tegyék, nem javallja;
O noha Isten, Sion kiralyja,
Lett az idében szolgak szolgéja.
Jon szaméarhaton aldzatossaggal,
Aki pedig bir az egész vilaggal;
Nem jon kirdlyi fényes biborban,
Nem fegyverekkel zorgd taborban.

Oh édes Jézus! Atyadnak szolgaja!
De Isten, népednek kegyes kiralyja!
Vezéreld jora egész éltiinket,
Tégy tulajdon népeddé benniinket.
Légy segitségiil, ki a magassagban
Ulsz, Isten! és e véren vett orszagban
Tégy engedelmes hiv polgarokka
S nyert kincseidben birtokosokka.
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Hogy csak a Jézus ¢€s az 6 szent Atyja
Torvényje légyen és szent akaratja
Cselekedetink zsindrmértéke;

S aldott Kiralyunk kiralyi széke
Hiv sziveinkben légyen felemelve,
Es hiiségére életiink szentelve;

S tegyen méltova a Jézus vére

A minden szentek lakohelyére.

445. Mindennap, reggel.

Tamad a nap, serkenj lelkem! Reggeli buzgo énekem

Zengjed az Ur hatalmat!

Aldjad az 6 szent hazaban, A komor éj homalyjaban
Megmutatott oltalmat.

Mig szemeim elszunnyadtak, Testtagaim mind nytagodtak,
O nem aludt, nem faradt,

Gondviselése sziinetlen, Ereje megmérhetetlen,
S minden testre kidrad.

A nap az 6 fényességét Es nevelé melegségét

Messzire kilovelli,

Amde az 6 munkassagat, Mind melegét mind vilagat
Csak annyira neveli,

Amig elhat és kivanja Nagy de véges alkotményja
GOmbolyii kérnyékében:

Isten egyediil végetlen, M¢élly s magas, €s 6 egyetlen-
egy, a maga nemében.

S6t a vilagossagnak is, A vilagitd napnak is

Isten a fenntartdja,

Ennek az elfogyhatatlan Tiiznek 6rok halhatatlan
Elete, taplaloja.

Ennekem is, mint mindennek, Lételem e nagy Istennek
Van tehetdsségétiil:

Minden ajandék 6tdle Szarmazik, a jo beliile
Arad, mint kutfejétiil.

Ezt pedig 6 ugy arasztja, Hogy a napot feltdmasztja

Mind gonoszokra s jokra.

Minden az 6 teremtése, Es kihat gondviselése
Szamtalan allatokra.

Es erejét sugarzatja, Rangja szerént osztogatja
Rendre minden él6nek:

Ez az az elérthetetlen Titka ama véghetetlen
Isteni szent erOnek.
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Nekem is, 6 remekjének, Akibe ¢16 lelkének

Kész erejét lehellett,

Ad tudomanyt és értelmet, Ad szabad észt és figyelmet,
Az ¢élevenség mellett.

Képzeni és rendbe szenni, Es azokon bélcselkenni,
Amiket érzésem fest,

A tudoményt nevelhetni S renddel el6beszélhetni,
Amiket érez a test.

Aldom azért hatalmadat Es kiilonos josagodat

Ertelemmel dicsérem.

Gondviselésed szorgalmat, Mint rovid éltem oltalmat
Bizodalommal kérem:;

Mai nap is taplalj, éltess, Légy 6rizOm, és részeltess
B6 kezed aldaséaban.

Adj batorsagot lelkembe’, Bizni egész ¢letembe’
Szent Atyam oltalmaba’.

446. Uj esztendében

Végetlen! romolhatatlan F6 hatalom! 6rok valosag!
Kinek ¢lted halhatatlan, Lételed 6rokké-tartosag;
Te vagy a kezdet, végezet, Forrasa s ¢lete mindennek,
Es az id6k elvégezett BSlcs intézésed szerént mennek.

A voltat és a leenddt Végetlenséged altaléri,
A honapot és esztendét A nap és hold atjaval méri.
Siiri homallyal béfedi Elte végét minden élének,
Csak 6 maga nem szenvedi Valtozasait az idonek.

Eljuttatott bolcs tetszésed Minket is, ez Uj esztendore,
De nem tudjuk: rendelésed Mi lesz? mi lesziink jovendore?
Csak azt tudjuk a példakbul, Hogy mint még minden por folddé lett,
Mi is ez arnyékvilagbul Kimulunk és révid az élet.

Bolcs Isten! hat e rovidet Tanits meg benniinket hasznalni,
S amely napokat engedett Bélcsességed bolcsen szamlalni.
Hogy amaz 6rok ¢€letet Kezdjiik el még e testben élni,
Melyre lelkiink teremtetett, Es majd testiink is fel fog kelni.

447. Te Deum az auszterlici iitkozet utan

Isten! 6rok Ur! nagy Felség! Kinek a menny fényes hajlékod.
Az er0, orszag, dicsdség A tiéd, a te ajandékod.
Téged imadnak az egek, Es reszketnek nagy félelemmel.
Ama hatalmas seregek Szodtul fiiggnek nagy figyelemmel.
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Te osztogatsz orszagokat, Porbul emelsz kiralyi széket.
Egy szod épit hatalmakat, Ad és elvesz erot, értéket.
Mozesbll tesz hodoltatot, Hadver6t a fegyvertelenbiil,
Kiralyt a megcsufoltatott Davidbul, egy alacsony nembiil.

Te 6rzod felkentjeidet, Gondot viselsz kezed mivére.
Igazgatod népeidet Akarotod szent tetszésére;
Kedves a kiraly ¢élete Nalad, minden veszedelemben,
S er6s karod Orizete Batoritja a félelemben.

Er6s karod oltalmaza Minket is kétséges ligyiinkben,
Mig a kiraly és a haza Ingadoz vala félelmiinkben.
Hatalmad megérezteté Nagysagat a fejedelemmel,
Kemény vesz¢lly fenyegeté, De az Isten tartotta szemmel.

Isten az a csudalatos Bajnok, aki fegyver nélkiil viv,
Nincs ellene foganatos Ostrom, erd, vas, darda, kéziv.
Parancsol, s sok rossznak gatot Vet a szivben s az indulatban,
Ellenségbiil jobaratot Tud tenni, egy szempillanatban.

Aldas azért és dicsésség Istennek, a maga népénél;
Nincs bastya, nincs jobb erdsség A Seregek Ura nevénél.
Rolad, oh aldott 6ltalom! Minden nyelv énekszoval zengjen;
Tiéd Uram a hatalom! Aldott 1égy Isten f6ldon s mennyen.

Oltalmazz erds Isteniink! S tarts meg 6rokké sz[ent] eréddel.
Es akik tornek elleniink, Tord szve 8ket vasvesszéddel.
Onts allandé keménységet, S benned bizakodast sziviinkbe,
Adj, Ur Isten! békességet E f6ldon, minden mi idénkbe’.

448. Bolcs Salamon énekje

Csokoljon meg engem az 6 csokjaval,
Mert szerelmid vetekednek a borral,
Neved mint a draga kenet,

Illatosan elterjedett JO szaggal.

Azért szeretnek téged a leanyok;
Vonj hat engem s én teutanad futok;
Ha bévisz palotajaba
A kiraly s dgyashazéba Jutandok.

Akkor benned vigadozva orvendiink;
M¢éz szerelmid jobbak a bornal nekiink,
El6éhordjuk hat azokat; -

Akik szeretiink, igazat Beszéliink.

Sz¢ép vagyok, ha barna vagyok is, szintén,
Mint a satorban lakoz6 kédarén;
De Salamon satoraban
Sincsen egy-egy valojaban Szebb, mint én.
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Ne nézzétek, hogy fekete én szinem
Ne, hogy a nap nagyon megsiitdtt engem,
Mert az én anyam gyermeki
Veszedelemre tették ki Szépségem.

Neheztelvén ellenem, mas sz0lonek
Rendelének engem Ok 6rzdjének,
Hogy magamérul letettem,

S 6rizdje nem lehettem Sz6ldmnek.

Mondd meg nékem szerelmem, valojaban
Hol legeltetsz? hol tanyazol dél-t4jban,
Mert mi haszna satort vonnom,

S tarsaid nyajjat nyomoznom, Hijjaban?

Jer! ha nem tudod, te legszebb! én szépem!
Nem lelsz e nyaj utan nyomomra nekem,;
Itt e pasztorgunyhok mellet,

Itt legeltesd kecskéidet, S less engem.

Sz¢ép vagy matkam! mihez hasonlitsalak,
Mint a délceg lovai Farahonak,
Orcad dragakd-sorokkal,
Szép nyakad arany lancokkal Ragyognak.

A kiraly, amidén mellettem tile,
Nardus jo illatja szarmazik tiile.
Mirha-csomo hal keblemben,
Mikor 6 az én 6lemben Lediile.

MJatka]: Ciprustak az én szépem szerelmei,
Mellyel bujak az Engadi szo6llei;
K[iraly]: Szép vagy én matkam, olyanok
Szemed, mint a galambok Szemei.

M.: Szép vagy, szebb soknal szerelmesem! sokkal,
Ekes halé nyoszolyank z6ld agakkal,
Cédrusfak hazgerendaink,
Rakva mulaté helyeink Ciprussal.

449. Ugyanazé [Bolcs Salamoné]

En vagyok Sdron rozsaja, Nyilo tavasz gyongyviragja;
Mint mikor sok tovis kozé liliom koltozott,
Olyan ¢ékes az én matkam a leanyok kozott.

Szerelmesem az ifjakat, Mint almafa a vad fakat,
Haladja s 6hajtok {ilni arnykaban ennek,
Mivel gyonyori gylimdlese édes én inyemnek.
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Menyegzbébe vezet engem, Lobogoja a szerelem;
Adjatok almékat ennem ¢és erdsitsetek
Borral, mivel az én szivem szerelembe’ beteg.

Szerelmesem betegitett, Olében elszenderitett,
Balkeze tartja csendesen rahajolt fejemet
S masfeliil a jobbkezével megolel engemet.

Kénszeritlek mindenekre, Szarvasokra, vad kecskékre,
Ti Jeruzsalem lednyi, hogy ti szerelmemet
Fel ne verjétek, hanem hadd alugyon, mig szeret.

Szerelmesem szava hallik, Vig hang a halmokon jatszik,
Olyan, mint szarvasfi vagy 6z; im all a falun tdl,
Latszik a rostéllyon altal, néz az ablakomrul.

Jer, ugymond, szépem! 6lembe, Nincsen tél az én kertembe”’,
Viragzik a fold, énekkel zeng a pilinkost hava,
Hangzik nalunk a szerelmes gerlicének szava.

Az elso fige megérik, Sz616-virag illatozik,
Kelj fel, én matkam! én szépem! jer az én Glembe,
Jer a kosziklas vadonbul viragos kertembe.
Mutasd meg nekem orcédat; Hadd halljam sz6lIni szép szadat:

Mert szavaddal te szivemet, te gyonyorkodteted,
Eletre hozza szememet Ekes tekinteted.

Fogjatok meg a rokakat, Ama sz6l6pusztitokat,
Mert a mi sz616nk virdgzik. - Az én szerelmesem
Az enyim, s Ot a liliom volgybiil ide lesem.

Miglen a nap e tajékon Majd er6t vesz az arnyékon,
Térj meg akkor és olyan légy, szerelmem! gyongy alak!
Mint az 6z, vagy Bether hegyén lako szarvasfiak.

450. Ugyanazé [Bolcs Salamoné]
En az 4gyashazamban Kerestem nagy biztomban
Az én kedvesemet, Kit az én lelkem szeret.

S nem talalvan, azt mondam: Hova lett az én matkam?
Felkeresem szépemet, Kit az én lelkem szeret.

Elmegyek a varosra, Minden utca-szorosra,
Ha meglelném 6tet, Kit az én [lelkem szeret. ]

Mig azokon kutattam, Az 6rzékbe botlottam,
S toliik kérdem otet, Kit az én lel[kem szeret.]

Hogy ezektiil elvaltam, Kedvesemre talaltam.
Megragadom hat 6tet, Kit az én [lelkem szeret.]
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Hogy az ¢jj homalyjaba’ Atydm agyashazaba
Bevezessem Otet, Kit az én [lelkem szeret. ]

Jeruzsalem leanyi! Hagyjatok 6t alunni.
Fel nem koltvén otet, Kit az én [lelkem szeret. ]

Ki az, aki ott felj6, Mint mirha- s tomjén-felhd,
O, ismérem Otet, Kit az én [lelkem szeret.]

Fiistje a patikanak Joillata poranak
Nem haladja 6tet, Kit az én [lelkem szeret. ]

Im! ez a Salamonnak Agya, mely koriil vannak
Es ott Ort allanak Hatvan eros férfiak;

Fegyverfogdk mindnyajan, Jaratossak a hadban,
S ¢j félelmi ellen Oldalaik fegyerben.

Salamon csindltatta A szobat, faragtatta
Libanus faibul, S nyoszolyait aranybl;

Eziistok oszlopjai, Barsonyok paplanjai.
Szeretettel s lyankak Megpadimentomoztak.

Nézzétek, jojjetek ki, Ti Sionnak leanyi!
Salamont pompajaban, az arany koronaban.

Ezt az anyja szerzette Matkajaért s érette,
Szive vigassagara, Lakadalma napjara.
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